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Ksiazke te dedykuje Annie, Marii i jeszcze jednej, oraz trzem czwartym miliarda nas.

Jezeli Jackowi uda si¢ co$§ zapomnieé, to malo przydatne jest, ze Jill mu
o tym ciagle przypomina. Jack musi sktonic ja, zeby tak nie robita. Najbezpiecz-
niejsza metoda nie bytoby uciszenie jej, ale spowodowanie, zeby i ona réwniez
o tym zapomniata.

Jack moze wptywacd na Jill na wiele sposobéw. Moze sprawié, ze poczuje si¢
winna, ze ciagle ,,przypomina”. Moze deprecjonowac jej doswiadczenie. Moze
zrealizowac to mniej lub bardziej radykalnie. Jack moze tylko wykazac, ze ta
sprawa jest niewazna lub banalna, natomiast dla niej jest wazna i doniosta. Idac
dalej, Jack moze zmieni¢ modalnos$¢ jej doSwiadczen, z pamigci do wyobrazni:
,»Wyobrazasz to sobie tylko”. Dalej, moze uniewaznié tres¢: ,,To nie byto tak™.
W koricu, moze zdeprecjonowac nie tylko waznos¢, modalnos¢ i tresc, ale takze
jej umiejetno$¢ pamigtania i sprawié, Ze poczuje si¢ winna za robienie tego w ra-
mach targowania.

To nie jest niezwykle. Ludzie ciagle sobie robig takie rzeczy. Jednakze, aby
taka migdzyosobowa deprecjacja zadziatata, warto pokry¢ ja gruba warstwa mi-
styfikacji. Przyktadowo, przez zaprzeczanie, ze ta osoba wtasnie to robi, nastgp-
nie przez podwazanie takich spostrzezen, ze tak robi powiedzeniami takimi jak
,-Jak mozesz myslec takie rzeczy?”

,,Musisz by¢ paranoikiem”. I tak dale;j.

R.D. Laing, The Politics of Experience, Penguin Books, Ltd., London, 1967, pp.31 —32|1_-]

I thumaczenie wtasne - przyp. ttum.



Czes¢ pierwsza



Urodzitam si¢ na farmie na Relaksowi Kiedy miatam pig¢ lat, zostalam postana
do szkoly na Potudniowym Kontynencie (jak kazda), a kiedy skoficzytam dwanascie
lat, powrdcitam do rodziny. Moja matka miata na imi¢ Eva, moja druga matka - Ali-
cia. Nazywam si¢ Janet Evasyn. Kiedy miatam trzynascie lat, wytropitam i zabitam
wilka, sama z karabinem, na Péinocnym Kontynencie, powyzej czterdziestego 6smego
rownoleznika. Zrobitam sanie na gloweg i tapy, potem porzucitam glowe, a w koncu
wrécitam z jednym pazurem, wystarczajacym dowodem (jak mys$latam). Pracowatam
w kopalniach, w rozgtosni radiowej, na fermie mleka, plantacji warzyw, i1 przez szes$¢
tygodni jako bibliotekarka po ztamaniu nogi. W wieku trzydziestu lat urodzitam Yuriko
Janetsyn. Kiedy wyjezdzala do szkoty pigé lat pdZniej (nigdy nie widziatam takiego
sprzeciwu u dzieci), zdecydowatam si¢ wzia¢ wolne i sprawdzi¢, czy odnajdg swoj stary
rodzinny dom, cho¢ matki wyprowadzily si¢ stamtad, gdy wzigtam §lub, i przeniosty
si¢ do Mine City na Poludniowym Kontynencie. Miejsce bylo jednak nie do znalezie-
nia. Nasze tereny wiejskie ciagle si¢ zmieniaja. Znalaztam tylko tréjnogi radiolatarni
komputerowych, dziwne rosliny, ktérych wczesniej nie widzialam, na polach i bandg
wedrujacych dzieci.

Kierowaly si¢ na Pétnoc, by odwiedzi¢ stacj¢ polarng i zaoferowaty mi Spiwor, ale
odmoéwitam i1 zostatam z lokalng rodzing. Rano ruszytam do domu. Od tego czasu jestem
Strazniczka Bezpieczenstwa w hrabstwie, to jest Bezpieczenstwo 1 Pokoj, stanowisko,
ktoére utrzymywatam przez sze$¢ lat. M§j skorygowany stanfordzki iloraz Bineta (w
waszych okresleniach) wynosi 187, mojej zony 205, a cérki 193. Yuki jest Swietna w
testach ustnych. Nadzorowatam kopanie szlakow przeciwpozarowych, odbieratam po-
rody, naprawiatlam maszyny i wydoitam wigcej muu-kréw niz chciatabym widzieé. Ale
Yuki uwielbia lody. Kocham swoja cérke. Kocham swoja rodzing (jest nas dziewigtna-
Scioro) Kocham swoja zong (Vittori¢). Miatam cztery pojedynki. Zabitam cztery razy.

2 oryg. Whileaway zapewne od to be while away tj. spedzac czas bezczynnie, ale przyjemnie, stad
Relaksowo -przyp.thum.



Jeannine Dadie trzy razy w tygodniu pracowata jako bibliotekarka dla WP w
Nowym Jorku. Pracowata w oddziale Tompkins Square Branch, w czgsci literatury dla
mlodziezy. Zastanawiala si¢ czasami, czy Smier¢ Herr Shicklgrubera w 1936 byla ta-
kim szczgSciem (biblioteka miata ksigzki na ten temat). W trzeci poniedzialek marca
1969 roku zobaczyta pierwsze nagléwki o Janet Evasyn, ale nie zwrdcita uwagi. Caty
dzien spedzita przybijajac pieczatki w ksiagzkach dla mtodziezy i sprawdzajac w matym
lusterku zmarszczki woké6t oczu (Mam tylko dwadzieScia dziewig¢ lat!). Dwa razy mu-
siata podwina¢ spddnice nad kolana i wspiacC si¢ na drabing po wyzej odtozone ksigzki.
Raz musiata przesuna¢ drabing koto pani Allison i nowego asystenta, ktorzy rozsadnie
dyskutowali o mozliwosci wojny z Japonia. W Saturday Evening Post byt artykut.

- Nie wierz¢ w to - powiedziata migkko Jeannine Nandy Dadier.

Pani Allison byta Murzynka. To byl niezwykle ciepty, mglisty dzief z odrobing zie-
leni pokazujacej si¢ w parku: fikcyjna zielen, jak gdyby §wiat zmienit kierunek i zmie-
rzat do wiosny w niewyraznych uliczkach, chmury wyobrazni dookota drzew.

- Nie wierz¢ w to - powtdérzyta Jeannine Dadier, nie wiedzac o czym rozmawiali.

- Lepiej, zebyS$ uwierzyta! - powiedziata ostro pani Allison.

Jeannine balansowata na jednej nodze. (Dobre dziewczgta tak nie robia). Zeszta
z drabiny z ksiazkami i potozyla je na stole dla rezerwacji. Pani Allison nie lubita dziew-
czat z WPA. Jeannine ponownie zobaczyla nagtéwki w gazecie Pani Allison.

KOBIETA POJAWILA SIE ZNIKAD NA BROADWAYU, POLICJANT ZAGINAL

- Nie wie...(Mam kota, mam swdéj pokdj, mam plyte grzejna, mam okno, mam
drzewo ajlanta).

Katem oka zobaczyta Cala na ulicy. Szedl buriczucznie, kapelusz byt przechylony na
czoto. Chciat cos powiedzie¢ glupiego o byciu reporterem, mata ostra twarz i powazne
niebieskie oczy. ,,Pewnego dnia mi si¢ uda, stonko.” Jeannine wsungta si¢ pomigdzy
regaly, ukrywajac si¢ za gazeta pani Allison:

,INa Broadwayu pojawita si¢ znikad kobieta, policjant zaginal”.

3 czyt. Dadjer

* WPA - Works Progress Administration - amerykarnska agencja okresu Nowego Ladu zatrudnia-
jaca miliony pracownikéw, powstata w 1935. Celem byto zatrudnienie bezrobotnych w okresie kryzysu
1929 roku. https://en.wikipedia.org/wiki/Works_Progress_Administration [do-
step 18-02-2021]- przyp.ttum.
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Marzyta o owocach kupionych na rynku, cho€ jej rece pocity sig, gdy kupowata poza
rzadowym sklepem i nie umiata si¢ targowac. Kupitaby jedzenie dla kotéw i nakarmi-
taby Pana Szronka zaraz po wejsciu do pokoju. Jadtby ze starego chiriskiego talerzyka.
Jeannine wyobrazita sobie Pana Szronka ocierajacego si¢ o jej nogi, falujacy ogon. Pan
Szronek byt czarno-bialy. Z zamknigtymi oczami, Jeannine zobaczyta, jak wskakuje na
polke 1 chodzi pomigdzy jej rzeczami, jej muszlami i miniaturkami. ,,Nie, nie, nie!”
powiedziata. Kot zeskoczyt, stracaja jedna z jej japonskich lalek.

Po obiedzie, Jeannine wyprowadzitaby go. Potem pozmywata naczynia i prébo-
wala naprawic jej stare ubrania. Przejrzataby ksiazeczke z kartkami na zywnos¢. Gdy
zrobitoby si¢ ciemno, wtaczytaby radio na wieczorna audycje¢, lub poczytataby, moze
zadzwonita z apteki 1 zapytala si¢ o ten pensjonat w New Jersey. Moglaby nawet za-
dzwoni¢ do brata. Na pewno zasadzitaby nasiona pomaranczy i je podlata. Pomyslata o
Panu Szronku skradajacym si¢ pomig¢dzy miniaturowymi drzewkami pomaraficzowymi,
wygladalby jak tygrys. Gdyby dostata puste puszki w rzadowym sklepie.

- Czes¢ mata? - To byt wstretny szok. To Cal.

- Nie - powiedziala szybko Jeannine. - Nie mam czasu.

- Kochanie? - ciagnat ja za ramig¢. - ChodZ na kawe. - Ale nie mogta. Musiata uczy¢
si¢ greki (taka ksigzka byla na stole dla rezerwacji). Byto tak wiele do zrobienia.

Cal marszczyt brwi i btagal. Czula poduszke pod plecami, a Pan Szronek chodzit
dookota nich, patrzac na nig swoimi dziwnymi btekitnymi oczami, kroczac wsciekle
dookota kochankéw. Czgsciowo syjamczyk, Cal nazywat go ,,Poplamionym Chudym
Kotem”. Cal ciagle chciat eksperymentowaé na nim, upuszczat go z krzesta, ktadl rzeczy
na jego drodze, chowat je przed nim. Pan Szronek teraz tylko prychat na niego.

- P6Zniej - powiedziata zdesperowana Jeannine. Cal pochylit si¢ i wyszeptat do jej
ucha. Zachciato jej si¢ ptakaé. Cal zabujat si¢ na stopach. Potem powiedziat:

- Poczekam

Usiadt na krzesle Jeannine, wzial do reki gazete i dodat:

- Znikajaca kobieta. To Ty.

Jeannine zamkneta oczy i1 zaczeta marzy¢ o Panu Szronku, zwinigtym na kominku,
spokojnie $piacym, cala kotowato$¢ w kregu.

Co za zepsuty kotek.

- Kochanie? - powiedziat Cal.

- Och, dobrze - powiedziata zdesperowana Jeannine - juz dobrze.

Popatrze na kwiatek.



Janet Evason pojawita si¢ na Broadwayu o drugiej popotudniu w bieliznie. Nie stra-
cita gtowy. Chociaz cialo chcialo podtrzymac poprzedni ruch, Janet, sekundg po przy-
byciu, przyjeta pozycje obronng (bardzo dobrze) z rozwianymi wlosami, w szortach
khaki i koszuli poplamionej potem. Kiedy policjant prébowat chwyci€ ja za ramig, za-
grozila mu ciosem savate, ale znikt. Janet z przerazeniem patrzyta na thum dookota niej.
Policjant pojawit si¢ w tym samym miejscu godzing pdZniej, nie pamigtajac nic z tej
przerwy, ale Janet Evasyn wrdcita do swojego §piwora w Nowym Lesie juz po kilku
chwilach. Kilka stéw w wszechruskim 1 juz jej nie byto. Ostatnie z nich obudzity osobg
obok w Nowym Lesie.

- IdZ spa¢ - powiedzial anonimowy ,,przyjaciel na noc”, nos, czoto 1 lok czarnych
wloséw nakrapianych §wiattem ksigzyca.

- Ale kto paprat mi w glowie! - odpowiedziata Janet Evasyn.



IV

Kiedy Janet Evason wrécita do Nowego Lasu, a eksperymentatorzy w Stacji Polar-
nej zaSmiewali si¢ (bo to nie byl sen), bytam na koktajlu na Manhattan. Wtasnie zmie-
nitam si¢ w mezczyzng, ja, Joanna. Znaczy mezczyzne rodzaju zenskiego, oczywiscie.
Moje ciato i dusza byly identyczne.

Zatem ja réwniez.



\'

Pierwszy mezczyzna, ktory postawit stope w Relaksowie, pojawit si¢ na polu rzepy
na Pétnocnym Kontynencie. Byt ubrany na niebiesko, jak turysta, z niebieska czapka.
Ludzie na farmie zostali zawiadomieni. Jeden, widzac punkcik na skanerze podczer-
wieni traktora, podlecial, zeby go zabra¢. M¢zczyzna w niebieskim zobaczyt maszyne
latajaca bez skrzydet, ale podnoszaca kurz. Warsztat naprawczy dla maszyn farmerskich
w tym tygodniu byt niedaleko, wigc kierowca traktora tam go zaprowadzit. Mg¢zczyzna
nie méwil nic zrozumiatego. Zobaczyl przezroczysta kopule, powierzchnia delikatnie
falowata. Z jednej strony byt wylot wentylatora. Pod koputg byta dzungla maszyn, mar-
twe, na boku, niektdre otwarte, ich wnetrznosci wyplywajace na trawe. z szerokiej ramy
pod dachem machaly rgce wielkie jak trzech m¢zczyzn. Jedna z nich podniosta samo-
chéd i1 upuscita go. Boki samochodu odpadty. Mniejsze dtonie wyskoczyly z trawy.

- Hej, hej! - krzyknat kierowca traktora, uderzajac kawatem zelaza w $ciang. - Upa-
dto, zemdlato!

- Wydlij to z powrotem - powiedzial operator, wychodzac spod hetmu indukcyj-
nego po drugiej stronie warsztatu. Czworo innych wyszto i stangto dookota mezczyzny
w niebieskim garniturze.

- Czy jest stabilny? - powiedziato jedno.

- Nie wiemy.

- Czy jest chory?

- Zahipnotyzuj go i wyslij go z powrotem.

Megzczyzna w niebieskim, gdyby to zobaczyt, bytby nimi zdziwiony, gtadkie twarze,
gtadka skoéra, zbyt niskie, zbyt pulchne, ich kombinezony szerokie w biodrach. Nosili
kombinezony, poniewaz nie wszystko mozna bylo naprawi¢ mechanicznymi diofimi,
czasem trzeba bylo swoich wilasnych. Jeden byly stary i mial biale wilosy, inny byt
bardzo mlody, jeden nosit dtugie wlosy czasem doceniane przez miodych Relaksowa,
,,by mito spedzi¢ czas”. Szes¢ par zaciekawionych oczu przygladato si¢ mezczyZnie w
niebieskim garniturze.

- To, mes enfants, - powiedzial w koricu kierowca traktora - jest mezczyzna. To
prawdziwy mezczyzna z Ziemi.



VI

Czasem pochylasz si¢, zeby zawigza¢ sznurowadlo i wtedy, albo je wiazesz, albo
nie. Albo natychmiast si¢ prostujesz, albo nie. Kazdy wyb6r tworzy co najmniej dwa
Swiaty mozliwe, to jest, jeden w ktérym coS§ zrobitas i drugi, w ktérym czego$ nie
zrobitas. Lub prawdopodobnie o wiele wigcej: jeden, gdzie robisz szybko, ten, w kto-
rym robisz wolno, jeden, gdzie nie robisz, ale si¢ wahasz, jeden, w ktérym si¢ wahasz
marszczac brwi, inny w ktérym si¢ wahasz kichajac, i tak dalej. Idac dalej, musi istnieé
nieskoficzona liczba mozliwych wszech§wiatéw (tak plodny jest bég), poniewaz nie
ma powodu, by wyobrazac¢ sobie Natury jako uprzedzonej tylko do ludzkiej dziatalno-
Sci. Kazde przesunigcie dowolnej czasteczki, kazda zmiana orbity dowolnego elektronu,
kazdy kwant Swiatta, ktéry wpada tutaj, a nie tam, wszystko to musi mie¢ gdzie$ swoja
alternatywe.

Jest rowniez mozliwe, ze nie istnieje jedna prosta linia, czy pasmo prawdopodobien-
stwa, ze zyjemy raczej w ich skreconym splocie, niezauwazalnie rozmywajace przejscie
z jednego do drugiego, poki nie przekroczymy granic zbioru zmiennych, ktére wtasci-
wie nie maja dla nas znaczenia. Zatem paradoks podrézy w czasie przestaje dziataé,
poniewaz przeszios¢, ktéra kto§ odwiedza, nie jest kogo$ przesztoscia, ale juz innej
osoby, lub inaczej, podr6z kogos$ do przesztosci natychmiast tworzy inna terazniejszo$¢
(taka w ktdrej podréz si¢ odbyta) i to, co odwiedzasz jest przesztoscia nalezaca do tej
terazniejszosSci, calkowicie odmienna od Twojej wlasnej przesztosci. A z kazda decy-
zja (w tej nowej przesztosci) rozgaltezia si¢ nowy prawdopodobny wszech§wiat, two-
rzac jednocze$nie nowa przeszios¢ i nowa terazniejszosé, lub, dla uproszczenia, nowy
wszechswiat. I kiedy wracasz do swojej wlasnej terazniejszosci, tylko Ty wiesz, jaka
byla poprzednia przeszios$¢ i co w niej zrobitas.

A zatem jest prawdopodobnie, ze Relaksowo, nazwa Ziemi za dziesig¢ wiekow, ale
nie naszej Ziemi, jezeli mnie rozumiesz, w ogoéle nie bedzie pod wptywem wydarzen
w przesztosci kogo$ innego. I, oczywisScie, na odwrét. Te dwa réwnie dobrze moga by¢
niezaleznymi Swiatami.

Relaksowo, jak juz rozumiesz, jest w przysztosci.

Ale nie naszej przysztoSci.



VI

Zobaczytam Jeannine nieco péZniej, w barze, gdzie posztam zobaczy¢ Janet Eva-
syn w telewizji (nie miatam wlasnego telewizora). Jeannine wygladata bardzo nie na
miejscu. Usiadtam obok niej, a ona mi si¢ zwierzyta:

- Nie pasujg¢ tutaj.

Nie wiem, jak si¢ tutaj znalazta, za wyjatkiem przypadku. Wygladata, jak gdyby
ubrata si¢ na plan filmowy, siedzac w cieniu, z ta jej chustka na glowie, jeansach, dtu-
gonoga, trzpiotowata dziewczyna w ubraniach trochg¢ dla niej za matych.

Moda (zdaje si¢) po Wielkiej Depresji powoli ozywa. Nie tutaj i teraz, oczywiscie.

- Nie pasuje tutaj! - wyszeptata znowu przestraszona Jeannine Dadier. Wiercita sig.

- Nie lubig takich miejsc. - powiedziata.

DZgneta czerwone skérzane obicie fotela.

- Co? - spytatam.

- Wedrowatam pieszo na urlopie - powiedziata powaznie. - Lubig to. To zdrowe.

Wiem, ze zdrowe bieganie po akach jest prawdopodobnie cnotliwe, ale lubig bary,
hotele, klimatyzacjg¢, dobre restauracje i odrzutowce, i powiedziatam jej o tym.

- Odrzutowce? - spytata.

Janet Evasyn pojawita si¢ w telewizorze. Byto to tylko zdjgcie. Potem byly wia-
domosci z Kambodzy, Laosu, Stanu Michigan, Jeziora Canadaigua (zanieczyszczenie)
1 obracajacy si¢ globus w kolorze z siedemnastoma sztucznymi satelitami latajacymi
naokoto. Kolory byly okropne. Bytam kiedy$ w studio telewizyjnym, balkon biegnacy
naokoto $cian stodoty, kazdy centymetr dachu zajety przez reflektory, po to by drobna
kobieta z delikatnym gtosem mogta si¢ dasa¢ nad piekarnikiem lub zlewem. Wtedy po-
jawila si¢ Janet Evasyn wygladajac blado jak wszyscy ludzie w telewizji. Poruszala si¢
ostroznie i rozgladata si¢ z zainteresowaniem. Dobrze si¢ ubrata (garnitur). Gospodarz,
czy mistrz ceremonii, czy jak si¢ tam nazywa, uscisnat jej dton i potem wszyscy podali
sobie regce, jak na weselu francuskim, albo we wezesnym niemym filmie. Gospodarz byt
ubrany w garnitur. Kto§ poprowadzit ja do fotelu, a ona uSmiechneta si¢ i kiwneta gtowa
w przesadny sposéb, jak wtedy, gdy nie wiesz, czy robisz co§ dobrze. Janet rozejrzata
si¢ 1 ostonita oczy przed Swiatlem. Potem przemoéwita.

(Pierwsza rzecza, jaka powiedzial drugi mezczyzna, ktéry kiedykolwiek odwie-
dzit Relaksowo byto: ,,Gdzie sa wszyscy mezczyZzni?”. Janet Evasyn, gdy pojawila si¢
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w Pentagonie, rece w kieszeniach, stopy rozstawione szeroko, powiedziata: ,,Gdzie cho-
lercia sa wszystkie kobiety?”).

Dzwigk w telewizorze na moment znikl i Jeannine Dadier znikla. Nie znikneta, po
prostu juz tutaj nie byta. Janet Evasyn wstata, potrzasngta znowu rgkami, rozejrzata sig,
spojrzata si¢ z powatpiewaniem, udata zrozumienie, kiwng¢ta glowa 1 wyszta poza zasigg
kamer. Nigdy nie pokazywali straznikow.

Wystuchatam jej nastgpnym razem i szto to tak:

GOSPODARZ: Jak si¢ Pani tu podoba, panno Evasyn?

JANET (rozgladajac si¢ po studio, zmieszana): Jest za goraco.

G: Mam na mysli, jak si¢ tutaj Pani podoba, na Ziemi?

J: Ale ja zyje na ziemi. (Jej uwaga byta troch¢ napigta).

G: Moze mogtaby Pani wytlumaczy¢, co Pani ma na mysli, to znaczy istnienie roz-
nych prawdopodobienstw i tak dalej, méwita Pani o tym wczesnie;j.

J: To jest w gazetach.

G: Ale panno Evasyn, jezeli mogtaby Pani wyttumaczy¢ to tym, ktérzy ogladaja ten
program.

J: Niech przeczytaja. Nie umieja czytac?

(Przez chwilg byto cicho. Potem gospodarz programu przeméwit.)

G: Nasi socjolodzy oraz fizycy twierdza, ze beda musieli zrewidowac wiele teorii
w Swietle informacji przedstawionych przez naszego goscia z innego $§wiata. Na Re-
laksowie nie byto ludzi przez ostatnie osiem wiekéw, znaczy nie mam na mysli ludzi,
oczywiscie, ale mg¢zczyzn, i to spoteczenstwo, kierowane catkowicie przez kobiety, Scig-
gneto na siebie bardzo duzo uwagi od chwili pojawienia si¢ w zeszlym tygodniu jego
reprezentanta i pierwszego ambasadora, damy po mojej lewej stronie. Janet Evasyn, czy
mogtaby Pani powiedzie¢ nam, jak wedtug Pani spoteczenistwo Relaksowa zareaguje na
pojawienie si¢ mg¢zczyzn z Ziemi, mam na mysli nasza terazniejsza Ziemig, oczywiscie,
po osiemsetletniej izolacji?

J: (podskoczyta na to pytanie, prawdopodobnie dlatego, ze bylo to pierwsze pytanie,
ktore zrozumiata) Dziewigéset lat. Jakich m¢zczyzn?

G: Jakich mezczyzn? Z pewnoscia oczekujecie odwiedzin mgzczyzn naszego spote-
czefistwa.

J: Dlaczego?

G: Dla wiedzy, handlu, hm, kontaktéw kulturalnych. (Smiech) Wydaje mi si¢, ze mi
Pani to utrudnia, panno Evasyn. Gdy Zaraza, o ktérej Pani méwita, zabita mezczyzn na
Relaksowie, czy ich nie brakowalo? Czy rodziny nie rozpadtly si¢? Czy nie zmienit si¢
styl zycia?

J (powoli): Przypuszczam, ze ludziom zawsze brakuje tego, do czego byli przyzwy-
czajeni. Tak, brakowato ich. Nawet zbioru stéw, jak ,,on”, ,,m¢zczyzna” i tak dalej, te
stowa sa zakazane.

Potem drugie pokolenie, uzywa ich, by pokaza¢ odwage, pomigdzy soba, a trzecia
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generacja nie uzywa, by pokaza¢ wychowanie, a przy czwartej, kogo to obchodzi? Kto
pamigta?

G: Ale z pewnoScia, to jest...

J: Przepraszam, moze btgdnie rozumiem, co chcesz powiedziec, bo jezyk, w ktérym
mowimy, jest tylko moim hobby, nie méwig tak ptynnie, jak bym chciata. My méwimy
wszechruskim, ktérego nawet Rosjanie by nie zrozumieli. to jak Sredniowieczna an-
gielszczyzna dla Was, tylko na odwr6t.

G: Rozumiem. Ale wracajac do mojego pytania,

J: Tak.

G: (Trudna sytuacja, pomigdzy wtadzami a ta dziwng osoba, ktéra jest nieSwiadoma
jak wdédz dzikuséw, bez wyrazu, uprzejmy, pewnie cywilizowany, catkowicie nierozu-
miejacy. W koncu moéwi): Czy nie chcecie powrotu mezczyzna na Relaksowo, panno
Evasyn?

J: Dlaczego?

G: Jedna pte¢ to potowa gatunku, panno Evasyn. Cytuje¢ tu (i zacytowal znanego
antropologa). Czy chcecie wygnac seks z Relaksowa?

J (z solidna godnoscia i kompletng naturalno$cia): Hm?

G: Spytatem, czy chcecie wypegdzi€ seks z Relaksowa? Seks, rodzina, mitos¢, przy-
ciaganie erotyczne, prosz¢ nazwac, jak Pani chce, wiemy, ze jesteScie kompetentnymi
i inteligentnymi jednostkami, ale czy sadzi Pani, ze to wystarczy? Na pewno wie Pani
o biologii innych gatunkéw, by rozumieé o czym méwig.

J: Jestem zonata. Mam dwoje dzieci. O czym, do diabta, pan méwi?

G: Ja, panno Evason, my, c6z, wiemy, ze tworzycie to, co nazywacie malzenstwami,
panno Evasyn, ze uznajecie pochodzenie dzieci od obojga partneréw i ze nawet ma-
cie ,,plemiona”, nazywam je tak wedtlug tego jak nazywa je profesor .
Wiem, ze ttumaczenie nie jest doskonate. Wiemy, ze te matzenistwa lub plemiona tworza
Swietne instytucje wsparcia ekonomicznego dla dzieci i dla swego rodzaju mieszania ge-
now, cho¢, musz¢ wyzna¢, wyprzedzacie nas w sferze biologii. Ale, panno Evasyn, nie
mowie tu o relacjach ekonomicznych, ani nawet o emocjonalnych. OczywiScie matki
Relaksowa kochaja swoje dzieci, nikt w to nie watpi. I oczywiscie, kochaja si¢ wzajem-
nie, w to takze nikt nie watpi. Ale jest przeciez wigcej, znacznie, znacznie wigcej, mam
na mysli mito$é seksualna.

J (ze zrozumieniem): Och! Chodzi o kopulacje.

G: Tak.

J: T méwicie, ze tego nie znamy?

G: Tak.

J: Jakie to glupie. Oczywiscie, znamy.

G: Ach? (Chce powiedzied, ,,Prosz¢ mi nie mowic.”)

J: Ze soba. Pozwdl, ze wyttumacze.

Janet zostala natychmiast zastapiona przez reklame poetycko opisujaca radosci nie-
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krojonego chleba. Wzdrygneli si¢ (poza zasiggiem kamery). Nie dosztoby do tego,
gdyby Janet nie naciskata na dotaczenie systemu ,,nie-dotykaj-mnie” do systemu odtwa-
rzania nagrania. To byla transmisja na zywo opdZniona o cztery sekundy. Zaczynatam
ja coraz bardziej lubi¢. Powiedziata:

- Jezeli oczekujecie, ze bede¢ przestrzega¢ waszych tabu, mySle, ze powinniscie by¢
precyzyjniejsi w ich okreSleniu.

W Swiecie Jeannine Dadier, zenski prowadzacy zapytat (zapytataby):

- W jaki sposéb kobiety Relaksowa uktadaja wiosy?

J: Przycinaja je przy pomocy muszli.



VIII

- Ludzkos¢ jest nienaturalna! - zawotata filozofka Dunyasha Bernadettesyn (P.K. 344-426),
ktora przez cale zycie cierpiata z powodu btedu genetyka, ktéry dat jej zuchwe jednej
matki 1 zeby drugiej matki. Ortodoncja jest rzadko potrzebna na Relaksowie. Niemniej
jednak, zgby jej corki byty doskonale.

Zaraza pojawita si¢ na Relaksowie w 17 roku P.Z. (Przed Zaraza) i zakonczylta sig¢
w P.K. 3 (Po Katastrofie), potowa populacji martwa. Rozpoczgta si¢ tak wolno, ze nikt
o niej nie wiedzial, poki nie byto za p6zno. Zaraza dotykata tylko mezczyzn. Ziemia
byta kompletnie odbudowana w trakcie Ztotego Wieku (P.Z. 300 - ok. P.Z. 180). Sro-
dowisko naturalne powodowalo znaczaco mniejsze problemy, niz mogtoby, gdyby po-
dobna katastrofa przydarzyta si¢ wieki wczesniej. W czasach Rozpaczy (jak potocznie
nazywano ten okres), Relaksowo sktadato si¢ z dwdch kontynentéw, nazwanych po pro-
stu Péinocnym i1 Potudniowym Kontynentem, a w linii brzegowej znajdowato si¢ wiele
idealnych zatoczek 1 kotwicowisk.

Ciezkie warunki klimatyczne nie docieraty ponizej rownoleznikéw: 72 stopnie po-
tudniowy 1 68 stopni pdétnocny. Konwencjonalny ruch wodny, w czasach Katastrofy,
byl wykorzystywany prawie tylko do transportu, ruch pasazerski uzywat mniejszych
poduszkowcdw na elastycznie dopasowanych trasach. Domy byty samowystarczalne,
z przeno$nymi Zrédtami energii, silnikami alkoholowymi lub panelami stonecznymi,
zastgpujacymi wczesniejsze scentralizowang energetyke. PéZniejszy wynalazek prak-
tycznych reaktoréw antymaterii (K. Ansky, P.K. 239) zaowocowal wielkim optymi-
zmem na jaka$ dekade, ale te urzadzenia byly zbyt nieporgczne do wykorzystania w
domu. Katharina Lucysyn Ansky (P.K. 201-282) byta réwniez odpowiedzialna za za-
sady, ktory umozliwity chirurgi¢ genetyczna. (Laczenie jajeczek byto znane przez po-
przednie péttora wieku). Populacja zwierzat stala si¢ tak deficytowa przed Ztotym Wie-
kiem, ze wiele gatunkéw zostalo przywréconych przez entuzjastow w okresie Ansky.
W 280 P.K. zanotowano wybuch populacji krélikéw w Newland (wyspie na kraicu
Pétnocnego Kontynentu), pandemig¢ nie bez historycznego poprzednika. Do 492 P.K.,
dzigki btyskotliwej agitacji wspanialej Betty Bettinasyn Murano (P.K 453-P.K.502),
kolonie ziemskie zostalty odbudowane na Marsie, Ganimedesie 1 na asteroidach, przy
pomocy Ligi Ksigzycowej, zgodnie z traktatem Mare Tenebrum (P.K. 240). Zapytana,
czego spodziewa si¢ znaleZ¢ w kosmosie, Betty Muran odpowiedziata nieSmiertelnym
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zartem: ,,Nic”. W trzecim wieku Po Katastrofie inteligencja byta kontrolowanym i dzie-
dzicznym czynnikiem, cho¢ umiejetnosci i1 zainteresowania nadal umykaty chirurgom,
a tylko catkowita inteligencja mogla by¢ podniesiona. W piatym wieku, organizacja
klanowa osiagneta obecny ztozony stan i odzyskiwanie fosforu byto prawie kompletne.
Do siédmego wieku, kopalnie Jowisza umozliwity zastapienie technologii szkta i cera-
miki metalami (ktére rowniez byly ponownie wykorzystywane) i po raz trzeci w ciagu
czterystu lat (rowniez mody sa czasami cykliczne) pojedynkowanie si¢ stato si¢ powaz-
nym problemem spotecznym. Wiele lokalnych Rad Gildii przegtosowato, ze zwycigz-
czyni w pojedynku musi ponie$¢ kare za przypadkowe morderstwo i urodzi¢ dziecko
W zamian za utracone zycie, ale rozwigzanie bylo zbyt proste, by staé si¢ popularnym.
Przyktadowo, problemem modgt by¢ wiek obu uczestniczek pojedynku. Na poczatku
dziewiatego wieku P.K. helmy indukcyjne staty si¢ powszechne, przemyst zostat dra-
stycznie zmieniony, a Liga Ksiezycowa w koncu przewyzszyta Potudniowy Kontynent
w produkcji biatka na osobg rocznie. W 913 P.K. mroczna i niezadowolona nastgpczyni
Katy Ansky zebrata r6zne elementy wiedzy matematycznej i odkryta, lub wynalazta,
mechanikg¢ rachunku prawdopodobienistwa.

W czasach Jezusa z Nazaretu, droga czytelniczko, nie bylo samochodéw. Ciagle
jednak czasem spacerujg.

Oznacza to, ze rozwazna ekolozka projektuje rzeczy, aby pracowaly tak doskonale,
jak mozna, ale na wszelki wypadek dobrze jest mie¢ lampg naftowa w stodole, a dysku-
sja o utrzymaniu koni zwykle koniczy si¢ decyzja, ze to zbyt wiele ktopotu, wigc puszcza
si¢ konie wolno. Niemniej rezerwat w La Jolla nadal opiekuje si¢ konmi. Nie rozpo-
znatybySmy ich. Helm indukcyjny umozliwia jednej robotnicy nie tylko miec silg, ale
takze ptynno$¢ i kontrolg tysigcy. Wywrdcito to przemyst Relaksowa do géry nogami.
Wigkszos¢ ludzi chodzi na Relaksowie (oczywiscie, ich stopy sa doskonate). Czasem
dziwacznie si¢ Spiesza. We wczesnym okresie, wystarczyto utrzymac si¢ przy zyciu
i rodzi¢ dzieci. Teraz méwia, ze ,.kiedy re-industrializacja si¢ skoiczy” i nadal chodza.
Moze to lubia.

Mechanika probabilistyczna oferuje mozliwos¢ teleportacji poprzez zapetlenie do
innego, precyzyjnie wybranego kontinuum. Chilia Ysayesyn Belin zyje we wloskich
ruinach (mysle, ze to czgs$¢ posagu Vittore Emmanuele, jednak nie wiem, jak si¢ dostat
do Newland) i jest do niego przywiazana. Jak mozna by dyskretnie doda¢ instalacje
wodociagowa bez nadmiernego naktadu pracy? Jej matka, Ysaye, zyje w jaskini (ta
Ysaye, ktora stworzyla teorig¢ mechaniki probabilistycznej).

Prefabrykaty mozna dosta¢ w dwa dni i od razu je sktadaé. Belinéw jest osiemna-
Scioro, i dwadziescia trzy Moujki (rodzina Ysaye, mieszkatam u obojga).

Relaksowo nie ma prawdziwych miast. I, oczywiscie, kultura na prowincji jest kilka
wiekow za centrum. Relaksowo jest tak wiejskie, ze czasami zastanawiam si¢, cZy naj-
wyzsze wyrafinowanie nie zabierze nas do rodzaju wieku przed era kamienna, ogrodu
bez artefaktow, procz tych, ktére bedziemy nazywacé cudami. Moujki wynalazta w cza-
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sie wolnym w 904 P.K. pojemniki na zywnosS¢ wielorazowego uzytku, poniewaz idea ja
fascynowata. Ludzie byli zabijani za mniej.
W migdzyczasie, ekologiczne sprzatanie jest ogromne.



IX

JE: Urodzitam moje dziecko w wieku trzydziestu lat, wszystkie tak robimy. To wa-
kacje. Prawie pig€ lat.

Pokoje dzieci petne sa ludzi czytajacych, malujacych, Spiewajacych, ile tylko moga,
dzieciom, z dzie¢mi, nad dzie¢mi. Jak w starym chifiskim zwyczaju trzyletniej zatoby,
przerwa we wlasciwym czasie.

Przedtem nie ma odpoczynku i bedzie tak mato potem. .. wszystko, co robig, rozu-
miesz, mam na mysli, naprawdg robig¢, musz¢ zawrzeé doktadnie w tych pigciu latach.
Kazdy pracuje w chorym poSpiechu. Przy szes¢dziesiatce dostang siedzaca prace i znéw
bede miata troche czasu dla siebie.

PROWADZACY: I to jest postrzegane za wystarczajace, na Relaksowie?

JE: Méj Boze, nie.



X

Jeannine si¢ guzdrze. Zawsze nienawidzita wstawania z 16zka. Chcialaby leze¢ na
boku i patrzy¢ na ajlanta, péki nie zaczetyby ja bole¢ plecy. Wtedy by si¢ przetozyta na
drugi bok, ukryta za 1iSémi 1 zasneta. Dokonczy¢ sny, poki lezy w 16zku z metlikiem,
a kot méglby si¢ na niej potozy¢. W dni pracujace, Jeannine wstaje wczesnie w rodzaju
koszmaru na jawie: czuje si¢ okropnie, potyka si¢ w drodze do tazienki cata zaspana.
Kawa ja mdli. Nie moze usia$¢ w fotelu, zatozy¢ kapci, pochyli¢, oprze¢ sig, lub po-
tozy¢. Pan Szronek, przechadzajac si¢ po parapecie, kroczy tam i z powrotem przed
ailantem, tygrys w dzungli. Muzeum. Zoo. Autobus do Chinatown.

Jeannine zatopita si¢ w drzewie z wdzigcznoScia, jak syrena, z herbata w reku,
przyjemnie daé mtodemu mezczyZnie, ktéry miat wielka muffinkg¢ drzaca nad obroza
zamiast twarzy, ktéra tam powinna by¢. Drzaca z emocji.

Kot przeméwit. Wzdrygneta sig.

Zaraz Cig¢ nakarmig, Panie Szronku.

Mrrrr.

Cala nie sta¢ na to, aby mnie gdzie$§ zabra¢. Podr6zowata tak dlugo publicznymi au-
tobusami, ze zna wszystkie trasy. Strasznie ziewajac, zalatla woda jedzenie Pana Szronka
1 postawita talerzyk na podtodze. Jadl dystyngowanie. Przypomniata sobie, jak zabrata
go do jej brata, dali mu prawdziwa surowa rybe, dopiero co zlapana w stawie przez jed-
nego z chtopcéw i jak Pan Szronek rzucit si¢ na rybe, blyskawicznie, taki byt zartoczny.
One naprawdg lubig ryby. Teraz kotek bawi si¢ talerzykiem, uderzajac go z miejsca na
miejsca, cho¢ juz byt dorosty. Koty naprawde byty szczegsliwszy, gdy. .. gdy. . . (ziewngta)
Och, to byto Chinskie Swi@to.

Gdybym miata pieniadze, gdybym mogta p6js¢ do fryzjera... Wchodzi do biblio-
teki, jest profesorem, nie, jest super przystojny.

- Kim jest ta dziewczyna? - méwi do pani Allison, figlarnie jej pochlebiajac.

- To Jeannine - spuszcza oczy, petna kobiecego seksapilu.

Musze dzi§ zrobi¢ paznokcie. I te pigkne ubrania, sa eleganckie, podkreslaja moja
osobowos$¢, moje pigkno.

- Co$ w niej jest - mowi. - Pgjdziemy gdzies?

Potem w ogrodzie na dachu, pijac szampana,

- Jeannine, czy. ..



Pan Szronek, niezadowolony i zazdrosny, drapie ja w noge.

- Dobrze!! - méwi, zachlystujac si¢ dZzwigkiem swojego glosu. Ubiera si¢ szybko.

Naprawde (pomySlata Jeannine, patrzac na drogie duze lustro, w niejasny sposéb
zostawione przez poprzedniego najemce¢ w drzwiach szafy) naprawde wygladam troche
jak. .., jak tak nachylg twarz. Och! Cal bedzie WSCIEKLY, i biegnie do t6zka, zdejmuje
pizame 1 lapie bielizng, ktéra zawsze wieczorem zostawia na biurku. Jeannine Nimfa
Wodna. Marzytam kiedyS o mtodym me¢zczyZnie. Do konca nie wierzy w karty i omeny,
to catkiem glupie, ale czasem chichocze i mysli, ze bytoby to mite. Mam duze oczy.

Spotkasz wysokiego, ciemnego, ktadac Pana Szronka delikatnie na 16zku, wktada
sweter i spédnicg, potem czesze wlosy, liczac pociagnigcia pod nosem. Jej ptaszcz jest
tak stary. Jeszcze troch¢ makijazu, szminka 1 puder. (Znowu zapomniata i puder jest
na plaszczu). Jezeli wstataby wczesniej, nie spotkataby Cala, pobawitby si¢ z kotem (na
kolanach), a potem chcialby si¢ Kochac, tak jest lepiej. Autobus do Chinatown. Potkneta
si¢ na schodach w pos$piechu, chwytajac si¢ porgczy.

Drobna panna Spry, starsza pani na parterze, otworzyta drzwi dokltadnie w tym mo-
mencie, by zauwazy¢ panng Dadier biegnaca przez hol. Jeannine ujrzata drobna, po-
marszczong, zmeczona, starg twarz, delikatny biate wiosy, ciato jak worek maki ubrany
w czarng bezksztaltng sukni¢. Zauwazyta, pozytkowana dton na framudze drzwi.

- Czyz, Jeannine, wychodzisz?

Przy$pieszajac histerycznie, panna Dadier ucieka. Oooch! Zeby tak wygladac!

Cal wtasnie mijat przystanek.



Xl

Etsuko Belin, rozciagnigta krzyzem na szybowcu, przesungta swoéj srodek cigzkosci
irozpoczeta wolny zwrot, obserwujac pigéset metréw ponizej wschdd stoica Relaksowa
odbijajacy si¢ w jeziorach polodowcowych Mount Strom. Odwrdcita szybowiec do gory
nogami i lecac na plecach, mingta jastrzebia.



XIl

Szes¢ miesigcy temu w Chifiski Nowy Rok, Jeannine stata na zimnie, trzymajac
rekawiczki przy uszach, aby ochroni¢ si¢ przed okropnym dZzwigkiem sztucznych ogni.
Cal, obok niej, obserwowat taniec smoka na ulicach.



Xl

Poznatam Janet Evasyn na Broadwayu, stojac z boku parady na jej czes¢ (bytam).
Wychylita si¢ z limuzyny i mnie przywotata. Otoczona przez agentéw Secret Service.

- To ta - powiedziata.

W koncu wszystkie si¢ spotkamy.



X1V

Jeannine, wyrwana z miejsca, na farmie w Relaksowie, zastania uszy i zaciska oczy,
siedzac na koZle, pod drzwiami, gdzie wszyscy jedza. Nie ma mnie tu. Nie ma mnie tu.
Najmtodszej cérce Chilii Ysayesyn spodobata si¢ ta nowa. Jeannine widzi duze oczy,
duze piersi, mocne ramiona, grube usta, cate to obrzydlistwo. Pan Szronek jest rozpiesz-
czany, glaskany i karmiony przez osiemnascie dziewczyn Beliny. Nie ma mnie tu.



XV

JANET: W Evasyn to nie syn, a ,,corka”. To wasze tlumaczenie.



XVi

I oto jesteSmy.



Czesc¢ druga



Kim jestem?

Wiem, kim jestem, ale jaka jest moja nazwa handlowa?

Ja z nowa twarza, obrzekla maska. Odtozona do starych, w strzgpach plastyku, blond
wampir na Halloween na mundurze SS. Bylam pod tym chuda jak tyczka, procz rak,
ktére byty podobnie chude, i ta imponujaca twarz. Zrobitam tak w biznesie, o ktérym
zaraz, i przestraszytam idealizujace dzieci, ktére mieszkaty pigtro nizej. Ich delikatna
skdra czerwona ze strachu. Ich czyste, mlode glosy Spiewajace piosenke (o trzeciej nad
ranem). Nie jestem Jeannine. Nie jestem Janet. Nie jestem Joanna.

Nie robig tego czesto (to méwig ja, upidr), ale to Swietna technika w windzie, przy-
cisnaé palec wskazujacy do karku kogos, mijajac czwarte pigtro, wiedzac, ze nigdy si¢
nie dowie, ze Cig tutaj nie ma.

(Przepraszam, ale uwazaj).

Poznacie mnie pdZnie;j.



Tak jak mowitam wczesniej, ja (ale nie ta powyzej, prosz¢) przezytam do§wiadcze-
nie sibdmego lutego tysiac dziewigcset szeSédziesiatego dziewiatego.

Zmienitam si¢ w mezczyzng.

Bytam juz kiedy$ mezczyzna, ale tylko krétko i tylko w ttumie.

Nie zauwazylybyscie niczego, gdybyscie tam byty.

Meskosé, dzieci, nie jest wynikiem odwagi czy krétkich wtoséw czy nieczutosci,
czy pobytu (w moim przypadku) w jedynym hotelu, w wiezowcu w Chicago, gdy na
zewnatrz panoszy si¢ Sniezyca. Siedzialam na przyjeciu koktajlowym w Los Angeles,
wsrod brzydkich barokowych mebli, zmieniona w mezczyzng. Ujrzatam si¢ pomiedzy
zwojami lustra i wyniki byty niezaprzeczalne: bytam mezczyzng. Ale czym zatem jest
meskos¢?

Meskos¢, dzieci. . . to meskosé.



Janet zaprosita mnie do limuzyny i wsiadlam. Na drodze byto bardzo ciemno. Gdy
otworzyta drzwi, zobaczytam jej stawng twarz okolong Swiattami z przednich miejsc.
Drzewa gromadzity elektryczng zielen poza Swiattami samochodu. Wtasnie tak ja po-
znatam. Jeannine Dadier byla nieuchwytnym zarysem na tylnym siedzeniu.

- Pozdrowienia - powiedziata Janet Evasyn. - Cze$¢. Bonsoir. To jest Jeannine. A Ty?

Powiedziatam jej. Jeannine zaczgta opowiadaé o wszystkich madrych rzeczach, ktére
zrobit jej kot. Drzewa kotysaty si¢ 1 szarpaty przed nami.

- W ksigezycowe noce - powiedziata Janet - czesto jade bez Swiatel. - I zwalniajac
samochdd, wylaczyta Swiatla. Znaczy, zobaczylam, jak znikaja, krajobraz mieszaniny
mgly i bladosci az do horyzontu, jak Zle oSwietlony Watteau. Zawsze w Swietle ksigzyca
odnoszg¢ wrazenie, jak gdyby wzrok mi si¢ pogorszyt. Samochdd, co$§ drogiego, choé
bylo zbyt ciemno, by to okresli¢, westchnat bezglosnie. Jeannine prawie znikneta.

- Jak to méwia - powiedziata Janet jej zaskakujaco gltoSnym zwyklym glosem. -
poslizgnetam sig - 1 wlaczyta z powrotem Swiatta.

- O$mielg si¢ dodad, ze nie jest to wlasciwe - dodata.

- Nie jest - powiedziatla Jeannine z tylnego siedzenia. MinglySmy znak motelu na
poboczu, z czyms blyskajacym za drzewami.

- Bardzo mi przykro - powiedziata Janet. Samochdd? - Skradziony - powiedziata.
Wyjrzata przez okno na chwile, odwracajac wzrok od drogi.

Jeannine sapnela z oburzeniem. Tylko kierowca widzi dobrze w lusterku. Ale za
nami byt samochdd. Skrecity§my w polng droge, to jest ona skrecita, i w las z wytaczo-
nymi Swiattami, a potem w nastgpna drogg, na koncu ktérej byt prywatny dom, Swiatta
wylaczone, tak schludny jak to mozliwe.

- Do widzenia, przepraszam - powiedziata uprzejmie Janet wysiadajac z samochodu.

- ChodZcie proszg. - I znikneta w domu.

Miata na sobie ubidr z telewizji. Siedzialam zaskoczona, z dloimi Jeannine zaci-
$nigtymi na siedzeniu na moich plecach (tak jak robia to dzieci). Za nami zatrzymat sig¢
drugi samochéd. Wysiedli i nas otoczyli (to takie niedogodnos¢ siedzie¢ ze Swiattami,
ktére mnie razity). Brutalne, krétkie fryzury i co$ nieprzyjemnego w ubraniach, pro-
ste, kwadratowe, czyste, a jednak nie krzepkie. Czy mozesz sobie wyobrazi¢ urzgdnika
przeczesujacego wlosy? OczywiScie, ze nie. Jeannine kulifa si¢ lub jako$ znikneta. Tuz



m 32

zanim Janet Evasyn pojawita si¢ na werandzie tego prywatnego domu, w towarzystwie
uSmiechnigtej rodziny: ojciec, matka, nastoletnia cérka i rodzinny pies (wszyscy zado-
woleni ze stawy), przyznatam si¢ raczej idiotycznie, wykrzykujac emocjonalnie:

- Kogo szukacie? Tu nikogo nie ma. Jestem tylko ja.



IV

Czy prébowata uciec? Czy tylko wybierata losowo ludzi?



\'

Dlaczego mnie wystali? Poniewaz mogli mnie poswigci¢. Etsuko Belin przypigta
mnie do klatki.

- Och, Janet! - powiedziata.

(Och, Ty) w prostym ciemnym pokoju. Klatka, w ktdrej lezatam, pojawiala sig¢ 1 zni-
kata czterdzieSci tysiecy razy na sekunde, jednak nie znikata ze mna. Zadnego ostat-
niego catusa od Vittorii. Nikt nie mégt do mnie dotrze¢. Wbrew waszym oczekiwaniom,
nie zwymiotowalam, nie czutam chtodu, lub upadania przez bezkresne co$. Problem
w tym, ze mozg nadal pracuje ze starymi wrazeniami, podczas gdy pojawiaja si¢ nowe.
Prébowatam utozy¢ nowe w stare. Gdzie kratka klatki byta ludzka twarza.

Spasibo.

Przepraszam.

Sprébuje wytlumaczy¢.

Drzatam tak mocno, ze nie zrozumiatam poczatkowo, ze lezalam w poprzek jej
biurka, jak si¢ potem dowiedziatam, 1 jeszcze gorzej. Pojawilam si¢ w poprzek, po pro-
stu (na widoku pigciu innych). EksperymentowalySmy z innymi odlegtoSciami. Teraz
Sciagnely mnie z powrotem, aby by¢ pewne, i wystaly mnie znowu, i znowu tam bytam,
na jej biurku.

Co za dziwna kobieta. Gruba 1 cienka, wysuszona, z mocnym tylem, z babcinym
wasem, mata. Jak zwiedna¢ moze ktoS od zycia w nieprzerwanym trudzie.

Aha! Mezczyzna.

Czy wspominatam, ze przebiegly mnie dreszcze? Nie z préznosci, ale jednak byty.
To musiat by¢ me¢zczyzna. Zesztam z tego biurka. Mozliwe, ze to wychodzito do fizycz-
nej pracy, poniewaz byliSmy podobnie ubrani. Tylko to miato kolorowe paski kodujace
przyszyte nad kieszenia, rozsadne rozwigzanie dla maszyny czytajacej czy cos. Powie-
dzialam w doskonalym angielskim:

- Jak si¢ masz? Winnam wyjasni¢ moje nagle pojawienie. Jestem z innego czasu.

(Odrzucilismy prawdopodobienistwo/kontinuum jako niezrozumiate).Nikt si¢ nie po-
ruszyl.

- Jak sig¢ masz? Winnam wyjasni¢ moje naglte pojawienie. Jestem z innego czasu.

Co powinnam zrobi¢, obrzuci¢ wyzwiskami? Nie poruszyli si¢. Usiadtam na biurku
i jeden z nich trzasnat czgscia Sciany. Zatem znaja drzwi, tak jak my.
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Najwazniejsze w nowej sytuacji to nie przestraszyC. A w kieszeni miatam rzecz wia-
S$nie na taka sytuacje¢. Wyciagnetam kawalek sznurka i zaczgtam gra¢ w kocia kotyske.

- Kim jeste$! - powiedzial jeden z nich. Wszyscy mieli te male paski nad kiesze-
niami.

- Jestem z innego czasu, z przyszlosci - powiedziatam i pokazatam kocia kotyske. To
nie tylko uniwersalny symbol pokoju, ale takze catkiem fajna zabawa. Cho¢ zrobitam
najprostsza pozycje. Jeden z nich zasmiat si¢. Inny zastonit dlonmi oczy. Ten, ktérego
byto biurko, odsunat si¢. Czwarty powiedziat:

- Czy to jest zart?

- Jestem z przysztosci - bedg po prostu siedzie¢ dostatecznie dtugo i prawda zacznie
docierad.

- Co? - powiedzial Numer Jeden.

- Jak inaczej pojawitabym si¢ znikad? - odpowiedzialam. - Ludzie niezbyt dobrze
przechodza przez Sciany, prawda?

W odpowiedzi na to, Trzy wyjat maty rewolwer i to mnie zaskoczyto. Kazdy wie, ze
gniew jest najsilniejszy wobec tych, ktérych si¢ zna. To kochankowie i sasiedzi potra-
fig si¢ mordowac. W zachowaniu w ten spos6b do kompletnego nieznajomego nie ma
sensu. Gdzie jest satysfakcja? Nie ma mitoSci, nie ma potrzeby. Nie ma potrzeby, nie ma
frustracji. Nie ma frustracji, nie ma nienawisci, prawda? To musial by¢ strach. W tym
momencie drzwi otworzyly si¢ i weszta mloda kobieta, okoto trzydziestu lat, wyszuka-
nie pomalowana i ubrana. Wiem, ze nie powinnam niczego zaktada¢, ale kazdy pracuje
z tym co ma. A ja zatozytam, ze jej ubiér wskazuje na bycie matka. To jest, kogoS$ na
wakacjach, kogos$ bez pracy, kogos, kto jest blisko sieci informacyjnych i kto jest peten
intelektualnej ciekawosci. Jezeli jest tu najwyzsza klasa (powiedzialam do siebie), to
jest to. Nie chciatam nikogo odciaga¢ od koniecznej, fizycznej roboty. i pomyslatam,
wiecie, ze lekko zazartuj¢. Wigc powiedziatam do niej:

- Zabierz mnie do swojego lidera.
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...wysoka kobieta, blondynka, w niebieskiej pidzamie, ktéra pojawita si¢ stojac
na biurku putkownika Q , jak gdyby znikad. Wyjela co$§ co wygladato na
bron. .. Brak odpowiedzi na nasze pytania. Putkownik trzymal maty rewolwer w goér-
nej szufladzie biurka od czasu letnich zamieszek. Wyciagnal bron. Nie odpowiadata na
nasze pytania.

Wydaje sig¢, ze w tym momencie panna X , sekretarka putkownika, weszta
do pokoju, nieSwiadoma tych zdarzen. Szczesliwie, Y , Z ,Q ,R ija
zachowaliSmy zimna krew. Wtedy ona powiedziala: ,,Jestem z przysztosci”.

PYTAJACY: Panna X to powiedziata?

ODPOWIEDZ: Nie, nie Panna X____. Oobca.

PYTAJACY: Jest Pan pewien, ze ona pojawita si¢ stojac, na biurku putkownika
Q__ .

ODPOWIEDZ: Nie, nie jestem pewien. Chwila. Tak, jestem pewny. Siedziata na
biurku.




VI

REDAKTOR: Wydaje si¢ dziwne, Panno Evasyn, ze, ryzykujac podréz w tak, cdz,
catkowicie nieznany teren, przybyta Pani nieuzbrojona, procz kawatka sznurka. Czy
sadzita Pani, ze jesteSmy pokojowi?

JE: Nie. Nikt nie jest, ostatecznie.

REDAKTOR: Zatem powinna Pani si¢ uzbroic.

JE: Nigdy.

REDAKTOR: Ale uzbrojona osoba, panno Evasyn, jest grozniejsza niz taka, ktéra
jest bezbronna. Uzbrojona osoba tatwiej wzbudza strach.

JE: Doktadnie.



VIII

Ta kobieta zyla ze mna przez miesiac. Znaczy, nie w moim domu. Janet Evasyn
w radio, telewizji, gazetach, kronikach filmowych, czasopismach, nawet reklamach. Po-
jawila si¢ w sypialni p6Zno w nocy z kims, kto mégt by¢ panng Dadier.

- Zgubilam si¢ - miata na mysli, ktéry to Swiat?

- Na lito$¢, wyjdZ na dwor, dobrze?

Ale ona rozmytla si¢ przez chiniska tapete na Scianie, prawdopodobnie do pustego,
wylozonego dywanami, korytarzu o trzeciej nad ranem. Niektorzy ludzie nie zostaja.
W moim $nie, ktos chciat wiedziec, gdzie jest panna Dadier. Obudzitam si¢ o czwarte]
1 posztam do tazienki po szklanke wody. Byta po drugiej stronie lustra w tazience, ma-
chajac goraczkowo rgkoma. Patrzyta wielkimi oczami i zagladata desperacko do pokoju,
obie pigsci przyci$nigte do szkta.

- Nie ma go tutaj - powiedzialam. - IdZ sobie.

Poruszata ustami niezrozumiale. Pokéj Spiewal: uprowadzite$ z nieeewoooli pojma-
aanych!

Uprowadzites§ z nieeewoooli pojmaaanych!

Zmoczytam szmatke i przetartam lustro. Ona mrugneta. Wytaczytam §wiatto, po-
czekatam chwilg i wlaczytam §wiatlo. Ona pozostata o§wietlona. Traktujac cata sprawe
jako odchylenie Swiata, a nie moje, wrdcitam do t6zka.

- Janet? - ona spytata.
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Janet poderwata Jeannine do samochodu w trakcie Chifiskiego Nowego Swieta.
Panna Dadier nigdy nie pozwolitaby nikomu na podryw, ale w koricu kobieta byta inna.
To nie bylo to samo. Janet byta ubrana w brazowy plaszcz. Cal poszedt za rég, zeby ku-
pi¢ buleczki na parze w chifiskim barze, a panna Evasyn zapytata o znaczenie sztandaru,
ktéry byt niesiony ulicami.

- Szczgsliwej wytrwatoSci, Szanowna Pani Chiang - odpowiedziata Jeannine.

Potem rozmawiaty o pogodzie.

- Och, nie moglabym - powiedziata nagle Jeannine. (Zastonita uszy i zrobita ming.)

- Ale to coS innego - powiedziata.

Janet Evasyn znéw zasugerowala. Jeannine wygladata na zainteresowana i zaintere-
sowang zrozumieniem, choc¢ troch¢ zaskoczona.

- Cal jest w srodku - powiedziata wynio$le Jeannine. - Nie mogtabym p6js$¢ tam -
rozpostarta palce przed soba jak dwa wachlarze. Jeannine byla pigkniejsza niz panna
Evasyn i zadowolona z tego powodu. Panna Evasyn przypominata duzego harcerza
z rozczochranymi wlosami.

- Czy jest Pani Francuzka?

- Ach! - odpowiedziata panna Evasyn, kiwajac gtowa.

- Nigdy nie bylam w Francji - powiedziala ospale Jeannine. - Czgsto o tym my-
Slatam, ale nigdy nie bylam. - Nie gap si¢ na mnie. Jeannine zgarbila si¢ 1 zmruzyla
oczy. Chciata podnies$¢ jedna dton afektowanie, zeby zastoni¢ czoto. Chciata krzyknac:
,Patrz! To mdj chtopak, Cal” ale nie bylo §ladu po nim i jezeli spojrzataby si¢ w okno
delikatesow, bytyby petne rybich wnetrznosci i kawatéw suszonej ryby. Wiedziata, ze
tak bedzie.

Zrobitoby-jej-sig-niedobrze! (Patrzyta na karpia z jego wychodzacymi jelitami). Cata
drze.

- Kto zrobit Pani wtosy? - spytata panny Evasyn i kiedy panna Evasyn nie zrozu-
miata: - Kto tak pigknie zrobit Pani takie pasemka ?

- Czas - 1 panna Evasyn si¢ zaSmiala i panna Dadier si¢ zaSmiata. Panna Dadier
Smiatla si¢ pigknie, chwalebnie, cofajac jej glowe do tylu. Wszyscy podziwiali krzywi-
zn¢ gardta panny Dadier. Oczy si¢ zwrdcily. Pigkne ciato 1 osobowos¢ do podziwiania.

- Prawdopodobnie nie mogg z Panig wyjs$¢ - powiedziala panna Dadier wspaniale,
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jej futrzany ptaszcz wirowat - jest Cal, Nowy Jork, praca, Nowy Jork wiosna, nie moge
odejsS¢, moje zycie jest tutaj. - A wiosenny wietrzyk igrat z jej wlosami.

Szalona Jeannine przytakneta, skamieniata.

- Dobrze - powiedziata Janet Evasyn. - Zatatwimy Pani wolne w pracy - gwizdneta
i zza rogu pospiesznie wyszto dwdch policjantéw w mundurze i brazowych ptaszczach,
wielcy, szczesliwi, zdecydowani mgzczyZni, ktérzy beda szli, rami¢ w ramig, do korica
tej historii. Ale ich nie zauwazymy.

Jeannine spojrzata ze zdziwieniem na ich plaszcze i plaszcz panny Evasyn.

W ogéle tego nie pochwalata.

- To dlatego nie pasuje - powiedziata. Janet wskazala na Jeannine na potrzeby gli-
niarzy.

- Chiopcy, mam jedna.

Chiriskie Nowe Swieto zostato wymyslony, by uczcié¢ odzyskanie Hong Kongu od
Japoniczykéw. Czang Kaj-szek zmart na serce w 1951 i Szanowna Pani Chiang jest pre-
mierag Nowych Chin. Japonia, ktéra kontroluje kontynent, pozostaje dos¢ cicho, gdyz
brak jest wsparcia, na przyktad, przebudzonych Niemiec i, jezeli wydarzy si¢ wojna,
odbedzie si¢ pomiedzy Boskim Imperium Japonii 1 Zwiazkiem Socjalistycznych Repu-
blik Radzieckich (jest ich dwanascie).

Amerykanie nie martwia si¢ zbytnio. Niemcy ciagle sprzeczaja si¢ z Wtochami
lub Anglia. Francja (zhanbiona nieudanym puczem 1942 roku) zaczyna mieé kiopoty
w koloniach. Brytania, madrzejsza, nadata Indii prawo do tymczasowej samorzadnosci
w 1966.

Nadal na calym Swiecie panuje Depresja.

(Ale pomysl, tylko pomysl!, co by si¢ zdarzylo, gdyby Swiat tak szczegsliwie nie
zwolnit, gdyby naprawdg byta wielka wojna, wielkie wojny sa cieplarniami nauki, eko-
nomii, polityki. Pomysl co mogtoby si¢ zdarzy¢, co mogtoby si¢ nie zdarzy¢. To jest
szczeSliwy Swiat. Jeannine jest szcze§liwa, ze moze zy¢ w nim. Nawet o tym nie mysli.)
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Cal, ktéry wyszedt z chiriskiego baru akurat, zeby zobaczy¢ jego dziewczyng, jak
odchodzi z trzema innymi osobami, w przyptywie wsciektosci nie rzucit buleczek na
ziemi¢ 1 nie podeptal ich. Upiory polskich przodkéw wygladaly z jego oczu. Byt tak
chudy i lekki, ze jego ambicje przeSwietlaty go: kiedys Ci, mata, pokaze. Bede najwspa-
nialszy. Usiadl na hydrancie i zaczat jes¢ buteczki.

Musi wroci¢, zeby nakarmi¢ swojego kota.



Czesc trzecia



To jest wyktad. Jezeli nie chcesz, mozesz przejs¢ do nastgpnego rozdziatu.

Zanim Janet przybyla na te planete, bytam oklapta, niespokojna, nieszczesliwa,
trudna w kontakcie. Nie smakowato mi moje Sniadanie. Spedzitam caty dzien czeszac
wlosy i1 nakladajac makijaz. Inne dziewczyny ¢wiczyly pchnigcie kulg i poréwnywaty
wyniki w tucznictwie, ale ja, mierna w oszczepie i kuszy, stanowczo zbrzydzona ogro-
dem i hokejem na lodzie, wszystko co robitam to ubieratam si¢ dla uSmiechu Megzczy-
zny z Mezczyzna dowcipkowatam wspoétczutam MezczyZnie pochlebiatam MgzczyZnie
rozumiatam Mezczyzne odkladatam na Mezczyzne zabawiatam Mezczyzng zatrzymy-
watam Megzczyzne zytam dla Mezczyzny.

Potem nowe zainteresowania pojawity si¢ w moim zyciu. Po tym, gdy zadzwoni-
tam do Janet, bez zadnego powodu, lub ona zadzwonita do mnie (nie czytaj pomigdzy
wierszami, nic tam nie ma), zaczetam przybiera¢ na wadze, polepszyt mi si¢ apetyt,
przyjaciele komentowali odSwiezona radoS¢ zycia, a dokuczliwa skolioza kostki, ktora
mnie meczyla przez lata po prostu znikneta w jedna noc. Nawet nie pamigtam, kiedy
ostatni raz bytam w oceanarium dusitam 1zy przy ogladaniu rekinéw. Jechatam w li-
muzynie z Janet na spotkanie telewizyjne podobne do tego, ktérego opis przeczytatas
w ostatnim rozdziale. Odpowiadatam na jej pytania. Kupitam jej kieszonkowy stownik.
Zabratam do zoo. Pokazywatam jej wiezowce Nowego Jorku noca, jakby byty moje.

Och, stworzytam t¢ kobietg. Mozecie mi wierzyc¢!

W operowym scenariuszu, ktéry rzadzi naszymi zyciami, Janet poszlaby na imprezg,
na niej poznataby mezczyzng i co$ byloby w tym mezczyZnie. Nie wygladatby w jej
oczach jak zaden m¢zczyzna, ktérego kiedykolwiek poznata. P6Zniej on skomplemento-
walby jej oczy i zarumienitaby si¢ z przyjemnoscia. Poczutaby, ze ten komplement jest
jako$ inny niz inne komplementy, ktére dostawata, poniewaz pochodzit od tego mez-
czyzny. Chciataby przypodobac si¢ temu mezczyZnie 1 w tym samym czasie czulaby,
ze komplement dotart do szpiku jej kosci. Posztaby i kupitaby tusz do rzg¢s, pokazac
oczy, ktore skomplementowal ten me¢zczyzna. a potem poszliby na spacer, a potem na
kolacje. A mate tete-a-tete przy kolacji z tym mezczyzna nie bytoby podobne do innych
kolacji, ktére miata. A przy kawie i brandy wzialby jej dloi. A potem Janet roztopitaby
si¢ na czarnej skorzanej sofie w jego apartamencie i zarzucila rami¢ na stolik koktaj-
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lowy (ktéry bytby zrobiony z eleganckiego drzewa tekowego) i odstawita drink drogiej
szkockiej 1 omdlata. Po prostu omdlataby. Powiedziataby: ,,Kocham Tego Mezczyzne.
To Jest Sens Mojego Zycia.” A potem, oczywiscie, wiecie, co by sie zdarzyto.

Stworzytam ja. Zrobitam wszystko, procz znalezienia dla niej typowej rodziny. Je-
zeli pamigtacie, znalazta ich sama. Ale nauczylam ja jak uzywaé wanny i poprawiatam
jej angielski (spokojnie, powoli, wzmianka szeptem, ostroznie ironicznie). Rozebratam
ja z jej garnituru kobiety pracujacej szeptatam (gdy mytam jej wlosy) fragmenty zdan,
ktoérych jakos nie mogtam skonczy¢: ,.JJanet musisz...Janet, my nie .... ale ktoS za-
wsze...”

To co innego, powiedzialam, to co innego.

Nie mogltabym, méwig, nie mogtabym.

Chce powiedzie¢, probowatam. Jestem dobra dziewczyna. Zrobig to, jezeli mi po-
kazesz.

Ale co mozesz zrobié, gdy ta kobieta przebija Sciang pigscia? (Wtasciwie kartonowo-gipsowa
czg$¢ pomigedzy kuchenka a salonem).

Janet, usiadz.

Janet, nie réb tego.

Janet, nie kop Jeannine.

Janet!

Janet, nie!

Wyobrazam ja sobie, grzeczna, powsciagliwa, nieprzeniknienie formalna. Miesia-
cami zachowywala si¢ nieskazitelnie. Potem, jak si¢ zdaje, zdecydowata, ze moze prze-
sta si¢ zachowywac grzecznie, lub raczej, nie docenialiSmy jej manier, wigc dlaczego
nie?

To musiata by¢ nowos¢ dla kogo$ z Relaksowa, oficjalna tolerancja wszystkiego,
co zrobita, lub prébowata zrobi¢, wolny czas, uwaga, ktéra byta tak blisko uwielbienia.
Odniostam wrazenie, ze kazda z nich moze w ten sposéb rozkwitnaé (i szczegsliwie
nie rozkwitaja, co?) przy delikatnym pokrewienstwie sieci doméw wieki stad, otoczone
przez barbarzyncéw, w celibacie przez miesiace, radzacych sobie z kulturg i jezykiem,
ktérymi, mys§le, musiata w sercu pogardzad.

Mieszkalam z nia przez szes¢ i pot miesigca w apartamencie w hotelu zwykle uzy-
wanym, by zabawi¢ przybywajacych dyplomatéw. Zatozytam buty na stopy tej kobiety.
Spetnitam jedno ze swoich marzen, pokaza¢ Manhattan obcokrajowcowi, 1 czekatam na
Janet, by poszta na imprezg¢ i poznata tego m¢zczyzng. Czekatam i czekatam. Chodzita
naga po apartamencie. Miata obrzydliwie duza dupe. Cwiczyta joge na biatym dywanie
w salonie, stwardnienia na jej stopach zbieraly meszek z dywanu, jezeli potraficie sobie
to wyobrazi¢. Malowatam usta Janet szminka i dziesig¢ minut pdZniej juz jej nie byto.
Ubieratam ja, a ona promieniowala jak trzylatek, uprzejma, mita, nienagannie grzeczna.
Zawstydzaty mnie jej okropne zarty, a ona odpowiadata gorszymi.

Nigdy nie skontaktowata si¢ z jej domem, o ile mi wiadomo.



Chciata zobaczy¢ nagiego mezczyzng (dostaliSmy zdjecia).

Chciata zobaczy¢ nagiego chlopczyka, bobasa (dostaliSmy czyjego$ kuzyna).

Chciata gazet, powiesci, historii, magazynéw, ludzi do wywiadéw, programéw tele-
wizyjnych, statystyk produkcji goZdzika na Karaibach, podrgcznikéw uprawy pszenicy,
zwiedzi¢ most (zwiedzilySmy). Chciata projekty techniczne (zatatwiliSmy je).

Byta schludna, ale leniwa, nigdy nie ztapalam jej na robieniu czegokolwiek.

Trzymata dziecko jak ekspert, gaworzac i kotyszac, w gérg i w dot, az przestat krzy-
czed 1 patrzyt si¢ na jej policzek tak jak robia to niemowlaki. Odkryta go.

- Tss.

- Wielkie nieba - byta zaskoczona.

Drapata mnie w plecy i spytala, czy nie podrapatabym jej. Wzigta szminke, ktora
jej datam 1 rysowata po z6ttych adamaszkowych Scianach. (,,Jak to nie sa zmywalne?”).
Datam jej czasopisma dla dziewczyn, a ona powiedziala, ze nie moze ich zrozumiec.
Powiedziatam:

- Janet, przestan sobie zartowad. - I byta zdziwiona, nie zartowata. Chciata stownik
slangu. Pewnego dnia ztapatam ja na zabawie z obstuga hotelu. Wybierata na biatym te-
lefonie r6zne numery i dawala sprzeczne polecenia. Ta kobieta wybierata numery stopa.
Rzucitam telefonem przez jedno z podwdjnych 16zek.

- Joanno - powiedziata - nie rozumiem Ciebie. Dlaczego nie gra¢? Nikt nie zostanie
zraniony i nikt nie zamierza obwini¢ Ciebie. Dlaczego nie korzystac?

- Ty podrébko! - powiedziatam - Ty podrébko, ty zepsuta podrébko. - Jako$ to byto
wszystko, co potrafitam powiedzie¢. Probowata wyglada¢ na zraniona, ale jej si¢ nie
udato, wygladata tylko na zadowolong z siebie, wigc zmienita wyraz twarzy na neu-
tralny i sprobowata raz jeszcze.

- Moze jezeli zalozymy hipotetycznie. . .

- IdZ do diabta - powiedziatam - ubierz sig¢.

- Moze o tych sprawach seksu mozesz mi powiedzie¢ - odpowiedziata - dlaczego to
hipotetyczne zalozenie. ..

- Dlaczego do diabta biegasz dookota nago!

- Moje dziecko - odparta delikatnie - musisz zrozumiec¢. Jestem daleko od domu,
musz¢ zachowaé pogode ducha, he? A o tej sprawie z mgzczyznami, musisz pamigtac,
ze dla mnie sa oni wyjatkowo obcym gatunkiem. Kto§ moze kochaé si¢ z psem, tak?
Ale nie z czymsS tak niefortunnie podobnym do kogos$. Widzisz, jak to postrzegam?

Moja zniszczona godnos¢. Znowu pomalowata sobie usta. UbraliSmy ja. Wygladata
dobrze, procz momentéw nieszczgsSliwego nawyku wirowana dookota z uSmiechem na
twarzy 1 rekoma wystawionymi jak w judo. Doskonale! Zatozytam na stopy Janet Eva-
syn rozsadne buty. USmiechngta si¢. Objeta mnie w pasie ramieniem.

Och, nie mogtabym!

9

To co$ innego.
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(Wiele razy w zyciu ustyszycie te dwie frazy, jezeli bedziecie stuchaé. Widze¢ Janet
Evasyn ostatecznie ubierajaca si¢, studium najczystszego szoku, gdy podnosi do Swiatla,
jedno po drugiej, péiprzezroczyste elementy odziezy z nylonu i koronki, bajeczne sieci,
r6zowe elastyczne owijacze.

- Och jej, och wielkie nieba - powiedziata, i w koricu, catkowicie oszolomiona owija
jednym gtowe).

Pochyla sig¢, zeby mnie pocalowac, wygladajac mito, wygladajac zaklopotanie, 1 kop-
netam ja.

Wiasnie dlatego uderzyta pigscia w Scianke.



Pojechaty§my na imprez¢ przy Riverside Drive, incognito, Janet krok za mna.

W drzwiach, krok za mna. Na zewnatrz padat lutowy Snieg. WysztySmy z windy na
czterdziestym pigtrze i sprawdzitam sukni¢ w lustrze w holu: moje wlosy wygladaty,
jakby opadaty, makijaz zbyt mocny, wszystko nie na miejscu od krocza rajstop przez
podjechany stanik do pier§cionka, ktérego kamienie Sciagnety go pod ktykieé. A nawet
nie noszg¢ fatszywych rzes. Janet, nieludzko §wieza, pokazuje swéj zwykty trik Znika-
jaca Szminka. Delikatnie nuci. Zwariowana Joanna. Dookota budynku stoja policjanci,
policjanci na ulicy, policjanci w windzie.

Nikt nie chce, by cokolwiek jej si¢ przydarzyto. Wreszcie ona wydaje jek zachwytu
1 przyjemnosci, pierwszy niekontrolowany kontakt z bestialskimi dzikusami.

- Powiesz mi co robi¢ - pyta - prawda? - Ha ha. He he. Ho ho. Ale zabawa. Buja si¢
w gore i w dot.

- Dlaczego nie przystali kogos, kto wiedziatby, co on robi! - odszeptuje.

- Co ona robi - odpowiada pétSwiadomie, przetaczajac si¢ na moment.

- Widzisz, w warunkach polowych, nikt nie poradzi sobie z wszystkimi mozliwo-
Sciami. Nie jesteSmy super ludzkie, zadna z nas, nicht wahr? Wigc wybierasz kogos,
kogo mozesz poswigcié. To jak. ..

Otworzytam drzwi, Janet krok za mna.

Znatam wigkszos¢ kobiet: ZtoSliwina, trzy razy rozwdd, Skwapliwina, ktora mysli
tylko o strojach, Afrodytyna, ktéra z powodu falszywych rzgs mruzy oczy, Klarowina,
ktéra popetni samobdjstwo, Lukratywina, ktorej napigcie na czole pokazuje, ze zarabia
wigcej od meza, Zawodzina zaangazowana w gr¢ to-obrzydliwe z Lamentyna, Praco-
wityna, ktéra zwykle pracuje, ale teraz siedzi nieruchomo, tak zeby jej uSmiech si¢ nie
zepsul oraz niegrzeczna Sacharyna, ktora gra rundke Coreczka-Tatusia z wlascicielem
baru. Sacharyna skonczyta czterdzieSci pigc lat. Tak jak Przyjaznina, Swietna babka.
Szukatam Absurdaliny, ale ona jest zbyt prostacka, by by¢ zaproszona na taka impreze,
i oczywidcie, nigdy nie zapraszamy Plaziny, z oczywistych wzglgdéwﬂ

> Imiona wymienionych kobiet pochodza od przymiotnikéw. Zeby zachowaé zamyst autorki, zdecy-
dowalem si¢ na utworzenie rzeczownikéw odprzymiotnikowych z uzyciem form feminatywnych, przy-
ktadowo Ludicrissa, od ludicrous - absurdalna, stad Absurdalina - przyp. ttum.
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Weszty$my, Janet i ja, lewa i prawa rgce bomby. Wilasciwie mozna powiedziec, ze
wszystkie dobrze si¢ bawily. Przedstawitam ja wszystkim.

Moja szwedzka kuzynka. (Gdzie jest Domowyna, ktéra nigdy si¢ nie odzywa pu-
blicznie? i Melodyna, ktérej zwyktego powiedzenia ,,Och, jeste$ taka wspaniata!” dziw-
nie brakuje na imprezie?)

Trzymatam si¢ blisko Janet.

Bawitam si¢ pierScionkiem.

Czekatam na uwage zaczynajaca si¢ od ,,Kobiety...” lub ,,Kobiety nie potrafia...”
lub ,,Dlaczego kobiety ...” i podtrzymywalam nieistotng rozmowe¢ po mojej prawej. Po
mojej lewej stata Janet, wyprostowana, jej btyszczace oczy, co chwilg szybko poruszata
glowa, by podaza¢ za przebiegiem imprezy. W takich chwilach, kiedy jestem przy-
bita, niespokojna, troska Janet wyglada jak parodia troski, a jej energia jest nieznosnie
wielka. Batam sig, ze wybuchnie chichotem. Kto$ (samiec) dat mi drinka.

RUNDA GRY ,,Céreczka-Tatusia”

SACHARYNA: Jestem Twoja dziewczynka.

GOSPODARZ (zalotnie): Naprawde?

SACHARYNA (btogo): Tak, o tak.

GOSPODARZ: Wigc tez musisz by¢ glupiutka.

ROWNOLEGLA RUNDA W . To-obrzydliwe”.

LAMENTYNA: Kiedy sprzatng, on nie wraca do domu i nie powie, ze to cudowne.

ZAWODZINA: C6z, kochanie, nie mozemy zy¢ bez niego, prawda? Musisz si¢ bar-
dziej postarad.

LAMENTYNA (tgsknie): Pewnie si¢ starasz.

ZAWODZINA: Sprzatam lepiej niz ktokolwiek, kogo znam.

LAMENTYNA (podniecona): Ale czy on Ci kiedykolwiek méwi, ze to cudowne?

ZAWODZINA (cierpko): Nigdy nic nie méwi!

(Tu nastepuje chor, od ktérego wzigta si¢ nazwa gry. Przechodzacy mezczyzna, sty-
$zac rozZmowe, zauwaza:

- Wy kobiety jesteScie szczg¢Sciarami, ze nie musicie chodzi¢ do pracy.).

Ktos, kogo nie znam, podchodzi do nas, bystry, lysiejacy, okulary odbijaja Swiatla
lamp. Wysoki, szczupty, akademicki, mniej wigcej mtody mezczyzna.

- Chcesz si¢ czegos napic?

Janet odpowiada:

- Aaa - dlugo, z przesadnym entuzjazmem. Dobry Boze, oby nie zrobita z siebie
glupie;j. - Napié czego? - méwi szybko. Przedstawiam moja szwedzka kuzynke.

- Szkocka, poncz, rum z kola, rum, piwo imbirowe?

- Co to? - Mniemam, ze, krytycznie mowiac, Janet Zle nie wyglada. - To znaczy -
powtarza (poprawiajac si¢) - to jest, co to za specyfik? Przepraszam. M§j angielskie nie
jest dobry - czeka, zadowolona z wszystkiego. On si¢ uSmiecha.

- Alkohol - odpowiada.
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- Alkohol etylowy? - ktadzie rgke na sercu w nieSwiadome;j parodii. - On jest z ziarna,
tak? Jedzenia? Ziemniakéw? Ojej! Co za marnotrawstwo!

- Dlaczego tak méwisz? - pyta mtody mezczyzna, Smiejac sig.

- Poniewaz - odpowiada moja Janet - uzywanie jedzenia do fermentacji jest roz-
rzutne, tak? Tak myS$le. Uprawa, nawozenie, pryskanie, zniwa et cetera.

A potem tracisz wigkszo$¢ weglowodanéw w trakcie procesu fermentacji. Mysle,
ze powinniScie uprawia¢ konopie, co, jak mdj przyjaciel mi méwil, juz macie, a ziarno
odda¢ tym gtodujacym ludziom.

- Wiesz, jestes czarujaca - méwi. - Hm? - (To wilasnie Janet). Aby zapobiec katastro-
fie, wtaczam si¢ i wskazuje¢ oczami, ze tak, ona jest czarujaca i po drugie, chcialybySmy
si¢ napic.

- Méwita$ mi, ze macie cannabis - Janet mowi lekko zirytowana.

- Nie jest dobrze przygotowane, moglabys$ si¢ udlawi¢ - moéwie. Janet potakuje
zamySlona. Bez pytania wiem, o czym teraz mySli: uporzadkowane pola Relaksowa,
wieloletnie mutowanie i krzyzowanie konopii siewnych, mate ogrédki marihuany do-
gladane (z tego co wiem) przez siedmiolatki.

Prawde powiedziawszy, kilka tygodni temu Janet sprobowata. Potem strasznie ka-
stata.

Dos$¢ mtody mezczyzna wraca z naszymi napojami 1 gdy sygnalizowatam mu, zo-
stan, zostafi, ona jest bezbronna, ona jest niewinna, Janet zepsula to wszystko i pro-
bowata wypi¢ drinka jednym tykiem. Wtedy zrozumiatam, ze traci poczucie humoru.
Zaczerwienita si¢. Kastata wybuchowo.

- To jest straszne!

- Popijaj tyczkami - powiedzial, bardzo rozbawiony.

- Nie chcg tego.

- Moze zrobimy tak - proponuje przyjaznie - zrobi¢ Ci takiego drinka, ktérego polu-
bisz (tu nastgpuje mata przerwa, gdy popychamy si¢ wzajemnie, stanowczo szepczac:

- Janet, jezeli...).

- Ale tego nie lubi¢ - odpowiada prosto. Nie powinnas$ tego robi¢. Moze na Relak-
sowie, ale nie tutaj.

- Sprébuj - nalega.

- Probowatam - odpowiada tym samym tonem. - Przepraszam, ale poczekam na
skreta.

Fapie ja za dloni i zamyka jej palce dookota szklanki, figlarnie kiwajac na nig palcem
wskazujacym.

- No wez, nie wierzg, chciatas, zeby Ci przyniesC.. .- I gdy nasze metody zalotéw
powoduja jej blado$¢, puszczam oko do niego i wymykam si¢ z niag do rogu apartamentu,
gdzie pachnie Cannabis sativa. Probuje 1 znowu kaszle. Ponuro wraca do baru.

PRODUCENT SAMOCHODOW 7 LEEDS (delikatnie): Styszatem duzo o Nowym Fe-
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minizmie w Ameryce. Chyba nie jest potrzebny, nieprawdaz? (Promienieje jak kto$, kto
wilasnie sprawit przyjemnos¢ calemu towarzystwu).

SKWAPLIWINA, PRACOWITYNA, AFRODYTYNA, SKWAPLIWINA, ZEOSLIWINA (
Moj Boze, ile ich tutaj jest?) ZAWODZINA, SACHARYNA, ABSURDALINA (przyszta
sp6zniona): Och, nie nie nie! (Wszyscy si¢ $mieja).

Kiedy wracam do baru, Klarowina opowiada ponuro o swoim ostatnim ztamaniu
serca. Widze Janet, stopy szeroko, corki Relaksowa nigdy si¢ nie lgkaja!, gdy probuje
wypic setkg czystego rumu. Mniemam, ze najpierw trzeba zapomnie¢ o smaku. Patrzy
zarumieniona i zadowolona.

JA: Janet, nie jeste$ do tego przyzwyczajona.

JANET: OKk, przestang.

(Jak wszyscy obcokrajowcy, jest zafascynowana stowem ,,Okay” 1 uzywata go przy
kazdej mozliwej okazji przez ostatnie cztery tygodnie).

- Jednak trudno nic nie wypié- méwi powaznie. - Sadzg, kochana, ze nic nie zdra-
dzam, jezeli powiem, ze nie lubi¢ Twoich przyjacidtek.

- One nie s3 moimi przyjaciétkami, na lito§¢ boska. Przychodze tutaj pozna¢ ludzi.

9

- Przychodzg pozna¢ mezczyzn - mowig. - Janet, siadaj.

Tym razem rudy was. Mlody. Mity. Krzykliwy. Kamizelka w kwiaty.

Gtog. (gtog?).

Salwy Smiechu z boku, gdzie ostatni facet Skwapliwiny potrzasa taiicuchem ze spi-
naczy do papieru. Zawodzina nieskutecznie si¢ denerwuje.

Skwapliwina, wygladajac coraz bardziej jak trup, siedzi w eleganckim, brokatowym
fotelu, z drinkiem sztywno w dloni. Niebieski dym spowija jej gtowe.

- Czotem - méwi Rudy Was. Serdecznie. Mtody.

- Och. Jak si¢ masz? - méwi Janet. Pamigtala o manierach. Rudy Was usmiecha sig¢
i wyciaga papiero$niceg.

- Marihuana? - Janet pyta z nadzieja. On chichocze.

- Nie. Chcesz drinka?

Janet wyglada posg¢pnie.

- Dobrze, nie chcesz drinka. A jestes. ..

Przedstawiam swoja kuzynke ze Szwecji.

- Dlaczego wy katabolizujecie jedzenie w ten sposéb? - wybucha. Ciagle ja to dre-
czy, jak si¢ zdaje. Ttumacze.

- Choroba - on méwi. - Nie lubig alkoholu, to nie moja uzywka. Zgadzam si¢ z Toba.
Tez chciatbym, aby ludzie jedli.

(Przyjaznina marzy: moze nie bedzie nienasycenie prozny, niespokojnie agresywny,
zniechgcony do lekkiego lub wymysSlonego zaniedbania. Moze nie bedzie chciat by¢
najlepszy caly czas. I nie bedzie miat narzeczonej. I nie bedzie zonaty. I nie bedzie
gejem. I nie bedzie miat dzieci. I nie bedzie po szesédziesiatce).
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- Aaah - méwi Janet, oddychajac gigboko. - Tak. Aha.

Zostawiam ich na chwile. Bylam gotowa na kazda mozliwos¢. Bytam wdzigczna.
USmiechatam sie.

Mo6j stanik mnie uciska.

Kiedy wracam, dotarli do etapu ,,Rozmowa o Jego Pracy”. Uczyt w liceum, ale miat
by¢ zwolniony. MySle, ze za krawaty. Janet jest bardzo zainteresowana. Wspomniata
ztobek w, w c6z, Szwecji, 1 zacytowala:

- Mamy takie powiedzenie, kiedy dziecko idzie do szkotly, matka i dziecko ptacza.
Dziecko, poniewaz bgdzie oddzielone od matki. Matka, poniewaz musi wrécié do pracy.

- Zwiazek migdzy matka a dzieckiem jest bardzo wazny - mowi z wyrzutem Rudy
Was. (- Przepraszam, tylko przesung t¢ poduszke za Toba)

- Jestem pewien, ze nawet szwedzkie matki naprawde zzywaja si¢ z dzie¢mi. - do-
daje.

- Hmm? - odpowiada Janet. (On bierze to za nieznajomos$¢ angielskiego i ustgpuje).

- Postuchaj, - méwi - chciatbym, abys$ kiedy$ poznata moja zong. Wiem, ze to zta sy-
tuacja, mam na mysli spotkac cig tutaj z tymi plastikowymi ludZmi, wiesz, ale pewnego
dnia przyjedziesz do Vermont i poznasz moja zong¢. To wspaniaty, wielki krajobraz.

Mamy szdstke dzieci.

- Sz6stke, ktora si¢ opiekujecie? - méwi Janet z zauwazalnym szacunkiem.

- Pewnie - odpowiada. - Sg teraz w Vermont. Ale jak si¢ skonczy ta draka z praca,
to wracam. Lapiesz?

On ma na mysli, czy rozumiesz, Janet? Pomyslala, ze prosciej jest powiedziec tak.

- Hej - méwi Rudy Was, zrywajac si¢ - byto bardzo mito Ci¢ pozna¢. Naprawde
jeste$ dziewczyna z jajami. To znaczy kobieta.

Janet patrzy w dét na siebie.

- Co?

- Przepraszam za slang, mialem na mysli, ze jest dobra osoba. To byta przyjemnosé
Cig poznac.

- Nie znasz mnie - patrzy si¢ na niego paskudnie. Nie bardzo paskudnie, ale sfrustrowanie-zta,
stukajac-palcami, co-masz-na-mysli.

Na swdj sposob Janet jest dos¢ zepsuta.

- Tak, wiem - odpowiada. - Jak mozemy si¢ poznaé w dziesig¢ minut, hm?

To prawda. To formalne wyrazenie: mifo byto Ci¢ poznac.

Janet zachichotata.

- Racja? - on méwi. - Stuchaj, daj mi swéj adres - daje mu méj - Rzuce ling. Napisze
list, znaczy si¢ - (niezty facet z tego Rudego Wasa).

Wstaje i ona wstaje, kto§ musi przerwac t¢ idylle. Sacharyna, Afrodytyna, Klaro-
wina, Pracowityna, ZtoSliwina, caty gang, nawet Domowyna, stoja w kregu dookota tej
pary. Wstrzymane oddechy. Zaktady zrobione. Joannissa modli si¢ w rogu. Rudy Was
wstat 1 Janet szta za nim do holu, zadajac pytania. Jest troch¢ wyzsza niz on. Chce
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wiedzie¢ wszystko. Albo nie martwi si¢ brakiem zainteresowania seksualnego, albo, co
jest bardziej mozliwe u cudzoziemczyni, tak woli. Jednak on ma zong. Ostre Swiatto z
aneksu kuchennego pada na twarz Janet Evasyn i po jednej stronie, biegnie, od brwi do
policzka, dziwna cienka linia. Miata wypadek?

- Ach, to ! - méwi Janet Evasyn, chichoczac, pochylajac si¢ (cho¢ to troche¢ utrud-
nione w tej sukience), Smiejac sig, wydyszajac drobne kobiece piski catym ciatem, chro-
pawe i harmonijne - Ach, to!

- To z mojego trzeciego pojedynku - mowi - czujesz? - 1 prowadzi reke Wasa (wla-
Sciwie to palec wskazujacy) wzdluz twarzy.

- Twojego czego? - pyta si¢ Was, chwilowo zamrozony w atrakcyjny posag mitego
mlodego mezczyzny.

- M¢j pojedynek - odpowiada Janet - gluptasie. Coz, nie w Szwecji, niezupelnie.
StyszateS o mnie, bytam w telewizji. Jestem postancem z Relaksowa.

- M6j Boze - powiedziat.

- Sza, nie méw nikomu - Jest z siebie bardzo zadowolona. Chichocze. - Tg linig mam
z trzeciego pojedynku, t¢, praktycznie znikla, z mojego drugiego. Niezle, hej?

- Jeste$ pewne, ze nie masz na mysli fechtunku - méwi Rudy Was.

- Cholera, nie - Janet méwi zniecierpliwiona - méwitam Ci, pojedynek - i przeciaga
palcem przez gardto z melodramatycznym szarpnigciem. Ta szalona dziewucha juz nie
jest taka fajna dla Wasa. Przetyka Sling.

- O co walczytas, o dziewczyny?

- Zartujesz - méwi Janet. - Walczymy o zty humor, o co jeszcze? Niekompatybilno§é
charakteréw. Nie, zeby bylo to tak powszechne jak bylo, ale jezeli nie mozesz jej znieS¢,
a ona nie moze znie$¢ Ciebie, co mozna zrobi¢?

- Jasne - méwi Rudy Was. - C6z, do widzenia - Janet nagle zachowuje si¢ wstydli-
wie.

- To, c6z, mniemam, ze to raczej okrutne, czyz nie - mOwi Janet. - Przepraszam.Bedziesz
o nas zZle myslat. Zrozum, musialam zostawi¢ to wszystko za mna, jestem dorosta, mam
rodzing. Nadziej¢ mam, ze zostaniemy przyjacidtmi, tak? - i patrzy uroczysScie na niego
z gory, troche nieSmiato, gotowa na upomnienie. Ale on nie ma serca, zeby upominac.

- Jeste$ fajna dziewczyna - méwi. - Pewnego dnia si¢ spotkamy. Ale nie wyzywaj
mnie na pojedynek.

Ona patrzy zaskoczona.

- He?

- Ta, opowiesz mi wszystko o sobie - Rudy Was kontynuuje. USmiecha sig¢ i zamysla.
- Mozesz poznaé moje dzieci.

- Mam cérke - méwi Janet. - Brzdaca Yuriko - on si¢ uSmiecha.

- Mamy domowe wino. Ogréd warzywny. Sara wszystko uktada. Wspaniate miejsce.

(Zaktada ptaszcz po tym, jak przeszukat szafe w holu).

- Powiedz mi, co robisz? - Mam na mysli, jak zarabiasz?
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- Relaksowo nie jest tu i teraz - zaczyna Janet - mogtes nie zrozumie¢. Rozstrzygam
domowe ktétnie, troszcze si¢ o ludzi, to. ..

- Praca socjalna? - pyta Rudy Was, wyciagajac do nas swoja delikatna, opalona,
bez odciskéw dton, intelektualng dton, ale ja mam twarde serce i wygladam zza Janet
Evasyn z boska pomoca mojej kobiecej ironii 1 moich kobiecych zgbow: - Ona jest glina.
Wsadza ludzi do wigzienia.

Rudy Was jest zaniepokojony, zauwaza, ze jest zaniepokojony, Smieje si¢ z siebie,
potrzasa glowa. Jak wielka jest réznica pomiedzy kulturami! Ale sie rozumiemy. Ze-
gnamy si¢. On idzie na imprezg, zeby dostac si¢ do Domowyny, ktéra wciaga za nadgar-
stek (ona cicho protestuje) do szafy w holu. ,,Zaktadaj swdj przeklety ptaszcz, dobrze!”
stysze tylko szepty, gwaltowne i gniewne, potem Domowyna wydmuchuje nos.

- Narazie, hej! Hej, na razie! - on wota.

Jego zona jest w Vermont, Domowyna nie jest jego zona.

Janet wlasnie zapytata si¢ mnie o wyjasnienie systemu matzerniskiego w Pétnocne;j
Ameryce.

Sacharyna wtasnie powiedziata, dasajac sig:

- Biedna mata ja! Pewnikiem musz¢ by¢ wyzwolona!

Afrodytyna siedzi komus$ na kolanach, jej lewa brew w potowie odklejona. Janet
raczej przegrata. Nie powinnam osadza¢. Zamykam jedno oko. Zerkam. Zajeci, zajete
pary, catujace si¢ i macajace. Janet wycofuje si¢ powoli na druga strong¢ pokoju i tam
spotykamy chudego akademika w okularach, jest caty bystry, zdenerwowany i bystry.
Daje jej drinka i ona go wypija.

- Wigc jednak je lubisz! - méwi prowokujaco.

- Z cala pewnoscia chcialabym - méwi Sacharyna gtosno - zobaczy¢ wszystkie te
kobiety sportowcy z Olimpiady rywalizujace z tymi me¢zczyznami sportowcami. Nie
wyobrazam sobie, by ktérekolwiek z tych kobiet sportowcow w ogéle mialy szansg
Z mezczyznami.

- Ale amerykanskie kobiety sa tak niezwykte - méwi mezczyzna z Leeds. - Wasza
zwycigska energia, droga pani, ta wielkoSwiatowa amerykanska wydajnos¢! Do czego
jej uzywacie, drogie panie?

- Oczywiscie, do podbicia m¢zczyzn! - krzyczy gto$no Sacharyna.

- W mojej matej gtéwce - méwi Janet, dos¢ doktadnie imitujac - btyska pewna mata
mysl.

- Mysdl, ze ktos jest obrazany - méwi Bystre Okulary. Wiasciwie tego nie powiedziat.

- ChodZmy - méwi Janet. Wiem, ze to niewlasciwa impreza, ale gdzie znajdziesz
fajna imprezg?

- Och, nie chcesz i§¢! - méwi energicznie Bystre Okulary. Tez gwaltownie, oni za-
wsze sa gwaltowni.

- Alez chcg - méwi Janet.
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- Oczywis$cie, ze nie chcesz - odpowiada - dopiero zaczynasz si¢ dobrze bawic.
Impreza si¢ rozkreca. Tutaj - pcha nas na kanape - pdjde po jeszcze jednego.

JesteS w dziwnym miejscu, Janet. BadZ grzeczna.

Wraca z jeszcze jednym i ona pije. Oo. Prowadzimy banalna rozmowe, az przyjdzie
do siebie. On pochyla si¢ poufale.

- Co mysSlisz o nowym feminizmie, eh?

- Co jest - Janet znowu probuje - co jest, mdj angielskie niedobry. Mozesz wytluma-
czy¢?

- C6z, co myslisz o kobietach? Czy sadzisz, ze kobiety moga rywalizowaé z mez-
czyznami?

- Nie znam zadnym me¢zczyzn - Janet zaczyna si¢ ztoscic.

- Ha ha! - méwi Bystre Okulary. - Ha ha ha! Ha ha! - on tak si¢ Smieje, w krotkich,
matych seriach.- Nazywam si¢ Ewing. A Ty?

- Janet.

- Céz, Janet, powiem Ci, co ja myS$le o nowym feminizmie. MySle, ze to btad. Bardzo
duzy btad.

- Och - odpowiada ptasko Janet. Kopnetam ja, kopnetam ja, kopnetam ja.

- Nie mam nic przeciwko inteligencji kobiet - méwi Ewing. - Niektorzy z moich
kolegéw to kobiety. Nie chodzi o inteligencj¢ kobiet. Chodzi o psychologi¢ kobiet. Ech?

Bawi si¢ dobrze w jedyny sposéb, ktéry zna. Nie uderzaj go.

- Musisz pamigtac¢ - méwi Ewing, energetycznie drobiac mata chusteczke - ze wigk-
sz0S¢ kobiet jest teraz wyzwolona. Lubig to, co robia. Robig to, poniewaz to lubia.

Nie, Janet.

- Nie tylko to, wy dziewczgta zajmujecie si¢ tym w btedny sposéb.

Jeste§ w kogo§ domu. BadZ uprzejma.

- Nie mozecie rzuca¢ wyzwan me¢zczyznom w ich dziedzinach - méwi. - Nikt bar-
dziej nie sprzyja kobietom w ich walce o prawa niz ja. Chcesz usia$¢? ChodZzmy. Jak
moéwitem, popieram to. Dodaje ozdobny akcent do biura, ech? Ha, ha! Ha ha ha! Nie-
rowna placa to hanba. Ale musisz to zapamigtac, Janet, ze kobiety maja pewne ograni-
czenia fizyczne. - Podnosi kieliszek, wyciera go kawatkiem zabkowanego niebieskiego
kwadratu i odstawia. - A musisz pracowac¢ w obrebie swoich ograniczen fizycznych.

- Na przyktad - rozkrecit sig, mylac jej cisz¢ z uznaniem madrosci, a Absurdalina
wymamrotata:

- To prawda! To prawda! - gdzie§ w tle o czyms§

- wez pod uwage, ze w Nowym Jorku popetnia si¢ ponad dwa tysiace gwaltéw
kazdego roku. Nie méwi¢ oczywiscie, ze to dobrze, ale musisz to wzia¢ pod uwage.
Mezczyzni sa fizycznie silniejsi niz kobiety.

(wyobraZcie sobie mnie na kanapie, wczepiona w jej wlosy jak nie wiem co, walaca
ja w glowe, az nie bgdzie $miata otworzy¢ ust.)

- Oczywiscie, Janet - idzie dalej - nie jeste$ jedna z tych hm, ekstremistek. Te ekstre-
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mistki nie biorg pod uwagg tych rzeczy, prawda? Oczywiscie, ze nie. Zwr6¢ uwage, nie
broni¢ nieréwnosSci w ptacy, ale musimy wziac te rzeczy pod uwage. Nieprawdaz? Przy
okazji, rocznie zarabiam dwadzieScia tysigcy. Ha! Ha ha ha! - i znowu dostal napadu.

Ona cos$ pisneta, poniewaz ja dlawitam.

- Co? - spytat. - Co powiedziatas? - patrzyl na nia wzrokiem krétkowidza. Nasza
walka musiata nadac jej twarzy niezwykta intensywnos¢, poniewaz on wygladat na nie-
samowicie pochlebiony tym, co zobaczyl. Odwrdcit glowe nieSmiato, spojrzat dyskret-
nie spod oczu i wtedy bardzo szybko obrécit gtowe. Jak gdyby byt ptakiem.

- Jestes dobrym rozmdwca - powiedzial. Zaczat si¢ delikatnie pocié. Przetozyt ka-
watki chusteczki z rgki do reki. Upuscit je i dmuchnat resztki z dloni. Teraz zamierzat
to zrobid.

- Janet, hm, Janet, zastanawialem sig¢ - grzebiac Slepo w drinku - to jest, jezeli, hm,
Ty

Ale jesteSmy daleko, przerzucajac ptaszcze w szafie jak gejzer.

Czy to sa Twoje zaloty!

- Nie do konca - méwie. - Widzisz

Kotku, kotku, kotku. To gospodarz, dostatecznie pijany, zeby nie zwazac na pozory.

Oo. BadZ wytworna.

Pokazata mu wszystkie zgby. Zobaczyt uSmiech.

- Jeste$ pigkna, kochana.

- Dzigkuje. Teraz id¢ - dobrze dla niej

- E tam! - 1 chwycit ja za nadgarstek - Nie, nigdzie nie péjdziesz.

- Pus$¢ mnie - powiedziata Janet.

Powiedz to gto$no. KtoS przybedzie Ci na ratunek.

Czy nie moge sama si¢ uratowac?

Nie.

Dlaczego nie?

Caty czas on wsadzal nos w jej ucho, a ja okazywalam niesmak poprzez chowanie
si¢ ze strachem w kacie, jednym okiem obserwujac impreze. Wszyscy wygladali na
zachwyconych.

- Daj nam buziaka na do widzenie - powiedziat gospodarz, ktéry mégtby by¢ atrak-
cyjny w innych okoliczno$ciach, wielki marynarz, ze tak powiem. Odepchngtam go.

- Co jest, jestes jakas cnotka? - powiedziat 1 objat nas swoimi poteznymi ramionami
et cetera, c6z, nie tak bardzo pot¢znymi, ale chce Wam przekazac¢ emocje tej sceny. Je-
zeli bedziesz krzyczeé, ludzie powiedza, ze jeste§ melodramatyczna. Jezeli si¢ poddasz,
ze jeste$ masochistka. Jezeli obrzucisz wyzwiskami, ze jeste$ suka. Uderz go, a on Cig
zabije. Najlepiej cierpie¢ w ciszy i wzdychac za wybawca, ale co, jezeli wybawca nie
przyjdzie?

- Pusc,...... - powiedziata Janet (jakies$ rosyjskie stowo, ktérego nie zrozumiatam).
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- Ha ha, zmu$ mnie - powiedziat gospodarz, Sciskajac jej nadgarstek i marszczac
usta. - Zmu§ mnie, zmu$ mnie. - I sugestywnie rozkotysatl na boki swoje biodra.

Nie, nie, nie przestawaj by¢ dama.

- Czy to ludzkie zaloty? - krzykneta Janet. - Czy to przyjazi? Czy to uprzejmos¢ -
ona ma niesamowicie donosny gtos. Zasmiat si¢ i potrzasnat jej nadgarstkiem.

- Dzikusy! - krzykneta. Cisza zapadia na imprezie. Gospodarz przelecial zrgcznie
przez jego zeszycik replik, ale nic nie znalazt. Wtedy poszukat stowa ,,dzikus” tylko po
to by znaleZ¢ pozytywy: ,,meski, brutalny, potezny, dobry”. Wigc si¢ szeroko uSmiech-
nat. Odlozyt zeszyt.

- Stusznie, siostro - powiedziat.

Wigc go przewrdcita. Ruch rozmyt si¢ w predkosci i juz lezat na dywanie. Przerzucat
z furig strony zeszytu, co jeszcze mozna robi¢ w takiej sytuacji? (to byt maty tomik
obtozony w migkkiej, za przeproszeniem, skorze, zszywany na niebiesko, ktory, zdaje
sig, dawali im w liceum. Na oktadce bylo napisane na ztoto ,,CO ROBIC W KAZDEJ
SYTUACIT).

- Suka! - szum przerzucanych kartek - cnotka - klap, klap - zimna - szum przerzuca-
nych kartek - przekleta rakowata rzeZniczka - kartka - mysli, ze jej jest ze ztota - kartki,
kartki

- Nie musiata$ tego robic!

- Was ist? - pyta Janet po niemiecku.

Dat jej do zrozumienia, ze umrze na raka z jej fona.

ZaSmiala sie.

Dalej dat jej do zrozumienia, ze niesprawiedliwie wykorzystuje jego dobre maniery.

Rykneta.

Ciagnat dalej temat i powiedzial jej, ze gdyby nie byt dzentelmenem, to by wepchnat
jej Smierdzace géwniane zgby w jej Smierdzaca géwniang dupg.

Wzruszyta ramionami.

Powiedziat jej, ze ona byta taka wredna, géwniana, oporna, tajdacka, matkojebiaca,
brzydka, ze zaden normalny facet w obrgbie kilometra od niej nie miatby erekcji.

Patrzyta si¢ zaintrygowana. (- Joanna, to sa wyzwiska, tak?)

Wstal. Mysle, ze powoli si¢ uspokajat. Nie wygladal na tak pijanego, jak byt. Upo-
rzadkowal swoja sportowa marynarke 1 strzepat pyt. Powiedziat, ze zachowywala si¢
jak dziewica, jakby nie wiedziala, co robic, kiedy facet ja podrywa, jak jakies cholerne,
przestraszone dziewczatko.

Wigkszos¢ z nas bylaby zadowolona, zeby wyj$s¢ w tym miejscu, ech, panie?

Janet go spoliczkowata.

To nie mialo zrani¢, chyba. To mialo by¢ wielkie uszczypliwe przedstawienie te-
atralne, sygnat do wyzwisk i dalszej walki, pogardliwe uderzenie w stylu no-wez-bron-sig,
ktére miato rozwscieczy¢, 1 co wtasciwie bardzo dobrze zrealizowato.

MARYNARZ POWIEDZIAL.: - TY GLUPIA DZIWKO, ROZWALE CIE!
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Biedny facet.

Nie widziatam dobrze, pierwsze co, schowatam si¢ za drzwiami szafy, ale widzia-
tam, jak ruszyl na nig i widzialam, jak go przewrdcita. Wstat i znéw sie rzucit i znowu
go przerzucita, tym razem w $ciang, mysle, ze bylta zaniepokojona, poniewaz nie miata
czasu spojrze¢ do tytu, a byto tam duzo os6b, potem znéw wstat, tym razem zamachnat
si¢ 1 wtedy co$§ skomplikowanego si¢ zdarzyto, krzyknat, a ona bylta za nim, robiagc co$
fajnego i technicznego, marszczac brwi w skupieniu.

- Nie ciagnij w ten sposéb - powiedziala. - Ztamiesz sobie reke.

Wigc pociagnal. Maly, skérzany zeszycik wypadt na podtoge, skad go podniostam.
Wszystko bylo strasznie ciche. Zdaje sig¢, ze b6l go ogluszyt.

Powiedziata w zadziwiajaco dobrym humorze:

- Ale czemu Ty chcesz walczy¢, gdy nie wiesz jak?

Wzigtam moj plaszcz, wzigtam plaszcz Janet i zabratam ja stamtad 1 do windy. Ukry-
tam twarz w dtoniach.

- Dlaczego to zrobitas?

- Nazwatl mnie dzieckiem.

Maty niebieski zeszycik klekotat w mojej torebce. Wyjetam go 1 odnalaztam ostat-
nig rzecz, ktéra powiedziat (Ty glupia dziwko et cetera). Pod spodem byto napisane
»Dziewczyna si¢ wycofuje, placze, meskoS¢ potwierdzona”. Pod ,,prawdziwa bdjka
z dziewczyna” byto napisane ,,Nie krzywdz (précz prostytutek)”. Wyjetam wiasny ré-
zowy zeszyt, ktére wszystkie nosimy, i odnalaztam instrukcje dla ,,Brutalnos¢”: ,,zty hu-
mor me¢zczyzny to wina kobiety. To takze sprawa kobiety, by potem naprawic sprawy”.

Byly takze podpunkty, jeden (wzmacniajacy) pod ,,Kierowanie” i drugi (nadzwy-
czajny) pod ,,Poswigcenie”. Wszystko w mojej ksigzce zaczynato si¢ od duzej litery.

Pasowaty do siebie bardzo dobrze, wiesz. Powiedziatam do Janet:

- Nie sadzeg, zebys byta tutaj szczesliwa.

- Wyrzuc je obie, kochana - odpowiedziata.



Czemu probowac walczy¢ (powiedziata), kiedy nie umiesz walczy¢? Czemu prébo-
wac czegokolwiek? Oczywiscie, jestem wysportowana. To moja praca, ale strasznie sig¢
irytuje, gdy kto$§ mnie obrzuca wyzwiskami, ale dlaczego wyzywac? Cata ta krepujaca
agresja. Prawda, trochg si¢ ciagniemy za wlosy na Relaksowie, tak, i nawet wigcej niz
to, jest jeszcze ta sprawa temperamentu, czasem nie mozemy znieS¢ drugiej osoby. Ale
lekiem na to jest dystans. Przyznajg, bytam kiedys gtupia. W §rednim wieku, kazdy za-
czyna powaznied. Vittoria méwi, ze jest jestem komiczna z ta mojq dezorientacja, kiedy
Yuki wraca do domu z potarganymi wtosami. Mam nadziejg, ze nie. To jest zwigzane
z dzieckiem, ktore samemu si¢ urodzito, twoim dzieckiem-z-ciata.

Jest jeszcze uczucie bycia nad wyraz porzadnym w oczach dzieci, cho¢ rzadko kto
si¢ tym martwi. Kto ma czas? A od kiedy statam si¢ policjantka, patrz¢ na to zupet-
nie inaczej, praca to praca i musi by¢ wykonana, ale nie lubig¢ robi¢ tego bez powodu,
podnosi¢ na kogos rgke. Dla sportu, tak, okay, z nienawiscig - nie. Rozdzielam je.

Winnam doda¢, ze w czwartym pojedynku nikt nie zginat. Moja przeciwniczka na-
bawita si¢ infekcji ptuc, potem infekcji krggostupa, rozumiecie, nie bytySmy blisko cy-
wilizacji, i zdrowienie byto taka dluga, przykra sprawa. Opiekowatam si¢ nia. Trudno
odbudowac¢ tkank¢ nerwowa. Wiesz, przez chwilg byla sparalizowana. Dato mi to zba-
wienny strach. Wigc juz nie walczg z bronia, oczywiscie procz mojej pracy.

Czy przykro mi, ze go zranitam?

Mnie nie!



IV

Relaksowianki nie sa tak spokojne, jak méwia.



\'

Spalitas ostatnio jaki$ stanik har har kurki trzy taka tadna dziewczyna jak Ty nie
musi by¢ wyzwalana kurki har nie stuchaj tych histerycznych dziwek kurki kurki kurki
trzy nie zamierzam si¢ stuchac kobiet w dwdéch sprawach: mitosci i samochodéw kurki
trzy har czy moge pocalowa¢ Twoja delikatng dton kurki kurki trzy Har. Kurki.
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Na Relaksowie mowia: kiedy matka i cérka sa rozdzielane ptacza, dziecko, ponie-
waz oddzielaja je od matki, matka, poniewaz musi wréci¢ do pracy. Relaksowanie ro-
dza dzieci w wieku okoto trzydziestki, pojedyncze lub bliZzniaki, jezeli wymaga tego
demografia. Dzieci te maja biologiczna matke jako jednego z rodzicow (cialo-matka),
podczas gdy wkltadem rodzica nie bedacego w ciazy jest druga komérka jajowa (druga
matka). Mali mieszkancy sa dla matek Zrédtem pychy i smutki, zabawy i korzySci, przy-
jemnoSci i1 kontemplacji, spektaklem kosztowno$ci, zwolnieniem tempa zycia, mozli-
woscig podazania za zainteresowania, ktore kobiety wczesniej musiaty zaniedbywac,
1 jedynym wolnym, jakie mialy, lub beda miaty, az do staroSci. Trzydziestoosobowa
rodzina moze mie¢ do czterech par matek z dziecmi we wspdlnym ztobku w jednym
czasie. Jedzenie, sprzatanie i schronienie nie s problemami matek, Relaksowianki pro-
sto w twarz mowia, ze matka musi by¢ wolna, by troszczy¢ si¢ o ,,wyzsze potrzeby
duchowe” dziecka. Potem one same odchodza i rycza. Prawda jest taka, ze nie chca
rezygnowac z wolnego czasu. W koncu nadchodzi ta bolesna chwila. W wieku czterech
lub pigciu, te niezalezne, rozkwitajace, rozpieszczone, niezwykle inteligentne dziew-
czynki sa odrywane, ptaczac i kidcac sig, od ich trzydziestu kuzynek i wysytane do
rejonowej szkoty, gdzie knuja 1 walcza tygodniami, nim zrezygnuja. Niektore sa znane
z tego, ze skonstruowaty putapki lub mate bomby (obserwujac swoich rodzicéw) w celu
zniszczenia swoich nauczycielek. Dzieci sa pod opieka w grupach po pig€ i uczone
w grupach réznych wielkoSci w zaleznosci od tematu nauki. Ich wyksztalcenie w tym
czasie jest bardzo praktyczne: jak prowadzi¢ maszyny, jak radzi¢ sobie z maszynami,
prawem, transportem, cielesnosScia i tak dalej. Ucza si¢ gimnastyki i mechaniki. Ucza
si¢ praktycznej medycyny.

Ucza si¢ ptywac 1 strzela¢. Same rozwijaja si¢ w tancu, Spiewie, malowaniu, za-
bawie, w tym, co ich Mamy robily. W okresie pokwitania otrzymuja P6tGodnos¢ i sa
puszczane luzem. Dzieci maja prawo do jedzenia i schronienia, gdziekolwiek péjda,
w miarg mozliwoSci wsparcia wspdlnoty.

Nie wracaja do domu.

Niektore tak, oczywiscie, ale zadnej z matek moze juz nie by¢. Ludzie sa zajeci,
podrézuja. Gdzies zawsze jest praca i duzi ludzie, ktérzy byli tacy mili dla czterolatki,
teraz nie maja czasu dla prawie doroste;.
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- I wszystko jest takie mate - mowi jedna z dziewczyn.

Niektore, oszalate z pragnienia odkrywania, przemierzaja caly Swiat, zwykle w gru-
pie innych dzieci. Bandy dzieciakow zwiedzajace to lub tamto, albo bandy dzieci za-
mierzajace naprawic elektrownig, sa powszechnym widokiem na Relaksowie.

Najbardziej intensywne porzucaja wszystko i zyja z ziemi powyzej lub ponizej czter-
dziestego 6smego rownoleznika. Wracaja z gtowami zwierzat, bliznami, wizjami.

Niektére zmierzaja najkrotsza droga do swojego powotania i spedzaja wigkszos¢
okresu dojrzewania megczac aktorki-amatorki, przeszkadzajac muzyczkom na pét etatu,
przypochlebiajac si¢ uczonym na poét etatu.

Gtupie! (méwig starsze dzieci, ktére przez to przeszty) Nie $pieszcie si¢ tak. Jeszcze
si¢ napracujecie.

W wieku siedemnastu lat uzyskuja TrzyCzwarteGodnosci 1 sa wlaczane do sity ro-
boczej. To prawdopodobnie jest najgorszy okres w zyciu Relaksowianek. Grupy przy-
jaciodtek nie sa rozdzielane, jezeli czlonkinie o to wniosa i jezeli jest to mozliwe, ale
w innych przypadkach te mlode dziewczyny jada tam, gdzie sa potrzebne, nie tam, gdzie
chca. Nie moga takze dotaczy¢ do Sejmu Geograficznego ani do Sejmu Zawodowego,
poki nie dotacza do rodziny 1 nie rozwing tej sieci nieformalnych znajomosci podobnych
sobie umystow, ktora jest na Relaksowie substytutem wszystkiego procz rodziny.

Zapewniaja towarzystwo krowom Relaksowa, ktdre tesknia i umieraja bez pieszczo-
tliwego glosu.

Uruchamiaja rutynowe maszyny, wykopuja ludzi z osuwisk ziemi, nadzoruja fa-
bryki zywnoSci (w helmach indukcyjnych na glowie, ich palce u stép kontroluja gro-
szek, palce u rak kadzie, mig$nie grzbietu marchewke, a migSnie brzucha zaopatrzenie
w wode).

Ktada rury (znéw, przy pomocy indukcji).

Naprawiaja maszyny.

Nie maja prawa robi¢ nic z usterkami lub awariami ,,na pieszo”, jak to méwia Relak-
sowianki, to znaczy osobiScie i recznie narzgdziami, bez hetméw indukcyjnych, ktére
umozliwiaja kierowac tuzinami robotéw w takiej odlegtosci, jakiej chcesz. To dla wete-
ranek.

Nie wtracaja si¢ do komputeréw ,,pieszo” ani nie lacza si¢ z nimi przez indukcje.

To dla starych weteranek.

Zaczynaja lubi¢ jakieS miejsce tylko po to, by by¢ skierowanym gdzieS indziej, za-
rekwirowane do przekopywania brzegu lub nawozenia pél, przyjaznie traktowane przez
mieszkanki, jezeli sa, i ohydnie znudzone.

To sprawia, ze zaczynaja czekac.

W wieku dwudziestu dwoéch lat osiagaja Pelng Godnos$¢ i moga albo zaczaé sig
uczy( tych ,,jeszcze przed chwilg” zakazanych prac albo moga sformalizowa¢ dotych-
czasowa wiedze. Maja prawo rozpocza¢ nauke rzemiosta. Moga wzenic¢ si¢ w istniejace
rodziny lub stworzy¢ swoja wlasna. Niektére zaplataja wlosy. W tym czasie przecigtna
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dziewczyna na Relaksowie poradzi sobie z kazda praca na planecie, procz specjalistycz-
nych lub niezwykle niebezpiecznych. W wieku dwudziestu pigciu wstapita do rodziny,
w ten sposOb wybierajac swoj geograficzny dom (Relaksowianki podrézuja caly czas).
Jej rodzina prawdopodobnie sktada si¢ z dwudziestu do trzydziestu os6b w wieku od
jej wlasnego do wczesnych pigédziesigciu. (Rodziny starzeja si¢ podobnie do ludzi. Tak
wigc nowe grupy formuja si¢ na staro$¢. W przyblizeniu co czwarta dziewczyna zatozy
nowa lub dotaczy do prawie nowej rodziny).

Relacje seksualne, ktore zaczely si¢ w okresie pokwitania, rozwijaja si¢ w rodzinie
1 poza nia, ale zwykle poza nia. Relaksowianki thtumacza to na dwa sposoby. ,,Zazdro$¢”
przedstawiaja jako pierwsze wytlumaczenie, a jako drugie ,,dlaczego nie?”

Psychologia Relaksowa sytuuje podstawy charakteru Relaksowianek we wczesnej
pobtazliwosci, przyjemnosci i rozkwitowi, ktory jest drastycznie skrécony poprzez od-
dzielenie od matek. To (jak ttumacza) daje zyciu Relaksowianek tg charakterystycznag
niezaleznos$¢, ich niezadowolenie, zal i tendencje¢ do raczej irytujacego solipsyzmu.

- Bez ktorych - twierdzita Dunyasha Bernadettesyn, q. v. - stalyby$my si¢ zadowo-
lonymi kluchami, nicht war?

Jednak za tym niezadowoleniem kryje si¢ wieczny optymizm. Relaksowianki nie
moga zapomnie¢ tego wczesnego raju i kazda nowa twarz, nowy dzien, kazde palenie,
kazdy taniec przywraca mozliwosci zycia. Takze sen, jedzenie, wschdd storica, pogoda,
pory roku, maszyny, plotki i wieczna pokusa sztuki.

Pracuja za duzo. Sa niesamowicie schludne.

A jednak na starym kamiennym moscie, ktory taczy Nowe Miasto, Poludniowy
Kontynent z Mata Aleja Ho-ho jest wyrzezbiony napis: Nie wiesz kiedy dos¢, poki
nie wiesz, kiedy jest za duzo.

Ktoéra ma farta, wczesnie osiwieje. Jezeli, jak w starym chifskim wierszu, ktéras
sobie pobtaza, to moze marzy¢ o starosci. Poniewaz na staro$¢ kobiety Relaksowa, juz
nie tak silne i zwinne jak mtode, nauczyty si¢ taczy¢ z maszynami liczacymi w stanie,
ktére nie moga opisac, ale mozna poréwnac do kichnigcia, ktére nie nastgpuje. To star-
sze dostaja pracg siedzaca, starsze, ktére spedzaja czas rysujac mapy, szkice, myslac,
piszac, zestawiajac, komponujac. W bibliotekach stare rgce ukazuja si¢ spod hetméw
indukcyjnych i tworza egzemplarze potrzebnych ksigzek, stare stopy poruszaja si¢ pod
biurkami z komputerami, stare damy chichocza niesamowicie, gdy tworza Bluzniercza
Kantatg (ulubiong Ysaye) lub niesamowite miasta, ktére mozna, jak si¢ okazuje, zbu-
dowad, stare mozgi uzywaja dwoch procent, by kierowa¢ miastem (sprawdzane przez
dwie posgpne dziewczgta), podczas gdy pozostale dziewigédziesiat osiem procent hula
wolnoscia, ktorej nie miaty od mtodosci.

Mtode sa raczej pedantyczne wobec starych na Relaksowie. Wiasciwie ich nie ak-
ceptuja.

Tabu na Relaksowie: relacje seksualne z kim§ znaczaco starszym lub miodszym,
marnotrawstwo, ignorancja, obraza bez zamiaru.
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Oraz oczywiScie zwykla prawna kontrola morderstw 1 kradziezy, obecnie oba te
przestepstwa trudno jest popenic. (- Widzisz - méwi Chilia - to morderstwo, gdy jest
podstgpne lub gdy ona nie chce walczy¢. Wige krzyczysz Olaf! i gdy si¢ odwrdci,
wtedy...)

Zadna Relaksowianka nie pracuje wiecej niz trzy godziny na raz w dowolnej pracy,
procz katastrof.

Zadna Relaksowianka nie Zeni si¢ monogamicznie. (Niektére ograniczaja relacje
seksualne do jednej osoby, przynajmniej, poki ta osoba jest w zasiggu, ale brak jest
ram prawnych). Psychologia Relaksowianek ponownie wskazuje na nieufno$¢ matki
i niechg¢ do tworzenia zwiazkéw, ktére zaangazuja wszystkie poziomy emocji, cata
osobg, caly czas. Oraz konieczno$¢ sztucznego niezadowolenia.

- Bez ktérego - pisze Duyasha Bernadettesyn, op. cit. - stalybySmy si¢ tak szcze-
Sliwe, ze spoczetybySmy na laurach i wkrétce umartybySmy z gtodu, nyet?

Ale précz tego, pod tym wszystkim, istnieje niesamowita wybuchowa energia, ra-
dosci wielkiej inteligencji, nieszczerosci zartéw, umysty, ktére zamieniaja tereny prze-
mystowe w ogrody, ktére podtrzymuja Zrodta na pustkowiach, gdzie nikt nigdy nie zyje
dtugo, ktére rozrzucaja po catej planecie krajobrazy, gory, Slepe zaulki, nagie rzezby,
artystyczne listy tautologii 1 btedne kota w dowodach matematycznych, ktére poruszaja
mito$nikéw do tez, i najlepsze grafitti na tym i kazdym innym Swiecie.

Relaksowianki caty czas pracuja. Pracuja. I pracuja. I pracuja.
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Dwie staruchy na bezposredniej komputerowej linii pomigdzy miastem a kamienio-
fomem (osoby prywatne musza si¢ zadowolié radiem iskrowymi), kt6cac si¢ z catych sit,
podczas gdy pigC niedojrzatych dziewczyn czeka niedaleko, nadasanych i znudzonych:

- Nic nie zrobig¢ z pigcioma mtodymi, potrzebuje dwéch szperaczek i1 sprzetu bez-
pieczenstwa dla jednej!

- Nie mamy.

- Niekomp. ..

-?

- Styszatas.

- Ja!

(dotknigta pogarda)

- Jezeli katastrofi. . .

- Nie bedzie!

I tak dalej.
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Grupa dziewczynek medytujaca nad trzema srebrnymi obrgczami przyspawanymi
do srebrnego szeScianu $mieje si¢ tak mocno, ze niektdre upadaja na jesienne liScie na
placu i trzymaja si¢ za brzuch. To nie jest zazenowanie czy prostacka reakcja na co$ no-
wego. One sg prawdziwymi koneserkami, ktére wedrowaly trzy dni, zeby to zobaczyc.
Ich plecaki leza na krancu placu, koto fontann. Jedna: Jak pigknie!



IX

Pomigdzy zmianami w kamieniotomie w Newland, Henla Anaissyn Spiewa, jedy-
nym stuchaczem jest jedna z wspotpracownic.

Belin, szalona i niezdolna znieS¢ nudy jej pracy, ucieka ponad czterdziesty 6smy
rownoleznik, zamierzajac pozostac tam na stale. ,, Ty’ informuje notatka, ktéra zostawia
,»hie istniejesz” i, cho¢ filozoficznie si¢ z tym zgadza, strazniczka hrabstwa podaza za
nia, nie, zeby sprowadzi¢ ja na rehabilitacje, wigzienie lub na badania. Co jest tutaj do
rehabilitacji lub zbadania? Wszystkie bySmy to zrobily, gdybySmy mogtly. A wigzienie
to po prostu okrucienstwo.

ZgadliScie.
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- Jezeli nie ja lub moje - pisze Dunyasha Bernadettesyn w P.K. 368 - OK.
- Jezeli ja 1 moje, niestety.
- Jezeli my 1 nasze, uwaza;!
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Relaksowo jest zaangazowane w reorganizacj¢ przemystu w wyniku odkrycia reguty
indukcji.
Tydzien pracy Relaksowianek trwa szesnascie godzin.



Czesc¢ czwarta



Po szeSciu miesigcach mieszkania ze mng w apartamencie hotelowym, Janet Evasyn
wyrazita zyczenia zamieszkania z typowa rodzing. Styszatam ja Spiewajaca w lazience:

- Lecz ja wiem: Wybawczyni moja zyje i jako ostatnia sta-a-nie - falujaco - na ziemi.

- Janet? - Janet Spiewala (niezle) druga wariacje linii, w ktérych sopran zaczyna
ozdabiaé melodie:

- Lecz jaaa wiem - narastajaco

- Wybawczyyyni - falujaco

- moja zyje - dZwigcznie

- zyje 1 jako Ostatnia staanieee - szeroko

- 1 jako Ostatnia staaaniee - cicho

- Janet, on byl me¢zczyzna! - krzyknetam. Janet zaczeta trzecia wariacjg, w ktorej
melodia rozptywa si¢ w ozdobnikach, bardzo tadnie i catkiem niewlasciwie:

- Lecz ja wiem - w gére

- Wyba... - wysoka nuta- ...wca zyje - wyzej, jeszcze Wyzej

- 1 jako stanie - z nadzieja

- jako ostatnia stanie - wyzej

- na zie-e-e-mi

- fala, dzwigk, skok

- naa Zieeemi - konczac

- JANET! - ale oczywiScie ona nie stucha.



Relaksowianki lubia duze dupy, wigc moge z radoScia zawiadomic, ze w rodzinie, do
ktorej si¢ wprowadzita, takich nie bylo. Ojciec, matka, nastoletnia cérka i1 rodzinny pies
byli zachwyceni, ze beda stawni. Cérka byta najlepsza uczennica w lokalnym liceum.
Kiedy Janet si¢ wprowadzita, zdryfowata na strych. M6j duch wzial w posiadanie stare
t6zko schowane koto komina, obok futrzanych plaszczy i torby petnej lalek. I powoli,
powoli, zakazitam caty dom.



Laura Rose Wilding z Gdziebadz, USA.

Miata czarnego pudla, ktory piszczat pod drzewami na podwoérku 1 pokazywat zeby,
gdy tarzat si¢ w martwych liSciach. Czytata chrzescijanskich egzystencjalistow na kur-
sie w szkole. Wychodzi w paZdziernikowa pluchg, btyszczac zdrowiem, by niezdarnie
uscisnaé dton panny Evasyn. Jest chorobliwie wstydliwa.

Wkiada jedng dton do kieszeni jeanséw, jasno, w sposob, ktéry znaja ukochani lub
doswiadczeni, ciagnac suwak jej meskiej kurtki druga dtonig. Ma krétkie blond wilosy
1 piegi. Powtarza sobie ciagle Non Sum Non Sum, co znaczy albo nie istnieje, albo
nie jestem tym, zaleznie od tego, jak si¢ to rozumie. To jest to, co Martin Luther miat
powiedzie¢ sobie podczas przestuchania do chéru klasztornego.

- Mogg juz i§¢?
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Czarny pudel, Samuel, skamle i ucieka przez werandg, potem histerycznie szczeka,
broniac domu przed Bog-wie-kim.
- Przynajmniej jest biata - méwia wszyscy.
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Janet, w jej czarno-bialym tweedzie z lisim kotnierzem, niczym gwiazda filmowa,
przemawia na spotkaniu klubu miejscowych kobiet. Nie méwi duzo. Kto§ dat jej chry-
zantemy, ktore trzyma do géry nogami jak kij do baseballa. Profesor lokalnego koledzu
moéwi o innych kulturach. Cata sala jest pelna daréw przyniesionych przez klub, brow-
nie, ciasto karmelowe, buleczki z miodem, ciasto dyniowe, oczywiscie nie do jedzenia,
tylko do ogladania, ale w koricu wszystko zjedza, poniewaz kto$ musi, albo to jest tylko
dekoracja. ,,Ojej, Mildred, wypastowatas podtoge!” i Mildred mdleje ze szczg$cia. Laur,
ktéra czyta psychologi¢ dla egzystencjalistow (méwitam juz o tym, prawda?), podaje
kawg w zbyt duzej meskiej koszuli, do ktérej nie moga jej zniechgcié, niewazne co
powiedza, i starych, bezksztattnych jeansach. Owinigta jak catunem. Jest bystra dziew-
czyna. W wieku trzynastu lat nauczyla si¢, ze mozesz obejrzec stare filmy Mae West
lub Marleny Dietrich (ktéra jest Vulcanem, spdjrzcie na brwi) po pétnocy na falach
decymetrowych, jezeli wiesz gdzie szukaC, w wieku czternastu lat, ze zioto pomaga,
w wieku pigtnastu, ze czytanie jest jeszcze lepsze. Nauczyla sig, noszac bezramkowe
okulary, ze Swiat jest peten inteligentnych, atrakcyjnych, utalentowanych kobiet, ktére
radza sobie z potaczeniem kariery z podstawowymi obowigzkami zon i matek i ktérych
mezowie je bija.

Whigla ztota okragla szpilke w koszule jako ustgpstwo wobec klubu. Kocha ojca
1 raz wystarczy. Wszyscy wiedza, ze cho¢ kobiety pragng by¢ naukowczyniami i inzy-
nierkami, przede wszystkim pragna by¢ kobiecymi towarzyszami mezczyzn (co?) 1 stro-
zami dziecinstwa. Wszyscy wiedza, ze wigksza czg¢$¢ tozsamosci kobiety tkwi w jej
atrakcyjnosci. Laur marzy. Patrzy prosto przed siebie, rumieni si¢, uSmiecha i nic nie
widzi. Po spotkaniu, p6jdzie na sztywnych nogach z pokoju do sypialni. Siedzac po tu-
recku na 16zku, przeczyta Engelsa o rodzinie i na marginesie zanotuje zwigzle i schludne
uwagi. Ma cale péiki tak skomentowanych ksiagzek. Nie dla niej ,,Jak prawdziwe!!!” lub
»oiseaux = ptaki”. Jest otoczona przez syreny, ryby, roSliny morskie, padajace liscie.

Po pradach uczu¢ w tym pokoju dryfuja te dziwne, spoteczne artefakty na wp6t roz-
puszczone w naturze i tajemnicy: jakie$ tadne dziewczgta. Laur marzy, ze jest Dzyngis
Khanem.
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Pigkna dziewczyna, ktéra ptywa nago i ktérej piersi unosza si¢ na wodzie jak kwiaty,
dziewczyna w nieprzemakalnej koszuli, ktéra mowi, ze bawi si¢ z przyjacidtkami, ale
nie jest tym spigta, to jest prawdziwa sprawa.
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A ja lubi¢ Gdziebadz. Lubi¢ wychodzi¢ w nocy na ganek obejrze¢ Swiatta miasta:
Swietliki o zmierzchu, po drugiej stronie doliny, na wzgérzu, biate domy, gdzie dzieci si¢
bawity 1 odpoczywaly, gdzie kobiety przygotowywaly satatke ziemniaczana, dom, gdzie
jesienia bawig si¢ patykami z psem, rodziny przy kominku, tysiace, tysiagce podobnych
wygodnych dni.

- Podoba Cig sig¢ tutaj? - pyta Janet nad deserem, nigdy nie myS$lac, ze mogtaby by¢
oktamana.

- He? - odpowiada Laur.

- Nasz gos¢ pragnie wiedziec¢, czy lubisz tu zy¢ - méwi pani Wilding.

- Tak - méwi Laur.
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Wigcej jest w Stanach Zjednoczonych Ameryki zurawi krzykliwych niz kobiet w Kon-
gresie.



IX

To wtedy jest najgorszy umyst Laury: ciagle $niezenie, niewyrazny hol na pigtrze
otulony watg z Ja liczacym kamienie 1 muszle na parapecie.

Nic nie wida¢ przez okna, tylko padajaca biel, zadnych Sladéw, zadnych twarzy,
cho¢ czasami Ja zabtadzi do okna, samo utopione w stabym Swietle i widzi (lub my-
§li, ze widzi) w skamieniatych wirujacych opadach zakopane formy dwdéch zmartych
kochankdéw, niewinnych i bezptciowych, zapamigtanych w zaspie.

Odwr6¢ sig dziewczyno. Przepasz ledZwie. 1dZ poczytac.
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Janet $ni, ze jezdzi na tyzwach tytem, Laura, ze pigkna nieznajoma uczy ja, jak
strzelaé. W snach zaczynaja si¢ obowiazki. Laura schodzi na $niadanie, gdy wszyscy,
oprécz panny Evasyn, juz sobie poszli. Relaksowianki interpretuja sny wedlug arbi-
tralnych zasad, ktére uwazaja za ghupie, ale bardzo Smieszne. Janet w poczuciu winy
mysSli, jak inaczej mogtaby rozumie¢ sen i chichocze si¢ nad tostem z mastem. Parska
i rozsiewa okruchy. Kiedy Laura wchodzi do pokoju, Janet siedzi prosto i si¢ nie Smieje.

- Nie znosz¢ - mowi Laur powaznie, ofiara brzuchoméwstwa - kobiet, ktore nie
wiedza, jak by¢ kobieta.

Janet i ja nic nie méwimy. Zauwazamy puch 1 ros¢ na karku. Laur jest pod pewnymi
wzgledami bardziej trzynastolatka niz siedemnastolatka. Na przyklad, pije z kubka.
W wieku szescdziesigciu lat, Janet bedzie siwa, chuda, z niebieskimi zaskoczonymi
oczami, catkiem przystojna istota ludzka. A Janet zawsze lubita ludzi takimi jacy sa, nie
wystrojonymi, wigc wielka koszula Laur bawi ja, tak samo jak te niesamowite spodnie.

Chce zapytaé, czy jest to jedna koszula, czy jest ich wiecej? Czy krzyczysz, gdy
ujrzysz si¢ w lustrze?

Trzezwo wyciaga tost z mastem i Laur bierze go z grymasem.

- Nie rozumiem - méwi Laur catkowicie innym tonem - gdzie, do diabta, wszyscy ida
w sobotni poranek. Mozna by pomysleé, ze prébuja dogonié storice - Ostro i dojrzale.

- Snitam, ze ucze si¢ uzywaé karabinu - dodaje. Myslimy o powierzeniu jej sekretu
sennika, dzigki ktéremu Relaksowianki przemieniaja materi¢ i obejmuja galaktyki, ale
pomyslaty$my lepie;j.

Janet prébuje zaskoczona pozbiera¢ okruchy, ktére upuscita. Relaksowianki nie znaja
kruchej zywnoSci. Zostawiam ja i unoszg si¢ do potki, gdzie siedzgq dwa ptaszki z chifi-
skiej porcelany, dziobek spleciony z dziobkiem, talerz z cigtego szkta, maty drewniany
meksykanski kapelusz, srebrny koszyczek i terakotowa popielniczka realistycznie wy-
rzezbiona w ksztalcie wielbtada. Laur patrzy przez chwilg do géry, nadnaturalnie ostro
i spokojnie. Nie zapominajcie, jestem duchem. Mowi:

- Do diabta z tym.

- Co? - odpowiada Janet. Ta odpowiedzZ jest uwazana za calkiem grzeczna na Re-
laksowie. Ja, zaraza ciSnigta w powietrze pomigdzy nimi, uszczypngtam uszy Janet,
poderwatam je niczym Smieré w wierszu. Nigdzie, ani na dnie morza, ani na ksiezyca,
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nie spotkalam si¢, w moich bezcielesnych wedréwkach, z taka trzeZwa niewinnoscia
jaka panna Evasyn wnosi do swoich romanséw. W szczerosci jej wyobrazni, rozpina
koszulg Laur 1 opuszcza spodnie do kolan.

Tabu w spoleczenstwie Relaksowa dotycza réznicy w wieku. Panna Evasyn juz sig¢
nie uSmiecha.

- Powiedziatam, do diabta z tym - dziewczynka powtarza agresywnie.

- Powiedziatas ?

(Wyobrazona Laura uSmiecha si¢ bezbronnie i delikatnie nad ramieniem, drzac lekko,
gdy jej piersi sa dotykane. To, co lubimy, to widok uczucia).

Przyglada si¢ talerzowi. Rysuje po nim palcem.

- Nic - odpowiada. - Chce co$ Ci pokazad.

- Pokaz, zatem - mOowi Janet. Zatoze sig, ze kolana Ci migkna. Janet tak nie my-
§li. Po calym domu rozrzucone sa magazyny mody, pani Wilding je czyta, pornografia
dla wyksztatconych. Dziewczyny w mokrych kostiumach kapielowych z mokrymi wto-
sami, glupie dziewczyny zanurzone w swetrach, powazne dziewczyny w dzersejowych
sukniach wieczorowych bez plecow, w ktérych ledwo sa zastonigte delikatne liry ich
matych piersi. Wszystkie sa szczupte 1 mtode. Popychajac i szturchajac dziewczynki,
gdy dopasowujesz sukienki. Stan tu. Stan tam. Jak, mdlejac, wpadtly sobie w ramiona.
Janet, ktora (nie tak jak ja) nigdy nie wyobraza sobie tego, co nie moze by¢ zrobione,
wyciera usta, sktada serwetke, odsuwa krzesto, wstaje i podaza za Laur do salonu. Po
schodach. Laur bierze notatnik z biurka i podaje pannie Evasyn. Stoimy tam niepewnie,
gotowe Smiac si¢ lub ptakac. Janet patrzy na rekopis, potem na Laurg, z powrotem na
tekst. Zerkam.

- Nie mogg tego przeczytaC - mowig.

Laura surowo unosi brwi.

- Znam jezyk, ale nie kontekst. - méwi Janet. - Nie moge tego ocenic¢, dziecko.

Laura marszczy brwi. Mys§latam, ze wykreci sobie rece, ale tak si¢ nie dzieje. Wraca
do biurka i bierze coS innego, co podaje pannie Evasyn.

Potrafig rozpozna¢ matematyke, to wszystko. Laur prébuje patrze¢ na Janet z gory.
Janet podaza kilka linii, uSmiecha si¢ zamyslona, potem dochodzi do przeszkody.

CoS nie tak.

- Twdj nauczyciel. . . - zaczyna panna Evasyn.

- Nie mam nauczyciela - méwi przezornie Laur. - Sama to robig, z podrecznika.

- Zatem ksiazka jest btgdna - mowi Janet - Spéjrz - i zaczyna pisac na marginesie. Co
za niesamowitym fenomenem sa symbole matematyczne! Podlatuj¢ do zaston, zaston,
ktére pani Wilding wyprata i wlasnorgcznie wyprasowata.

Nie, zabrata je do pralni, strzelajac ze sprzggta samochodu kombi Wildingéw. Czyta
Freuda w czasie, ktory spedzitaby na praniu i prasowaniu zaston. To nie byt wybor Laur.
Zerwalaby je wlasnymi rekoma. Plakata. Btagata. Zemdlata. Et cetera.

Pochylaja si¢ razem nad podrecznikiem.



- Cholera - méwi Janet, przyjemnie zaskoczona.

- Znasz si¢ na matematyce! - to Laur.

- Nie, nie, jestem tylko amatorem, tylko amatorem - méwi panna Evasyn, plynac
niczym foka w morzu liczb.

- Zywot tak krétki, kunsztu tak dtugie ksztatcenie - zacytowata Laur i zarumienita
sie.

Reszta idzie: To wszystko zwe MitoScia.

- Co? - spytata Janet, zajgta.

- Zakochatam si¢ w kim§ w szkole - powiedziata Laur. - Mgzczyzna.

Naprawdg niesamowite wyrazenie, ktére niektérzy maja na mysli méwiac, ze kogos
twarz jest nauka, przez twarz Janet przebiegto, ona nie moze wiedzie¢, ze ja wiem, ze
ona nie wie, ze ja wiem, 1 odpowiedziata:

- Och, jasne - przez co, mozna powiedzie¢, ze nie wierzyta w zadne stowo.

Nie powiedziala: ,,Jestes za mtoda” (Nie dla niego, dla niej, matotku).

- Oczywiscie - dodata.



Xl

Jestem ofiara zazdrosci penisa (powiedziata Laura), wigc nigdy nie bede¢ szczgsliwa
ani nie bede normalnie zy¢. Moja matka pracowata jako bibliotekarka, kiedy bytam
mata, a to nie jest kobiece. Laur myg{li, ze to ja zdeformowato. Pewnego dnia, m¢zczyzna
podszedt do mnie w autobusie, nazwat mnie kochaniem i powiedziat:

- Dlaczego si¢ nie uSmiechniesz? B6g Cig kocha!

Po prostu si¢ na niego patrzylam. Ale nie poszediby sobie, gdybym si¢ nie uSmiech-
nela, wiec w Koncu sie uSmiechnetam.

Wszyscy si¢ Smiali. Raz prébowalam, wiecie, wystrojona pdjS¢ na tance, ale czu-
tam si¢ glupio. Wszyscy ciagle tadnie méwili o moim wygladzie, jak gdyby bali sie,
ze znowu przekroczg linig. Prébowatam, wiecie, dowodzitam, ze ich sposéb zycia jest
dobry, a oni byli przerazeni, ze przestang. Kiedy mialam pigc lat, powiedzialam ,,Nie
jestem dziewczynka, jestem geniuszem”, ale to nie zadziatato, prawdopodobnie dlatego,
ze inni ludzie nie szanuja postanowien. W zesztym roku, poddatam si¢ i powiedziatam
mamie, ze nie chcg by¢ dziewczyna, ale ona powiedziata, ,,Och, nie, bycie dziewczyna
jest cudowne”. Dlaczego? Poniewaz mozesz nosi¢ pigkne ubrania i nic nie musisz robié.
Mezczyzni zrobig to za Ciebie. Powiedziata, ze zamiast zdobywania Everestu, moge
zdoby¢ zdobywce Everestu i gdy on bgdzie si¢ wspinat w gérach, mogg zosta¢ w domu
w komforcie stuchajac radia 1 jedzac czekoladki. Byta zirytowane, zdaje sig, ale nie
mozesz wchiona¢ kogo§ sukcesu przez ruchanie. Wtedy powiedziala, ze dodatkowo
(pigkne ubrania i tak dalej) w matzenistwie i posiadaniu dzieci dochodzi do mistycznego
spetnienia, ktérego ktos, kto tego nie przezyt, nigdy nie zrozumie.

- Jasne, mycie podtég - powiedziatam.

- Mam Ciebie - powiedziala patrzac tajemniczo. Jak gdyby mdj ojciec tez mnie nie
miat.

Lub moje urodzenie byto cudownym doswiadczeniem itp itd, ktére nie do konca
zgadza si¢ ze Swiecka wersja, ktéra przedstawia, gdy rozmawia z przyjaciétkami o swo-
ich dolegliwo$ciach. Kiedy bytam dziewczynka, mys$latam, ze kobiety zawsze sa chore.
Ojciec powiedziat:

- Na co ona tym razem, do diabta, wydziwia?

Wszystkie te piosenki, jak im tam, lubi¢ by¢ dziewczyna, tak si¢ cieszg, ze jestem
kobieta, jestem wystrojona, Mito§¢ mi wszystko wynagrodzi, tra la la. Gdzie sa piosenki
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o tym, jak bardzo si¢ cieszg, ze jestem chlopakiem? Znalezé Mezczyzne. Utrzymaé
Mezczyzng. Nie wystraszy¢ Mezczyzny, wzmocni¢ Mgzczyzng, zadowoli¢ Mezczyzne,
zainteresowaé Mezczyzng, podazaé za Mezczyzna, koi¢ Mgzczyzng, zabawia¢ Mez-
czyzng, zmieni¢ swoje zdanie dla Mezczyzny, my¢ podtogi dla Mgzczyzny, ciagle byé
Swiadoma swojego wygladu dla Megzczyzny, by¢ romantyczna dla Mg¢zczyzny, podpo-
wiadaé MgzczyZnie, traciC siebie dla Mgzczyzny.

- Nigdy nie pomys§latam niczego, co nie byto Twoje - szloch, szloch.

Kiedy dzialam jak czlowiek, méwia ,,Czym si¢ tak denerwujesz?”’ Mdwia, oczy-
wiscie, ze wyjdziesz za maz. Mowia, oczywiscie, ze jeste$ bystra. Mowia, oczywiscie
zrobisz doktorat, a potem poswigcisz go, zeby mie¢ dzieci. Mdéwia, jezeli nie, bedziesz
taka, co ma dwie prace i mozesz sprobowac, jezeli jesteS wyjatkowa, cho¢ takich kobiet
jest niewiele, i jezeli znajdziesz bardzo wyrozumiatego mezczyzne. Tak diugo, jak nie
bedziesz zarabia¢ wigcej niz on. W jaki spos6b, wedtug nich, mam zy¢ w tym szmelcu?
Dwa wakacje spedzitam w obozie socjalistycznym, no, nie-naprawdeg-socjalistycznym,
rozumiecie. Moi rodzice méwia, ze to tam musiatam poznaé te glupie pomysty. Jak
diabli, ze tak. Kiedy miatam trzynascie lat, m6j wujek chciat mnie pocatowacd i kiedy
prébowatam uciec, wszyscy si¢ Smieli. Ztapal mnie za ramiona i pocalowal mnie w
policzek. Potem powiedziat:

- Aha, zdobylem buziaka! Zdobylem buziaka!

I wszyscy mysleli, ze to byto zbyt grubiariskie. OczywiScie mnie obwinili, to prze-
ciez niewinne, powiedzieli, jestes tylko dzieckiem, on zwrécit na Ciebie uwage, powin-
nas by¢ wdzigczna. Wszystko jest w porzadku dopéty, dopoki Cig nie zgwalci. Kobiety
maja tylko uczucia. M¢zczyZni maja ego.

Pedagog szkolny powiedzial mi, ze moze tego nie zauwazam, ze zyj¢ wedlug bardzo
niebezpiecznego stylu, ktére moze mnie doprowadzi¢ do lesbijstwa (ha! ha!) i powin-
nam sprébowaé zy¢ bardziej kobieco. Smiatam sie, az si¢ poptakatam. Wtedy powie-
dzial, ze powinnam zrozumie¢, ze kobiecos$¢ to dobra rzecz, a cho¢ funkcje me¢zczyzn
1 kobiet w spoteczenstwie sg rézne, sa rowni w godnosci. R6zni, ale réwni, tak? Mez-
czyzni decyduja, a kobiety robig obiady. Spodziewatam si¢ po nim, Ze zacznie opo-
wiada¢ bzdury o mistycznym-cudownym-do$§wiadczeniu-zaden-mg¢zczyzna-nie-pozna,
ale nie zaczat. Zamiast tego podszedt do okna i pokazat mi drogie sklepy z odzieza po
drugiej stronie. Wtedy powiedziat:

- Widzisz, ostatecznie to jest Swiat kobiet.

Zn6éw tadne ubrania. Pomys§latam, ze straszne rzeczy mi si¢ przytrafia na tym dywa-
nie wlasnie teraz. Nie mogtam méwié. Nie mogltam si¢ poruszy¢. Czutam si¢ Smiertel-
nie chora. On naprawd¢ oczekiwat po mnie takiego zycia, spojrzal na mnie i to wtasnie
zobaczyt, po jedenastu miesigcach. Spodziewat si¢, ze zaczng Spiewac ,,Jestem dumna
z bycia dziewczyna” w jego przeklgtym biurze. I troche stepowania. I jakie§ murzynskie
ruchy.

- Czy chcialby$ w taki sposéb zy¢? - spytatam.
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- To nieistotne, poniewaz jestem me¢zczyzng. - odpowiedziat

Widzisz, nie miatam wiasciwych hobbies. Moim hobby byta matematyka, nie chtopcy.
I mtodos¢, réwniez, to problem. Musisz sobie radzi¢ z wieloma rodzajami géwna.

Chtopcy nie lubig bystrych dziewczyn. Chtopcy nie lubig agresywnych dziewczat.
To jest, dopdki nie chca usias$é na kolanach dziewczyn. Nie spotkatam mezczyzny, ktory
chcialby to zrobi¢ z damskim Dzyngis Khanem. Albo chca nad toba panowaé, co jest
wstretne, albo zmieniaja si¢ dzidziusia. ROwnie dobrze mozesz sobie odpuscic¢. Potem
miatam psychiatrg-kobiete, ktéry powiedziat, ze to mdj problem, poniewaz to ja bylam
ta, ktéra probowata wywrdcic t6dzZ i nie mozesz spodziewac si¢ po nich, ze si¢ zmieniag.
Wigc, zdaje sig, ja powinna si¢ zmienié.

To jest to, co powiedziata moja najlepsza przyjacidtka.

- IdZ na kompromis - powiedziata, odpowiadajac na pigtnasty telefon nocy. - Pomysl
o wiladzy, ktéra to daje nad nimi.

Oni! Zawsze Oni, Oni, Oni. Nie moge nawet pomysle¢ o sobie. Moja matka mysli,
ze nie lubig¢ chtopcow, choé probowatam jej powiedzie¢, spdjrz na to w ten sposéb,
nigdy nie strace dziewictwa. Jestem kobieta nienawidzaca mezczyzn i ludzie wycho-
dza z pokoju, kiedy do niego wchodze. Czy robia to samo wobec mezczyzny, ktory
nienawidzi kobiet? Nie badzZ gtupia.

Nigdy si¢ nie dowie, lub nie uwierzy, gdyby wiedziala, ze czasem me¢zczyZni mi sig¢
podobaja. Z glebi, patrzac w gore.

Byt taki mity chtopak, ktéry kiedys$ powiedziat:

- Nie martw si¢, Lauro. Wiem, ze jeste$ bardzo mita i delikatna.

A inny:

- Jestes silna, jak matka ziemia.

A trzeci:

- Jestes$ pigkna, kiedy si¢ gniewasz.

Szczgka mi opadta, jestes pigkna, kiedy si¢ gniewasz. Chce by¢ uznana.

Nigdy nie spatam z dziewczyna. Nie moglabym. Nie chciatabym. To jest nienor-
malne, a ja nie jestem, cho¢ nie mozesz by¢ normalna, chyba ze robisz, co chcesz i nie
mozesz by¢ normalna, chyba ze lubisz m¢zczyzn. Robié to co cheg, byloby normalne,
chyba, ze to, co chcg jest nienormalne, w tym przypadku to bytoby nienormalne spra-
wiac¢ sobie przyjemno$¢, a normalne robic to, czego nie chcg robié, co nie jest normalne.

Wiec rozumiecie.



XIl

Dunyasha Bernadettesyn (najgenialniejszy umyst na swiecie, P.K. 344 - P.K. 426)
ustyszata o tej nieszczegSliwej mtodej osobie i natychmiast powiedziata nastgpujacy
shchasniy, tajemnicze krétkie powiedzenie:

- Sifa!
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Wytrwaly$my, czytajac gazety i uczestniczac w zajgciach sasiadow w najbardziej
dyskretnie mozliwy sposdb, a Janet, ktéra nie wierzyla, ze jesteSmy ludZmi, zachowata
swoje uczucia w tajemnicy. Przyzwyczaila si¢ do Laur stojacej w drzwiach z tg uparta
ming na twarzy za kazdym razem, gdy wychodzitySmy wieczorem, jak gdyby zamie-
rzata rzuci€ si¢ przez drzwi w jej ramiona, w kinowym stylu. Ale Laur si¢ kontrolowata.
Janet poszta na kilka zaaranzowanych randek z lokalnymi me¢zczyznami, ale szok ich
uciszal. Nie nauczyta si¢ niczego o tym, jak takie rzeczy wygladaja. Poszta do liceum
na mecz koszykowki (chtopcéw) i pokaz mody (dziewczyn). Byt jeszcze pokaz nauk,
gdzie strasznie si¢ jej podobaty niescistoSci. Niczym olej w wodzie, spotecznos$¢ po-
zwolita nam przejsc.

Laura Rose przyszia jednej nocy do panny Evasyn, gdy, czytajac, siedziala samot-
nie w salonie. To byt luty i miekki $nieg przylgnat z zewnatrz do §wietlika. Swietliki
w Gdziebadz nie odparowuja Sniegu w zimie jak okna w Relaksowie. Przez chwile
Laur obserwowata nas oschle, potem weszta w krag fantazji 1 Swiatet lamp. Stata tam,
obracajac na palcu jej szkolny pierScien. Potem powiedziata:

- Czego si¢ nauczylas z tego calego czytania?

- Niczego - odparta Janet. BezdZwigczne uderzenia ptatkow $niegu o szklo.

Laur usiadla u stép Janet (- Moge Ci co$ powiedzie¢?) i opowiedziala jej starg fan-
tazje, Snieg, las i rycerze i kochane dziewice. Powiedziata, ze dla kogokolwiek zako-
chanego ten dom natychmiast wydatby si¢ todziag podwodna, nie domem na Ziemi, ale
domem na Tytanie pod $niegiem amoniakowym.

- Kocham - powiedziata, odSwiezajac stara histori¢ 0 mitycznym megzczyZnie w
szkole.

- Opowiedz mi o Relaksowie - dodata. Janet odlozyla gazete. Aluzja jest tak nowa
dla panny Evasyn, ze przez moment nie rozumie. To, co Laur wlasnie powiedziala,
to: Opowiedz mi o swojej zonie. Janet jest zadowolona. Odkryta plan Laury jako wy-
szukang blahostke, a nie jako przemilczenie. Teraz zamilkta. Dziewczynka usiadta ze
skrzyzowanymi nogami na dywanie w salonie, obserwujac nas.

- Coz, powiedz mi - powiedziata Laura Rose.

Jest delikatna, niespecjalnie wyrazna. Ma lekko nieprzyzwoicie mleczng skorg 1 duzo
piegéw. Guzowate kostki w dtoniach.
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- Nazywa si¢ Vittoria - mowi Janet, jak okrutnie powiedziane!, i co$ dzieje si¢
w sercu Laury Rose, jak podmuchy czegos lekkiego, ale ciagle szokujacego: och! Och!
Och! Zarumienita si¢ i powiedziata co$ bardzo cicho, co§ co wyczytatam z ust, ale nie
ustyszalam. Potem potozyta dton na kolanie Janet, goraca, wilgotng dton z jej kwadrato-
wymi palcami i krétkimi palcami, rgke strasznej mlodzieficzej obecnos$ci i powiedziata
co$ jeszcze, ciagle bezgtosnie.

Wyjdz! (powiedziatam mojej towarzyszce)

Po pierwsze, to zte.

Po drugie, to zte.

Po trzecie, to zle.

- Wielkie nieba - powiedziata wolno Janet, czasem tak robi, to jej ulubiony sposéb
mowienia - zartujesz.

(Jednoczesnie wykonujac trudny mentalny trik mierzenia si¢ z tabu).

- A teraz - powiedziata - a teraz , a teraz - dziewczynka spojrzata do gory. Jest
w Srodku czego$ strasznie niesamowicie martwiacego, czego$ co wykreci jej rece, co
spowoduje jej placz. Niczym wielki irlandzki seter kiedy$ zamknigty w moim pokoju,
spedzil pét dnia nieSwiadomie bijac ogonem w mebel. Tak cos okropnego trafito w Laurg
Rose 1 powoduje w jej sercu okropne uderzenia, elektryczne wytadowania. Janet poto-
zyta dlonie na jej ramionach i to si¢ pogorszylo. Sprawa dotyczy narcyzmu mitoSci,
czterowymiarowej krzywej, ktéra kieruje Ci¢ do innego, ktory jest calym §wiatem, ale
w rzeczywistosci jest to powro6t do Ciebie, tylko innego Ja. Laur ptacze w rozpaczy. Ja-
net podnosi ja na jej kolana, kolana Janet, jak gdyby byta dzieckiem. Wszystkie wiedza,
ze jezeli rozpoczniesz to za miodosci, beda juz zawsze zdemoralizowane 1 wszystkie
wiedza, Ze nic nie jest gorsze na Swiecie niz uprawianie mitosci z kims, kto jest o ge-
neracj¢ mtodszy. Biedna Laura, pokonana przez nas obie, jej plecy wygigte, kruche
1 obezwladnione pod cigzarem podwdjnego tabu.

Nie, Janet.

Nie, Janet.

Nie wykorzystuj. Ztowrogiej madrosci tej dziewczynki.

Snieg ciagle pada na dom, Sciany drza, cicho.

Cos byto nie tak z telewizorem, lub z antena, lub moze jakie$ uszkodzone urzadzenie
gdzie$ na przedmiesciach Gdziebadz wysytato niekontrolowane sygnaty, ktérym zaden
telewizor nie mogt si¢ oprze¢. Wiaczyt si¢ 1 wyswietlal mieszankg: Maureen prébujaca
bezskutecznie spoliczkowac¢ Johna Wayne’a, pigkna dziewczyna z glebokim glosem
trzymajaca puszke dezodorantu waginalnego, dom osuwajacy si¢ po stoku gory. Laur
jekneta gtosno i ukryta twarz w ramieniu Janet. Janet-Ja podtrzymatam ja, jej zapach
zalewajacy skorg, zimna kobieta, szczerzaca z¢by na moje pozadanie, poniewaz ciagle
chcemy by¢ dobre.

Relaksowianki, jak juz to byto powiedziane, kochaja wielkie dupy.

- Kocham Cig, kocham Cig - powiedziata Laur, a Janet kotysata ja, a Laur, nie chcac
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by¢ postrzegang jako dziecko, przechylita ostro glowe panny Evasyn 1 pocalowata ja
W usta.

Wielkie nieba.

Janet si¢ mnie pozbylta. Skoczytam do tytu i zawistam pazurem na zastonce.

Janet podniosta Laur 1 potozylta ja na podtodze, trzymajac ja silnie przez catq histe-
ri¢. Dotkneta ucha Laur i zdjeta swoje buty. Laur wyszia z tego 1 rzucita pilotem w te-
lewizor, gdy aktorka méwila, zeby zdezynfekowac¢ mata mysz ,,najbardziej dziewczeca
cze$C”, 1 telewizor si¢ wylaczyt.

- Nigdy, nie, nie moge, zostaw! - zawodzita Laur. Lepiej ptakaé. Praktyczna Janet
rozpigla jej koszulg, jej pasek i jej niebieskie jeansy i ztapala ja za biodra, w teorii, nic
tak szybko nie uspokaja histeryczki.

- Och! - powiedziata zdumiona Laura Rose. To byl najlepszy moment, zeby zmienita
zdanie. Jej oddech stat si¢ cichszy. TrzeZwo objeta Janet i oparta si¢ o nig. Westchneta.

- Chce zdjaé te przeklete ubrania - mowi Janet, glos niewyttumaczalnie tamie si¢
w Srodku.

- Kochasz mnie?

Najdrozsza, nie mogg, poniewaz jestes za mtoda. Wkrétce pewnego dnia spojrzysz
na mnie i moja skéra bgdzie martwa i sucha, a bedac bardziej romantycznie nastawiong
niz Relaksowianki, poczujesz odrazg, ale do tego czasu, zrobi¢ wszystko, zeby ukryé
przed Toba, jak bardzo jestem w Tobie zakochana. Do tego jest jeszcze pozadanie i mam
nadziej¢, ze rozumiesz mnie, gdy méwig, ze zaraz umrg. [ mysle, ze powinny$Smy iS¢ do
bezpieczniejszego miejsca, zeby umrze¢ wygodnie, przyktadowo mdj pokoj, ktéry ma
zamek w drzwiach, poniewaz nie chce dysze¢ na dywanie, gdy wejda Twoi rodzice. Na
Relaksowie to nie miatoby zadnego znaczenia i w tym wieku nie miataby$ rodzicow,
ale tutaj, jak mi méwiono, rzeczy sa takie jakie sa.

- W jaki dziwny i uroczy sposOb to przedstawiasz - powiedziata Laur. Wspigty
si¢ po schodach, Laur martwiaca si¢ troch¢ o jej opadajace spodnie. Pochylita si¢ (w
drzwiach), zeby podrapac si¢ w kostke. Za chwile bedzie si¢ Smiac i patrze¢ na nas
spomigdzy n6g. Wyprostowala si¢ i uSmiechngta si¢ wstydliwie.

- Powiedz mi co$ - powiedziata ochryplym, tamiacym si¢ szeptem, odwracajac wzrok.

- Tak, dziecko? Tak, droga?

- Co teraz?
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Rozebraty si¢ w sypialni Janet posréd stoséw materiatoéw: ksiazek, gazet, rocznikow
statystycznych, biografii, magazynéw. Duchy w oknach rozebraly si¢ razem z nimi, nikt
nie mogt zajrze¢ od tytu domu. Ich niewyrazne 1 pigkne jaznie. Janet opuscita zaluzje,
marudzac w kazdym oknie i patrzac tgsknie w ciemnos¢, szokujaca mieszanka znajo-
mej, przyjaznej twarzy i okropnej nagosci, podczas gdy Laur potozyta si¢ w 16zku Janet.
Narzuta miata dziury, gdzie r6zowa satyna si¢ przetarta. Zamkneta oczy.

- Wyltacz Swiatto.

- Och, nie, prosze - powiedziata Janet, kotyszac 16zkiem, gdy si¢ ktadta. Wyciagneta
ramiona do dziewczynki. Potem pocatowata ja w ramig¢,w stylu rosyjskim. (Ona ma zty
ksztalt). - Nie chcg Swiatla - powiedziata Laur i wyskoczyta z 16zka, zeby je wytaczy¢,
ale powietrze dotyka jej nagiej skory szybciej i powoduje szok w Twoich zmystach.
Wigc zatrzymata si¢, naga, prady powietrza przeptywaja pomigdzy jej nogami.- Jak
pieknie! - powiedziala Janet. Pok6j byt bezlitosnie dobrze o§wietlony. Laur wrdcita do
t6zka - Przesun sig¢ - i to okropne poczucie, ze po wszystkim nie bedziesz si¢ z tego
cieszyC. - Masz pigkne kolana - powiedziata migkko Janet - 1 taki pigkny zadek - i przez
moment niedorzeczno$¢ tego chwycita Laur¢ Rose. Nie byto w tym zadnego seksu,
wigc odwrdcita si¢ od Swiatta i potozyla sig do t6zka. Janet wiaczyta nocng lampke
w ksztalcie r6zy. Panna Evasyn podniosta si¢ z satynowej narzuty, antyczna statua od
bioder w gére z nadnaturalnie zywymi oczami. Powiedziala delikatnie: - Spéjrz, jeste-
Smy podobne, prawda? - wskazujac na jej okragte piersi wyidealizowane przez mrok. -
Miatam dwoje dzieci - powiedziata niegodziwie i Laur poczula, Ze cata si¢ rumieni, tak
nieprzyjemny byt widok Yuriko Janetsyn trzymanej przy piersi, by ssata, co$ jakby mi-
niaturowy dorosty, moze na drabinie, jak wydawalo si¢ Laurze, a nie dziecko o gwiezd-
nych oczach. Laur lezata sztywno i zacisngla oczy, promieniujac odrzuceniem.

Janet wytaczyta nocng lampke.

Wtedy panna Evasyn narzucita narzutg na ramiona, westchngta opanowana i kazata
Laurze sie odwrdcié.

- Z tego mozesz chociaz dosta¢ masaz plecow.

- Ugh! - powiedziata szczerze, gdy zaczela masowac migsnie na karku Laury. - Co
za nietad.

Laura prébowata si¢ chichotaé. Glos panny Evasyn, w ciemnosSciach, ciagnat dalej:
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o ostatnich kilku tygodniach, o studiowaniu stodkowodnych stawéw na Relaksowie,
twardy, bezpiciowy gtos (myS§lata Laur), ktéry zdradzit na konicu Laurg, gdy Panna Eva-
syn stwierdzita z dziwnym, niepowaznym chichotem:

- Sprébujesz?

- Kocham Cig - powiedziata Laur prawie ptaczac. Jest propaganda i jest propaganda
i po raz kolejny przedstawiam Janet, ze to, co zamierza zrobi¢ jest powaznym przestgp-
stwem.

Bog ukarze, mowig.

Powinna sprawié, ze zachichocza, ale Janet pamigtata, jaka byta gdy miata dwa-
nascie lat i och, to takie powazne. Calowata lekko Laur¢ Rose w usta raz za razem,
poki Laura nie chwycila jej gtowy. W ciemnoSci to nie byto takie zte i Laura mogta
sobie wyobrazié, ze jest nikim, lub ze panna Evasyn jest nikim, lub ze wyobraza sobie
to wszystko. Przyjemnie jest pociera¢ od karku az do dotu, to powoduje, ze ciato jest
plastyczne i sprawia, ze migSnie mrucza. Nie wiedzac tego, Laur zakochata si¢ po uszy.
Nauczyta si¢ od chlopaka, jak si¢ catowac na gorze, ale tutaj byto znacznie wigcej czasu
1 Zznacznie wigcej miejsc.

- To przyjemne! - powiedziala zaskoczona Laura - To takie przyjemne! - 1 dZzwigk
jej gtosu wywrdcit Swiat do géry nogami. Janet znalazta guzek, ktére Relaksowianki
nazywaja Klucz-Tu, musisz si¢ wysili¢, powiedziata, i z poczuciem cigzko wykonane;j
pracy, Laur w koncu stoczyta si¢ z klifu. To bylo niezupetnie i rozpaczliwie nieodpo-
wiednie, ale tez byta to pierwsza powazna przyjemno$¢ seksualna, ktéra otrzymata od
drugiej istoty ludzkiej w calym swoim zyciu.

- Cholera, nie mogg! - zawotata.

Wigc uciektam krzyczac. Nie ma wytlumaczenia dla wkiadania mojej twarzy po-
migdzy kogo$ kolumnowe uda, wyobraz mnie, gdy myje policzki i skronie, by pozby¢
si¢ tej chtodnej gtadkosci (chtodnej z powodu tluszczu, wiecie, ktéry izoluje konczyny.
Prawie mozesz poczu¢ dlugie kosci, architekture, niebianiski, techniczny spryt. Zaraz
beda to robi¢ klgczac.) Usiadtam w oknie na korytarzu i krzyczatam.

Janet musi by¢ wyobrazana przez caty czas jako praktykujaca najtrudniejszej samo-
kontroli.

Co jeszcze moglaby robic¢?

- Teraz zréb tak i tak - wyszeptata poSpiesznie Laurze Rose, $§miejac si¢ przerywa-
nie. - Teraz tak i1 tak. Ach! Panna Evasyn uzyla nieSwiadomej dtoni dziewczyny, Laura
nie wiedziala, jak to robi¢. - Po prostu trzymaj - powiedziala w tej dziwnej parodii
intymnej spowiedzi. NiedoSwiadczenie dziewczyny nie utatwia. Jednak, kazda znajdzie
swoj rytm. W dolnej szufladzie biurka pokoju go$cinnego byt egzotyczny artefakt Re-
laksowianek (z raczka) taki, ze Laura Rose bgdzie bardzo zazenowana, gdy go zobaczy
jutro rano. Janet wyjeta go, chwiejacego si¢ jak pijak.

(- Czy spadtas? - pyta si¢ Laura z niepokojem, pochylajac si¢ nad krawedzia t6zka.

- Tak).
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Wigc to byto proste. W dziwnej inspiracji, Laur trzymata intruzke¢ w ramionach,
zszokowana, pod wrazeniem, troch¢ wiadczo.

Miesiace czystosci poszty z dymem. Ladunek elektryczny, wiercenie wewnetrznego
wegorza, przeszywajaca przyjemnosc.

- Nie, nie, jeszcze nie - powiedziata Janet Evasyn Belin. - Wytrzymaj. Daj mi odpo-
czad.

- Teraz. Jeszcze raz.



XV

Tuzin pigknych ,,dziewczyn”, kazda ,,szczotkujaca” i ,,czeszaca” pigkne, jedwabne
»wlosy”, kazda ,,czekajaca”, by ,,ztapa¢ mezczyzne”.
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Zakochatam sie w wieku dwudziestu dwoéch lat.

Przerazajace najscie, choroba. Vittoria, ktérej nawet nie znatam. Drzewa, krzaki,
niebo, wszystko byto chore z mitosci. Najgorsza (opowiada Janet) jest ta intensywna
znajomosS¢, przekonanie lunatyka, ze zabtakal w wykwicie kogo§ wewngtrznego zycia,
z6tto pylacego, zawsze zielonego, wymuskanego i lepkiego moim, dobrym humorem,
ptatki mnie opadajace niewidzialnie z nieba, zeby stopié si¢ na mojej twarzy.

W Twoich oczach, bylam roztargnienie zakochana. Relaksowianki tlumacza takie
przypadki przez odniesienie do relacji matka-dziecko: zimne ziemniaki, kiedy to czu-
jesz. Kiedys tlumaczylySmy naszymi defektami, ale powszechne ludzkie btgdy moga
by¢ wytlumaczeniem dla wszystkiego, wigc jaki jest sens. I jest jeszcze analogia ma-
tematyczna, czterowymiarowa krzywa z ktdrej pamigtam, ze si¢ Smiatam. Och, az do
tez.

Mitosé¢, by pracowaé jak niewolnik, by pracowaé jak pies. Ta sama goraczkowa,
podniosta uwaga skierowana na wszystko. Nie zrobitam ruchu w jej strong, poniewaz
nie zrobita ruchu w moja. Tylko prébowatam si¢ kontrolowac i nie zbliza¢ si¢ do innych
ludzi. Ten okropny brak pewnosci siebie. Mialam si¢ ku niej, caty czas, w nerwowe;j
parodii przyjazni. Nikt nie lubi takiej kompulsywnos$ci. W naszym rodzinnym holu,
jak w dlugiej sali wikingéw, gdzie ptaki nadlatuja z ciemnoSci i wylatuja w ciemnos¢,
pod napompowana koputa z wentylatorami dmuchajacymi zapachem réz, czutam moja
dusz¢ wylatujaca prosto przez dach. Zwykle siedziatySmy bez Swiatta w dtugie wio-
senne zmierzchy. Grupa dzieci podrézowata tedy tydzien temu, sprzedajac §wieczki,
ktére jedna lub druga kobieta przyniostaby i zapalita. Ludzie wchodzili i wychodzi,
podnoszac jedwabng klape w wejsciu do koputy. Wiesz, ludzie jadali o r6znych porach.
Kiedy Vitti wyszta, posztam za nig. Nie mamy trawnikéw jak wy, ale dookota naszych
mieszkan sadzimy rodzaj koniczyny, ktéra chroni przed innymi ro§linami. Dzieci zwy-
kle zaktadaja, ze to z powodéw magicznych. Koniczyna jest bardzo migkka. Robito sig¢
ciemno.

Niedaleko stodotly byta plantacja z Nowego Lasu i wedrowatySmy w tym kierunku,
Vitti leniwie i1 bez stowa.

- Wyjezdzam za p6t roku - powiedziatam. - Jade do Nowego Miasta, zeby pracowaé
w elektrowniach.



XVI 95

Cisza. Bytam nieszczgsliwie Swiadoma, ze Vittoria tez gdzie$ jedzie i powinnam
wiedzie¢ gdzie, poniewaz ktos mi powiedzial, ale nie pamigtatam.

- Myslatam, ze polubitabys$ towarzystwo - powiedziatam.

Brak odpowiedzi. Podniosta patyk i uderzata nim w chwasty.

To byta jedna z podp6r stupa odbiornika komputerowego, wbita w ziemi¢ jednym
koricem 1 w stup drugim koficem. Bedac tam musiatam ja ignorowac lub nie mogtabym
kontynuowa¢ spaceru. Przed nami byly drzewa farmy, pola ciagnace si¢ do niewyraz-
nego horyzontu jak cypel lub chmura.

- Ksigzyc wzeszedt - powiedziatam.

Zobacz ksigzyc. Zatruty strzalami i r6zami, promienny Eros zbliza si¢ z ciemnosci.
Powietrze byto takie tagodne, Zze mozna by si¢ w nim kapa¢. Méwiono mi, ze moim
pierwszym zdaniem jako dziecko byto ,,Zobacz Ksigzyc”, o czym mySle, ze miatam na
mysSli: mity bol, kojaca trucizna, konserwujaca z6t¢, zatykajaca stodycz. Wyobrazatam
sobie Vittori¢ przedzierajaca si¢ przez noc z tym patykiem, krecaca mtynki nad glowa,
zostawiajaca blizny na ziemi, wyrywajaca chwasty, tnaca na kawatki réze, ktére wspi-
naly si¢ po stupach komputerowych. W mojej gtowie miatam tylko jednga mysl: jezeli
ona poruszy si¢ w tym srebrze, to mnie zabije.

DotartySmy do drzew. (Pamigtam, wyjezdzata do Lode-Pigro stawia¢ bloki. Oraz,
bedzie tutaj goraco w lipcu. Bedzie intensywnie goracy, prawdopodobnie nie do zniesie-
nia). Ziemia pomig¢dzy drzewami byta ustana igtami, upstrzona Swiattem ksigzyca. Roz-
puscity$my si¢ fantastycznie w tym nadzwyczajnym medium, niczym syreny, jak zyjace
historie. Nie widziatam niczego. Czu¢ bylo pizmowy zapach martwych igiet, cho¢ py-
tek jest bezzapachowy. Gdybym powiedziata jej ,,Vittoria, bardzo mi si¢ podobasz” albo
,, Vittoria, kocham Cig¢”, mogtaby odpowiedziec ,,Tez jeste§ OK, przyjaciétko” lub ,, Tak,
pewnie, zrébmy to”, ktére catkiem nieznoSnie zaktamatoby cos, choé nie wiem co, i po-
pethitabym samobdjstwo. W tych dniach bytam bardzo dziwna w sprawach $§mierci.
Wigc nic nie méwitam, nie zrobitam gestu, tylko spacerowatam dalej, gi¢biej, glebiej
w ten fantastyczny las, t¢ zaczarowang alegori¢ i w koncu dosztySmy do przewréconego
pnia i usiadtySmy na nim.

- Bedziesz tgskniC. . . - powiedziata Vitti.

- Vitti, chcg. . . - odpowiedziatam.

Patrzyta wprost przed siebie, jakby niezadowolona. W tych sprawach seks jest nie-
wazny, ani wiek, ani czas, ani rozsadek, wszystkie o tym wiemy. W dzien mozesz zo-
baczy¢, ze drzewa byty posadzone w rzg¢dach, ale Swiatto ksigzyca mieszato wszystko,
dtuga pauza tutaj.

- Nie znam Cig - w konicu powiedziatam. Prawda jest tak, ze bytySmy przyjaciétkami
przez dtugi czas, dobrymi przyjaciétkami. Nie wiem, dlaczego kompletnie o tym zapo-
mniatam. Vitti byta kotwica w moim szkolnym zyciu, kumpela, siostra. PlotkowalySmy
razem, jadtySmy razem. Nie znalam teraz jej mysSli i nie moge ich spisac, procz moich
glupawych uwag. Och, martwa ciszo! Siggnetam po jej dion, ale nie mogtam jej zna-
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lez¢ w ciemnosci. Przeklgtam siebie i probowatam by¢ razem w tym upiornym Swietle,
dreszcze niepokoju przebiegaly mnie jak sie€ i ponad to wszystko ta przyjemnosSc bolu,
ta okropna tgsknota.

- Vitti, kocham Cig.

Idz stad! Czy wykrecata sobie nadgarstki?

- Kochaj mnie!

Nie! i1 zaslonita ramieniem swoja twarz. Opadiam na kolana, ale wzdrygneta sie
i skrzekneta syczaco, bardzo podobnie jak wsciekly gasior wydaje dZzwigk, ktory jest
i ostrzezeniem i wezwaniem do grzeczno$ci. Obie drzatySmy od stép do gtéw. Wy-
dawato si¢ naturalne, ze powinna by¢ gotowa mnie zniszczy¢. Marzytam o spojrzeniu
w lustro i ujrzeniu mojego alter ego, ktére, z wlasnej inicjatywy, zaczynato mowi¢ mi
prawdy nie do zniesienia i, zeby si¢ uchronié, objetam ramionami kolana Vittorii, pod-
czas gdy ona zaglebila palce w moje wtosy. Tak polaczone osungltySmy si¢ na ziemig.
Oczekiwatam, ze uderzy moja glowa w ziemig. PrzesungtySmy si¢ troche i pocatowa-
tySmy sig. Oczekiwatam, ze moja dusza wyjdzie z ciata, co jednak si¢ nie stalo. Ona
jest nietykalna. W konicu co moge zrobi¢ z najdrozszymi X, Y lub Z? To jest Vitti,
ktéra znam, ktéra lubig. A ciepto tego prawdziwego uczucia zainspirowato mnie do
wigkszej mitoSci, mito$¢ do wigkszej namigtnosci, wigkszej rozpaczy, wystarczajacego
rozczarowania na cate zycie. Jekngtam nieszczesliwe. Mogtam rownie dobrze zakochaé
si¢ w drzewie lub skale. Nikt nie bedzie si¢ kochat w takiej sytuacji. Paznokcie Vitti
whbijaty si¢ matymi twardymi pétksigzycami bolu w ramiona. Miata taki uparty wzrok,
ktory znatam w niej tak dobrze. Wiedziatam, ze coS si¢ dzieje. Wygladato na to, ze je-
steSmy ofiarami tej samej katastrofy i ze powinnySmy spotkac si¢ gdzies, w dziupli lub
w krzakach, zeby to przegadac. Stara kobieta powie Ci, zeby si¢ sitowad, a nie walczy¢,
lub skonczysz z podbitym okiem. Vitti, ktéra miata moje palce w dtoniach, Sciskata je
goraczkowo, wykrecajac najmniejszy w stawie. To byl dobry pomyst. Popychaty§my
si¢ jak dzieci, ranigc dlof, a ona mnie ugryzta w nia. Popychaty$my si¢ i ciagnetySmy,
a ja potrzasatam nia, poki nie zsungta si¢ ze mnie i uczciwie nie uderzyta mnie pigscia
w twarz. Jedyna ulga to 1zy.

LezatySmy razem szlochajac. Co zrobity§my potem, pewnie si¢ domyslasz, i pocia-
gatySmy nosami i litowatySmy si¢ nad soba. Raz nawet wydalo nam si¢ to Smieszne.
Miejscem romantycznej mitosci jest stoneczny splot, podczas gdy miejsce mitosci jest
gdzie$ indziej i to czyni kochanie si¢ trudnym, gdy prawie si¢ rozpuszczasz, Twoje
ramiona i nogi przenika §wiatlo ksigzyca, twoja gtowa Scigta i ptywajaca swobodnie jak
jaki$ rodzaj zmutowanego potwora. Mito$¢ to choroba popromienna. Relaksowianki
nie lubig skutkéw, ktére pojawiaja si¢ przy romantycznej nami¢tnosci i jesteSmy bardzo
wredne 1 kpimy z nich. Wigc Vittoria i ja wracalySmy oddzielnie, kazda przerazona ty-
godniami, zanim bgdziemy ponad to. BytySmy dyskretne. Poczutam to ,,zostaw mnie”
dwa i pét miesigca péZniej, w doktadnie jednym momencie, wkladatam sobie do ust
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gars$¢ pokruszonej kukurydzy i zlizywatam osad z palcéw. Poczutam, ze pasozyt znika.
Przetknetam filozoficznie i to bylo to. Nawet nie musiatam jej méwic.

Vitti i ja bylySmy ze sobg od tego momentu w spos6b znacznie bardziej codzienny.
Wiasciwie, pobratySmy si¢. Przychodzi i odchodzi, ta otchtafi otwierajaca si¢ na nic.
Jak zwykle, uciektam.

Powinnam mysleé, ze Vittoria puszcza si¢ po catym Pétnocnym Kontynencie. Przy
okazji, nie mamy na mysli, tego co wy. Znaczy, to dobrze dla niej.

Czasem prébuje rozwikta¢ inne typy mitosci, te przyjazne czy te operowe, ale do
diabta.

Chodzmy spac.
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Przy gérach Mashopi lezy miasto zwane Zranione Kolano, a za nim jest réwnina
rolnicza Zielonej Zatoki. Janet nie umialaby powiedzie¢ Ci, gdzie sa odpowiedniki tych
miejsc tu i teraz w naszym Swiecie, ani tym bardziej nie potrafi¢ ja, Autorka. W wiel-
kim wstrzasie terraformowania z roku P.K. 400, nazwy same si¢ rozpusScilty w wielkim
bataganie rekrystalizacji, wigc bytoby niemozliwe dla dowolnej Relaksowianki powie-
dzie¢ Ci (gdyby$ zapytata) czy Mashopi bylo miastem albo Zranione Kolano rodzajem
buszu, czy nawet Zielona Zatoka byla w istocie Zatoka. Ale jezeli pojedziesz na po-
tudnie z Altiplonu ponad tanicuchem Mashopi, a z tej ziemi Sniegu, zimna, rzadkiego
powietrza, ryzyka i lodowcéw do oSrodka szybowcéw w Utica (skad mozesz zobaczy¢
gorskie szczyty sktadajace sig na Stare Brudne Suknie, ktdra siggaja siedmiu tysigcy
stu metrow), a stamtad do stacji kolei jednoszynowej w Zranionym Kolanie i jezeli
pojedziesz koleja tysiac dwiescie kilometréw wglab Zielonej zatoki i wyjdziesz na
stacji, ktorej nie nazwe, bedziesz w miejscu, gdzie Janet byta, gdy wtasnie koriczyta
siedemnascie lat. Relaksowianki, ktéra wrécily z marsjanskiego obozu treningowego
w Altiplano mogtyby pomysleé, ze Zielona Zatoka to niebo. Turystka z Nowego Lasu
znienawidzilaby to. Janet samotnie przyszta z podwodnej farmy na szelfie kontynental-
nym po drugiej stronie Altiplano, gdzie spedzita pigé fatalnych tygodni, uruchamiajac
maszyn w niedostepnych zakamarkach i piszczac, kiedy méwita (z powodu helu). Opu-
Scita swoje kolezanki, szalone na punkcie kosmosu i wysokosSci. Samotnosci w tym
wieku nie jest niezwykta. Mieszkata w schronisku w Zranionym Kolanie, gdzie dali jej
stary, nieuzywany boks, z ktérego mogta pracowac za pomocga indukcji w destylarni
paliwowo-alkoholowej. Ludzie byli mili, ale to byl okres beznadziei i nudy. Nigdy nie
jestes tak samotna, kolezanki, czy nie. Nigdy nie czula$ si¢ tak dziwnie. Formalnie
nalegala na zmiang, mozliwoS¢ pracy nadeszta, zegnajcie wszyscy. Zostawita skrzypce
w Zranionym Kolanie przyjaciétce, ktdra siggata na zewnatrz z trzeciego pigtra schro-
niska i jadata przekaski na gtowie publicznego monumentu. Janet pojechata koleja jed-
noszynowa o dwudziestej drugiej i nadasana wyjechata do lepszego Swiata wewnetrz-
nego. W wagonie byly cztery osoby TrzyCzwarteGodnosci, wszystkie ciche, wszystkie
nieszczesliwe 1 niezadowolone. Otworzyla plecak, otulita si¢ nim i spata. Obudzita si¢
w sztucznym Swietle, by dowiedzie€ sig, ze kolejarka otworzyta zaluzje, by wpuscic¢
kwiecien. Magnolie kwitly w Zielonej Zatoce. Grata w liniowego pokera ze stara ko-
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bieta z Altiplano, ktéra pobila jg trzy razy na trzy gry. O §wicie wszyscy spali i Swiatta
zgasty. Obudzila si¢ i obserwowala jak pojawiaja si¢ niskie wzgorza pod jasnozielonym
niebem, ktore, gdy patrzyta, zmienity si¢ w wolna, siarkowa z61¢. Padalo, ale gnali da-
lej. Na stacji, ktéra byta niczym innym jak Srodkiem pola, pozyczyta rower ze stojaka
i przelaczyta aparat, aby wskazywatl miejsce, do ktérego chce jechac.

To byta tgga maszyna, z szerokimi oponami (w poréwnaniu z naszymi) i odbiorni-
kiem dla radiolatarni. Jechata przez pozostata noc pomiedzy wiecznozielonymi planta-
cjami, potem znéw we wschodzie stonica. Stycha¢ bylo piszczenie i Swiergotanie, wy-
nik storica powoli pokazujacego si¢ nad horyzontem. Mogta zobaczy¢ napompowana
gtéwna kopute domu, zanim dojechata do kolejnej stacji rowerowej. KtoS jadacy na za-
chod wziatby rower 1 odtozyt niedaleko kolei jednoszynowej. Wyobrazata sobie wielkie
masy posepnych dziewczyn zarekwirowanych, by jecha¢ na rowerach od wybrzeza do
wybrzeza z rejondéw, ktére miaty nadwyzke roweréw do tych potrzebujacych. Tez so-
bie to wyobrazitam. Na lewo stycha¢ byto dZwigk maszynowego pojazdu naziemnego,
Janet dorastala styszac ten hatas. Jej rower $piewat ton, ktéry pokazywat, ze jeste$ na
dobrej drodze, bardzo mity dZwigk do stuchania na pustych polach. - Sz! - powiedziata
1 odstawila go na stojak, gdzie postusznie zamilkl. Podeszta (a ja z nia) do gléwne;j
koputy domu i weszta do Srodka, nie wiedzac, czy wszyscy spali, czy wstali wczesnie
1 juz si¢ rozeszli. Nie obchodzilo ja to. ZnalaztySmy pusty pokdj goScinny, zjadltySmy
troche styropianu, to nie to, co myslisz, to rodzaj chleba, z jej plecaka, potozytySmy sig¢
na podlodze i zasngtySmy.
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Nie ma czegos takiego jak zbyt p6Zno na Relaksowie, lub zbyt wczesnie, lub w zlej
czeSci miasta, lub bez towarzystwa. Nie mozesz wypas¢ z sieci pokrewiefistwa i stac si¢
ofiarg seksualnych napasci przez obcych, bo nie ma ofiar i nie ma obcych, sie€ jest Swia-
towa. Na catym Relaksowie nie ma nikogo, kto mégtby Cie¢ zatrzymaé przed pdjSciem
gdzie chcesz (cho¢ ryzykujesz czasem zyciem, jezeli takie rzeczy Ci si¢ podobaja), kto
bedzie za Toba szedt i probowat Ci¢ zazenowaé szepczac spro$nosci do ucha, kto spro-
buje Ci¢ zgwalcié, kto ostrzeze Ci¢ przed niebezpieczefistwami ulicy, kto bedzie stat
na rogu, ztoSliwy i podniecony, przebierajac monetami w spodniach, zajadle, zajadle
przekonany, ze jesteS tanig lafirynda, goraca i1 dzika, ktdra to lubi, ktéra nie moze po-
wiedzie¢ nie, ktéra na tym si¢ dorabia, ktéra wzbudza w nim tylko odrazg i ktéra chce
go doprowadzi¢ do szalenistwa.

Na Relaksowie jedenastoletnie dzieci rozbieraja si¢ 1 Zyja nagie W puszczy powy-
zej czterdziestego siddmego rownoleznika, gdzie medytuja, zupetnie nagie lub pokryte
liSémi, sans wloséw lonowych, egzystujac na korzeniach i jagodach tak zyczliwie posa-
dzonych przez ich starszych. Mozesz obejs¢ réwnik Relaksowa dwadzieScia razy (jezeli
masz ochotg na taki wyczyn i bedziesz dostatecznie dtugo zyta) z jedna dionig na swo-
jej plci, a w drugiej z szmaragdem wielkoSci grejpfruta. Wszystko, co si¢ wydarzy, to
zmeczone nadgarstki.

Podczas, gdy tutaj, gdzie zyjemy...!



Czesc piata



Utkngtam z Jeannine. Nie wiem jak. Do tego wszyscy w tym przeklgtym wagonie
metra gapili si¢ na moje nogi. Mysle, ze mysleli, ze jestem cheerleaderka. Wysoko,
az w Bronxie czekalySmy na Express, czterdziesci pig¢ minut na dworze z kgpkami
trawy rosnacej pomiedzy torami, catkiem jak w dziecinstwie, chwasty otaczajace puste
wagony, Swiatto stofica i cienie chmur goniace si¢ wzajemnie przez drewniang plat-
forme peronu. Polozytam plaszcz na kolanach, spédnice sa dtugie w tysiac dziewiglset
sze$¢dziesiatym dziewiatym, czasu Jeannine.

Jeannine jest gustowna, zdaje mi si¢, ale dla mnie wyglada jak gdyby wedrowata
po catym Swiecie: zwisajace kolczyki, metalowe koétka na pasku, czarne wilosy ucieka-
jace spod siatki, falbany na rgkawach. I na tym bezksztattnym, ptaszczu z raglanowymi
rekawami, ktéry zawsze wyglada jakby spadal z ramion noszacej, szpilka w ksztalcie
polksigzyca z trzema gwiazdami zwisajacymi z niego na trzech oddzielnych tanicusz-
kach. Jej ptaszcz i torba wylewaly si¢ na kolana jej sasiada.

Pamigtalam z czaséw dorastania krynoling, ktéra wyrywata si¢ z rak za kazdym
razem, gdy probowatam je zrolowaé lub ztozy¢. Jedna na szufladg. Pociag stgknat i za-
trzymat si¢ gdzieS pomigdzy ulica sto osiemdziesiata a sto sze$¢dziesiata 6sma. Mogty-
Smy patrze¢ na réwning Bronxu, ktéra byta pokryta domami, az do czego$ obok rzeki
w oddali, chyba nowego stadionu.

Halki, gorsety, biustonosze bez ramiaczek z okrutnymi kolankami, gdzie kosci sig¢
zaczynatly lub konczyty, skromne buty na wysokich obcasach, rozkloszowane spodnicy
ozdabiane cekinami, bransoletki, ktére zawsze spadaty, zimowe plaszcze bez guzikéw
do zapigcia, broszki z krysztalu goérskiego, ktore tapaty si¢ wszystkiego. Okropne ob-
sesje, Dom, przyktadowo. SiedziatySmy patrzac na kamienice, odlegly most, stadion.
Na wyspach publiczne parki byly w miejscach, o ktérych nie pamigtatam, zeby bytly
tam takie rzeczy. Jeannine powoduje we mnie gesia skorke, szepcze, szepcze z boku (o
mieszkaniu kogos innego ciagle w poprzek samochodu), nigdy spokojna, zawsze wykre-
cajaca sig, ze popatrzeé na cos, ciagle bawiaca si¢ swoimi ubraniami, decydujaca nagle,
ze wlasnie musi wyjrze¢ przez okno, umre, jezeli nie wyjrzg. ZmienialySmy miejsce,
zeby nie miata listwy pomiedzy oknami, ktéra ograniczata jej pole widzenia. Stonce
Swiecilo, jak gdyby to byto Doskonate Miasto z moich snéw jako dwunastolatki, tego
typu, ktory widzisz na billboardach w Pittston, przyszty klejnot Finger Lakes, rampy,
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wdzigczne drozki, poruszajace si¢ pasy pomigdzy stupigtrowymi budynkami, kwadraty
zieleni, ktére miaty by¢ parkami, a ponad tym, na nowoczesnym bezchmurnym niebie,
doktadnie jeden gtadki samolot.



JEANNINE: Cala jest za wiele. Nie wiem, czy powinnam go rzucié, czy nie. Jest
strasznie stodki, ale jest takim dzieciakiem. I kot wcale go nie lubi, wiesz. Nigdzie mnie
nie zabiera. Wiem, ze nie zarabia zbyt duzo, ale mogtabys si¢ spodziewac, ze chociaz
sprébuje, prawda? Wszystko, co on chce, to siedzie¢ i patrze¢ na mnie, i kiedy jesteSmy
w t6zku, Cal nic nie robi zbyt dtugo. To nie moze by¢ w porzadku. Wszystko, co robi to
piesci i méwi, ze lubi w ten sposéb. Méwi, ze to jak unoszenie. Potem, kiedy to zrobi,
wiesz, czasem placze. Nigdy nie styszatam, zeby mezczyzna tak robit.

JA: Nic.

JEANNINE: Mys{le, ze z nim jest coS$ nie tak. Wydaje mi si¢, ze ma uraz na punkcie
niskiego wzrostu. Chce si¢ zenié, zebySmy mieli dzieci, przy jego pensji!

Kiedy mijamy wézek z dzieckiem, oboje wracamy, zeby na nie popatrze¢. Réwniez
nie moze si¢ zdecydowaé. Nigdy nie styszalam o takim me¢zczyznie. Zeszlej jesieni,
zamierzaliSmy p6j$¢ do rosyjskiej restauracji i chciatam p6j$¢ do tego miejsca, wigc on
odpowiedzial w porzadku, a wtedy zmienitam zdanie i chcialam pdjs¢ do innej restau-
racji i on powiedziat OK, jasne, ale okazato si¢, ze byto zamknigte. Wigc co mogliSmy
zrobi¢? On tego nie wiedziat. Wigc stracitam nastrd;.

JA: Nic, nic, nic.

ONA: Jego jest troche za duzo. Sadzisz, ze powinna si¢ z nim rozstac?

JA: (potrzasnetam glowa)

JEANNINE: (ufnie) C6z, czasem jest zabawny.

(Pochyla sig, zeby zdjac klaczek z bluzy, na chwile ma podwdjny podbrédek. Zaci-
ska usta, nadasana, powsSciagnigta, przymyka oczy porozumiewajaco).

Czasem, czasem, lubi si¢ wystroié. Zaktada zastony jak sarong i wktada wszystkie
moje naszyjniki na raz, i stoi z drazkiem od zaston zamiast wtéczni. Wiesz, chce by¢
aktorem. Ale mysle, ze coS jest z nim Zle. Czy to jest to, co ludzie nazywaja transwe-
stytyzmem?

JOANNA: Nie, Jeannine.

JEANNINE: MySlatem, ze moze tak. Mysle, ze go porzucg. Nie lubig, gdy ktoS prze-
zywa mojego kota, Pana Szronka. Cal nazywa go Poplamiony Chudy Kot, ale nie jest.
Poza tym, planuj¢ zadzwoni¢ do mojego brata w przysztym tygodniu i odwiedzi¢ go
w czasie wakacji, dostatam trzy tygodnie. Pod koniec jest catkiem nudno, mdj brat
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mieszka w miasteczku w Poconos, wiesz, ale ostatnim razem gdy tam bylam, odbyty
si¢ tance i kolacja na folwarku i poznalam bardzo, bardzo przystojnego me¢zczyzng.
Umiesz powiedzie¢, kiedy kto§ Ci¢ lubi, prawda? On mnie lubil. Byl pomocnikiem
rzeZnika i miat odziedziczy¢ biznes. Miat przed sobg przysztos¢. Bytam tam kilka razy.
Moge powiedzieé, ten sposéb, w jaki kto$ patrzy na mnie.

Pani Robert Poirier. Jeannine Dadier-Poirier. Ha, ha! Byl naprawdg przystojny. Cal,
Cal jest, c6z! Jednak Cal jest stodki. Biedny, ale stodki. Nie zamienitabym Cala za
nic. Lubi¢ by¢ dziewczyna, a Ty? Za nic nie chcialabym by¢ me¢zczyzna. Mysle, ze
maja tylko trudnos$ci. Lubi¢ by¢ uwielbiana. Lubi¢ by¢ dziewczyna. Nie chciatabym
by¢ mezczyzna. Nie za darmo.

JA: Czy ktoS§ ostatnio zaproponowat Ci wyb6r?

JEANNINE: Nie bede mezczyzna.

JA: Nikt Ci¢ nie zmusza.



Zrobito jej si¢ niedobrze w kolejce podziemnej. W koricu nie, ale prawie. Miala
oznaki, ze zrobi jej si¢ niedobrze lub ze wiasnie bylo jej niedobrze lub ze byta zmar-
twiona tym, ze bedzie jej niedobrze.

Trzymata moja dion.



IV

Wyszty§Smy na czterdziestej drugiej ulicy. I w ten sposéb to si¢ zdarzyto, w dzienny
Swietle, publicznie, niewidocznie. WalgsatySmy si¢ po sklepach. Jeannine zobaczyta
pare ponczoch, ktéra koniecznie musiata mie¢. WesztySmy do sklepu i wiasciciel sklepu
nas zastraszyl. Po wyjsciu, z jej ponczochami (zty rozmiar), ona powiedziata:

- Ale ja nie chcialam takich!

To byly czerwone kabaretki, ktérych nigdy nie miataby odwagi zalozy¢. W witry-
nie sklepu stat manekin z twarza btazna, ktéry wzbudzit moja nienawi$¢: namalowany
dawno temu, teraz zakurzony i mocno popgkany, ekonomia drobnego sklepikarza.

- Och! - powiedziata smutno Jeannine, patrzac znéw na kabaretki w jej torbie.

Manekiny zawsze taficza, ten absurd z odwracaniem gtowy i wyginaniem ramion
i nég. One lubig by¢ manekinami.

(Ale nie bedg ztosliwa). Nie powiem, ze niebo si¢ rozwarto od géry do dotu, z boku
na bok, ze z chmur na Piata Aleja sptyneto siedem anioléw z siedmioma trabami, ze
fiolki gniewu zostaly rozlane nad Swiatem Jeannine 1 Aniot Zarazy zatopit Manhattan
w najgtebszej czgsSci morza. Janet, nasza jedyna zbawczyni, wyszta zza rogu w szarej
flanelowej kurtce i szarej flanelowej spddnicy do kolan. To jest kompromis pomigdzy
dwoma §wiatami.

Wyglada na to, ze Janet wiedziata gdzie idzie. Strasznie spieczona storicem, z wigk-
sza liczba piegéw niz zwykle na jej ptaskim nosie, panna Evasyn zatrzymata si¢ na
Srodku ulicy, podrapata si¢ po catej glowie, ziewngta i weszta do apteki. WeszlySmy za
nia.

- Przepraszam, ale nigdy o tym nie styszatem - powiedzial me¢zczyzna z lada.

- Wielkie nieba, naprawde? - odparta panna Evasyn. Odlozyta kawalek papieru na
ktérym napisata cokolwiek-to-bylto, podeszta do innej czesci sklepu, gdzie wzigta napdj
gazowany.

- Bedzie Pani potrzebowac recepty - powiedzial m¢zczyzna za lada.

- Wielkie nieba - powiedziata tagodnie panna Evasyn. Wcale to nie pomagato, ze
trzymata napdj. Polozyla go na plastikowej ladzie 1 dotaczyta do nas przy drzwiach,
gdzie panna Dadier probowata, delikatnie, ale zdecydowanie, otworzy¢ zamek. Chciata
wréci¢ do wolnosci Piatej Alei, gdzie byto tak wiele przerw, tak wiele ,,Do Wynajgcia”,
tak bardzo tanio, tak bardziej staro, niz pamigtatam.
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Panna Dadier patrzyta nadasana w niebo, wzywajac niewidzialne anioty i Gniew
Boga na Swiadka, a potem powiedziata niechetnie:

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazié, co chciatas kupic.

Nie chciata przyznac, ze Janet istnieje. Janet podniosta brwi i spojrzala si¢ wprost
na mnie, ale nie wiedziatam. Nigdy nie wiem.

- Mam grzybicg stép - powiedziata panna Evasyn.

Jeannine wzruszyta ramionami. (Sprobuj ja ztapa¢ zdejmujaca buty na ulicy!).

- Myslatam, ze Cig stracitam.

- Nie stracitas - odparta panna Evasyn tolerancyjnie. - Jeste§ gotowa?

- Nie - powiedziata Jeannine. Ale nie powtérzyta tego. Nie jestem pewny, czy ja
jestem gotowa. Janet poprowadzita nas ulica i kazata stanaé blisko siebie, wszystkie
w obrebie jednej plyty chodnika. Spojrzata na zegarek. Anteny Relaksowa przeszuki-
waty wieki niczym kocie wibrysy. Bytoby lepiej odejs¢ z jakiego§ mniej publicznego
miejsca, ale one nie dbaja o to, co si¢ dzieje. Janet machata ujmujaco do przechod-
nia i statam si¢ Swiadoma, ze stalam si¢ Swiadoma, ze pamigtatam bycie Swiadomym
zakrzywionej Sciany pot metra od mojego nosa. Krawedz chodnika, gdzie ruch. Byt.

Teraz wiem jak dostatam si¢ Relaksowa, ale w jaki sposob utknetam tu z Jeannine?
1 w jaki sposob Janet dostata si¢ do tego Swiata, a nie do mojego? Kto to zrobil? Kiedy
pytanie jest thumaczone na relaksowianski, drogi czytelniku, ujrzysz cofajace si¢ odru-
chowo techniczki Relaksowa. Zobaczysz wycieficzong harcerke Evasyn. Ujrzysz przy-
wddczyni¢ naukowych elit, mistrzyni¢ dziesigciu tysigcy niewolnikéw, nosicielke bra-
zowych pancerzy, bezposrednie srogie pytania na lewo i prawo z jednoczesnym marsz-
czeniem brwi. Et cetera.

Och, och, och, och méwita Jeannine nieszczgsliwie pod nosem. Nie chcg tu byc.
Zmusili mnie. Chcg do domu. To jest straszne miejsce.

- Kto to zrobil? - spytata si¢ panna Evasyn. - Nie ja. Nie moi ludzie.
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Chwalcie Pana, ktérego obraz wystawiamy na placu, by jedenastolatki si¢ Smiaty.
Sprowadzita mnie do domu.



VI

Kop. Nadchodzi zima. Kiedy ja, nie ,,ja” wyzej, ale ,,ja” teraz, oczywiscie, wyzej
to Janet, kiedy ,,ja” $ni¢ o Relaksowie, Sni¢ najpierw o farmach, i cho¢ stowa sa nie-
doktadne do tych wspaniatych rzeczy, dopdki zyje, musze powiedzie¢ Ci, ze farmy sa
jedynymi jednostkami rodzinnymi, nie dlatego, ze Relaksowianki mySla, ze wiejskie
zycie jest lepsze dla dzieci (nie mySla tak), ale dlatego ze, zycie na wsi jest trudniejsze
do zaplanowania i wymaga wigcej ciagtosci z dnia na dzien niz dowolny inny rodzaj
pracy. Rolnictwo na Relaksowie to przede wszystkim opieka 1 pielegnacja maszyn. To
emocjonalne bezpieczenstwo zycia rodzinnego zapewnia urok. Nie wiem tego z obser-
wacji. Wiem to z wiedzy. Nigdy nie odwiedzitam Relaksowo osobiscie i kiedy Janet,
Jeannine i Joanna wyszty z kuli ze stali nierdzewnej, w ktérej byly przetransportowane
z skadkolwiek u licha to bylo, gdzie byly wczesniej (et cetera), to byty same. Bytam
tam tylko jako duch, lub dusza do§wiadczenia, ktére zawsze byto.

Szescdziesiat dwumetrowych amazonek, Straz Pretorianska Relaksowa rzucity szty-
letami we wszystkich kierunkach (P6tnoc, Potudnie, Wschdéd i Zachod).

Janet, Jeannine i Joanna przybyty w Srodku pola, na koficu starego asfaltu, ktéry roz-
ciagat sie jako podajnik dla najblizszej autostrady poduszkowcéw. Zadnej zimy, kilka
dachéw. Vittoria i Janet objely si¢ i staly nieruchomo, jak pisze Arystofanes. Nie krzy-
czaly na siebie, nie uderzaty si¢ w ramiona, czy calowaty czy przytulaty czy ptakaty, czy
skakaty do gory, czy mowity ,, Ty stara synu z ... lub méwily sobie wszystkie nowosci,
czy odsuwaty si¢ na dtugos¢ ramion i piszczaly, a potem tulity si¢ znowu. Bardziej da-
lekowzroczna niz Jeannine czy Janet, widziatam poza szczyty gér na horyzoncie, poza
Altiplano, az do pasterzy wielorybéw i podziemnych towisk po drugiej stronie §wiata.
Widzialam pustynne ogrody i rezerwaty zoologiczne. Widzialam tworzaca si¢ burze.
Jeannine przetkneta. Musza to robi¢ na widoku? Nad Zielong Zatoka jest kilka letnich
puszystych chmur, kazda balansujaca na wlasnym pradzie goracego powietrza. Kurz
osiada po obu stronach autostrady, gdy poduszkowiec ryczy i mija. Vittoria jest zbyt
krepa wedtug gustu Jeannine. Mogtaby chociaz by¢ przystojna. Spacerujemy jezdnia
podajnika do drogi, potem do szosy dla poduszkowcow, nieobserwowane, same, procz
tego, ze widze satelite pogodowego, ktéry mnie widzi. Jeannine trzyma si¢ za Vittoria,
gapiac si¢ z krytycznym przerazeniem na dtugie, czarne wtosy Vittorii.
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- Oni wiedza, ze tu jesteSmy - méwi Jeannine, §wiat spada mimo jej uszu - dlaczego
nie wystali kogos, by nas spotkat? Mam na mysli, innych ludzi.
- Dlaczego mieliby to robi¢? - odpowiada Janet.



VI

JEANNINE: Ale mozemy si¢ zgubic.

JANET: Nie mozemy. Jestem tutaj i znam drogg.

JEANNINE: Zalézmy, ze nie bylabyS z nami. Zat6zmy, ze Ci¢ zabitySmy.

JANET: Wtedy zdecydowanie byloby lepiej, gdybyscie zabtadzity.

JEANNINE: Ale zat6zmy, ze trzymamy Ci¢ jako zakladnika? Zat6zmy, ze jestesS
zywa, ale grozimy Ci, ze Cig¢ zabijemy?

JANET: Im dluzej gdzie$ idziemy, tym wigcej czasu mam, zeby pomysleé, co zrobic.
Prawdopodobnie wytrzymam pragnienie lepiej niz wy. I oczywiscie, skoro nie macie
mapy, moge was zmylic i nie powiedzie¢ prawdy, gdzie iS¢.

JEANNINE: Ale dotartybySmy tam w koncu, prawda?

JANET: Tak. Wigc nie ma réznicy.

JEANNINE: Ale zat6zmy, ze Ci¢ zabitySmy?

JANET: Albo mnie zabityScie, zanim tutaj dotartyScie, w takim przypadku, nie zyje,
albo zabilyScie mnie, po tym, jak tutaj dotartyScie, w takim przypadku nie zyje. Mi to
nie robi réznicy, gdzie umrg.

JEANNINE: Ale zalézmy, ze przyniosty§my dziato, lub bombeg lub co$, zatézmy, ze
Cig¢ oszukaty$my i potem zajeltySmy rzad i zagrozitySmy, ze wszystko wysadzimy!

JANET: Na potrzeby dyskusji, zal6zmy to. Pierwsze, nie ma tutaj rzadu w takim
znaczeniu, jaki masz na mySli. Drugie, nie istnieje miejsce, z ktérego mozna kontrolo-
wac cala aktywnos$¢ na Relaksowie, to jest ekonomig. Wigc Twoja bomba nie wystarczy,
nawet zaktadajac, ze mogtabys zabi¢ nasz komitet powitalny. Wprowadzenie calej armii
lub catego arsenatu przez jeden punkt wymaga albo bardzo zaawansowanej technologii,
ktérej nie masz, albo ogromnej ilosci czasu. Jezeli zabierze Ci to ogromng ilo$¢ czasu, to
nie bedzie dla nas problem. Jezeli przejdziesz od razu, to musisz przejS¢ albo przygoto-
wana, albo nieprzygotowana. Jezeli przejdziesz przygotowana, czekanie zagwarantowa-
toby, ze sig rozproszysz, wykorzystasz zaopatrzenie i nabedziesz fatszywego poczucia
pewnosci. Jezeli przejdziesz nieprzygotowana i bedziesz musiata spedzié czas organizu-
jac rzeczy, to bedzie znak, ze Twoja technologia nie jest tak zaawansowana i nie jestes$
tak duzym zagrozeniem w ten czy inny sposoéb.

JEANNINE: (kontrolujac si¢) Hmm!

JANET: Widzisz, konflikty pomigedzy pafstwami nie sa identyczne z konfliktami po-
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migdzy osobami. Wyolbrzymiasz te sposoby z zaskoczeniem. Poleganie na przewadze
kilku godzin nie jest stabilnym sposobem dziatania, prawda? Tak bezbronny spos6b
zycia nie bylby wart podtrzymywania.

JEANNINE: Mam nadziej¢, nie, wlasciwie nie, poniewaz byloby to okropne, ale zeby
Ci pokaza¢! Mam nadziejg¢, ze jaki§ wrég z fantastycznie zaawansowang technologia
wySle ekspertéw przez to, jak-to-sig-nazywa i mam nadziejg¢, ze zamroza wszystkich
zielonymi promieniami w promieniu stu kilometréw, a potem mam nadziej¢, ze zrobig
to-co$, jak-to-sig-nazywa na state, zeby mogli sprowadzi¢ cokolwiek zechca i zabija
was wszystkich.

JANET: No to jest przyktad warty dyskusji. Po pierwsze, gdyby mieli technologi¢
tak zaawansowanga, mogliby otworzy¢ wtasne punkty dostgpowe, a z cata pewnoscia nie
mozemy patrze¢ wszedzie ciagle. Zycie statoby sie zbyt natretne.

Ale zal6zmy, Ze musza uzyé tego jednego. Zaden komitet powitalny, albo nawet
armia, nie moglyby wytrzymac tych stukilometrowych zielonych promieni, tak? Wigc
nie ma sensu wysylaé naprzeciw armii, prawda? Tylko zostaliby zabici lub zamrozeni.
Jednakze, podejrzewam, ze wykorzystanie takich zielonych promieni spowodowatoby
wystapienie roznego rodzaju razacych fenomendw, to jest, bytoby catkiem oczywiste, ze
coS lub ktoS§ paralizuje wszystko w promieniu stu kilometréw, a jezeli te technologicznie
zaawansowane, ale nieprzyjazne, osoby byty tak uczynne, by zapowiedzie¢ si¢ w ten
sposob, wcale nie musielibySmy dowiadywac si¢ o tym przez wysytanie kogokolwiek
Zywego, nie mam racji?

(Dluga cisza. Jeannine probuje wymysli¢ cos rozpaczliwie miazdzacego. Jej koturny
na obcasie nie sg przeznaczone do chodzenia i stopy ja bola).

JANET: Poza tym, takie rzeczy nigdy nie zdarzaja si¢ w trakcie pierwszego kontaktu.
Ktéregos dnia pokaze Ci teorig.

Pewnego dnia (mysli Jeannine) kto$ si¢ dostanie pomimo catej tej racjonalnosci.
Cala ta racjonalno$¢ péjdzie prosto do nieba. Nie musza najezdzaé. Moga po prostu
wysadzi¢ z kosmosu. Moga po prostu zarazi¢ chorobg lub przeniknac lub stworzy¢ piata
kolumng. Moga was zdeprawowac.

Jest tyle rodzajéw okropienistw. MySlisz, ze zycie jest bezpieczne, ale nie jest, w ogdle
nie jest. To wszystko jest okropne. Okropne!

JANET: (czytajac z jej twarzy, poruszajac kciukiem w zacis$nigtej pigSci do gory
w religijnym gescie Relaksowianek) Stanie si¢ wola boska.



VIII

Gtupi i bezczynny. Patetyczny. Gtéd poznawczy. Jeannine uwielbia wiktaé si¢ z mo-
imi meblami w mieszkaniu, delikatnie przeciagac sig, zeby si¢ do nich dopasowaé, wy-
ciggaC jedna dluga konczyng po drugiej w sztuczne pozycje moich stotéw 1 krzesel.
Driada w salonie. Moge patrze¢ gdziekolwiek, na regat z encyklopedia, na tanie lampy,
na migkka brazowa kanape. Jeannine zawsze oglada si¢ za siebie. Dla mnie jest niewy-
godne, ale dla niej to ulga. To dlugie, mtode pigkne ciato uwielbia siada¢ i mysle, ze
jezeli Jeannine kiedykolwiek spotka satanistow, catkowicie si¢ odnajdzie, jak w domu,
na ich ottarzu w trakcie czarnej mszy, w koncu i na zawsze uwolniona z osobowosci.



IX

Potem jest jowialnos¢, konsekwencja, wymuszona serdecznos¢, dobroduszne doku-
czanie, natarczywe pragnienie pochlebstw i uspokojenie. To jest to, co etolodzy nazy-
waja zachowaniem dominujacym.

OSIEMNASTOLETNI MESKI STUDENT: (stwierdza autorytatywnie na imprezie) Gdyby
Marlowe zyt, napisalby znacznie lepsze sztuki niz Szekspir.

JA, TRZYDZIESTOPIECIOLETNIA PROFESORKA ANGIELSKIEGO: (nieprzytomna z nudy)
Jej, jaki Ty jesteS bystry, ze wiesz o rzeczach, ktére si¢ nie zdarzyty.

STUDENT: (oszotomiony) He?

LUB

OSIEMNASTOLETNIA DZIEWCZYNA NA IMPREZIE: Mg¢zczyZni nie rozumieja ma-
szynerii. Ta rzecz wchodzi w tamto 1 beben dotyka widetek w co najmniej siedemdzie-
sigciu procentach przypadkow.

TRZYDZIESTOPIECIOLETNI MESKI PROFESOR INZYNIERII: (onieSmielony) Super.
(Co$ mi tu nie wyszto, chyba).

LUB

,Ludzie” jest retorycznym zwrotem do ,,m@iczyzn”ﬁ
,Ludzie” zawiera , kobiety”.
Stad:

1. Wieczna kobieco$¢ zbawia nas i wznosi. (Zgadnij, kim sa ,,nas”).
Ostatni m¢zczyzna na ziemi spedzie ostatnie godziny przed holocaustem szukajac
zony i dzieci. (Recenzja Drugiej Pici przez pierwsza ptec).

3. Wszyscy mamy ten odruch, czasami, zeby si¢ pozby¢ naszych zon. (Irving Howe
(1920-1993), wyktad o Thomas Hardy, méwiac o mojej zonie).

® w j.ang. stowo ludzie human odwotuje sie do mezczyzn man, stad powtarzajaca sie obserwacja
wskazujaca na ograniczenie denotacji stowa ludzie tylko do zbioru mezczyzn. Poréwnaj j. pol., gdzie
stowo cztowiek potocznie jest uzywane jako zwrot okresSlajacy faceta, mezczyzne - przyp. thum.
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4. Wielcy naukowcy wybieraja problemy tak jak wybieraja zony. (A.H. Maslow (1908-1970),
ktory powinien wiedzie¢ lepiej).

5. Mezczyzna jest mySliwym, ktory pragnie rywalizowac o najlepsza zdobycz i najlep-
$za samicg. (WSZyscy).

LUB

Gra jest gra o dominacj¢ zwang ,,Muszg¢ zrobi¢ wrazenie na tej Kobiecie”. Przegrana
powoduje, ze aktywny gracz gra mocniej. Posiadanie garbu albo uschiej reki. Doswiad-
czysz niewidzialnoSci gracza biernego. Nigdy nie jestem pod wrazeniem, zadna kobieta
nie jest, to po prostu wskazéwka, ze mnie lubisz i ze powinnam to lubié. Jezeli naprawdg
mnie lubisz, moze moge sprawié, byS przestal. Przestan. Chce z Toba porozmawiaé!
Przestan. Chce Cig zobaczy¢! Przestan. Umieram i znikam!

ONA: Czy to nie jest tylko gra?

ON: Tak, oczywiscie.

ONA: A jezeli grasz w t¢ gre, to znaczy, ze mnie lubisz, prawda?

ON: Oczywiscie.

ONA: Czyli jezeli to tylko gra i mnie lubisz, mozesz przestac gra€. Prosze¢ przestan.

ON: Nie.

ONA: No ja nie bgde grata.

ON: Suka! Chcesz mnie zniszczy¢. Pokaze Ci. (Gra bardziej)

ONA: Dobrze. Jestem pod wrazeniem.

ON: W koncu naprawdg jestes$ fajna i wrazliwa. Zachowatas swoja kobiecos¢. Nie
jestes jedna z tych histerycznych feministycznych dziwek, ktére chca by¢ mezczyzng
i mie¢ penisa. Jestes kobieta.

ONA: Tak. (Popetnia samobdjstwo).



Ta ksiazka zostata napisana krwia.

Czy zostata napisana wytacznie krwia?

Nie, czgS¢ zostala napisana tzami.

Czy krew 1 tzy sa moje?

Tak, byly takie w przesziosci. Ale przysztos¢ to zupelnie inna sprawa. Gdy niedz-
wiedzica przeklinata w Pogo, gdy znosita garnek zatozony jej na glowe, przewracanie
jej do gbéry nogami ciagle w garnku, dyskusj¢ o jej jadalnosci, koszenie jej trawy z tytu
1 garS¢ pieprzu w nosie, wtedy ztozyla potezna przysigge na popioty jej matek (t.]. jej
przodkin) ponuro, ale cicho, podczas gdy jabtka z wstrzasanej nad nig jabtoni spadaty
z hukiem na jej gtowe:

- OCH, KTOS POZA MNA POZALUJE TEGO SZCZEGOLNEGO DNIA.



Xl

Obserwuje niebiesko-czarne wlosy Vittorii i aksamitne brazowe oczy, jej cigzki, za-
wzigty policzek. Jej talia jest zbyt dtuga (jak u gigtkiej syreny), jej solidne uda i posladki
zaskakujaco krzepkie. Vittoria jest czgsto chwalona na Relaksowie z powodu jej duzego
tytu. Jest skromnie interesujaca, jak wszystko inne w tym Swiecie utworzone poprzez
dlugotrwata znajomos¢ i bliski widok. Pracuja na dworze w ré6zowych lub szarych pi-
dzamach i w domu nago, dopdki nie poznasz kazdej zmarszczki i fatdy ciata, dopoki
Twoje cialo jest wspélnym Srodkiem z ich i nie ma zadnych zdjeé nikogo ani niczego.
Wszystko staje si¢ przettumaczone natychmiast w swoje wlasne wngtrze. Relaksowo
jest wewnatrz wszystkiego innego. Spatam we wspdlnym pokoju Belin przez trzy ty-
godnie, otoczona przychodzacymi i odchodzacymi ludZmi o imionach jak Nofretari
Ylayesyn i Nguna Twasyn. (Swobodnie tlhumacze. Nazwiska sa chifiskie, afrykariskie,
rosyjskie, europejskie. Ponadto, Relaksowianki uwielbiaja uzywac starych imion, ktére
znajda w stownikach). Jedna dziewczynka zdecydowala, ze potrzebuj¢ opiekunki i trzy-
mala si¢ mnie, probujac nauczy¢ si¢ angielskiego. W zimie, w kuchni jest zawsze ciepto
dla tych, ktérzy lubig gotowanie jako hobby i hetmy indukcyjne dla matych (by trzymaé
ciepto na odlegtos¢). Kuchnia Belin byta miejscem gawedy.

Mam na mysli, oczywiscie, ze opowiadata mi historie. Vittoria ttumaczyta, przema-
wiajac delikatnie 1 precyzyjnie: Dawno dawno temu byto dziecko, ktéra byto wychowy-
wane przez niedzwiedzie. Jej matka poszta w ciazy do lasu (wtedy bylo wigcej lasow
niz dzisiaj) i urodzita tam dziecko, bo popetnita btad w obliczeniach. Ponadto zgubita
si¢. Dlaczego byla w lesie jest niewazne. To nie jest zwigzane z tg historia.

- Dobrze, jezeli musisz wiedzieé, matka byta tam, poniewaz polowata na niedZwie-
dzie do zoo. Ztapala trzy i zastrzelita osiemnascie niedZwiedzi, ale zaczynato jej brako-
wac filmu. A kiedy zaczeta rodzi¢, wypuscita ostatnie trzy niedZwiedzie, poniewaz nie
wiedziata jak dtugo bedzie trwaé pordd i nie byto nikogo, zeby je karmi¢. NiedZwiedzie
naradzily si¢ i jednak zostaty, poniewaz nigdy nie widziaty porodu ludzkiej istoty i byty
zainteresowane. Wszystko poszto dobrze, do czasu, gdy gltowa dziecka wyszta, a wtedy
Duch Laséw, ktéry jest bardzo zloSliwy i madry, zdecydowatl si¢ zabawié. Wigc tuz
po tym, jak dziecko wyszto, Duch zestat lawing i lawina przecigta pgpowing 1 pchngta
matke na jedna strong. A wtedy Duch zrobit trzgsienie ziemi, ktére oddzielito matke od
dziecka o kilometry, jak Kanion Szlifu na Poludniowym Kontynencie.
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- Czy to nie jest duzo ktopotu? - powiedziata I. - Czy chcesz uslyszec histori¢ czy
nie? - (Vittoria przettumaczyta) - byli rozdzielone kilometrami i kilometrami. Kiedy
matka to zobaczyta, powiedziata ,,Cholera!”. Potem wrdcita do cywilizacji, zeby zor-
ganizowaé grupe poszukiwawcza, ale w tym czasie niedZwiedzie zdecydowaly si¢ ad-
optowac niemowlg i wszyscy ukryli powyzej czterdziestego dziewiatego rownoleznika,
gdzie jest bardzo dziko 1 skalisto. Wigc mata dziewczynka dorastata z niedZwiedziami.

- Kiedy miata dziesig¢€ lat, zaczety si¢ ktopoty. Miata juz wtedy kilku niedZwiedzich
przyjaciol, cho¢ nie lubita chodzi¢ na czworaka jak niedZzwiedzie i niedZwiedzie tego
nie lubily, bo niedZwiedzie sa bardzo konserwatywne. Argumentowala, ze chodzenie
na czworaka nie pomaga w jej rozwoju szkieletu. NiedZzwiedzie odparty, ze ,,Och, ale
my zawsze chodzity§my w ten sposéb”. Byty catkiem glupie. Ale, znaczy si¢, mite.
W kazdym razie, ona chodzita wyprostowana, w sposob, ktéry byl najlepszy, ale kiedy
doszli do kopulacji, to juz inna kwestia. Nie byto nikogo do kopulowania. Dziewczynka
chciata tego sprobowac z jej najlepszym, niedZwiedzim chtopakiem (bo zwierzgta nie
zyja w taki sposéb jak ludzie, wiesz), ale niedZwiedZ nawet nie chcial sprobowac.

- Niestety - powiedzial (mozesz wywnioskowaé, ze byl bardziej elegancki niz inne
niedZwiedzie, ha ha) - boje si¢, ze bym Cig¢ skrzywdzit pazurami, poniewaz nie masz
futra, ktére maja niedZwiedzice.

A poza tym, masz problem z przyjeciem wiasciwej pozycji, poniewaz Twoje tylne
nogi sa zbyt dlugie. A poza tym, nie pachniesz jak niedZwiedZ i boje¢ si¢, Ze moja
matka powiedzialaby, ze to bestialstwo - To byt zart. Wtasciwie to uprzedzenie do rasy.
Dziewczynka byla bardzo samotna i znudzona. W koiicu, zastraszyta swoja niedZwie-
dzia matke, by powiedziala o jej pochodzeniu, wigc zdecydowata si¢ poszukaé innych,
ktorzy nie byli niedZwiedziami. MySlata, ze zycie bgdzie lepsze. Powiedziata zegnajcie
do jej niedZwiedzich przyjacidt i poszta na potudnie, a oni ptakali i machali chustecz-
kami. Dziewczyna byta wytrzymata i znata si¢ na lesie, poniewaz niedZwiedzie ja tego
nauczyly. Podr6zowata caly dziefi i spata calg noc. W koricu dotarta do osad ludzi, takich
jak ta, 1 oni ja przygarneli. OczywiScie nie mowita po ludzku (dziewczynka popatrzyta
na mnie chytrze) a oni nie méwili po niedZwiedziemu. To byt duzy problem. W koricu
nauczyla si¢ ich jezyka, wigc mogta méwi¢ do nich i kiedy dowiedzieli si¢, ze byta
wychowana przez niedZwiedzie, wyslali ja do Regionalnego Parku Geddes, gdzie spe-
dzita duzo czasu méwiac po niedZwiedziemu do naukowczyn. Poznata przyjaciét i tak
mogta kopulowaé z wieloma osobami, ale w ksigzycowe noce tgsknita do niedZzwiedzi,
poniewaz chciata zatanczy¢ wielki taniec niedZwiedzi, ktéry niedZwiedzie odprawiaja
w czasie petni. Wigc w koricu wrdcita na pétnoc. Ale okazato sig, ze niedZwiedzie sa
nudne. Wigc zdecydowata si¢ poszukac swojej ludzkiej matki.

Na réwninach do Wyspy Kroélikow znalazta posag z napisem, ktéry moéwit ,,1dz
tedy”, wigc poszta. Na mosScie do Pétnocnego Kontynentu znalazta strzatke, ktéra byta
odwrécona, wigc poszta w tym kierunku, ktory strzatka wskazywata. Dusza Przypadku
ja Sledzita. Przy wejsciu do Zielonej Zatoki znalazta wielka czarg z ztota rybka zagra-
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dzajacq jej droge, ktéra okazata si¢ by¢ Dusza Przypadku, bardzo, bardzo starg kobieta
z matymi suchymi nogami, siedzaca na szczycie Sciany. Sciana rozciagata sie wzdtuz
czterdziestego 6smego réwnoleznika.

- Zagraj ze mna w karty- powiedziata Dusza Przypadku.

- W zyciu - odparta dziewczynka, ktére nie byta glupia.

Wtedy Dusza Przypadku mrugneta i powiedziata:

- Oj, no chodz - wigc dziewczyna pomyslala, ze to moze by¢ zabawa. Wtasnie miata
wzial karty, gdy zobaczyla, ze Dusza Przypadku ma na gltowie hetm indukcyjny z ka-
blem, ktéry ciagnie si¢ daleko do tytu.

Byta podtaczona do komputera!

- To oszustwo - krzykneta dziewczynka. Pobiegla do Sciany i strasznie si¢ pobily, ale
w koncu wszystko si¢ roztopito, zostawiajac tylko trochg kamykow i piasek, a potem
nawet i to si¢ roztopito. Dziewczynka szta w dzien i spata w nocy, zastanawiajac sie,
czy polubi swoja prawdziwa matke. Nie wiedziala, czy chcialaby zosta¢ z prawdziwa
matka czy nie. Ale kiedy w korcu si¢ poznatly, zdecydowaty, ze jednak nie. Matka byta
bardzo madra, pigkna pania z puszystymi czarnymi wlosami zaczesanymi na okragto,
jak elektrycznos¢. Ale musiata zbudowac¢ most (tez bardzo szybko), poniewaz ludzie
nie mogli przejs¢ z jednego miejsca do drugiego bez mostu. Wigc dziewczynka poszta
do szkoty i miata wiele kochanek i przyjaciétek i ¢wiczyta tucznictwo i dostata si¢ do
rodziny i miata duzo przygdd i uratowata wszystkich od wulkanu bombardujac go z lotni
i osiagneta OSwiecenie.

I wtedy pewnego ranka ktos powiedziat jej, ze szuka jej niedzwiedz.

- Poczekaj - powiedziata 1. - ta historia nie ma konca. Po prostu idzie i idzie. Co
z wulkanem? A przygody? A OSwiecenie, z pewnoscia to zajmuje trochg czasu, prawda?

- Opowiadam - powiedziata moja dostojna przyjaciétka (przez Vittorig) - tak jak byto
- 1 zaktadajac hetm indukcyjny bez dalszego komentarza (a jej rece w manipulatorach)
wroécita do mieszania palcem wskazujacym puddingu blanc-mange. Powiedziata co$ od
niechcenia przez ramig¢ Vittorii, ktéra przettumaczyta:

- Ktos, kto zyje w dwoch Swiatach powinien mie¢ skomplikowane zycie.

(Dowiedziatam si¢ pdzniej, ze spedzita trzy dni wymyslajac te historig. Byta, oczy-
wiscie, o mnie).
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Niektore domy sa z wyciskanej piany: biate jaskinie obwieszone welonami diamen-
tow, wewnetrzne ogrody, sufity, ktore kapia. Na Arktyce sa miejsca do siedzenia i me-
dytowania, niewidzialne Sciany, ktére otaczajq taki sam 16d co na zewnatrz, te same
chmury. Jest jeden las deszczowy, jedno plytkie morze, jeden taficuch gorski, jedna
pustynia. Ludzkie bazary sa u$pione pod morzem, podczas gdy Relaksowianki tworza,
w wolny czasie, nowa ekonomi¢ i nowa rasg¢. Tratwy zakotwiczyly w niebieskim oku
wygastego wulkanu. Gniazda zbudowane dla nikogo w szczegdlnosci, ktérych goscie
przybywaja na lotniach. Jest znacznie wigcej schronisk niz doméw, wigcej domow niz
0soOb. Jak mowi powiedzenie, buty sa moim domostwem. Wszystko (wiedza) jest wiecz-
nie przelotne. Wszystko jest skierowane ku $mierci. Anteny radaréw stuchaja szeptow
z Zewngtrza. Nie ma kamykoéw, dachowek, odchodéw, to nie jest Tao. Relaksowo jest
zamieszkate przez przekonujacy duch niedoludnienia i sama o zmroku w opuszczonym
miesScie, ktore jest tylko dzungla rzezb na Altiplano, uwazajac na poSpieszny, wlasny
oddech w masce oddechowej, wtedy, gratam o prace domowe i $niadanie ze stara, starg
kobieta, w Srodku nocy przy Swietle lampy alkoholowej, gdzie§ na odlegtych drogach
btotnych i sosnowych réwninach Poludniowego Kontynentu. Obserwujac cienie tan-
czace na jej pomarszczonej twarzy, zrozumiatlam dlaczego inne kobiety méwia z groza
widzac uschte nogi dyndajace ze skorupy obudowy komputera: Warika Wstarika na dro-
dze do ostatecznego Wnetrza rzeczy.

(Przegratam. Niostam jej bagaz i zrobitam jej prace tego dnia).

Starozytna statua koto destylarni alkoholowo-paliwowej w Ciudad Sierra: m¢zczy-
zna siedzacy na kamieniu, jego kolana szeroko, obie rgce oparte na brzuchu, wzrok
Slepego zmartwienia, twarz rozmazana przez czas. Jaka$ zartownisia wyryla w postawie
6semke na boku, ktéra oznacza nieskoficzonos¢ i dodata prosta lini¢ w dot ze Srodka.
Na Relaksowie jest to zaroOwno symbol meskich genitaliow 1 matematyczny symbol
wewngtrznej sprzecznosci.

Jezeli jeste$ tak nierozsadny, by zapyta¢ dziecka na Relaksowie, by ,,byla grzeczna
dziewczynka” i co§ dla Ciebie zrobita:

- Co wykonywanie sprawunkow innych os6b ma wspélnego z byciem grzeczna
dziewczynka?

- Dlaczego nie mozesz sama zatatwi¢ swoich spraw?
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- JesteS kaleka?
(Wszedzie Pary twardych, ciemnych oczu dzieci, jak kotki w rui).
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Cicha wiejska noc. Wzgoérza wschodniej strony Zielonej Zatoki, wilgotny gorac
sierpnia w ciggu dnia. Jedna kobieta czyta. Inna szyje. Inna pali. Kto$§ zdejmuje ze
Sciany rodzaj fletu i gra na nim cztery nuty akordu durowego. Powtarza raz po raz.
Podtrzymujemy te cztery nuty tak dtugo jak to mozliwe, potem zmieniamy po jednej
nucie. Ponownie powtarzamy te cztery nuty. Powoli co§ odrywa si¢ od tej nie-melodii.
Odlegtosci pomigdzy harmoniami si¢ zwigkszaja. Nikt dzisiaj nie taiiczy. Jak otwieraja
si¢ linie! Teraz trzy nuty. Rado$¢ i groza muzyki tworzonej na zywo. Choé grajaca
wykorzystuje ciagle prawie t¢ sama dynamike, dZwigki staja si¢ bolesnie glosne. Maty
instrument wypruwa z siebie flaki. Zbyt duzo do stuchania, z ustnikiem obok mojego
ucha. Jestem przekonana, ze o Swicie melodia si¢ zatrzyma, o Swicie przejdziemy przez
sze$¢ lub siedem zmian nut, moze dwie na godzing.

O Swicie bedziemy wiedzie¢ co$ o durowym tréjdZwigku. Bedziemy Swigtowaé cos.
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Jak Relaksowianki gwi(;tujq

Dorothy Chiliasyn na lesnej polanie, jej ksigzycowo-zielona pidzama, duze oczy,
duze ramiona, szerokie usta i duze piersi, kazda ze sterczacym sutkiem, jej aureola
rozmytych, rudych wtoséw. Wstaje energicznie i stucha. Jedna regka w goérze, myslac.
Teraz obie rgce w gorze. Potrzasa glowa. Robi posuwisty krok, ciagnac stopg. Potem
nastgpny. Nastepny. Nabiera energii i biegnie przez chwilg. Potem si¢ zatrzymuje. My§li
przez chwile. Uroczysty taniec Relaksowianek to nie taniec Wschodu z jego ruchami
do ciata, wydechami cieptego powietrza tancerzy, jego ozdobnikami sprzecznych katéw
(noga do gory, kolano w dot, stopa w goére. Jedno ramig tokciem do gory, drugie tokciem
w dot). Ani tez nie jest jak balet Zachodu tgskniacy do lotu, koficzyny wystrzeliwujace
w niebo, ambitne krzywe, tutléw jako punkt matematyczny. Jezeli taniec hinduski méwi
Jestem, jezeli balet mOwi Pragng, co mowi taniec na Relaksowie?

Mowi Przypuszczam. (Intelektualno$¢ tego niemozliwego zajecial).
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Co Relaksowianki Swi@tuja

Petnia

Przesilenie zimowe (Nie zyte$s naprawdg, jezeli nie widziala§ nas biegajacych w
spodniach, bijacych w garnki i patelnie, krzyczacych:

- Stonice,wrdé! Cholera, wroé! Wroé!)

Letnie przesilenie (raczej odmiennie)

Réwnonoc jesienna

Réwnonoc wiosenna

Zakwitanie drzew

Zakwitanie krzewow

Sadzenie nasion

Szczgsliwa kopulacja

NieszczgSliwa kopulacja

Pozadanie

Zarty

Liscie opadajace z drzewa (liSciastych)
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Nabycie nowych butéw
Noszenie tych samych
Narodziny

Kontemplacja dzieta sztuki
Malzenistwa

Sport

Rozwody

Wiasciwie wszystko
Wiasciwie nic

Wielkie idee

Smier¢
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Na wyspie Krélikow stoi biaty, nieoszlifowany marmurowy posag Bogini, sam w polu
zi6t 1 $niegu. Ona siedzi, naga do bioder, nietypowa figura kobieca tak okropna jak
Zeus, jej martwe oczy patrza w nicosC. Z poczatku jest majestatyczna. Potem zauwa-
zam, ze Jej koSci policzkowe sa za szerokie, Jej oczy sa na réznych wysokosciach, ze
Jej cate ciato jest mieszaning niepasujacych ptaszczyzn, bryta nieludzkich sprzecznosci.
Posag jest wyraznie podobny do Dunyashy Bernadettesyn, znanej jako Figlarny Filozof
(P.K. 344-426), cho¢ Bogini jest starsza niz Bernadettesyn i jest mozliwe, ze chirurgini
genetyczna Dunyashy wzorowala si¢ na Bogini niz na odwrét. Ludzie, ktorzy patrza
na posag dluzej niz ja, twierdzili, ze nie mozna jej okreslié, ze jest ciagle zmieniajaca
si¢ sprzeczno$cia, ze staje si¢ tagodna, straszna, nienawistna, kochajaca, ,,gtupia” (lub
»martwa’’) i w konicu nie do opisania.

O ludziach, ktérzy patrzyli na Nig jeszcze dtuzej, wiadomo, ze znikali od razu z po-
wierzchni Ziemi.
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Nigdy nie bytam na Relaksowie. Relaksowianki hoduja w sobie odpornos¢ na klesz-
cze, komary i inne owadzie pasozyty. Nie mialam zadnej. A droga do Relaksowo jest
broniona nie przez czas, odlegtos¢, albo aniota z ptonacym mieczem, ale przez chmury
lub tlumy komaréw. Gadajacych komaréw.



Czesc¢ szosta



Jeannine budzi si¢ ze snu o Relaksowie. Musi jecha¢ w tym tygodniu do brata.
Wszystko sugeruje Jeannine, ze coS stracita, choé ona w ten sposéb nie patrzy. Ro-
zumie, ze wszystko na §wiecie ma na sobie warstwe nostalgii, chce si¢ jej ptakac, mowi
do niej ,,Nie mozesz”. Jest zadowolona, ze nie jest w stanie robiC rzeczy. Jakos daje je to
prawo do czegos. Jej oczy wypetniaja si¢ tzami. Wszystko jest oszustwem. Jezeli teraz
wstanie, zdazy na poranny autobus. Przy tym chce uciec od snu, ktéry ciagle trwa w fal-
dach poscieli, w letnim zapachu jej migkkich starych przescieradet, zapachu jej samej,
ktory Jeannine lubi, ale nigdy nie przyznataby si¢ do tego. £6zko jest pelne sennych,
podejrzanych zaglebien.

Jeannine ziewa bez poczucia obowiazku. Wstaje, Sciele 16zko, podnosi tanie ksiazki
z podtogi (detektywistyczne) i odktada je na regat. Musi wypraé rzeczy przed wyjaz-
dem, inne odtozy¢, dobra¢ poniczochy do pary i wtozy¢ do szuflady. Zawija Smieci w ga-
zete 1 znosi je trzy pigtra w dot, by wrzuci¢ do Smietnika. Wyciaga skarpetki Cala zza
t6zka, trzepie je i1 zostawia na stole kuchennym. Sa jeszcze naczynia do umycia, ko-
pe¢ na parapecie okna, namaczanie garnkow przed czyszczeniem, talerz do potozenia
pod grzejnikiem na wypadek jego uruchomienia w ciagu tygodnia (cieknie). Och. Uch.
Zostawig¢ okna, cho¢ Cal nie lubi ich brudnych. Ta okropna robota szorowania toalety,
odkurzania mebli. Ubrania do wyprasowania. Rzeczy ciagle wypadaja, gdy prostujesz
inne rzeczy. Pochyla si¢ 1 pochyla. Maka i cukier rozsypuja si¢ z pétek nad zlewem
1 musza by¢ posprzatane. Sa plamy i zalania, gnijace liScie rzodkiewki i inkrustacje lodu
w Srodku starek lodowki (musi by¢ podparta krzestem, zeby ja rozmrozic¢). Kawalki pa-
pieru, cukierki, papierosy, popiét z papieroséw w calym pokoju. Wszystko musi by¢
odkurzone. Jeannine decyduje si¢ jednak umy¢ okna, poniewaz to mite. Beda brudne
w tydzien. Oczywiscie nikt nie pomaga. Nic nie jest wlaSciwej wysokosci. Dodaje skar-
petki Cala do swoich ubran i jego ubran, ktére musi zanie$¢ do pralni samoobstugowe;j,
robi oddzielny stos jego ubran, ktére musza by¢ naprawione i nakrywa sté6t dla siebie.
Zdrapuje stare jedzenie z miski kota do $§mieci, myje miske i wystawia Swieza wodg
i mleko. Pana Szronka nie ma w poblizu. Pod zlewem Jeannine znajduje Scierke, wiesza
ja nad zlewem, przypomina sobie, zeby sprzatna¢ pdzniej pod zlewem, i nalewa sobie
zimnych ptatkéw, herbata, tost, sok pomaraiczowy. (Sok pomarainczowy jest rzadowa
paczka sproszkowanego pomaranczy i grejpfruta i smakuje okropnie). Wstaje, zeby po-
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grzeba¢ za mopem pod zlewem i galwanizowanym wiaderkiem, réwniez gdzie§ tam.
Czas zmy¢ podtoge w tazience 1 kawalek linoleum przed zlewem i kuchenka. Najpierw
koniczy herbatg, zostawia p6t soku pomaraficzowo-grejpfrutowego (krzywiac sig) i tro-
che platkéw. Mleko wraca do lodéwki, nie, chwila, wyrzuci¢, siada na chwilg i spisuje
listg produktéw do kupienia za tydzien w drodze powrotnej z autobusu. Napetni¢ wia-
derko, znalez¢ mydto, podda¢ si¢, zmy¢ podloge tylko woda. Odstawié wszystko. Umy¢
naczynia po $niadaniu. Bierze do rgki powies¢ detektywistyczna i siada na sofie, kartku-
jac ja. Podskocz, umyj stol, podnies sol, ktéra spada na dywanik, wyczy$¢ to miotetka.
Czy to wszystko? Nie, jeszcze szycie rzeczy jej i Cala. Och, niech zostana.

Musi sig jeszcze spakowac i zrobi¢ lunch dla niej i dla Cala (cho¢ on z nig nie jedzie).

To oznacza wyjmowanie rzeczy z zamrazarki i znowu mycie stolu, znowu zosta-
wianie Sladow stop na linoleum. Cdz, to nie ma znaczenia. Umyj néz 1 talerz. Zro-
bione. Decyduje si¢ wyja¢ pudetko do szycia, zeby naprawi¢ jego ubrania, potem zmie-
nia zdanie. Zamiast tego wraca do ksiazki. Cal powie: ,,Nie zszytas mi ubran”. Idzie
wyjaé pudetko do szycia z tylu szafy, robiac krok nad walizkami, pudetkami rzeczy,
deska do prasowania, jej zimowym plaszczem 1 zimowymi ubraniami. Raczki siggaja
plecéw Jeannine 1 podnosza, co upusSci. Siada na sofie, naprawia rozdarcie w letniej
marynarce, odgryzajac ni¢ zebami. Zniszczysz szkliwo. Guziki. Cerowanie trzech skar-
pet. (Reszta wyglada dobrze). Potarcie swoich plecow. Przyszycie podszewki sukienki,
gdzie si¢ rozdarta. Przegladanie poriczoch. Polerowanie butéw. Robi przerwe i patrzy
si¢ na nic. Potem otrzasa si¢ i z nadzwyczajna energia wyjmuje Srednia walizke z szafy
i zaczyna uklada¢ rzeczy na tydzien Cal nie pozwala mi pali¢. Naprawde o mnie dba.
Po posprzataniu wszystkiego, siada i rozglada si¢ po pokoju. Gazeta méwi, ze powinna
usunaé pajeczyny z sufitu szmata przymocowang do raczki miotty. Dobrze, ja ich nie
widzg. Jeannine pragnie, nie wie ile juz razy, momentu, gdy bedzie miata prawdziwe
mieszkanie z wigcej niz jednym pokojem, chociaz poprawne urzadzenie kosztowatoby
wigcej niz moze sobie na to pozwolié. Z tytu szafy lezy sterta magazynéw o deko-
racji domow, cho¢ to byla tylko tymczasowa sprawa. Mysl si¢ raczej juz nie powta-
rza. Cal nie rozumie takich rzeczy. Wysoki, ciemnowlosy, przystojny. .. odrzucita ko-
chanka. .. szlachetny czyn. .. mimoza i jaSmin. . . MySli jakby to bylo by¢ syrena i deko-
rowac syreni dom z glonami i plastrami perel. Syrenia Przyjaciétka. Ladny Syreni Dom.
Chichocze. Koriczy pakowac rzeczy, wyjmuje parg¢ butéw do wypolerowania neutralng
pasta, poniewaz musisz by¢ ostrozna z lekkimi kolorami. Jak tylko wyschna, wréca do
walizki. Chociaz problemem jest to, ze walizka zaczyna si¢ cholernie dobrze rozpadac
na szwach. Cal, kiedy przyjdzie, znajdzie ja czytajaca Pani Syrena o nowym makijazu
oczu w rybie tuski.

Dlaczego ciagle ma te sny o Relaksowie?

Relak-sowo. Rela...k...sowo. zeby zrelaksowac czas. To znaczy tylko rozrywka.
Jezeli powie o tym Calowi, odpowie, ze znowu papla. Gorzej, ze bedzie to brzmiato
catkiem ghupiutko. Nie mozesz oczekiwaé, ze mezczyzna bedzie stuchat wszystkiego
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(jak kazdy, matka méwita). Jeannine ubiera si¢ bluzg, sweter, spodnice wedtug jej brata
pozycji na wsi, podczas gdy do walizy wklada: pare spodni do zbierania jagdd, druga
bluzg, szal, bielizng, poniczochy, kurtke (Nie, wezme¢ w reke), szczotkg do wloséw, ma-
kijaz, krem do twarzy, chusteczki higieniczne, ptaszcz przeciwdeszczowy, bizuteri¢ na
tadny stréj, spinki do wloséw, lokéwki, stréj kapielowy i lekka sukienk¢ na co dzien.
Uf, za ciezka!

Siada znowu zniechgecona. Mate rzeczy zasmucaja Jeannine. Jaki jest sens ciaglego
sprzatania mieszkania, jezeli nie mozesz nic z tym zrobi¢?

Drzewo ailanta kiwa do niej zza okna. (I dlaczego Cal nie chroni jej przed wszyst-
kim? Zastuguje na ochrong). Moze kogo$ pozna. Nikt nie wie, o nikt naprawdg¢ nie
wie, co jest w sercu Jeannine (mysli). Ale kto$ zobaczy. Kto$§ zrozumie. Pamigtasz te
godziny w Kalifornii pod figowcem. Jeannine w szorstkiej, kratkowanej sukience, zapo-
wiedZ jesieni w powietrzu, niebieska mgta nad wzgdérzami niczym dym. Ciagnie znowu
walizke, zastanawiajac si¢ rozpaczliwie, co to jest, co inne kobiety wiedza lub moga,
ze ona nie wie i nie moze, kobiety na ulicy, kobiety w czasopismach, reklamy, zame¢zne
kobiety. Dlaczego zycie nie pasuje do opowiadafi. Powinna wyjs$¢ za maz. (Ale nie za
Cala!). Pozna kogos w autobusie. Usiadzie koto kogos. Kto wie dlaczego rzeczy si¢ wy-
darzaja? Jeannine, ktéra czasem wierzy w astrologig, chiromancje, okultyzm, ktéra wie,
ze okresSlone rzeczy sa przeznaczone lub nieprzeznaczone, wie, ze m¢zczyZni, pomimo
wszystkiego, nie maja kontaktu, ani nie rozumieja wnetrza rzeczy. To jest rzeczywi-
sto$¢, ktdra jest im wzbroniona.

Magia kobiet, intuicja kobiet tutaj rzadzi, subtelne zwinnosci zabronione dla bar-
dziej niezdarnej pici. Jeannine jest w dobrych stosunkach z ailantem. Bez zastanowie-
nia, bez pracy nad tym, oboje wprowadzaja oddech magii i pragnienia w zycie ludzkie.
Zaledwie wcielaja. Pan Szronek, wiedzac, ze bedzie zostawiony u sasiada przez ten
tydzien, ukrywa si¢ za sofa. Teraz wyczotguje si¢ z kurzem tkwiagcym w jego lewym
oku, peczek, wygladajac bardzo zatosnie. Jeannine nie wie, co go wygnalto. ,,Zty kot!”
CoS z nia. Patrzy jak Poplamiony Chudy Kot (jak go nazywa Cal) skrada si¢ do mi-
seczki z mlekiem i gdy Pan Szronek chiepce, Jeannine tapie go. Zaktada mu obrézke,
podczas gdy Pan Szronek walczy ze zgorszeniem, a potem przypina smycz. W kilka
minut zapomni o ograniczeniach. Potraktuj¢ obroze¢ jako normalng i zacznie marzy¢ o
przepysznej myszy. Jest co§ niezapomnianego w niej. .. Przywiazuje go do nogi t6zka
1 zatrzymuje sig, patrzac na siebie w lustrze Sciennym: zarumieniona, oczy blyszczace,
wlosy odgarnigte do tytu jak gdyby w hatasliwej burzy, cala jej twarz promienna. Linie
jej figury sa doskonale, ale kto skorzysta z tej catej Slicznosci, kto rozpozna, pokaze,
udostepni? Jeannine nie jest dostgpna dla Jeannine. Bierze do r¢ki jej kurtke, bardziej
przygnebiona niz zwykle. Chciatabym miec pieniadze. . .

- Nie martw si¢ - mowi kotu.

- Ktos po Ciebie przyjdzie. Poprawia kurtke, bierze walizke, notatnik 1 wylacza
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Swiatto, zatrzaskujac drzwi za sobg (same si¢ blokuja). Jezeli tylko (mysli) przyszediby
1 mi si¢ pokazat.

Czekatam na Ciebie tak dtugo. Jak dtugo muszg jeszcze czekac?

Noce samotne. (- Nie mozesz - méwia schody. - Nie mozesz - méwi ulica). Frag-
ment starej piosenki dryfuje w gtowie i wlecze si¢ za nig na schodach, jej mysli trwaja
tam, rOwniez, pragnac, zeby by¢ syrena i ptywac zamiast i§¢, ze bylaby kim§ innym
1 mogtlaby patrze¢ na siebie schodzaca ze schodéw, pigkna dziewczyna, ktéra uklada
wszystko wokot niej w harmonig. Kto§ uroczy wiasnie minat.



Zyje pomiedzy §wiatami. Polowe czasu lubie prace domowe, troszcze sie o wyglad,
ozywiam si¢ przy mezczyznach, pigknie flirtuje (to znaczy, naprawde ich podziwiam,
cho¢ umartabym, gdybym przejeta inicjatywe. To sprawa mezczyzn), nie naciskam
w rozmowach i lubi¢ gotowaé. Lubig¢ robi¢ rzeczy dla innych ludzi, zwtaszcza ludzi
rodzaju meskiego. Spie dobrze, wstaje punktualnie i nie $nie. Tylko jedna rzecz jest ze
mna nie tak: jestem ozigbta.

W moim drugim wcieleniu przezywam takie bogactwo konfliktéw, ze nie my§lata-
bys, ze przetrwam, prawda, ale trwam. Wstaj¢ wSciekta, ktade si¢ w otgpialej rozpa-
czy, stawiam czoto temu, co doskonale wiem, ze jest protekcjonalnoScig i abstrakcyjna
pogarda, ktéce sig, krzycze, denerwuje si¢ o ludzi, ktérych nawet nie znam, zyj¢ tak,
jakbym byta jedyna kobieta na §wiecie probujaca poradzi¢ sobie, pracuj¢ jak wot, roz-
rzucitam po catym mieszkaniu notatki, artykuty, manuskrypty, ksiazki, brzydko pachng,
mam to gdzies, staje si¢ przerazliwie kontrowersyjna, czasem w ciaggu pigciu minut
Smieje si¢ 1 ptacze naraz z czystej frustracji. Dwie godziny zasypiam i godzing wstaje.
Marze przy biurku. Marze wszedzie. Jestem Zle ubrana.

Ale och, jak smakuje jedzenie! I och, jak si¢ pieprze!



Jeannine ma starszego brata, ktéry jest nauczycielem matematyki w liceum w No-
wym Yorku. Ich matka, ktéra mieszka z nim w trakcie wakacji, owdowiata, gdy Jean-
nine miata cztery lata. Kiedy byfa mata, Jeannine ¢wiczyta méwienie. Sama szta do kata
1 moéwita stowa raz za razem, az moéwita je dobrze. Jej pierwszym calym zdaniem byto
»Zobacz ksigzyc”. Suszyla dzikie kwiaty i pisata poezje¢ w szkole podstawowej. Brat
Jeannine, jej bratowa, ich dwoje dzieci i matka zyli latem w dw6ch domkach na wsi
niedaleko jeziora. Jeannine bedzie mieszkaé w mniejszym domku z matka. Zbiega po
schodach ze mna za nia do pani Dadier, ktora uktada kwiaty w stoiku na stole w aneksie
kuchennym. Jestem za Jeannine, ale Jeannine oczywiScie mnie nie widzi.

- Wszyscy pytaja si¢ o Ciebie - méwi pani Dadier, dajac corce calusa w policzek.

- Mhm - odpowiada Jeannine ciagle zaspana. Chowam si¢ za regatami z ksigzkami,
ktore oddzielaja salon od aneksu.

- MysleliSmy, ze znowu przyjedziesz z tym mitym, mlodym mezczyzng. - mowi
pani

Dadier stawiajac ptatki i mleko przed cérka. Jeannine ucieka w mrukliwa obojet-
no$¢. Robig ming, ktérej oczywiscie nikt nie widzi.

- Nie jesteSmy razem - méwi nieszczerze Jeannine.

- Dlaczego? - pyta si¢ pani Dadier, jej niebieskie oczy otwieraja si¢ szeroko. - Jaki
miat problem?

Byt impotentem, matko. Ale jak moglabym tak powiedzie¢ tej mitej pani? Nie po-
wiedziatam.

- Zaden - odpowiada Jeannine. - Gdzie brat?

- Na rybach - méwi pani Dadier. Brat czgsto wychodzi wczesnie rano i duma nad
wedka. Damy nigdy. Pani Dadier martwi sig, ze si¢ posliZnie, upadnie na skate i rozbije
glowe. Jeannine nie lubi wedkowac.

- Bedziemy mialy mity dzien - méwi pani Dadier. - Dzisiaj jest sztuka i tafice. Bedzie
wiele mtodych os6b, Jeannine - z jej wiecznie Swiezym u§miechem, pani Dadier sprzata
stol, gdzie jej synowa i dwoje dzieci wczeSniej $niadali. Eileen ma pelne rgce roboty
z dzieCmi.

- Nie réb tego, matko - méwi Jeannine patrzac w dot.

- To nie ktopot - méwi pani Dadier. - Dzigkujg, ale robitam to dostatecznie czgsto.
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Bierna Jeannine wstaje od stotu.

- Nie skonczytas - zauwaza lekko zaskoczona pani Dadier. Musimy stad wyjs¢.

- Dobrze, ale. . .chce poszuka¢ Brata - méwi Jeannine, wychodzac - do zobaczenia
- 1juz jej nie ma.

Pani Dadier nie uSmiecha sig¢, kiedy nikogo nie ma. Matka i cérka maja tg sama ming
w chwilach jak ta, spokojne i Smiertelnie zmgczone, Jeannine leniwie zrywa gléwki
chwastow z boku Sciezki z abstrakcyjnym okrucienstwem kompletnie nie powigzanym
z czymkolwiek, co chodzi jej po gltowie. Pani Dadier koficzy my¢ naczynia i wzdycha.
Zrobione. Ciagle do zrobienia. Jeannine wchodzi na Sciezke dookota jeziora, wielka
wakacyjna lokalna atrakcja, i zaczyna i$¢ naokoto jeziora, ale wyglada na to, ze nikogo
nie ma w poblizu. Miata nadziej¢ znaleZ¢ brata, ktéry zawsze byt jej ulubieicem. (,,M6j
starszy brat”). Siada na skale przy Sciezce, Jeannine dziecko. Na jeziorze jest jedno
canoe z dwiema osobami w Srodku. Wzrok Jeannine, nie do konica urazony, skupia
si¢ na nim na chwilg, a potem odptywa. Jej bratowa jest zmartwiona jednym z dzieci.
Jedno z dzieci ciagle co$§ ma. Jeannine uderza knykciami bezczynnie w skate. Jest zbyt
zgorzkniata na romantyczne dumanie, wkrétce wstaje i idzie. Zreszta kto chodzi nad
jezioro? Moze Brat jest w domu.

Wraca i skrgca z gléwnej Sciezki, leniwie spacerujac, az jezioro znika za zattoczo-
nym skrajem drzew i krzewow.

Najmtodsza dziewczynka Eileen Dadier pojawia si¢ na moment w oknie na pigtrze
i potem znika. Brat jest za domkiem, czySci ryby, zabezpiecza jego sportowe ubrania
gumowanym fartuchem.

- Pocaluj mnie - méwi Jeannine. - ok? - pochyla si¢ do przodu z ramionami scho-
wanym z tytu, zeby uniknaé rybich tusek, jeden policzek zapraszajaco wystawiony. Jej
brat catuje ja. Eileen pojawia si¢ zza rogu, prowadzac chtopca.

- Pocatuj ciocig - mowi. - Tak sig cieszg, ze Cig widze, Jeannie.

- Jeannine - odpowiada Jeannine (automatycznie).

- Pomysl, Bud - méwi Eileen. - Musiata przyjecha¢ w nocy. Przyjechatas w nocy? -
Jeannine potakuje. Kuzyn Jeannine, ktory nie lubi nikogo précz ojca, ciagnie wsciekle
dton Eileen Dadier, prébujac na serio wyciagnac¢ palce z jej dtoni. Bud koriczy czyscié
rybe. Wyciera rece metodycznie w Scierke do naczyn, ktéra Eileen bgdzie musiata wy-
praé recznie, zeby nie zanieczyScita jej prania, zdejmuje ptaszcz i bierze néz i tasak do
domu, z ktérego dochodzi dZzwigk ptynacej wody. Wychodzi wycierajac rgce w rgcznik.

- Och, dziecko - méwi Eileen Dadier karcaco do syna - badZ mity dla cioci.

Brat Jeannine bierze dton syna od zony. Chiopczyk od razu przestaje si¢ wiercic.

- Jeannie - méwi. - Mito Cie widzie.

- Kiedy przyjechatas?

- Kiedy wyjdziesz za maz?



IV

Tego wieczora spotkatlam Jeannine, patrzaca na ksigzyc, na werandzie klubu. Ucie-
kta od rodziny.

- Oni tylko chca tego, co jest dla Ciebie dobre - powiedzialam.

Zrobita mine.

- Kochaja Cig - powiedziatam.

Niski zduszony dZzwigk. Stukata dtonia w porgcz werandy.
matka jest cudowng kobieta, ktéra nigdy nie podniosta glosu w gniewie tak diugo, jak
ja znam. I wychowata was wszystkich 1 wystata do liceum, chociaz musiata pracowac.
Twdj brat jest stanowczym, pewnym mezczyzna, ktory zapewnia dobre zycie dla zony
i dzieci, a Eileen nie chce niczego wigcej na Swiecie niz jej meza, jej chtopczyka i dziew-
czynki. Powinnas doceniaé ich bardziej, Jeannine.

- Wiem - powiedziata Jeannine migkko 1 doktadnie. Lub moze powiedziata Och, nie.

- Jeannine, nigdy nie znajdziesz dobrej pracy - powiedzialam. - Nie ma teraz zadne;.
A nawet jezeli bylyby, nie zatrudniliby kobiety, ani tym bardziej takiego duzego dzie-
ciaka jak Ty. Myslisz, ze mogtabys utrzymac naprawdg dobra pracg, nawet gdybys jakas
dostata? Zreszta wszystkie sa nudne, trudne i nudne. Nie chcesz by¢ czterdziestoletnia,
wysuszona, stara panna, ale tak bedzie, jezeli tak dalej bedziesz zy¢. Masz dwadzies$cia
dziewigC lat. Starzejesz si¢. Powinnas wyjS¢ za maz za kogos, kto si¢ Toba zaopiekuje,
Jeannine.

- Nie obchodzi mnie to - odpowiedziata. Lub moze to byto: Nie fair?

- Wyjdz za kogos, kto si¢ moze Toba zaja¢ - kontynuowatam, dla jej dobra. - To
wlasciwa rzecz do zrobienia. JesteS§ dziewczyna. ZnajdZ kogo$ jak Bud, kto ma dobra
prace, kogos, kogo mozesz szanowac. WyjdZ za niego. Nie ma innego zycia dla kobiety,
Jeannine. Czy nigdy nie bedziesz chciata dzieci? Nigdy nie mie¢ m¢za? Nigdy nie miec
swojego domu? (Krétki btysk woskowanych podiég, zona w organdynowym fartuchu,
uSmiechajaca si¢ zaborczo, maz z rézami. To jej, nie moje).

- Nie Cal - O, cholera.

- C6z, naprawde, na co czekasz? (stawalam si¢ niecierpliwa). - Oto zamezna Eileen,
oto Twoja matka z dwojgiem dzieci, wszystkie Twoje szkolne przyjaciétki, i dostatecz-
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nie duzo par dookota jeziora, ze je wypetniliby, gdyby wszyscy naraz do niego wsko-
czyli. Myslisz, ze jestes inna? Kapry$na Jeannine!

Wyrafinowana Jeannine! Jak mys§lisz, na co czekasz?

- Na me¢zczyzng - odpowiedziata Jeannine. Na plan. Moje wrazenie, ze kto$ inny po-
wtarzat za nig zostato potwierdzone krétkim kaszlnigciem za mna po tych stowach. Ale
okazalo sig, ze to pan Dadier wyszedt, zeby zabrac siostrg. Ztapat ja za ramig 1 pociagnat
w kierunku drzwi.

- ChodZ, Jeannie. Chcemy Ci kogo$ przedstawié.

Tyle, ze kobieta, ktéra ukazata si¢ w Swietle, to nie byla Jeannine. Przechodzien
w Srodku zobaczyt podstawienie przez drzwi i zagapit si¢. Wygladato na to, ze nikt inny
nie zauwazyt.

Jeannine ciagle zastanawia si¢ przy porgczy: doktor, prawnik, wodz indianski, bie-
dak, bogacz. Moze bedzie wysoki. Moze bedzie zarabial dwadziescia tysiakow na rok.
Moze bgdzie méwit trzema jezykami i bedzie naprawde wyrafinowany, moze. Pan Prze-
znaczenie.

Janet, ktdra nie posiada naszego pojecia, ze dobry, dostojny, wytworny wyglad damy
wywola u najgorszych tajdakéw stabnace sumienie, ze obrazit Dame (przynajmniej taka
jest idea), wyrwatla si¢ z chwytu Buda Dadiera wykrgcajac mu kciuk. Janet jest ofiarg
naturalnej, ale nieSwiadomej i nieusprawiedliwionej trwogi. Mysli, ze bycie ztapanym
to nie jest tylko gest, ale ze w ogdle jest nie na miejscu. Janet jest przygotowana wrzesz-
cze¢ wniebogtosy.

- He - m6éwic¢ Brat Zamierza robi¢ wymoéwki. - Co Ty tutaj robisz? Kim jestes?

Dotknij mnie, a wybije Ci zgby!

Mozesz zauwazy¢ krew naptywajaca do twarzy, nawet w tym ztym Swietle. To wia-
$nie wynik nieporozumienia.

- Trzymaj swoéj grzeczny jezyk za zgbami, mtoda damo!

Janet uSmiecha si¢ kpiaco.

- Ty - Bud Dadier zaczyna, ale Janet wyprzedza go znikajac jak banka mydlana.
Jak myslisz Bud jest skrétem od Buddington? Bud-warty? Albo Bud jak w ,,kumpel”?[]
Zastania twarz, jedyna rzecza, ktdra zostata po Janet to ochrypty pisk, ktérego nikt inny
(oprécz nas dwojga) nie styszy.

Kobieta przed drzwiami jest Jeannine. Brat, powaznie wystraszony jak nikt, fapie ja.

- Och, Bracie! - méwi Jeannine karcaco, pocierajac ramig.

- Nie powinna$ by¢ tu sama - méwi. - To wyglada, jakbys si¢ nie bawita dobrze.
Matka miata duzy ktopot, zeby dosta¢ ten dodatkowy bilet, wiesz.

- Przepraszam - odpowiada Jeannine ze skrucha. - Chciatam zobaczy¢ ksigzyc.

- Dobrze, juz zobaczyta$ - mowi brat. - Jeste$ tutaj juz pigtnascie minut. Powinie-
nem Ci, Jeannie, ze Eileen, Matka i ja rozmawialiSmy o Tobie 1 wszyscy mySlimy, ze

7 nieprzetlumaczalna gra stéw, oparta na wieloznacznosci stowa Bud jako kolegi i jako skrétu od

dluzszego imienia Buddington - przyp.ttum.
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powinna$ co$ zrobi¢ ze swoim zyciem. Nie mozesz tak dryfowac jak teraz. Nie masz
juz dwudziestu lat, wiesz.

- Och, Bracie - méwi Jeannine nieszczgsliwie. Dlaczego kobiety sa tak nierozsadne?
- Oczywiscie chce si¢ dobrze bawi¢ - mowi.

- Wigc chodz do srodka i baw sig¢ - (prostuje kotnierzyk koszuli - Moze kogo$ po-
znasz, jezeli to jest to, co chcesz, 1 mowisz, ze to jest to, co chcesz.

- Chce - odpowiada Jeannine. Ty tez?

- Wigc zachowuj sig¢ tak, na lito§¢ boska. Jezeli nie zrobisz tego wkrétce, mozesz
nie mieC nastgpnej szansy. ChodzZ. Niektére dziewczyny maja fajnych braci, niektére
paskudnych braci. Jedna dziewczyna, moja przyjacidtka, miata uderzajaco przystojnego
brata, ktéry mégt podnie$¢ fotel za jedna noge. Bytam kiedy$ na podwéjnej randce
z obojgiem i jeszcze jednym chiopcem, a brat mojej przyjaciétki napomknat o domkach
doradcéw w obozie.

- Wiesz jak si¢ nazywaja?

- Aleja Menopauzy!

Wszyscy si¢ SmieliSmy. Nie lubitam tego, ale nie dlatego, ze zart byt w ztym guscie.
Jak prawdopodobnie juz wywnioskowaliScie do tego momentu (poprawnie) nie mam
gustu. To jest, nie wiem, co to jest dobry i zty gust. Smiatam sie, poniewaz wiedziatam,
ze miatabym okropng kiétni¢, gdybym si¢ nie $§miata. Jezeli nie lubisz takich rzeczy,
jeste$ Swigtoszka. Omdlewajac jak niewolnica, Jeannine podazyta z Bratem do klubu.
Gdyby tylko starsi bracia mogli by¢ jako$ uregulowani, zeby kto§ mégt wiedzie¢, czego
si¢ spodziewac! Gdyby wszyscy starsi bracia byli mtodszymi bra¢mi.

- Dobrze, kogo powinnam poSlubi¢? - powiedziata Jeannine, prébujac zamienic to
w zart, gdy wchodzili do budynku.

- Kogokolwiek - odpowiada, z catkowita powaga.



\'

Konkurs Wielkiego Szczg¢scia.

(zdarza sie czesto)

PIERWSZA KOBIETA: Jestem doskonale szczgsliwa. Kocham mojego mg¢za i mam
dwoje kochanych dzieci. Na pewno nic nie musz¢ zmieniac.

DRUGA KOBIETA: Ja jestem nawet szczgSliwsza niz Ty. M6j maz myje naczynia
w kazda Srod¢ i mamy troje kochanych dzieci, kazde milsze od poprzedniego. Jestem
ogromnie szczesliwa.

TRZECIA KOBIETA: Zadna z was nie jest tak szcze§liwa jak ja. Jestem fanta-
stycznie szczgsSliwa. M6j maz nie spojrzal na inng kobietg przez pigtnascie lat naszego
matzenistwa, pomaga mi w domu ilekro¢ poproszg¢ i nie miatby nic przeciwko, gdybym
znalazta sobie pracg. Ale jestem najszczgsliwsza wypetniajac moje obowiazki wobec
niego i dzieci. Mamy czworo dzieci.

CZWARTA KOBIETA: Mamy szeScioro dzieci. (To za duzo. Dluga cisza). Mam
prace na pot etatu jako pracownik w Bloomingdale, zeby zaptaci¢ za lekcje narciarstwa
dla dzieci, ale naprawd¢ czujg, ze najlepiej wyrazam siebie, gdy robig¢ krem lub bezg
lub dekoruj¢ piwnicg.

JA: Wy nedzne gnidy, dostatam nagrode pokojowa Nobla, opublikowatam czterna-
Scie powieSci, mam szeSciu kochankéw, dom w miescie, loze w Metropolitan Opera, pi-
lotuj¢ samolot, naprawiam wlasny samochdd i moge zrobi¢ osiemnascie pompek przed
$niadaniem, to jest, jezeli jestescie zainteresowane liczbami.

WSZYSTKIE KOBIETY: Zgin, zgin, zgin, zgif, zgin

LUB

NA POCZATEK ON: Nie moge znieS¢ gtupich, ptytkich kobiet, ktére czytaja ro-
manse i nie maja zainteresowan intelektualnych.

JA: Och, ja tez nie.

ON: Naprawde podziwiam wytworne, kulturalne, czarujace kobiety, ktora robia ka-
riery.

JA: Och, ja tez.
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ON: Jak sadzisz, dlaczego te okropne, glupie, ptytkie, banalne kobiety staja si¢ tak
okropne?

JA: Dobrze, prawdopodobnie, bez obrazania i po rozwazeniu i tak dalej, 1 bardzo
prébnie, majac nadziej¢, ze nie weZzmiesz tego do siebie, myS$le, ze to przynajmniej
czgsciowo Twoja wina.

(Dtuga cisza).

ON: Wiesz, z drugiej strony, mySle, ze sukowate, kastrujace, nieatrakcyjne, znerwi-
cowane kobiety sa jeszcze gorsze. Poza tym, widac, ze jestes stara. I tracisz figure.

LUB

ON: Kochanie, dlaczego musisz pracowac na pét etatu jako sprzedawca dywanow?

ONA: Poniewaz chcialabym wejS¢ na rynek 1 udowodni¢, ze pomimo mojej pici,
moge uczestniczy¢é owocnie w zyciu spotecznosci i zarobi€ to, co nasza kultura uwaza
za znak i symbol niezaleznosci dorostych, mianowicie pieniadze.

ON: Ale kochanie, jezeli odejmiemy koszt nianki i ztobka, wyzsza stawke podat-
kowa i Twoje lunche z pensji, to wlasciwie Twoja praca kosztuje nas wigcej. Wigc wi-
dzisz, w ogdle nie zarabiasz. Nie mozesz zarabiac. Tylko ja moge¢ zarabiaé. Przestan
pracowac.

ONA: Nie przestang. I nienawidzg Cig.

ON: Ale kochanie, dlaczego jestes irracjonalna? To nie ma znaczenia, Ze nie mozesz
zarabiaC, poniewaz ja moge zarabia¢. A potem jak zarobi¢ pieniadze, dam je Tobie,
poniewaz Ci¢ kocham. Wigc nie musisz zarabiac pienigdzy. Nie jeste§ zadowolona?

ONA: Nie. Dlaczego nie mozesz zosta¢ w domu i zaopiekowac si¢ dzieckiem? Dla-
czego nie mozemy odliczy¢ tych rzeczy z Twojej pensji? Dlaczego powinnam by¢ zado-
wolona, ze nie moge zarobié na zycie? Dlaczego. .. ON: (z godnoscia) Ta dyskusja staje
si¢ zwyrodniala i Smieszna. Zostawi¢ Ci¢ sama, dopoki samotnosé, zaleznos$¢ i §wiado-
mos¢, ze jestem bardzo niezadowolony, raz jeszcze zamienig Ci¢ w stodka dziewczyne,
ktora poslubitlem. Nie ma pozytku z dyskusji z kobieta.

LUB, ostatnia ze wszystkich

ON: Czy Twdj pies pije zimna wode z fontanny?

ONA: Chyba tak.

ON: Jezeli Twoj pies pije zimna wodg, dostanie kolki.

ONA: To ona. I nie obchodzi mnie kolka. Wiesz, to, co mnie martwi, to wyprowa-
dzanie jej, gdy ma cieczke. Nie boje sig, ze dostanie kolki, ale ze moze zaj$¢ w ciazg.

ON: A to nie to samo, co? Har, har, har.

ONA: Moze tak bylto dla Twojej matki.

(W tym momencie Joanna Kratownica pikuje na nietoperzowych skrzydtach, powala
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Go pacnigciem 1 wynosi Ja 1 Psa do konstelacji Victoria Femina, gdzie beda iskrzy¢ na
zawsze).

Wiem, ze gdzies, tylko, zeby mnie oktamacd, zyje pigkna (musi by¢ pigkna), intelek-
tualna, powabna, kulturalna, czarujaca kobieta, ktéra ma o§mioro dzieci, piecze wlasne
chleby, ciasta 1 pasztety, zajmuje si¢ calym domem, robi cale gotowanie, wychowuje
swoje dzieci, utrzymuje wymagajaca oSmiogodzinng pracg¢ na wysokim poziomie de-
cyzyjnoSci w zawodzie megzczyzn i jest adorowana przez jej rOwnie udanego meza, po-
niewaz pomimo ci¢zkiego, agresywnego kierowania biznesem okiem orta, sercem Iwa,
jezykiem zmii i migSniami goryla (wyglada prawie jak Kirk Douglas), wraca do domu
wieczorem, przebiera si¢ w polprzezroczysty szlafrok i peruke i natychmiast zmienia sig¢
w gluptasa z Playboya, w ten sposéb rozwiewajac plotke, ze nie mozesz by¢ oSmioma
osobami na raz z dwoma réznymi zbiorami wartosci. Nie stracita swojej kobiecoSci.
A ja jestem Marig Koburg, kré6lowa Rumunii.



VI

Jeannine zamierza wej$¢ w buty jej Mamusi. Ta dozorczyni dziecifistwa i kobiecy
towarzysz m¢zczyzn czeka na nig na koncu drogi, ktéra wszystkie musimy podrdézo-
wac. Pltywala, chodzita na spacery, chodzita na taice, miata piknik z inng dziewczyna.
Ma ksiazki z miasta. Gazety dla jej brata, kryminat dla pani Dadier i nic dla siebie.
W wieku dwudziestu dziewigciu lat nie mozesz traci¢ swojego czasu na czytanie. Albo
sa za mtodzi, albo zonaci, albo brzydcy, albo jest co$§ okropnego w nich. Odrzutki. Jean-
nine wyszta parg razy z synem przyjacidtki jej matki i prébowata z nim porozmawiac.
Uznala, ze nie wyglada tak Zle, jezeliby wiecej mowil.

Jednego dnia byli na kajakach na Srodku jeziora i on powiedziat:

- Musze Ci co$ powiedzie¢, Jeannine.

Jeannine pomyslata: to jest to i $cisngto ja w dotku.

- Jestem zonaty - powiedzial, zdejmujac okulary - ale moja zona i ja jesteSmy w se-
paracji. Ona zyje z jej matka w Kalifornii. Jest emocjonalnie niespokojna.

- Och - odpowiedziata Jeannine speszona, nie wiedzac co powiedzie¢. Nie lubita go
specjalnie, ale jej zawdd byt bardzo zly. Jest jakas bariera pomigdzy Jeannine i praw-
dziwym zyciem, ktére moze by¢ usunigta tylko przez mezczyzng lub przez matzenstwo.
Jako§ Jeannine nie jest w kontakcie z tym, co wszyscy znaja jako prawdziwe zycie.
Zmruzyt oczy na nig i och, panie, byt gruby i prosty. Ale Jeannine udato si¢ u§miechnag.
Nie chciata zrani€ jego uczuc.

- Wiedzialem, ze zrozumiesz - powiedzial zdtawionym glosem, prawie ptaczac. Zta-
pat jej dlon. - Wiedziatem, ze zrozumiesz, Jeannie - zaczela ponownie go rozliczaé,
te szybkie obliczenia, ktéra byly teraz juz automatyczne: wyglad, praca, czy byt ,ro-
mantyczny”, czy czytal poezje? czy umiatby lepiej si¢ ubraé lub schudnaé lub przyty¢
(cokolwiek to byto), czy wtosy mogtby lepiej obciac. Tak, mogtaby si¢ zmusié, zeby po-
czu¢ co$ do niego. Mogta na nim polega¢. W koncu jego zona mogta si¢ z nim rozwiesc.
Byt inteligentny. Byt obiecujacy.

- Rozumiem - odparta wbrew sobie. W sumie, nie byto z nim nic nie tak. Z brzegu
musieli wyglada¢ catkiem dobrze, 16dZ, pigkna dziewczyna, bufiaste letnie chmury, pa-
rasolka Jeannine (pozyczona od przyjacidiki, z ktora byta na pikniku). To nie moglo
by¢ tak zte. USmiechneta si¢ lekko. Jego udziat to ,,Spraw, zebym poczut si¢ dobrze”.
Jej udziat to ,,Spraw, zebym istniala”. Storce wyszio nad wodg i byto catkiem mito.
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A potem pojawito si¢ to bolesne poruszajace uczucie w niej, ta okropna czuto$¢ lub
potrzeba, wigc moze zaczynata go kochac, na swoj sposob.

- Jestes wieczorem zajeta? - biedak. Oblizala wargi i nie odpowiedziata, czujac
storice uderzajace ja z kazdej strony, cudownie §wiadoma swoich nagich ramion i karku,
obrazu, ktory sobie stworzyta.

- Mm? - odparta.

- Myslatem, mysSlatem, ze moze chciatabys p6jS¢ do teatru - wyjat chusteczke 1 wy-
tart nig twarz. Wtozyt z powrotem okulary.

- Powinienes$ nosi¢ okulary przeciwsloneczne - powiedziata Jeannine, wyobrazajac
sobie, jakby w nich wygladat.

- Tak, Bud i Eileen ida. Chciatby$ dotaczy¢ do nas? - Zaskakujaca wdzigcznosé
mezczyzny za odroczenie. Naprawde go lubig. Pochylit si¢ blizej, to zaniepokoito ja
z powodu todzi, a takze zdegustowato ja (Freud méwi, ze niesmak jest czotowym prze-
jawem zycia seksualnego u cywilizowanych ludzi) i krzykneta:

- Nie! Wpadniemy do wody! - wyprostowat si¢. Stopniowo. Musisz pozna¢ ludzi.
Byta przestraszona, prawie, przez dotyk tego bytu, ktéry wyszedt z niej ku niemu, prze-
straszona bogactwem catlej sceny, jak duzo poczuta bez uczucia ku niemu, przerazona,
zeby stonice nie zaszto za chmurg 1 znowu jej zabrato wszystko.

- O ktorej godzinie po Ciebie przyjechac? - zapytal.



VI

Tej nocy Jeannine zakochata si¢ w aktorze. Teatr byl przysadzistym, niskim bu-
dynkiem wykorniczonym rézowym stiukiem jak letnie kino i zbudowanym w Srodku
sosnowego lasku. Widownia siedziata na twardych drewnianych krzestach i ogladata
sztuke grupy studenckiej ,,Ciotka Karola”. Jeannine nie wstata czy nie wyszta w trakcie
przerw, tylko siedziata, oszotlomiona wachlujac si¢ programem i pragnac, zeby miata
odwage zmieni¢ co§ w swoim zyciu. Nie mogta oderwaé oczu od sceny. Obecnos¢ jej
brata i bratowej draznila ja niezno$nie i za kazdym razem, gdy stawatla si¢ §wiadoma
randki przy tokciu, chciat donies¢ na siebie i zniknac, lub uciec, lub krzyczec. Nie miato
znaczenia, w ktérym aktorze albo w ktdrej postaci si¢ zakochata. Nawet Jeannine to
wiedziata. To byta nierealno$¢ obrazéw na scenie, ktére spowodowato, ze pragneta byé
w niej, na niej lub dwuwymiarowo, cokolwiek, by uciszy¢ jej niestabilne serce. Nie
jestem zdolna zy¢, powiedziata. Wigcej bylo bélu w tym niz przyjemnosSci. Przez lata
pogarszalo si¢, poki Jeannine teraz nie byla przerazona robigc to. Nie moge temu po-
moc, powiedziata. Dodata, nie jestem zdolna istniec.

Poczuje si¢ lepiej jutro. Pomys§lata o Bud zabierajacym jej corke na ryby (to zdarzyto
si¢ rano, pomimo protestow FEileen) i tzy wezbraty w jej oczach. B6l tego. Bolesna
przyjemno$¢. Zobaczylta, przez mgle zmartwienia, jedna postac na scenie, ktora liczyta
si¢ dla niej. Tak tego chciata. R6ze i zachwyty w ciemnoS$ciach. Byta przerazona chwila,
gdy kurtyny zastonityby mito$¢, jak w bolu, w nedzy, w kiopocie. Gdyby tylko mogta
by¢ pét-martwa. W korcu kurtyna (szara aksamitna, znoszona) opadta i podniosta si¢
na wywotania aktoréw. Jeannine wymamrotata co$§ na temat zbyt goraca i uciekta na
zewnatrz, drzac z grozy. Kim jestem, czym jestem, co chcg, dokad ide, co to za Swiat?
Jedno z dzieci sasiadow sprzedawalo lemoniadg, na stoliku z krzestami rozstawionymi
na dywanie na igtach sosnowych pod drzewami. Jeannine kupita jedna, zeby ubarwic
samotnos$¢. Ja tez i to byto obrzydliwe picie. (Jezeli ktokolwiek mnie spotka, powiem,
ze bylo zbyt ciepto i chciatam drinka). Szta Slepo w las i stala niedaleko teatru, opierajac
czoto o pien drzewa. Spytatam Jeannine, dlaczego jeste$ nieszczgsliwa?

Nie jest nieszczg$liwa.

Masz wszystko (powiedzialam). Czego chcesz 1 nie mozesz dostac?

Chce umrzed.

Chcesz by¢ pilotem samolotéw? O to chodzi? A oni Ci nie pozwalaja? Czy masz
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talent do matematyki, ktory oni zdtawili? Czy odmoéwili Ci bycia kierowca cigzarowki?
O co chodzi?

Chce zy¢.

Zostawig¢ Ci¢ i Twoje wyimaginowane niedole (powiedziatam) i pdjd¢ porozmawiac
z kim§, kto ma wigcej sensu. Naprawdg, kto§ mégtby pomyslec, ze zostatas pozbawiona
jakiej$ zyciowej koniecznoSci. Pieniadze? Masz prace. Mito$¢? Wychodzisz z chtop-
cami od trzynastego roku zycia.

Wiem.

Nie mozesz oczekiwa¢ romansu trwajacego cate zycie, Jeannine. Kolacje przy swie-
cach, tarice czy pigkne ubrania sa mile, ale nie sa na cate zycie. Nadchodzi czas, kiedy
kazdy musi zy¢ zwyczajnie i romantyczno$¢ jest bardzo mata czgScia takiego zycia.
Niewazne jak mito jest ulegac zalotom i by¢ zabieranym na randki, w koincu méwisz
»Przysiggam” i to jest to. To moze by¢ wspaniata przygoda, ale jest jeszcze pigédziesiat
czy sze$tdziesiat lat do wypelnienia. Nie mozesz tego zrobi¢ tylko romansem, wiesz.
Pomysél, Jeannine, pigédziesiat czy szescdziesiat lat!

Wiem.

Wiec?

(Cisza)

Wigc, czego chcesz?

(Nie odpowiada).

Probuje do Ciebie méwié rozsadnie, Jeannine. Méwisz, ze nie chcesz mie¢ zawodu
1 nie chcesz mezczyzny, w istocie wlasnie zakochatas sig, ale potgpiasz to jako glupiut-
kie, wiec o co Ci chodzi? Wigc?

Nic.

To nie prawda, moja droga. Powiedz mi czego chcesz. No wez.

Chce mitosci. (Upuszcza jej papierowy kubeczek lemoniady i zakrywa twarz re-
koma).

Kontynuuj. Swiat jest peten ludzi.

Nie mogg.

Nie mozesz? Dlaczego nie? Miata$ dzisiaj randke, prawda? Nigdy wczesniej nie
miatas ktopotu z przyciagnigciem uwagi m¢zczyzny. Wiec zréb to.

Nie w ten sposob.

- Jaki sposob - powiedziatam ja.

Nieprawdziwy sposob.

- Co! - powiedziatam ja.

Chce czegos innego, powtérzyta, czegos innego.

- Dobrze, Jeannine - powiedziatam ja - jezeli nie lubisz rzeczywistosci i ludzkiej
natury, to nie wiem, co jeszcze mozesz miec. - | zostawilam ja stojaca na igtach sosno-
wych w cieniu rzucanym przez drzewa, z dala od ludzi i1 reflektoréw przymocowanych
do budynku teatru. Jeannine jest bardzo romantyczna. Buduj¢ cala filozofi¢ z wotlania
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Swierszczy i udreki swojego serca. Ale to nie bedzie trwa¢ wiecznie. Powoli wréci do
zmystow.

Wréci do Buda i Eileen i jej zadania fascynowania ostatniego X-a.

Jeannine, z powrotem w teatrze z Budem i Eileen, spojrzata w lustro ustawione nad
okienkiem kasowym, zeby widzki mogty natozy¢ szminkeg i podskoczyta:

- Kto to!

- Przestan, Jeannie - powiedziat Bud. - O co Ci chodzi? - Wszyscy patrzyliSmy i to
bylta Jeannine, na pewno, ta sama wdzigczna niedbata i chuda figura, to samo nerwowe
spojrzenie z boku.

- Céz, przeciez to Ty, kochana - powiedziatla Eileen ze Smiechem. Jeannine byta
zszokowana swoim smutkiem. Odwrdcita si¢ do bratowej 1 spytala, z nieoczekiwang
energig, przez zgby:

- Czego chcesz od zycia, Eileen? Powiedz mi!

- Och, kochanie - odparta Eileen - czego mogtabym chcie¢? Chcg to, co juz mam. X
wyszedt z meskiej toalety. Biedny facet. Biedny manekin.

- Jeannie chce wiedziec¢, o co chodzi w zyciu - powiedziat Bud. - Co o tym myslisz,
Frank? Moze masz dla nas jakieS stowa madroSci?

- Mysle, ze wszyscy jestescie okropni - powiedziata Jeannine gwattownie. X zasmiat
si¢ NErwowo.

- Dobrze, wigc nie wiem - odpowiedziat.

To takze m6j klopot. Moja wiedza zostata mi odebrana.

(Pamigtata aktora w sztuce i jej gardto zacisnglo sig. Boli, boli. Nikt jednak nie
zauwazyl).

- Myslisz - powiedziala bardzo nisko do X - ze mégltby$ wiedziec, co chcesz, tylko
po chwili, znaczy oni tego nie chcg zrobic, ale zycie, ludzie. . . ludzie mogliby pomieszaé
rzeczy?

- Wiem, co chcg - powiedziata Fileen jasno. - Chcg wréci¢ do domu i odebraé
dziecko od Mamy. Dobrze, kochanie?

- Nie to miatam. .. - Jeannine zaczeta.

- Och, Jeannie! - powiedziata Eileen pieszczotliwe, prawdopodobnie bardziej dla
X niz jej bratowej - Och, Jeannie! - i pocatowata ja. Bud dat jej catusa w policzek.

Nie dotykaj mnie!

- Masz ochotg na drinka - spytat X, gdy Bud i Eileen sobie poszli.

- Chce wiedzie€ - powiedziala Jeannine, prawie pod nosem - czego chcesz od zycia
i nie rusze si¢, poki mi nie powiesz. - Patrzyt si¢ na nia.

- No - powiedziata. USmiechnat si¢ nerwowo.

- C6z, chodzg do szkoty wieczorowej. Zamierzam skonczy¢ licencjat tej zimy.

(Chodzi do szkoly wieczorowej. Zamierza skonczy¢ licencjat. Ojeju jej. Nie jestem
pod wrazeniem.)

- Naprawde? - spytata Jeannine z prawdziwa zgroza.
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- Naprawde - odpowiedziat. Jeden do zera. Ten promienny widok wdzigcznoSci.
Moze zareaguje w ten sam sposob, kiedy powie jej, ze umie jezZdzi¢ na nartach. W tych
najmilszych 1 najprzyjemniejszych interakcjach spolecznych, ona go podziwia, jemu
sprawia przyjemno$¢ jej podziw, ta przyjemnos¢ uzycza mu ciepta i stylu, on si¢ od-
preza, on naprawde lubi Jeannine. Jeannine widzi to i co$§ porusza si¢, co§ na nowo ma
nadzieje. Czy to Ten Jedyny?

Czy Zmieni Jej Zycie? (Czy wiesz, czego chce? Nie. Wigc nie narzekaj.)

Uciekajac od niewypowiedzialnosci jej wlasnych zyczen, co zrobié, gdy odkryjesz,
Ze pragniesz czegos, co nie istnieje?, Jeannine laduje na tonie mozliwosci. Tongca ko-
bieta, ona bierze che¢tne dlonie X. Moze to pragnienie §lubu, moze czekata zbyt dlugo.
Jest mitos¢. Jest rado$¢, w malzenistwie, i musisz tapa¢ szanse, gdy nadchodza. Méwia,
ze zycie bez mitoSci robi Ci dziwne rzeczy. Moze zaczniesz watpi¢ w istnienie mifosci.

Krzyczatam na nia 1 bitam ja w plecy i glowe. Och, bytam wsciektym i1 ztym du-
chem, tam w lobby teatru, ale ona trzymata dalej za reke biednego X, mato wiedzial,
jakie wiaza si¢ z nim nadziejg, gdy kontynuowata (méwig) trzymanie go za dlonie i pa-
trzenie w jego potechtane oczy. Nie wiedziala, ze byl mieszkaficem wody i ja by utopit.
Nie wiedziata tez, ze do jego plecéw byla przyczepiona maszyna do topienia wydana
mu w jego nastoletnich latach, razem z jego fajka, tweedami, ambicja, zawodem i ma-
nierami ojca. Gdzies jest Ten Jedyny. Rozwiazanie. Spetnienie. Spetnione kobiety.

Wypehione cate. M6j Ksiaze. Chodz. Odejdz, Smierci. Potyka sie o buty mamusi,
mata dziewczynka bawiaca si¢ w dom. Mogtabym ja kopna¢. A X mysli, biedny, oszu-
kany dran, ze to jest hotd dla niego, z wszystkich ludzi, jak gdyby miat co$ z tym wspo6l-
nego! (Ciagle nie wiem kogo zobaczyta lub myslata, ze zobaczyta w lustrze. Czy to byta
Janet? Ja?). Chcg wyj$¢ za maz.



VIII

Mezczyzni osiagaja sukces. Kobiety wychodza za maz.
Mezczyzni zawodza. Kobiety wychodza za maz.

Mezczyzni wstgpuja do zakondw. Kobiety wychodza za maz.
Mezczyzni rozpoczynaja wojny. Kobiety wychodza za maz.
Mezczyzni koncza wojny. Kobiety wychodza za maz.

Nuda, nuda. (patrz nizej)
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Nastgpnego ranka Jeannine przyszta do domu brata, tylko dla zabawy. Zakrecita
sobie wlosy na watki 1 na glowie miata szykowny szal zakrywajacy lokéwki. Oboje,
pani Dadier i1 Jeannine, wiedza, ze przez ostatnie trzydzieSci lat nie byto nic w trakcie
$niadania, co mogtoby by¢ wewngtrznie interesujace. Pomimo tego Jeannine chichocze
i fantazyjnie kreci stomka w jej porannym kakao w te i druga strong.

To jest ten rodzaj stomki, ktéory ma pofaldowany fragment w $rodku jak miechy
w akordeonie.

- Zawsze je lubitam, kiedy bylam mata - méwi Jeannine.

- Och, tak, prawda - odpowiada pani Dadier, ktéra siedzi nad druga filizanka kawy,
zanim zajmie si¢ zmywaniem.

Jeannine wpada w histerig.

- Pamigtasz. .. ? - krzyczy. - a czy pamigtasz. . . !

- Niebiosa, tak,- odpowiada pani Dadier - czyz nie, chociaz.

Siedza nic nie méwiac.

- Czy Frank dzwonit? - To pani Dadier, ostroznie zachowuje neutralno$¢ gtosu,
poniewaz wie, ze Jeannine nienawidzi ingerowania w jej sprawy. Jeannine robi ming
i znowu si¢ Smieje.

- Och, daj mu troch¢ czasu, Matko - méwi. - Jest dopiero dziesiata. - Wyglada na to,
ze widzi w tym co§ Smiesznego bardziej niz pani Dadier.

- Brat - méwi ta druga - wstat o piatej, a ja i Eileen wstaltySmy o 6smej. Wiem, ze to
Twoje wakacje, Jeannine, ale na wsi. . .

- Wstalam o 6smej - méwi Jeannine zasmucona. (Kiamie). - Wstatam. Posztam
nad jezioro. Nie wiem, dlaczego ciagle powtarzasz mi, ze pdZzno wstaje. To mogto by¢
prawda dawno temu, ale na pewno teraz nie jest prawdziwe 1 jestem urazona Twoimi
przypomnieniami. - Stofice znowu zaszto. Kiedy nie ma Buda w poblizu, trzeba uwazac
na Jeannie, pani Dadier prébuje przewidzie¢ jej zyczenia i nie przeszkadzac.

- Dobrze, ciagle zapominam - méwi pani Dadier. - Twoja glupia stara matka! Bud
mowi, ze nie pamigtalabym, gdzie jest moja glowa, gdyby nie byla przyczepiona. -
To nie dziata. Jeannine, lekko nadasana, atakuje tost z dzemem, wpakowujac kawatek
do ust w poprzek. Dzem spada na st6t. Jeannine, zdecydowanie przekonania o pdZnej
pobudce, Sciera go Scierka. Wstawanie péZno jest nurzaniem si¢ w gniewie. Jest niewy-
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baczalne. Jest niewlasciwe. Pani Dadier, z niestuszna odwaga straconych, decyduje si¢
zignorowa¢ plamy dzemu 1 przechodzi do bardzo waznego pytania, a mianowicie, czy
Jeannine zamierza mie¢ jej wlasny aneks kuchenny (chociaz w rzeczywistoSci nalezy
do kogo$ innego, prawda) i czy zamierza nauczy¢ si¢ wstawaé wczesnie t.j. Wyjs¢ Za
Maz. Pani Dadier méwi bardzo ostroznie 1 pojednawczo:

- Kochanie, czy mys§lata§ moze na temat...- ale tego poranka, zamiast wpadaé
w szal, jej corka catuje ja w glowe 1 oSwiadcza:

- Pozmywam naczynia.

- Och, nie - odpowiada Pani Dadier z potgpieniem - Wielkie nieba, nie. Nie mam nic
przeciwko.

Jeannine mruga do niej. Czuje si¢ dzielna (z powodu talerzy) i odwazna (z innego
powodu).

- Id¢ zadzwoni¢ - méwi, idac do salonu. Nie myjac naczyn. Siada na rattanowym
krzesle 1 kreci oléwkiem, ktéry jej matka zawsze trzyma przy notesie telefonicznym.
Rysuje kwiaty na notesie i profile dziewczyn, ktérych oczy mimo to sa na calej twa-
rzy. Czy powinna zadzwoni¢ do X? Powinna czeka¢ na telefon od X? Kiedy zadzwoni,
powinnam by¢ wylewna czy powsSciagliwa? Towarzyska czy zimna? Powinna powie-
dzie¢ X o Calu? Jezeli zaprosi ja na wieczor, powinna odmowic¢? Gdzie pdjdzie, jezeli
p6jdzie? Oczywiscie, prawdopodobnie nie moze zadzwoni¢ do niego. Ale zat6zmy, ze
dzwoni do przyjaciétki pani Dadier z wiadomoscia? Moja matka prosita, aby przeka-
zaé...

Dtoni Jeannine jest wlasnie na stuchawce telefonicznej, gdy zauwaza, ze dton drzy:
zapal sportowczyni przed gonitwa. USmiecha si¢ pod nosem. Podnosi telefon, drzac
z zapatu i dzwoni na numer X. W konicu si¢ to dzieje. Wszystko idzie dobrze. Jeannine
prawie ma w rgku podkowe, ktéry uprawnia ja do wszystkiego waznego w zyciu.

To tylko kwestia czasu, zanim X si¢ zdecyduje. Oczywiscie moze trzymaé go na
odlegtos¢ do tego czasu, podtrzymywaé jego fascynacje. Tyle czasu moze zabraé to
,»Czy-ona-mnie-chce-czy-nie”, ze prawie nic innego nie zostanie ustalone.

Czuje coS$ do niego, naprawdg. Zastanawia si¢, kiedy rzeczywisto$¢ tego zaczyna
do niej docieraé. W Nibylandii telefonu, kto§ podnosi stuchawke, przerywajac ostatni
dzwonek, kroki si¢ zblizaja i odchodza, kto§ chrzaka w stuchawke.

- Halo? - (To jego matka). Jeannine gladko powtarza wiadomos¢, ktéra prze¢wiczyta
w glowie. Matka X méwi:

- Tutaj Frank. Frank, tu Jeannine Dadier - horror. Wigcej krokéw.

- Halo? - méwi X.

- Ojej, to Ty. Nie wiedziatam, ze tam jeste$ - méwi Jeannine.

- Hej! - méwi zadowolony X. To jest nawet wigcej niz miata prawo si¢ spodziewad
wedtug regut.

- Och, tylko dzwonitam, zeby przekaza¢ co$ Twojej matce - méwi Jeannine, ner-
WOWO rysujac, szczerbate linie w poprzek jej gryzmotéw w notesie. Probuje mysleé
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0 wczorajszej nocy, ale wszystko, co pamigta to Bud bawiacy si¢ z jego corka, jedyny
raz, gdy widziata brata robigcego glupoty. Odbijat ja od kolan i zaczerwieniony, podno-
sit ja nad glowe, podczas gdy ona krzyczata z zachwytem. ,,Glupia Sally pojechata do
miasta! Gtupia Sally obleciala!” Eileen zwykle ratuje dziecko, ze zbyt si¢ podekscytuje.
Z jakich§ powoddéw cale to wspomnienie powoduje w Jeannine okropny bdl i ledwo
moze si¢ skupi¢ na tym, co méwi.

- MySlatam, ze juz pojechates - méwi Jeannine predko. On coS opowiada o tym lub
tamtym, koszcie wynajmu fodzi lub czy chciataby zagra¢ w tenisa.

- Och, uwielbiam tenis - odpowiada Jeannine, ktéra nawet nie ma rakiety.

Czy przyszlaby tego popotudnia?

Odchyla si¢ od telefonu, zeby skonsultowaé wyobrazony kalendarz, wyobrazonych
przyjaciét. Przyznaje niechg¢tnie, ze och, tak, moze mie¢ troch¢ czasu. To bytaby za-
bawne odSwiezy¢ jej umiejetnosci tenisa. Nie, zeby byla w tym dobra, dodaje predko.
X chichocze. Dobrze, moze. Nastepuje jeszcze kilka frazeséw i odktada stuchawke, uto-
piona w pocie i gotowa ptakaé. Co si¢ ze mna dzieje? Powinna by¢ szczgsliwa, lub przy-
najmniej zadowolona z siebie, a do§wiadcza glgbokiego smutku. Z jakiego powodu?
Whbija otéwek msciwie w notatnik, jak gdyby byt jako§ odpowiedzialny. Przeklety.

Przewrotnie, wspomnienia glupiego Cala wracaja do niej, nie te przyjemne. Musi
znowu zadzwonié, po sprawdzeniu wyobrazonej randki z wyobrazonym znajomym i po-
wiedzie¢ X tak lub nie. Wigc Jeannine poprawia szal na lokdwkach, bawi si¢ guzikiem
bluzki, patrzy nieszczg¢$liwie na buty, przesuwa dtonig nad kolanami i si¢ decyduje. Jest
zdenerwowana. Masochistyczna.

To ta stara rzecz znowu wracajaca o niej nie doS¢ dobrej, zeby by¢ szczesliwa. To
nonsens i wie o tym. Podnosi telefon, uSmiechajac sig¢: tenis, drinki, kolacja, w miescie
kilka randek, gdzie moze jej opowiedzieC o szkole i wtedy jeden wieczor (tulac ja nieco
mocno) ,,Jeannie, rozwodzg¢ si¢”’. Nazywam si¢ Jeannine. Zakupy beda fajne. W korncu
mam dwadzieScia dziewig¢ lat. Z tym poczuciem ulgi dzwoni. Nowe zycie jest poczat-
kiem. Tez moze to zrobi€. Jest normalna. Jest tak dobra jak kazda inna dziewczyna.
Zaczyna nuci¢ pod nosem. Dzwonek telefoniczny dzwoni w Telefonomiescie 1 kto§
podchodzi odebraé. Styszy wszystkie te ciekawe odglosy w tele, kto§ méwi niewyraznie
gdzie$ daleko. Jeannine mowi szybko i wyraznie, bez najmniejszego wahania, pamigta-
jac te wszystkie, bezmitosne noce z jej kolanami wystawionymi w powietrze, jak byta
zdezorientowana i1 prawie zaduszona, jak jej migSnie nég bolaty i nie mogta potozy¢
stop na t6zku. Malzenistwo to wszystko wyleczy. Czyszczenie brudnego starego lino-
leum i odkurzanie tych samych okropnych rzeczy, tydzien za tygodniem. Ale on chodzi
w rézne miejsca. MOwi odwaznie i zdecydowanie:

- Cal, przyjedz po mnie.

Zszokowana wlasng zdrada, wybucha {zami. Styszy Cala méwiacego ,,Okay, kocha-
nie” 1 mowi jej w ktérym autobusie bedzie.

- Cal! - dodaje bez tchu - Pamigtasz tamto pytanie, ktére ciagle zadajesz, kochanie?
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Co6z, odpowiedz to Tak. - Z ulga odkiada stuchawke. Bedzie znacznie lepiej gdy to
si¢ zdarzy. Glupia Jeannine, oczekiwa¢ czegoS§ innego. To jest niezbadany kontynent,
malzenstwo. Wyciera oczy wierzchem dioni. X moze iS¢ do piekta. Rozmawianie to po
prostu praca. Wpada do aneksu, gdzie nikogo nie ma. Pani Dadier jest z tytu, plewi maty
kawatek ogrodu, ktory wszyscy Dadier posiadaja wspdlnie. Jeannine odstania zastong
1 si¢ wychyla.

- Matko - méwi w nagtym przyplywie szczgscia i podniecenia, poniewaz waga tego,
co wilasnie zrobita, staje si¢ nagle dla niej jasna - Matko!

(macha dziko z okna)

- Zgadnij!

Pani Dadier, ktora jest na kolanach przy marchewce, prostuje si¢ 1 zaslania jedna
reka sie od stonca.

- Co sie stato, kochanie?

- Matko, wychodzg za maz!

Co potem nadejdzie bedzie bardzo ekscytujace, rodzaj dramatycznego przedstawie-
nia, poniewaz Jeannine bedzie miata wielkie wesele. Pani Dadier upuszcza ogrodowa
topatke w czystym zaskoczeniu. Pospieszy do Srodka, ogromne podwyzszenie nastroju
obejmujacego obie kobiety. Beda, w istocie, obejmowac si¢ i catowaé, a Jeannine za-
taiiczy wokot kuchni. ,,Poczekaj, az Brat o tym si¢ dowie!” zawota Jeannine. Obie bgda
ptakaé. To pierwszy raz w zyciu Jeannine, w ktérym udato jej si¢ zrobi¢ co$ doskonale
O.K. I tez nie za p6Zno. Mysli, ze moze opdZnienie jej malzenstwa bedzie zréwnowa-
zone specjalng tagodnoScia. Musi by¢, w konicu, jaki$ powdd dla tego eksperymentowa-
nia, tego ociagania si¢. Wyobraza sobie dzien, gdy bedzie mogla obwiesci¢ nawet lepsza
wiadomos¢: ,,Matko, bede miata dziecko”. Cal prawie wcale w tym nie wystgpuje, po-
niewaz Jeannine zapomniata o jego lakonizmie, jego pasywnosci, jego dziwnej zatobie
niepowiazanej z zadnym uczuciem, jego ostrosci, jak cigzko jest z nim rozmawiac na
jakikolwiek temat. Tuli si¢, bez tchu z radosci, czekajac na Panig Dadier spieszaca si¢
do Srodka:

- Moja dziewczynka!

Pani Dadier powie emocjonalnie obejmujac Jeannine. Wydaje si¢ Jeannine, ze nigdy
nie znata niczego tak statego i pigknego jak kuchnia w porannym stonicu, ze blyszcza-
cym §cianami i wszystkim tak delikatnie podkre§lonym w Swietle, tak §wiezym i rze-
czywistym. Jeannine, ktéra prawie zostala zabita nieustanna i drastyczna dyscyplina, nie
wybrang przez nia, ktéra zostala okaleczona prawie na $§mieré przez czujne sttumienie
bez znaczenia dla tego, co chciata lub kochata, tutaj otrzymuje nagrodg¢. To dowodzi, ze
wszystko jest w porzadku.

Wszystkie jest niewatpliwie dobre 1 niewatpliwie prawdziwe. Kocha samg siebie,
1 jezeli stang niczym Atropos w rogu, Zz moim ramieniem w cieniu jej Smierci, jezeli
inna Jeannine (ktdra jest beznadziejnie zmeczona i wie, ze nie ma wolnosci dla niej
po tej stronie grobu) sprébuje ja dotknaé, gdy kreci sig wokét z radoscia, Jeannine
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nie zobaczy tego ani nie ustyszy. Jednym uderzeniem odcigta swoja przesztosé. Bedzie
spelniona. Przytula si¢ i czeka. To wszystko co musisz zrobic, jezeli jeste§ prawdziwa,
pierwszorzgdna épiaca Krélewna. Wie.

Jestem tak szczeSliwa.

A wtedy, ale z taska Boga, id¢ Ja.



Czesc¢ siddma



Opowiem wam, jak zmienitam si¢ w mezczyzng.

Najpierw zmienitam si¢ w kobiete.

Bardzo dtugo bytam bezpiciowa, nawet nie kobieta, tylko Jedng z Chiopakéw, po-
niewaz jezeli wejdziesz na zebranie m¢zczyzn, profesjonalnie lub w inny sposéb, mo-
zesz réwnie dobrze nie$¢ transparent, ktéry méwi: ,,PATRZ! MAM CYCKI!” wtedy
sa chichoty i Smiechy i rumienice i podrygiwanie jak Uriah Heep i wicie sig¢, maj-
strowanie przy krawacie, poprawianie guzikéw, robienie aluzji, cytowanie uprzejmosci
1 Swiadoma galanteria plus nastawanie na moja sylwetke, wszystkie te ponure Smieci
tylko, zeby mnie zadowoliC. Jezeli jestes dobra w byciu Jednym z Chtopakdw, to znika.
OczywiScie, wplatane jest okreslone uwolnienie si¢ od ciala, ale transparent dziata. By-
tam poklepywana i Smiatam si¢ z niewybrednych zartéw, szczegdlnie z tych wrogich.
W sSrodku powtarzasz sobie uprzejmie, ale stanowczo nie nie nie nie nie nie. Ale to
jest wymodg pracy, a ja lubig¢ moja prace. Zaktadam, ze zdecydowali, ze moje cycki
nie sa najlepsze lub prawdziwe, lub ze byly kogo$ innego (mojej blizniaczej siostry),
wigc roztupali mnie od szyi w dét. Jak mowitam, to wymaga pewnego oderwania sig.
Myslatem, ze na pewno kiedy otrzymam mdj tytut doktory i katedr¢ i mdj medal za
tenis i méj kontrakt inzynierski i moje dziesigC tysigcy rocznie i moja gospodyni¢ na
pelny etat 1 moja reputacj¢ 1 szacunek moich kolegéw, kiedy stang si¢ silna, wysoka i
piekna, kiedy moje IQ przekroczy 200, kiedy bede geniuszem, wtedy bede mogta scho-
wac transparent. Zostawitam uSmiechy i radosny Smiech w domu. Nie jestem kobieta.
Jestem mezczyzna. Jestem mezczyzng z kobieca twarza. Jestem kobieta z megskim umy-
stem. Wszyscy tak mowia. Dumna z intelektu, wesztam do ksiggarni. Kupitam ksiazke.
Nie muszg¢ juz dtuzej przebtagiwaé Mezczyzny. Na Boga, mysle, ze to zrobig. Kupitam
,Poddanstwo Kobiet” Johna Stuarta Milla. Kto moze sprzeciwi€ si¢ Johnowi Stuartowi
Millowi? Nie zyje. Ale sprzedawca si¢ sprzeciwil. Ze znajoma figlarnoscia, pokiwat
palcem na mnie i powiedziat ,,tsk, tsk”. Cale to wicie i cudowanie zacze¢to si¢ znowu,
jaka zabawa byto dla niego spotkac kogo$ automatycznie nie bez zarzutu, a wiedzialam
z calg pewnoscia, ze bycie kobieta to bycie lustrem i bycie pozadana, stuga i sedzia,
straszliwym Radamantysem, dla ktérego musi si¢ wykazac, ale ktérego osad nie jest
ludzki i ktérego ustugi sa na zadanie wszystkich, jezeli zda test, dostanie wypchanego
misia i vagina dentata. Tak jest az do czterdziestego piatego roku zycia, panie, potem
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rozptywamy si¢ w powietrzu jak uSmiech Kota z Cheshire, pozostawiajac za soba tylko
obrzydliwe grubianstwo 1 subtelng trucizne, ktdra automatycznie zarazi kazdego mez-
czyzng ponizej dwudziestu jeden lat. Nic nie moze Ci¢ postawi¢ ponad tym, ponizej
1 poza tym, nic, nic, nic, ani mi¢s$nie, ani mézg, ani bycie jedna z chtopakéw, ani bycie
jedna z dziewczyn czy pisanie ksiazek, listow, krzyk, zatamywanie rak, gotowanie sa-
taty lub bycie za wysoka, lub za niska, lub podrézowanie, lub mieszkanie, lub brzydota
lub tradzik lub niepewnos¢ lub tchérzostwo lub ciagte kurczenie 1 staros¢.

W ostatnim przypadku, jesteS podwodjnie przeklgta. Odesziam, ,,na zawsze kobieca”,
jak méwi mezczyzna, i ptakalam podczas jazdy samochodem, szlochatam na poboczu
(poniewaz nic nie widziatam i mogtam wpas¢ na co$), wytam i zalamywatam rgce jak
ludzie w Sredniowiecznych romancach, poniewaz dla amerykarskiej kobiety zamknigty
samochdd jest jedynym miejscem, w ktérym moze by¢ sama (jezeli jest panng) i wycie
chorej ona-wilka niesie si¢ dookota Swiata, po czym Swiat mysli, ze to zabawne. Pry-
watno$¢ w samochodach, w lazienkach, jakie mamy pomysty! Jezeli znowu powiedza
mi o pigknych ubraniach, to si¢ zabije.

Moje pigcioletnie ja powiedziato: Tatu$ Cig nie pokocha.

Moje pigcioletnie ja powiedziato: chtopcy nie beda si¢ z Toba bawic.

Moje pigtnastoletnie ja powiedziato: nikt Ci¢ nie poslubi.

Moje dwudziestoletnie ja powiedziato: nie mozesz zy¢ spetniona bez dziecka.

(Przez rok miatam powracajace koszmary o raku brzucha, ktérego nikt nie chciat
operowac).

Jestem chora kobieta, szalona, suka, nimfomanka. Nie pozeram me¢zczyzn taskawie
z moimi ognistymi rudymi wiosami lub moimi zatrutymi pocalunkami. Lamig ich stawy
obrzydliwymi pazurami ghula i stojac na jednej stopie jak kot, grabi¢ moimi szponami
po ich anemicznych prébach uratowania si¢: matowe wtosy, ohydna skéra, duze plaskie
zielone zg¢by. Watpig, zeby moje cialo cokolwiek sprzedato. Watpig, zeby to byt dobry
widok. Z wszystkich choréb nienawis¢ do samego siebie jest najgorsza i nie méwig tu
0 osobie, ktdra na cierpi.

Czy wiesz, ze caly czas glositas mi dobra nowing? Moéwilas, ze nawet matka Gren-
dela byta pobudzona przez matczyng mitos¢.

Mowitas, ze ghule sa rodzaju meskiego.

Rodan jest rodzaju meskiego 1 gtupcem.

King Kong jest rodzaju meskiego.

Mogtabym by¢ wiedZzma, ale Diabet jest rodzaju meskiego.

Faust jest rodzaju meskiego.

Cziowiek, ktérzy zrzucit bombg na Hiroszime, byl rodzaju meskiego.

Nigdy nie bytam na ksigzycu.

W takim razie s ptaki, z ich wzruszajaca (jak to szlachetnie opisuje Shaw) poezja
mitosci i budowania gniazd, gdzie samce Spiewaja tak dobrze i pigknie, a samice sie-
dza w gniazdach, a pawiany, ktére sa rozrywane na pét (samice) przez innych (samce),
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1 szympansy z ich hierarchia (samce) opisang przez profesoréw (samcéw) z ich wlasng
hierarchia, ktéra akceptuje (samcoéw) widok (samcéw) na (samice) (samcoéw). Widzisz,
co si¢ dzieje. W sercu musz¢ by¢ delikatna, poniewaz nigdy nie pomyslalam o mo-
dliszce lub samicy osy. Ale zdaje si¢, ze musz¢ by¢ lojalna wobec wlasnego rodu. Kto$
rownie dobrze moze marzy¢ o byciu dgbem.

Orzechowiec, wspaniale ukorzeniony hermafrodyta. Nie powiem Ci, ktérymi po-
etami 1 prorokami mam wypchang gtowe(Deborah, ktéra mawiata ,,Ja tez, tadnie pro-
szg?” i trafit ja trad) ani do kogo si¢ modlitam (podniecona moja gwattowna wesotoscia)
ani kogo unikatam na ulicach (samcéw) ani kogo ogladatam w telewizji (samcéw) wy-
taczajac z mojej nienawisci tylko, jezeli dobrze pamigtam, Bustera Crabbe, ktory grat
kiedy$ Flasha Gordona i w zyciu byl (mysle) instruktorem ptywania i w ktérego ludzko
przystojnej, delikatnej, zamysSlonej starej twarzy czutam absurdalng, ale poruszajaca
fantazje¢, w ktérej widzialam odbicie mojego wilasnego zaklopotania wobec naszego
wspdlnego wigzienia. Oczywiscie nie znam go i nikt nie jest odpowiedzialny za jego
cien na ekranie lub jakie szalone kobiety mozna tam zobaczy¢. Lezg w t6zku (ktére nie
jest rodzaju meskiego), wyprodukowanym w fabryce przez (samca) zaprojektowanym
przez (samca) i sprzedanym mi przez niezwykle niegrzecznego (matego samca). Mam
na mysli, niezwykle niegrzecznego dla wszystkich.

Widzisz, jak rézne jest to od tego, jak byto w dawnych ztych czasach, powiedzmy
pig¢ lat temu. Nowojorskie (samice) mialy prawo do aborcji juz prawie rok, o ile udo-
wodnisz Zarzadowi szpitala, ze zastugujesz na t6zko 1 nie masz nic przeciwko pielg-
gniarkom mowiacych o Tobie Dzieciobdjczyni. Obywatele Toronto w Kanadzie maja
doskonale wolny dostep do antykoncepcji, jezeli sa w stanie przejecha¢ dwiescie kilo-
metréw, zeby przekroczyC granicg, mogltabym wypali¢ wlasnego papierosa, gdybym
palita (i dosta¢ wtasnego raka pluc). Naprzéd, wiecznie naprzod! Niektére z moich
najlepszych przyjaciét, chciatam powiedzie¢, ze niektérzy z moich najlepszych przy-
jaciodtek, moi przyjaciele, moi przyjaciele nie zyja.

Kto widzial kobiety przerazajace kogokolwiek? (To byto, kiedy mySlatam, ze to
wazne, zeby moc przestraszy¢ ludzi). Nie mozesz powiedzieC, zeby sparafrazowac stara,
dobra przyjaciotke, ze Szekspir pisat sztuki i Szekspir byta kobieta, lub Kolumb prze-
ptynat Atlantyk i Kolumb byta kobieta, lub Alger Hiss byt oskarzony o zdradg i Alger
Hiss byta kobieta. (Mata Hari nie byta szpiegiem. Byla kurwa). W kazdym razie kazdy
chtopak (przepraszam) kazdy wie, ze to, co kobiety robia, co jest naprawd¢ wazne,
to nie bycie wspanialg tanig sita robocza, ktéra mozesz uruchomic, kiedy jest wojna
i przesta¢ po wojnie, ale Bycie Matkami, stworzenie kolejnej generacji, urodzenie jej,
opiekowanie si¢ nia, sprzatanie po niej, kochanie jej, gotowanie dla niej, zmienianie ich
pieluch i przede wszystkim po$§wigcanie si¢ dla nich. To jest najwazniejsza praca na
Swiecie. Dlatego wlasnie Ci za nig nie zaplaca.

Ptakatam, potem przestatam ptakac, poniewaz inaczej nie mogtabym nigdy przestac
ptakac¢. W ten sposéb wszystko stangto w okropnym martwym punkcie. Zauwazysz, ze
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nawet moja wymowa stala si¢ bardziej kobieca, w ten sposéb odkrywajac moja praw-
dziwa nature. Nie mowi¢ juz ,,pieprzony” czy ,.kurde”. Dodaje duzo kwalifikatoréw
jak ,,catkiem”, pisz¢ w tych bezdusznych matych kobiecych etykietach, padta na 16zko,
nie mam struktury (pomyslata), moje mysli wyciekaja bezksztaltnie jak ptyny men-
struacyjne, to jest wszystko bardzo kobiece 1 glgbokie i petne esencji, to jest bardzo
prymitywne i petne ,,i”, to si¢ nazywa ,,btedy sktadniowe”.

Bardzo bagienne w moim umysle. Bardzo zepsute 1 zte. Jestem kobieta. Jestem ko-
bieta z kobiecym moézgiem. Jestem kobieta z kobieca choroba. Jestem kobieta z sekre-
tem, tysa jak zmija, niech B6g pomoze nam wszystkim.



Wtedy zmienitam si¢ w mezczyzng.

To byto wolne 1 mato dramatyczne.

Mysle, ze miato to co§ wspdlnego z wiedza, ktéra cierpisz, kiedy jesteS wyrzut-
kiem, mam na mysSli cierpienie. Nie mam na mys$li doznawania czy stosowania czy
tolerowania, czy uzycia, czy lubienia, czy katalogowania czy rozrywki czy posiadania
czy rozporzadzania.

Ta wiedza jest, oczywiscie, postrzeganiem kazdego do§wiadczenia przez dwa zbiory
oczu, dwa systemy wartoSci, dwa nawyki, praw dwa umysty. To zdaje si¢ jest nieza-
wodna recepta, zeby doprowadzi¢ Ci¢ do szalenstwa. Pogon za zajacem Pojednania
psami Wytrwato$ci, ale widzisz? Nie jestem Sir Thomas Nasshe (ani tez Lady Nasshe,
cho¢ ona nigdy nie napisata linii, biedactwo).

Natychmiast, gdy zaczynasz co$, spada krata. Blap. Wracajac do wiedzy, mysle, ze
ujrzenie pandéw ziemi w trakcie lunchu w restauracji kompanii w koricu mnie trafito.
Jak kiedy$ powiedziata moja przyjacidtka, garnitury mezczyzn sa zaprojektowane, zeby
wzbudzaé zaufanie, nawet, jezeli me¢zczyZnie tego nie wzbudzaja. Ale ich buty! Dobry
Boze. Iich uszy! Jezu. Niewinno$¢, Swieza naiwnos¢ wtadzy. Dziecigca prostota z ktéra
zawierzaja swoje zycie czarnemu mezczyznie, ktory im gotuje 1 ich poczucie wilasnej
wartosci i ich pr6zno$¢ i ich mate zwisy dla mnie, ktéra wszystko dla nich. Ich ciemnota,
ich kompletna, radosna ciemnota. Kiedy ksiezyc byl w Pelni, poswieciliSmy dziewice
na dziedzincu kompanii. (Pomyslatas, ze dziewica oznacza dziewczyng, prawda?). My-
SleliSmy o sprzataniu, dobry Boze, naukowe artykuty o sprzataniu, co moze by¢ wigk-
szym absurdem. I nasze imprezy, gdzie szczypaliSmy i gonili§my si¢ nawzajem. Nasze
poréwnywanie cen kobiecych sukni 1 meskich garnituréw. Nasze pompki. Nasze pla-
kanie. Nasze plotki. Nasze drobnostki. Wszystkie drobnostki, nie warte wspomnienia
przez dowolng racjonalng istotg. Jezeli zobaczysz nas przyczajonych w krzakach przy
wschodzacym ksigzycu, nie patrz. I nie czekaj w poblizu. Obserwuj Sciang, moja droga,
byloby lepiej. Jak kazdy ruch, nie mogtam poczué, kiedy trwat, ale to jest to co musisz
zrobié: by rozwigzaé przeciwiefistwa, polacz je we wilasnej osobie.

To znaczy, w calej beznadziejnoSci, w strachu Twojego zycia, bez przysztosci, w
glebinach najglebszej rozpaczy, ktéra mozesz zniesc 1 jeszcze zostawi przytomnosS¢ wy-
boru, weZ w naga prawa regke ucigty koniec przewodu wysokiego napigcia. Drugi koniec
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w lewa rgke. Stan w katuzy. (Nie martw si¢ o uwolnienie, nie mozesz). Elektryczno$¢é
sprzyja przygotowanym umystom, a jezeli przypadkiem wtracisz si¢ do tej lawiny, zo-
staniesz powalona i umrzesz, ulegniesz zwegleniu jak kotlet i Twoje oczy zamienig si¢
w czerwone galaretki, ale jezeli te kable to Twoje wtasne kable, wytrzymaj. Bég za-
chowa Twoje oczy w glowie 1 Twoje stawy przyczepione jedno do drugiego. Kiedy Ona
wysyla samo wysokie napigcie, c6z, wszyscy do§wiadczytySmy tych drobnych szokdw,
po prostu tracisz je po zewnetrzu jak kaczka 1 nic Ci nie robia, ale jezeli Ona zaryczy
naraz wysokim napigciem i wysokim nat¢zeniem, trafi Ci¢ do szpiku kosci. Stajesz si¢
przewodem dla §wigtej grozy i ekstazy piekta. Ale tylko w ten sposéb przewody moga
si¢ wyleczy¢. Tylko w ten sposéb moga wyleczy¢ Ciebie.

Kobiety nie sa przyzwyczajone do mocy. Ta lawina upiornego wysitku zablokuje
migSnie i zgby na podobienstwo porazonego pradem krolika, ale Ty jest silng kobieta,
jeste§ wybranka Boga, i wytrzymasz. Jezeli mozesz powiedzieC, ,tak, okay, konty-
nuyj”..., w koncu, gdzie jeszcze mozesz i$¢? Co jeszcze mozesz zrobic?. .. jezeli be-
dziesz soba przez siebie i w sobie i na zewnatrz siebie, wywrdcisz siebie na nice, dasz
sobie pocatunek pojednania, ozenisz si¢ ze soba, pokochasz siebie...C6z, zmienitam
Si¢ W mezczyzng.

Kochamy, pisat Platon, to, czego nam brakuje. Kiedy widzimy nasze magiczne Ja
w lustrze drugiego, gonimy za tym z desperackim krzykiem: ,,St6j! Musze Ci¢ miec!”
ale jezeli to postusznie si¢ zatrzyma i odwroci, jak kto§ moze to posia$¢? Ruchanie
jest rozczarowujace. A Ty jestes tak biedna jak wczesniej. Przez lata, btakalem si¢ po
pustyni, krzyczac: ,,Dlaczego mnie tak drgczysz? Dlaczego mnie tak nienawidzisz? Dla-
czego mnie odrzucasz? 1 poniz¢ si¢ 1 dogodze Ci i dlaczego, dlaczego mnie opuscitas?”

To bardzo kobiece. To, co nauczytam si¢ w zyciu, w ogniu, przy moim zabij-lub-wzmocnij,
nieszczegsliwie, powoli, uparcie, ledwo i w naprawdg okropnym bdlu, to, ze istnieje je-
den i tylko jeden sposéb, zeby posiasé to, czego nam brakuje, a zatem to, co potrzebu-
jemy, a zatem to, co chcemy.

Stan si¢ tym.

(Cztowiek, mezczyzna, mozna zatozy¢, jest wlaSciwym badaniem LudzkoSci. Lata
temu, wszyscy byliSmy jaskiniowcami, ludZzmi jaskini. Potem byt cztowiek, me¢zczy-
zna z Jawy i przyszto$¢ cztowieka i wartosci cztowieka, meza zachodu i egzystencjalny
cztowiek i1 cztowiek ekonomiczny i cztowiek, mezczyzna Freuda 1 cztowiek na ksigzycu
1 wspoélczesny czlowiek i osiemnastowieczny mezczyzna i zbyt wielu mezczyzn, zeby
ich policzy¢, spojrze¢ lub im wierzyc¢. Jest ludzkosc, meiczyiniﬂ Niesamowite uktucie
Smiechu wieniczy te paradoksy. Latami méwitam, wpus¢ mnie, kochaj mnie, akceptuj
mnie, okresl mnie, znormalizuj mnie, uprawomocnij mnie, wspieraj mnie. Teraz méwig,
przesun si¢. Jezeli wszystkie i wszyscy jesteSmy ludzkoscia, to wynika z tego w moich

8 stowo man wykorzystane jest w dwéch znaczeniach, por. wezesniej, cztowiek i mezczyzna, autorka
w oryginale korzysta z tej wieloznacznosci, zeby podkresli¢ alienacje kobiet, przy czym taka homonimia
nie wystepuje w jezyku polskim - przyp. ttum.
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zainteresowanych, prawych 1 teraz bardzo jasnych i paciorkowatych oczach, ze row-
niez jestem Mezczyzng 1 w ogéle nie Kobieta, poniewaz szczerze, ktokolwiek styszat
o Kobiecie z Jawy i1 egzystencjalnej Kobiecie i wartoSciach Kobiety Zachodu i naukowe;j
Kobiecie i wyalienowanej dziewigtnastowiecznej Kobiecie i catej tej reszcie obskurnych
1 przestarzatych szmat? Poza tym, wszystkie szmaty sa 1 tak biate.

Myslg, ze jestem Mezczyzna. MySle, ze lepiej nazywaj mnie Mgzczyzna. Mysle, ze
bedziesz od teraz pisat o mnie jako o MgzczyZnie 1 méwit o mnie jako o MgzczyZnie
i zatrudnial mnie jako Mezczyzne 1 uznaé wychowywanie dzieci za sprawy Meskie.
Bedziesz myslat o mnie jako o MezczyZnie i traktowal mnie jako Mezczyzng, poki
prawda, ze jestem Mgzczyzna, wbije si¢ do metnego, przerazonego, niedorzecznego,
w dziewigcdziesigciu procentach falszywego, pozbawionego mitosci tba. (A Ty jestes
kobieta). To caty sekret. Przestan tuli¢ tablice Mojzesza do piersi, batwanie. Upadniesz.
Daj mi swdj kocyk Linusa, dziecko. Stuchaj si¢ m¢zczyzny zenskiego rodzaju.

Jezeli nie, na Boga i wszystkich Swigtych, ztamig¢ Ci kark.



Na pewno bySmy jej wystuchali (méwili), o ile wypowiadataby si¢ jak dama. Ale
oni sg ktamcami 1 nie ma w nich prawdy.

Piskliwa. .. obrzydliwa. .. zero troski o przyszto$¢ spoteczenstwa. .. betkot niedzi-
siejszego feminizmu, samolubna feministka. .. potrzebuj¢ dobrego ruchania. . .ta bez-
ksztaltna ksiazka. . .oczywiscie spokojna i obiektywna dyskusja jest poza...spaczona,
znerwicowana. . . pewne prawdy sa pogrzebane w wigkszoSci histerycznych...bardzo
niklym zainteresowaniem, powinienem. . . kolejny traktat do kosza. .. spalita biustonosz
1 mySli, ze. . . bez charakteryzacji, bez planu. . . naprawde wazne problemy sa teraz pomi-
jane, podczas gdy. . . hermetycznie zamknigta. . . ograniczone doSwiadczenie kobiet. . . kolejna
krzyczaca o siostrzenstwie. .. niezbyt pociagajaca agresywnos¢. .. mogtoby by¢ przed-
stawione inteligentnie, gdyby autor mial...rozdziewiczanie pretensjonalnego mezczy-
zny. .. me¢zczyzna oddatby prawa reke, by. . . prawie wcale dziewczgca. . . ksiazka dla ko-
biet. .. kolejna jazgotliwa polemika, ktora. . . zwykty mezczyzna jak ja z trudem. . . btyskotliwe,
ale gruntownie pogmatwane studium kobiecej histerii, ktora. . . kobiecy brak obiektyw-
nosci. . . ten pretekst w powiesci. . . probujac zszokowad. .. wymeczone sztuczki antypi-
sarzy...jak czesto biedni krytycy musza. . . typowe nudne obowiagzkowe odniesienia do
lesbianizmu. . . negacja glebokiej polaryzacji, ktéra. .. cata, zbyt kobieca, odmowa sta-
wienia czota faktom. . . pseudomeska obcesowos€. . . poziom kobiecych czasopism. . . trywialne
tematy gospodarstwa domowego i1 przewidywalny krzyk o...ci, ktérzy tulili niszczaca
me¢zczyzn Kate, beda. . . niefortunnie bezptciowa w wygladzie. . . brednia. . . skrzywiony
kliniczny protest przeciwko. . . gwattowny zjadliwy atak. . . straszne uzalanie si¢ nad soba,
ktére niszczy szansg...bezksztattna...brak mozliwosci zaakceptowania kobiecy rol,
ktore. . . przewidywalna furia na anatomi¢ przesunigta na. .. bez wdzigku 1 wspoélczucia,
ktére mamy prawo oczekiwac...anatomia to przeznaczenie. . .inteligentne i Smieszne,
ale bez prawdziwego wplywu poza tematem. . . po prostu nieudane. . . my ,,drogie damy”,
ktérych Russ by si¢ pozbywala niestety nie rozumiemy. . . tymczasowe Smieci, pociski w
wojnie plci.. . kobiecy brak doswiadczenia, ktéry. .. Q.E.D. Quod erat demonstrandum.
Zostato dowiedzione.



IV

Janet zaczeta Sledzi¢ dziwnego mezczyzng na ulicy. Co z niej bedzie? Robi to albo
z ciekawosci albo zeby mi dokuczyé. Kiedykolwiek widzi kogo$, kto ja zainteresuje,
kobiete lub mezczyzne, automatycznie skreca (nucac melodig, da-dum, da-dee) 1 dalej
idzie, ale w innym kierunku. Kiedy Relaksowianka 1 spotyka Relaksowianke 2, pierw-
sza wymawia ztozone stowo w relaksowiariskim, ktére moze by¢ przettumaczone jako
,Hej-tak?”, na ktére odpowiedzia moze by¢ ta sama powtorzona fraza (ale bez wzno-
szace] modulacji), ,,Hej-nie”, samo ,,Hej”, cisza lub ,,Nie!”

,Hej-tak oznacza ,,Chciatabym porozmawiac¢”, ,,Hej” oznacza ,,Nie mam nic prze-
ciwko Twojej obecnosci tutaj, ale nie mam ochoty rozmawiaé”. ,,Hej-nie” - ,,Zostan
tutaj, jezeli chcesz, ale nie przeszkadzaj mi w zaden sposéb”. Cisza - ,,Bylabym zobo-
wiazana, gdybys sobie stad poszta, mam zty humor”. Cisza z towarzyszacym szybkim
potrzasnigciem glowy znaczy ,,Nie jestem w ztym nastroju, ale mam inne powody, zeby
zostaC samg.”

,Nie!” oznacza ,,Uciekaj, albo zrobi¢ Ci coS§, czego nie polubisz”. W przeciwien-
stwie do naszych zwyczajow, zwykle to péZniej przychodzaca osoba ma moralna prze-
wage, Relaksowianka 1 juz zaznata ulgi lub przyjemnosci z tawki lub kwiatéw lub wi-
dowiskowego krajobrazu lub cokolwiek jest tam. Kazda z tych odpowiedzi moze by¢
oczywisScie uzyta jako pozdrowienie.

Spytatam si¢ Janet, co si¢ stanie, gdy obie Relaksowianki powiedzg ,,Nie!”.

- Och - odpowiedziata (znudzona) - walcza.

- Zwykle jedna ucieka - dodata.

Janet siedziata koto Laury Rose na brazowej sofie, na wpot $piaca, na wp6t na jej
przyjacidtce w sposob poufaly, jej gtowa opierajaca si¢ na odpowiedzialnym ramieniu
Laur. Mtoda tygrysica z wigkszym migkkim szczeniakiem. W drzemce Janet zgubita
dziesig€ lat Igkow 1 dziesig€ kilo ,,probujg-zrobi¢-wrazenie-na-innych”. Musi by¢ znacz-
nie mtodsza i glupkowata z jej ludZmi, ryjac w grzadce z pomidorami lub goniac zagu-
bione krowy. Czym zajmuja si¢ Strazniczki Bezpieczenistwa jest poza moim pojeciem.
(Krowa weszta do salonu 0séb z gér i przycisneta nieznajomego do piankowej §ciany,
prébujac zaczaé rozmowe, Relaksowianki pasjonuja si¢ ulepszaniem mozliwosSci zwie-
rzat domowych, krowa szturchata goscia i méwita ,,Przyjaciel? Przyjaciel?”” we wspa-
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niatym tesknym muuu, jak potwo6r w kinie, dopoki mieszkaniec jej nie wypchnat: ,,Nie
chcesz robi¢ probleméw, prawda, dziecko? Chcesz by¢ wydojona, co? No chodz.”).

- Powiedz nam o krowie - méwi Laura Rose. - Powiedz o tym Jeannine (ktéra na
prézno prébuje przejs¢ przez Sciang, o cierpienie, te dwie kobiety si¢ dotykaja).

- Nie - mamrocze zaspana Janet.

- To opowiedz nam o Zdubakowych - méwi Laur.

- Ty ztoSliwa mata bestio! - méwi Janet 1 siada wyprostowana.

- Och przestan, zyrafo - méwi Laura Rose. - Opowiadaj! - wyhaftowata pgki kwia-
tow na swojej jeansowej kurtce i spodniach z czerwona, czerwong r6za na kroczu, ale
nie nosi tych ubran w domu, tylko podczas wizyty.

- Jeste$ przekletym ztosliwym dzieciakiem - méwi Janet. - Opowiem Ci co$, by
ostodzi¢ Twoje usposobienie. Czy styszata$ o trzynoznej kozie, ktdra przeskoczyta do
bieguna pétnocnego?

- Nie - odpowiada Laur. Jeannine rozptaszcza si¢ jak btona oleju. Znika mdto w kre-
densie, zatykajac uszy palcami.

- Mow! - méwi Laur wykrecajac moje mate palce. Ukrywam twarz w dloniach. Ta,
nie. Ta, nie. Laura musi ustysze¢. Pocatowata mnie w kark, a potem w ucho namigtnosci
za te wszystkie okropne rzeczy, ktére robi¢ jako Bezpieczenstwo i Pokéj. Wyprostowa-
tam sig i zakotysatam si¢ do przodu i tytu.

Problem z wami ludzie jest taki, ze nie boicie si¢ §mierci. Ja, to wstrzasa mna. Ktos,
kogo nigdy nie poznatam, zostawit notatk¢ moéwiaca oczywiste rzeczy: hahaha, nie ist-
niejesz, idZ stad, poniewaz jesteSmy taka przekleta kooperatywa, ze mamy to solipsy-
styczne dno, widzisz? Wigc posztam w gory i ja znalaztam. Wiaczytam méj dwukierun-
kowy glosnik trzysta metréw od kryminalistki Eleny Twasyn i powiedziatam:

- No, no, Eleno, nie powinnas bra¢ wolnego bez powiadamiania przyjaciot.

- Wolne? - odparta - przyjaciele? Nie ktam mi, dziewczyno. Czytatas mdj list. -
I wtedy zaczgtam rozumieé, ze wcale nie oszalata, zeby to zrobié i to byto okropne.

- Jaki list? - spytatam - Nikt nie znalazt listu.

- Krowa go zjadla - powiedziata Elena Twasyn. - Zastrzel mnie. Nie wierzg, ze tam
jestes, ale moje cialo wierzy. Wierzg, ze moje tkanki wierza w kulg, ze nie wierzysz
w sama siebie i ta wola mnie zabije.

- Krowa? - spytalam Ja, ignorujac resztg - jaka krowa? Wy Zdubakowy nie trzymacie
krow. Jestescie raczej ludzmi warzywa i koz, chyba. Przestan ze mna zartowac, Elena.
Wracaj. Posztas na wycieczke botaniczng i1 zgubitas sig, to wszystko.

- Och, dziewczynko - powiedziata, taka bezceremonialna, taka dobroduszna - dziecko,
nie odksztatcaj rzeczywistosci. Nie drwij z nas obu - Pomimo wyzwisk, znowu sprébo-
walam.

- Jaka szkoda - powiedziatam - ze Twqj stuch jest tak zty w wieku szescdziesigciu
lat, Eleno Twa. Lub moze to m¢6j stuch. Myslatam, ze ustyszatam, ze méwisz coS in-
nego. Ale echo w tej przekletej dolinie sg takie, ze wszystko staje si¢ niezrozumiale.
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Mogtabym przysiac, ze proponowatam Ci nielegalng zmowe 1 ze jako rozsadna, zdrowa
na umysle kobieta akceptujesz ja - mogtam zobaczy¢ jej siwe wlosy przez lornetke. Mo-
glaby by¢ moja matka. Przepraszam za banal, ale to prawda. Czgsto prébuja Cig zabid,
wigc pokazatam si¢ z najlepszej strony, ale ona si¢ nie ruszata, wyczerpana? Chora? Nic
sie nie zmienito.

- Elena! - krzyknetam. - Na jelita Boga, prosz¢ zejdz! - 1 zamachatam ramiona jak
semafor. PomysSlatam: poczekam przynajmniej do rana. Tyle mogg zrobi¢. w mojej gto-
wie kilka razy zmienitySmy pozycje, ona i ja, obie dzialajac tak nielegalnie w naszych
pozycjach jak mogly$my, ale przynajmniej mogtabym stworzy¢ jakas$ historig. Gdy ja
obserwowatam, zaczeta kroczy¢ w dét wzgdrza, ta mata jasna plama wtoséw podskaku-
jaca przez jesienne listowie jak ogon sarny. Chichoczac do samej siebie, leniwie macha-
jac patykiem, ktory podniosta: staby maty kijek, tylko gatazka, zbyt sucha, by uderzyc
cos$ bez ztamania.

Jak widmo, kroczytam koto niej. W goérach jest tak pigknie w tym czasie roku,
wszystko ptonie i plonie bez ciepta. Mysle, ze dobrze si¢ bawila, wreszcie stawiajac
samg siebie poza zasiggiem konsekwencji. Zebrala sig¢ spacer, poki nie bytySmy catkiem
blisko siebie, dostatecznie blisko, zeby rozmawiac twarza w twarz, moze tak daleko jak
ja jestem od Ciebie. Zrobita sobie korong z szkartatnych lisci klonu i wlozyta na glowe,
lekko skrzywiona, poniewaz byla za duza, zeby pasowac. USmiechneta si¢ do mnie.

- Staw czota faktom - powiedziata. Potem, nieco opuszczajac kraice ust w niewy-
powiedzianym nastroju wesotosSci i arogancji: - Zabij, zabdjco.

Wigc ja zastrzelitam.

Laur, ktdra caty czas stuchata uwaznie, maty krwiozerczy diabet, wzigta twarz Janet
W swoje rece.

- Och, przestan. Strzelita$§ do niej narkotykiem, to wszystko. Tak mi powiedziatas.
Strzatka usypiajaca.

- Nie - powiedziala Janet. - Jestem klamca. Zabitam ja. Uzywamy pociskéw wy-
buchowych, poniewaz prawie zawsze to praca na odlegtos¢. Miatam karabin takiego
rodzaju, jaki czesto sama widziatas.

- Aaaaach! - jest dlugim, niewierzacym, wscieklym komentarzem Laury Rose. Po-
deszta do mnie: - Wierzysz w to? (Bedg musiata wyciagnaé Jeannine ze stolarki obiema
dtonmi). Ciagle wsciekta, Laur przechodzi pokdj z ramionami ztaczonymi z tytu. Janet
albo $pi, albo udaje. Zastanawiam si¢ co Laur 1 Janet robig w 16zku. Co kobieta mysli
o kobietach?

- Nie obchodzi mnie, co mySlicie o0 mnie - méwi Laur. - Lubig to! Na Boga, lubig¢
ideg¢ robienia czegos$ dla kogo$, zamiast zmuszania zrobienia czego$ dla mnie. Dlaczego
bylas w Bezpieczenstwie i Pokoju, jezeli tego nie lubitas!

- Powiedziatlam Ci - méwi migkko Janet.

- Wiem, kto§ musi to robié. - powiedziata Laur. - Dlaczego Ty?
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- Zostatam przydzielona. Dlaczego? Poniewaz jesteS zta! Jestes twarda - (uSmiecha
si¢ na t¢ przesadg. Janet siada, lekko niezdecydowanie i potrzasa glowa.)

- Najdrozsza, nie jestem zbyt dobra. Zrozum to. Praca na farmie lub w lesie, co
jeszcze? Mam dar objasniania ludzkich sytuacji, ale to nie jest do korica inteligencja.

- I dlatego jestes postaiicem? - méwi Laur. - Nie oczekuj, ze w to uwierzg. - Janet
gapi si¢ na mgj dywan. Ziewa, szeroko otwarte usta. Ktadzie luZzno rgce na kolanach,
pamigtajac moze, jak to jest znosi¢ ciato szeS¢dziesigcioletniej kobiety z goér: na po-
czatku co$§ nad czym placzesz, potem co§ okropnego, potem co$ nieprzyjemnego, a w
koricu po prostu to zrobitas.

- Jestem tym co nazywacie postaficem - méwi wolno, kiwajac uprzejmie gtowa
na mnie i Jeannine - z tego samego powodu, dla ktérego bylam w Bezpieczefistwie
1 Pokoju. Jestem zbedna, moja droga. Laura, inteligencja relaksowianska jest zawarta
w wezszym zakresie niz wasza. Nie jesteSmy tylko inteligentniejsze niz Srednia, ale
odchylenie od Sredniej jest znacznie nizsze. To pomaga nam zy¢ razem. To réwniez
czyni nas bardzo nietolerancyjnymi wobec zwyklej pracy. Ale nadal istnieje pewne od-
chylenie. - Polozyla si¢ na sofie, podktadajac ramiona pod gtowe. Méwita do sufitu.

Sniac, moze. O Vittorii?

- Och, kochanie - powiedziala - jestem tutaj, poniewaz one poradza sobie beze mnie.
Bylam w Bezpieczefistwie i Pokoju, poniewaz mogly poradzi¢ sobie beze mnie. Jest
tylko tego jeden powdd, Laur i jest bardzo prosty. Jestem glupia.

Janet $pi, lub udaje, Joanna robi na drutach (to ja), Jeannine jest w kuchni. Laura
Rose, ciagle szarpiac si¢ z uraza z niepodbitym dzyngis-khanizmem, bierze ksiazke
z poiki 1 ktadzie si¢ na brzuchu na dywanie. Wydaje mi sig, ze czyta ksigzce o sztuce,
co$ czym nie jest zainteresowana. Dom wydaje si¢ spac¢. Na pustyni pomigdzy nami
trzema, martwa Elena Twasyn Zdubakov zaczyna nabiera¢ ksztattu. Daj¢ jej oczy Janet,
ramg¢ Janet, ale zmieniam wiek, trochg¢ niecierpliwej krzepy Laur, ale zmienionej przez
taskawy drzenie staro$ci: jej papierowa skore, jej uSmiech, wezly migsni na jej zmar-
nowanych ramionach, biate wlosy przycigte w rodzaj ekonomicznej fryzury. Brzuch
Helen jest luzny z powodu wieku, jej twarz pomarszczona, jej nieatrakcyjna twarz jak
u niesamowicie przyjaznego i inteligentnego konia: dluga i zabawna. Linie dookota ust
mogtyby by¢ liniami w komiksie. Nosi glupi zestaw szortow i koszuli w kolorze khaki,
ktére nie jest wlasciwie tym, co Relaksowianki nosza, ale i tak jej to daje.

W jej uszach sa kolczyki. Jej gérska rézdzka stata si¢ wyrzezbiong jadeitowa fajka
pokryta winoro§la, scenami ludzi przekraczajacych mosty, ludzi ttuczacych len, proce-
sjami kucharzy lub siewcéw. Nosi kiS¢ czerwonych goérskich jagéd za jednym uchem.
Elena chce co$ powiedzie¢. Bije od niej aura osobistej sity, krzywej impresyjnosci, in-
teligencji tak poteznej, ze wbrew sobie otwieram ramiona dla tego niesamowitego ciala,
tej chodzacej duszy, babci dla kogo§, ktéra mogta powiedzie¢ z taka ogromna sita do
legalnej zab6jczyni ,,Staw czota faktom, dziecko”. Zaden mezczyzna w naszym $wiecie
nie dotknatby Eleny. W pidzamie w czerwone liScie, w kitlu z srebrnego jedwabiu, w ka-
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watku ksigzycowego brokatu, w ktérym Relaksowianki ubieraja si¢ dla przyjemnosci,
to mogtaby by¢ pickna Helena. Elena Twasyn owinela si¢ w jedwabny brokat, szczypiac
rozek dla zabawy.

Uroczo byloby si¢ pobawiC erotycznie z Eleng Twasyn. Czuj¢ to na moich ustach
1 jezyku, na dioniach, pod skora. Czuje to nisko na dole, w mojej pici. Co za potgzna
kobieta! Powinnam si¢ §miaé czy ptakac? Nie zyje, chociaz nie zyje, nigdy moje nogi
nie splota si¢ z starozytnymi nogami Ellie Twa ani tez jej stopy nie beda kreci¢ mtynka
pod obudowa komputera, krzyzujac palce, gdy ona i komputer opowiadaja sobie Swietne
zarty. Jej Smier¢ jest stabym zartem. Chciatabym bardzo kocha¢ si¢ z Elena Twasyn
Zdubakowa, ale dzigki-me¢skiemu-Bogu ona nie zyje i Jeannine wzdrygajac moze wyjs¢
z szafy. Laur i Janet poszty spa¢ na sofie, jak gdyby byly na Relaksowie we wspdlne;j
sypialni, ktora nie jest przeznaczona na orgie, jak mogltaby$ pomysleé, ale dla ludzi,
ktorzy sa samotni, dla dzieci, dla ludzi z koszmarami. Tesknimy do tych niewinnych
Spioszkéw, z ktérymi zwykle si¢ platalySmy na poczatku czasu, zanim jakiS postgpowy
balwan wykorzystal odroczona gratyfikacje i tupany krzemien.

- Co to? - wyszeptata Jeannine, ukradkiem oferujac co§ do obejrzenia.

- Nie wiem, moze to pistolet na zszywki? - odpartam. (To mialo raczke). - Czyje to?

- Znalaztam to na t6zku Janet - powiedziata Jeannine, ciagle szepczac. - Po prostu
tam lezato.

Mysle, ze wyjeta to ze swojej walizki. Nie moge pojaé, co to jest. Trzymasz to
za raczke i gdy przesuniesz t¢ dZwignig, to brzgczy z jednej strony, cho¢ nie wiem
dlaczego, a drugi przycisk powoduje, ze to urzadzenie rusza si¢ w gore 1 w dét. Ale to
wyglada na dodatek. Nie wyglada, jakby byto uzywane tak samo jak reszta tego. Raczka
jest niesamowita, jest cala wyrzeZbiona i dekorowana.

- Odi6z to na miejsce - powiedziatam.

- Ale co to jest? - spytata Jeannine.

- Relaksowiarnskie urzadzenie komunikacyjne - odpartam - odt6z to, Jeannie.

- Och? - powiedziata. Potem spojrzata powatpiewajaco na mnie i na Spiace. Janet,
Jeannine, Joanna. Co$ bardzo Jotowatego si¢ tutaj odbywa.

- Czy to niebezpieczne? - spytala Jeannine. Pokiwatam glowa zdecydowanie.

- Nieskoniczenie - powiedziatam. - To moze wysadzi¢ Cig¢ w powietrze.

- Cala mnie? - spytata Jeannine, trzymajac rzecz delikatnie na daleko od siebie.

- To, co robi to Twojemu ciatu - powiedziatam Ja, wybierajac stowa z niezwykia
troska - jest niczym, wobec tego, co to zrobi z Twoim umystem, Jeannine. To zniszczy
Twéj umyst.

To wybuchnie w Twoim mézgu i doprowadzi Ci¢ do szalenistwa. Nigdy nie bedziesz
taka sama. Stracisz powazanie i skromno$¢ i przyzwoito$¢ i zaleznos$¢ i wszystkie te
mite, normalne rzeczy zaczynajace si¢ si¢ od ,,S”. To Ci¢ zabije, Jeannine. Umrzesz, po
wielokro¢ umrzesz.

- Od16z to.
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(Na Relaksowie te urocze dyngusy sa dziedziczone. To sa dary menarchalne, wre-
czane po réznego rodzaju dmuchaniu szkta, modelowaniu, malowaniu obrazéw, taficach
w kregu i Niebiosa wiedza innymi rodzajami glupotek Swigtujacych, zeby uhonoro-
waé dziewczynke, ktéra ma Swigto. Do tego niesamowita ilo$¢ calowania i potrzasania
dtorimi. To tylko oczywiscie oficjalne ofiarowanie. Tanie, zwykle modele, ktérych nie
chciataby§ podarowaé jako prezent sa dostgpne dla kazdej znacznie wcze$niej. Relak-
sowianki czesto staja si¢ catkiem zakochane w nich, tak jak Ty czy ja moglybySmy
w zestawie hi-fi lub sportowym samochodzie, ale w koficu, maszyna to tylko maszyna.
Pé7niej Janet zaoferowata pozyczenie mi swojego, poniewaz ona i Laur juz nie potrze-
buja.)

Jeannine stata tam wyrazajac nadzwyczajng nieufnosé: Ewa i odziedziczony in-
stynkt, ktéry méwi jej, zeby unikac jabtek. Ztapatam ja za ramiona powtarzajac, ze to
tylko urzadzenie radarowe. Ze jest niesamowicie niebezpieczne. Ze wybuchnie, jezeli
nie bedzie ostrozna. Potem wypchngtam ja z pokoju.

- Od16z to.
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Jeannine, Janet, Joanna. CoS si¢ wydarzy. Zesztam w szlafroku o trzeciej nad ranem,
nie mogac spaé. Ten dom powinien by¢ peten rzadowych szpiegéw, pilnujacych nasza
dyplomatke z gwiazd 1 jej piekielnych, zepsutych przyjacidt, ale nikogo nie ma. Spo-
tkatam Jeannine w pidzamie w kuchni, gdy patrzyla na kakao. Janet, ciagle w swetrze
1 spodniach, czytata przy kuchennym stole, oczy spuchnigte od braku snu. Notowata
z Amerykanskiego Problemu i Wzoréw Malzenskich studentéw Koledzu w Nebrasce
1938-1948 autorstwa Gunnara Myrdala.

Jeannine powiedziata:

- Prébuje podjac dobra decyzje, ale nic mi nie wychodzi. Nie wiem dlaczego.

Inne kobiety sa takie szczgsliwe. Bytam dobra uczennica, kiedy bytam mata i lubi-
tam ogromnie szkoflg, ale potem, kiedy miata okoto dwunastu lat, wszystko si¢ zmienito.
Wiesz, inne rzeczy staly si¢ wazne. To nie tak, ze nie jestem atrakcyjna. Jestem catkiem
tadna, mam na mysli w zwykty sposéb, Bég wie, Ze nie jestem pigkna. Ale to jest w po-
rzadku. Lubie ksiazki, uwielbiam czyta¢ i mysle¢, ale Cal méwi, ze to tylko marzenia
na jawie. Po prostu nie wiem. Co o tym myslisz? To mdj kot, Pan Szronek, widziata$
go, strasznie go kocham, na tyle na ile mozna zwierzg¢ kocha¢, zdaje sig¢, ale czy mozesz
naprawdg zy¢ bez ksiazek i1 kota?

Chce wyjs¢ za maz. To jest, wiesz, gdzieS tuz za rogiem. Czasem po wyjsciu z baletu
lub teatru, moge prawie to poczué, wiem, ze gdybym tylko si¢ odwrdcita we wlasciwym
kierunku, mogtabym siggnac¢ rgka i ztapaé. Wszystko bgdzie dobrze. Wydaje mi sig, ze
sp6Znitam si¢ w rozwoju. Jak myslisz, czy jezeli wyjde za maz, bedg uprawiaé mitos¢
lepiej? Myslisz, ze pod§wiadomie czuj¢ wing, wiesz, poniewaz Cal i ja nie jesteSmy po
Slubie?

Nie czuje¢ tego w ten sposob, ale gdyby to byto nieSwiadome, nie czutaby$ winy,
prawda? Czasem jest mi smutno, naprawde¢ okropnie, gdy mysle: zalézmy si¢ zestarzeje
w tym stanie? Zalézmy, ze dojde od pigédziesiatki lub szesédziesiatki i wszystko be-
dzie takie samo, to straszne, ale oczywiscie to niemozliwe. To Smieszne. Powinnam sig¢
czymsS zajac. Cal méwi, ze jestem straszliwie leniwa. Pobieramy sig¢, cudownie!, a moja
matka jest zadowolona, poniewaz mam dwadzieScia dziewig€ lat. Po cichu, wiesz, och!
Czasem mysle, ze wezme notatnik 1 zapiszg swoje sny, poniewaz sg bardzo skompli-
kowane 1 interesujace, ale jeszcze tego nie zrobitam. Moze nie powinnam. Gtupio tak
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pisac. Jak myslisz? Moja bratowa jest tak szczgSliwa i Bud jest szczg$liwy i wiem, ze
moja matka tez. A Cal ma zaplanowana, taka wspanialg przysztos¢. A gdybym byla
kotem, chciatabym by¢ moim kotem, Panem Szronkiem i bytam do szpiku zepsuta (Cal
tak méwi). Mam wszystko i jednak nie jestem szczgsliwa.

- Czasem chce umrzeé

Wtedy Joanna powiedziata:

- Gdy skonczyliSmy si¢ kocha¢, on odwrdcit si¢ do Sciany i powiedziat ,, Kobieto,
jeste$§ cudowna. Jestes zmystowa. Powinnas mie¢ dluzsze wiosy i wigcej cieni do po-
wiek i ciasne ubrania”. Ale jaki to zwigzek z czymkolwiek? Jestem zdezorientowana.
Mam diabta dumy i diabta rozpaczy. Chodzitam na wzgorza jako nastolatka (to taki po-
etycki eufemizm na podmiejskie pola golfowe) i tam, na kolanach, przysiggam, klgczac
na kolanie, szlochatam, zaltamywatam rece, ptaczac: ,,jestem poetka! Jestem Shelley!
Jestem geniuszem! Co to ma ze mna wspdlnego!” Zupetnie nieistotne. Bezsensownos¢
tego wszystkiego.

Prosze¢ Pani, wystaje Pani. Bogu dzigki. W wieku jedenastu lat, mingtam o$miokla-
sistg, chtopca, ktéry wymamrotal pod nosem ,,Krg¢ tym, ale nie tam”. Rozpoczeta si¢
kariera aseksualnego obiektu seksu. Miatam, jako siedemnastolatka, okropna rozmowe
z moja matka i ojcem, w trakcie ktorej powiedzieli mi, jak to dobrze jest by¢ dziew-
czyna, tadne ubrania (dlaczego ludzie sa tak nimi opgtani?) i jak nie musiatam wspinaé
si¢ na Mount Everest, ale mogtam stuchac radia i jes¢ cukierki, podczas gdy méj Ksiaze
by to robil. Kiedy miatam pig¢ lat, méj pobtazliwy tata powiedzial mi, ze spowodo-
wal, ze stonce wschodzi rano, a ja wyrazitam sceptycyzm. ,,C6z, zobaczysz jutro rano”
powiedzial. Nauczylam si¢ obserwowac jego twarz, zeby wiedzie¢, co powinnam zro-
bi¢, co powinnam powiedzie¢, a nawet co powinnam widzieC. Przez pigtnascie lat, na
wiosng zakochiwatam si¢ w r6znych mezczyznach niczym szalony zegarek z kukuitka.
Kocham bardzo moje ciato i jednak kopulowatabym z nosorozcem, gdybym mogta
sta¢ si¢ nie-kobieta. Istnieje trening w préznosci, w postuszefistwie, w samoponizeniu,
w uleganiu, w zaleznoSci, w pasywnosci, w rywalizacji, w glupocie, w utaskawieniu.
W jaki spos6b mam to potaczy¢ z moim ludzkim zyciem, moim zyciem intelektualnym,
moja samotnoscia, transcendencja, mézgiem i moja przerazajaca, przerazajaca ambicja?
Nedznie zawiodtam i myslatam, ze to moja wina. Nie mozesz potaczy¢ kobiety i czto-
wieka tak jak nie mozesz potaczy¢ materii i antymaterii. Sa zaprojektowani, zeby nie
by¢ razem stabilni 1 po prostu robig wielka eksplozje w gtowie nieszczesliwej dziew-
czyny, ktéra wierzy w oba pojgcia.

- Lubisz bawic si¢ z dzie¢mi innych 0s6b, przez dziesig¢ minut? Doskonale! To
pokazuje, ze masz instynkt macierzynski i bedziesz zawsze nieszczgsliwa, jezeli nie
bedziesz miata swojego dziecka (albo trzech czy czterech) 1 opiekowata si¢ tym nie-
szczgSliwym przeS§ladowanym obiektem dwadziescia cztery godziny na dobe, siedem
dni w tygodniu, pigcdziesiat dwa tygodnie w roku, przez osiemnascie lat, sama. (Nie
oczekuj pomocy).
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- Czy jeste$§ samotna? Doskonale! To pokazuje, ze masz Kobieca Niezupetnos¢.
WyjdZ za maz 1 wykonuj dla me¢za wszystkie ustugi, dodawaj sit, kiedy jest smutny,
naucz go o seksie (jezeli chce tego), chwal jego technike (jezeli jej nie ma), zat6z ro-
dzing, jezeli chce rodziny, wyjedZ z nim, jezeli zmieni miasta, znajdzZ prace, jezeli kaze
Ci znaleZ¢ pracg, i to réwniez trwa siedem dni w tygodniu, pigédziesiat dwa tygodnie
w roku na zawsze i amen, chyba, ze znajdziesz sobie trzydziestoletniego rozwodnika
z (prawdopodobnie dwojgiem) matymi dzie¢mi. (BadZ awanturnicg i si¢ zrujnujesz, co
Ty na to?).

- Lubisz ciata m¢zczyzn? Doskonale! To jest poczatek prawie tak dobry jak §lub.
To znaczy, ze masz Prawdziwa Kobieco$¢, co jest w porzadku, chyba, ze chcesz robié
to z nim na dole 1 z Toba na goérze lub w inny spos6b niz on chce, lub nie dochodzisz
w ciaggu dwoch minut, lub nie cheesz tego robié, lub zmieniasz zdanie w trakcie, lub
jeste$ agresywna, lub pokazujesz intelekt, lub oburzasz sig, ze nigdy z Toba nie rozma-
wia, lub zapraszasz go na randke, lub nie umiesz go pochwali¢, lub martwisz sig, czy Cig
Szanuje, lub styszysz o sobie, ze jeste$ dziwka, lub masz tkliwe uczucia do niego (patrz
wyzej Kobieca Niezupelnosc¢) lub oburza Cig¢ polowanie na Ciebie i nieustannie musisz
to wypycha¢ z glowy ,JJestem stlupem telefonicznym, Marsjanka, drzewem, podioga,
lampa, aparatem, straszydiem. Nie jestem kobieta.”

- Coz, to jest niczyja wina, wiem (to jest to co powinnam mysle¢). Wiem i catkowi-
cie akceptuje i upadam na kolana i podziwiam i catkowicie jestem postuszna doktrynie
Niczyja Wina, doktrynie Stopniowe Zmiany, doktrynie, ze Kobieta Kocha Bardziej Niz
Megzczyzna, wigc powinnySmy by¢ Swigte (Swigte wojowniczki?), doktrynie To Osobi-
sty Problem.

- (Sela, sela, jest tylko jest prawdziwy prorok i to Ty, nie zabijaj mnie massa, ja
prosty cztowiek).

- Przed Toba kobieta w potrzasku. Te szpilki, ktére zniszcza Ci obcasy (wigc be-
dziesz bardziej réwna). Silna potrzeba uSmiechania si¢ do kazdego.

Niewolnicze (ale szanowane) uwielbienie: Kochaj mnie lub umre¢. Jak dziewigciolet-
nia corka mojej przyjaciétki mozolnie wystrugata na jej bloku linoleum, kiedy w trzecie;j
klasie miaty kaligrafig: Jestem taka jaka powinnam by¢ w przeciwnym razie zabitabym
sie Rachel.

- Uwierzysz, bez $miania si¢ po ustyszeniu, dasz wiar¢ bez histerycznego §miechu
1 trzymania si¢ za boki, ze przez lata moim sekretem nastoletnig ambicja, wazniejsza niz
nawet mycie wtoséw i nikomu nie mogtam powiedziec, byto postawic si¢ nieustraszenie
i uczciwie jak Joanna d’ Arc lub Galileusz i cierpie¢ za prawdg?

Wtedy Janet powiedziata:

- Zycie musi sie skoficzyé. Co za szkoda! Czasem, kiedy kto$ jest sam, kosmos
wciska sie¢ w rece: nadmiar radoSci, zorganizowana obfitos¢. Opalowe, pawiozielone
zbocza gér na Poludniowym Kontynencie, niebo w kolorze kobaltu, biate §wiatto sto-
neczne, ktére sprawia, ze wszystko wyglada zbyt realnie, by by¢ prawdziwe. Istnienie
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istnienia zawsze mnie zadziwia. MOwisz mi, ze mg¢zczyzni powinni lubi¢ wyzwania, ze
ryzyko sprawia, ze sa prawdziwymi mezczyznami, ale jezeli ja, obcokrajowiec, moge
zaryzykowac opinig, to, co wiemy poza wszelka watpliwos¢ to to, ze Swiat jest kapiela.
Kapiemy si¢ w powietrzu, jak powiedziata Swigta Teresa, ryba jest w morzu i morze
jest w rybie. Lubig¢ wasze stare koscielne okna chcace pokazac twarze wiernych spla-
mionych emblematycznym blaskiem. Czy na pewno chcesz ryzykowaé? Zaszczep sig¢
przeciw dzumie. Co za glupota! Kiedy to intelektualne stonce wschodzi, czysta murawa
rozciaga si¢ pod krysztalowa goéra. Pod tym czystym intelektualnym $wiattem nie juz
ani prawdziwego cienia ani materialnego barwnika. Jaka jest cena ego?

- Teraz opowiedz mi, ze zaczarowane zaby zamieniaja si¢ w krolewiczéw, ze zaby,
pod wpltywem zaklecia, zamieniajg si¢ w ksigzniczki? Co z tego? Romans jest zty dla
umystu. Opowiem Ci histori¢ o starej relaksowianskiej filozofce, jest postacia ludowa,
raczej zabawna w dziwny sposob, lub jak méwimy taskoczaca. Stara relaksowianiska
Filozofka siedziata pos$réd jej uczennic (jak zwykle) kiedy, bez najmniejszego wyttu-
maczenia, wlozyta palce do swojej waginy, wyjela je i spytata:

- Co tutaj mam?

Uczennice zastanawialy sie gleboko.

- Zycie - powiedziata jedna z tych mtodych kobiet.

- Wiadze - powiedziata druga.

- Prace domowe - powiedziala trzecia.

- Mijanie czasu - powiedziata czwarta - i tragiczna nieodwracalnos$¢ organicznych
prawd.

Stara Relaksowianska Filozofka zahukata. Byla niezmiernie rozbawiona ta mito-
tworcza pasja.

- Cwiczcie swoja wyobraznie - powiedziata - na ludziach, ktérzy nie moga sie sprze-
ciwié. - I pokazujac dton, pokazata im, ze jej palce byty doskonale niesplamione krwia,
czgSciowo dlatego, ze miata sto trzy lata i dawno temu miata menopauzg, czgsciowo dla-
tego, ze tego ranka umarta. Grzmotneta uczennice mocno w glowe i ramiona swoja laska
1 znikngta. Natychmiast dwie uczennice osiagnety OSwiecenie, trzecia wpadta w gniew
z powodu oszustwa i zostata pustelniczka w gérach, podczas gdy czwarta, catkowicie
pozbawiona iluzji wobec filozofii, ktéra traktowala jako gre dla dziwolagéw, catkowi-
cie porzucita filozofowanie, zeby zajaé si¢ poglebianiem zamulonych portéw. Co stato
si¢ z duchem Starej Filozofki nie jest znane. Moratem tej historii jest to, ze wszyst-
kie obrazy, ideaty, wyobrazenia i wymysSlne reprezentacje maja tendencj¢ do znikania
wczesniej lub pézniej, chyba, ze maja szczescie wydzieli€ si¢ z wnetrza, jak wydzieliny
cielesne lub meszek na winogronach.

A jezeli mysSlisz, ze taki meszek jest romantycznie pigkny, powinnas wiedzieé, ze to
w rzeczywistosci jest blona pasozytniczych drozdzy zywiacych si¢ owocem i pozeraja-
cych cukier winogrona, tak jak ludzka skéra (przy powigkszeniu) okazuje si¢ by¢ po-
kryta hordami roSlinek i rojami bestii i wszystkim szumowinami pozostawionymi przez
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ich martwe ciata. A zgodnie z relaksowianskimi pojgciami poprawnosci, wszystko to
jest tak jak powinno by¢ i okazja do nieskonczonej radosci.

- W koncu, dlaczego szkalowaé zaby? Krélewicze i ksigzniczki sg gtupie. Nie robig
nic interesujacego w bajkach. Nawet nie sg prawdziwi. Zgodnie z ksigzkami historycz-
nymi, juz jakis§ czas temu mineliscie okres feudalizmu w Europie. Zaby, z drugiej strony,
sa pokryte Sluzem, ktéry jest dla nich zachwycajacy. Cierpia agonie namigtnego poza-
dania, w ktérych samce przytula si¢ do palca lub patyka, jezeli nie znajda niczego lep-
szego, 1 przezywaja zachwycajaca, metafizyczna rados¢ (oczywiscie zabiego rodzaju),
ktéra pokazuja wprost w ich pigknych ztotoberylowych oczach.

- Jak wiele ksigzniczek, krélewiczow moze tyle powiedziec¢?

Joanna, Jeannine i Janet. Co za uczta Jot. Kto§ kolekcjonuje Joty.

BylySmy gdzies indziej. Mam na mysli, nie bylySmy juz w kuchni. Janet ciagle
miata na sobie spodnie i sweter, ja szlafrok, a Jeannine pidzamg.

Jeannine trzymata na wp6t pusty kubek kakao z tyzeczka.

Ale bytySmy gdzie$ indzie;j.



Czesc¢ 6sma



Kim jestem?

Wiem, kim jestem, ale jaka jest moja nazwa handlowa?

Ja z nowa twarza, obrzgkta maska. Nalozona na stara w paskach plastiku, ktory
boli przy zdejmowaniu, blond wampir na halloween w uniformie SS. Bytam pod tym
chuda jak tyczka, procz rak, ktére byty podobnie chude, i ta imponujaca twarz. Raz tak
zrobitam w tej branzy, do czego przejd¢ za chwilg i wystraszylam idealistyczne dzieci,
ktore zyly na parterze. Ich delikatna skora czerwona ze strachu. Ich czyste, mtode glosy
Spiewajace piosenke (o trzeciej nad ranem).

Nie robi¢ tego czgsto (moéwig to Ja, wampir), ale to fajny trik w windzie, dotknac
palcem wskazujacym karku kogo$ mijajac go na czwartym pigtrze, wiedzac, ze nigdy
nie dowie sig, ze nie miala$ broni i ze Cig¢ tam w ogdle nie ma.

(Przepraszam. Ale uwazaj.).



Kogo poznaty§my w ciemnoS$ciach, jezeli nie Kobietg, Ktéra Nie Miata Nazwy Han-
dlowe;.

- Mniemam, ze zastanawiacie si¢ - powiedziata (a mnie ucieszyla jej przyjemnos¢
z mojej przyjemnosci z jej przyjemnosci z tej kliszy) - dlaczego was tutaj sprowadzitam.

ZastanawialySmy sig.

ZastanawialySmy sig¢, dlaczego znajdujemy si¢ w salonie z biatym $cianami ponad
East River w nocy posréd mebli tak ostrych i ultranowoczesnych, ze moglabys si¢ za-
ciaé, z barem po jednej Scianie, na drugiej Scianie wisi czarny aksamit, jak na scenie,
trzecia Sciana szklana, na zewnatrz miasto, ktore nie wygladato, tak jak je zapamigtatam.

Teraz J (tak ja bede nazywata) jest naprawdg przerazajaca, poniewaz jest niewi-
dzialna. Na tle czarnej kurtyny jej gtowa i rgce ptywaja ztowrogo oddzielone niczym
lalki kontrolowane przez oddzielne linki. W suficie jest maty reflektor, ktéry oswietla
gtebokim chiaroscuro jej szare wlosy, poryta twarz, jej raczej makabryczny uSmiech,
poniewaz z¢by wygladaja na stopiona wstege stali. Wyszta na tle bialej Sciany, dziura
ksztattu kobiety, czarny kartonowy wzor. Z krzywym, czarujacym uSmiechem, dotkneta
dlonig ust, albo coS wyjeta z nich albo co§ wlozyta, widzisz? Prawdziwe z¢by. Te od-
dzielone od ciala, prawie kalekie dtonie si¢ ztaczyty. Usiadta na sofie obitej czarna skéra
i znowu znikne¢ta. USmiechnela si¢ i zniklo pigtnascie lat. Ma srebrne wilosy, nie siwe i
nie wiem ile ma lat. Jak ona nas kocha! Pochyla si¢ do przodu i nuci jak Garbo. Jeannine
zatongta w kolekcji szklanych talerzy, ktére udaja krzesto. Jej kubek i tyzeczka wydaja
ciche stukanie. Janet jest wyprostowana i gotowa na wszystko.

- Cieszg sig, tak si¢ cieszg, tak bardzo - méwi migkko J. Nie ma nic przeciwko
tchérzostwu Jeannine. USmiecha sig¢ ciepto do Jeannine w taki sposéb w jaki nikt nigdy
si¢ do nas nie uSmiechnat, kochajacy wzrok, ktoéry sprawitby, ze Jeannine ruszylaby
przez ogien 1 wodg, zeby go jeszcze raz zobaczyc, ten rodzaj mitoSci matczynej, ktorej
brak gieboko w Tobie zapada.

- Jestem nazywana Alice Rozsadna - méwi J - ochrzczona jako Alice-Jael. Jestem
pracownikiem Biura Etnologii Poréwnawczej. Moim kryptonimem jest Stodka Alice,
uwierzylybyscie? - z migkkim kulturalnym Smiechem - Rozejrzyjcie si¢ i rozgosécie sig.
Spoéjrzcie na mnie i powitajcie mnie. Witam siebie, witam mnie, witam ja - i pochylajac
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si¢ do przodu, ksztatt wycigty w nicoSci, w mitej formie i szczerych gestach, Alice-Jael
Rozsadna powiedziata nam co pewnie juz zgadlyScie dawno dawno temu.



(Jej prawdziwy Smiech jest najgorszym ludzkim dZwigkiem, jaki kiedykolwiek sty-
szatam: ostry, piszczacy wrzask, ktéry konczy si¢ w sapaniu i rdzawym szlochu, jak
gdyby jaki§ mechaniczny s¢p na gigantycznym stosie $mieci na powierzchni ksigzyca
skrzeczal o Smierci catego organicznego zycia. Jednak J to lubi. To jest jej prywatny
Smiech.

Alice jest takze kaleka. Konicowki jej palcy (méwi) zostaty ztapane w prasie i od-
rastaja rakowate, 1 zeby by¢ pewnym, jezeli spojrzysz na nie z bliska mozesz zobaczy¢
fatdy luznej martwej skory na konicach paznokci. Przy uszach ma takze blizny w ksztal-
cie spinki do wloséw.



IV

Jej ostre paznokcie sa pomalowane na srebrno, zeby odwréci¢ wzrok, Alice-Jael
gra na konsoli okna: chmury nad East River ponad odkrywaja pustynny poranek, plazg
czarnej lawy 1 powierzchnig ksigezyca. Siedzi, obserwujac zmiany obrazéw, stukajac jej
srebrnymi paznokciami o sofg, obraz nudy. PodejdzZ blizej i zobaczysz, ze jej oczy sa
srebrne, nienaturalne. Zrozumiatam, ze obserwowatySmy wystep tej kobiety przez pot
godziny i nie pomysSlalySmy o tym, co si¢ moze dzia¢ wokot nas, nam i za nami. East
River?

- Koncepcja artystki - mowi.



\'

- Jestem - méwi Jael Rozsadna - pracownikiem Biura Etnologii Poréwnawczej i
specjalistka w kamuflazu. Kilka miesigcy temu odkrytam, ze moge odnaleZ¢ moje inne
jaznie tam w wielkiej szarej mogtoby-jest-byloby, wigc podjetam sig, z przyczyn czg-
Sciowo osobistych i czgSciowo politycznych, o ktérych wigcej pdZniej, ztapac was troje.
To byta cigzka praca. Jestem pracownikiem terenowym, a nie teoretykiem, ale musi-
cie wiedzieé, ze im blizej domu podrézujecie, tym wigcej mocy to pochtania, zarowno
do rozrdznienia matych stopni réznicy jak i przeniesienia obiektow pomigedzy jednym
kosmosem prawdopodobienistwa a drugim.

- Jezeli przyznamy, ze istniejq takie kosmosy prawdopodobienstwa w ktérych prawa
fizyczne sa inne od naszych, otrzymamy nieskoficzong liczbg¢ wszech§wiatéw. Jezeli
ograniczymy si¢ do praw fizyki takich jak je znamy, otrzymamy skoniczona liczbe. Nasz
wszechswiat jest skwantowany. Stad r6znice pomigdzy mozliwymi §wiatami (cho¢ bar-
dzo mate) musza by¢ podobnie skwantowane, a liczba takich §wiatéw musi by¢ skoni-
czona (cho¢ bardzo wielka). Zaktadam, ze musi by¢ mozliwe rozréznienie najmniej-
szych réznic, powiedzmy na poziomie kwantu Swiatla, poniewaz w przeciwnym przy-
padku nie moglyby$Smy odnalez¢ drogi powrotnej do tego §wiata raz za razem, ani nie
mogtybySmy wréci¢ do swojego.

Obecna teoria przyjmuje, ze nikt nie moze wroci¢ do swojej wlasnej przesziosci,
ale tylko do kogos innego. Podobnie nie jest mozliwa podroz we wilasng przysztos¢, ale
tylko innych ludzi, i te ruchy w zaden spos6b nie moga by¢ wymuszone jako wynik
podrézy na wprost, niezaleznie od pozycji wyjsSciowej. Jedyny mozliwy ruch to ruch
po przekatnej. Wigc widzicie, ze klasyczne paradoksy podrézy w czasie nie maja za-
stosowania, nie mozemy zabi¢ wlasnych bab¢ i w ten sposéb przestac istnieé, ani tez
nie mozemy podrézowac w przysztos¢ i wptynaé na nig zawczasu. Ani nie mogg, gdy
juz nawiazatam kontakt z wasza teraZniejszoscia, podrézowa¢ w wasza przesztos¢ lub
przyszto$¢. Najlepszym sposobem, zeby odkry¢ moja przyszios¢ to studiowanie Swia-
tow bardzo bliskich mojego, ale tutaj koszt mocy staje si¢ zaporowy. Zatem badania
mojego departamentu prowadzone sa w rejonach raczej dalekich od domu. Jestes zbyt
daleko i1 Ziemia jest zbyt blisko lub zbyt daleko od Stonca lub nie istnieje, lub jest po-
zbawiona zycia. Zbyt blisko i to kosztuje za duzo. Dziatamy w catkiem matym zakresie
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optimum. I oczywiScie, zrobitam to na wtasng rgke, co znaczy, ze i tak muszg nakras$é
na t¢ operacjg.

- Ty, Janet, bytas prawie niemozliwa do odnalezienia. WszechS§wiat, w ktérym Twoja
Ziemia istnieje, nie jest nawet rejestrowany przez nasze instrumenty. Ani tez inne dla
catkiem duzego odchylenia po obu stronach. Probowaty$my latami zrozumie¢ dlaczego.
Poza tym jeste$ zbyt blisko, zeby to si¢ ekonomicznie optacato. Zlokalizowatam Jean-
nine, ale nie Joanne. Ustuznie wystapitas i statas si¢ widoczna jak latarnia. Miatam od
tego czasu namiar na Ciebie. Wszystkie trzy si¢ spotkatysScie i wszystkie wciagnetam.
Popatrzcie na siebie.

- Wzorce genetyczne czasem si¢ powtarzaja pomig¢dzy jednym mozliwym Swiatem,
a innym mozliwym §wiatem. To jest takze jeden z tych elementéw, ktéry moze sig¢
zmienia¢ pomiedzy wszechSwiatami. Czasem istnieje pewne powtdrzenie genotypow
w dalekiej przysztosci. Oto Janet z przysztosci, ale nie mojej ani waszej. Oto wy dwie
z prawie tego samego czasu (ale, jak zobaczycie, jednak r6znego), oba te czasy tylko
trochg w mojej przesztosci. A jednak nie zdarzg si¢ w §wiatach zadnej z was. JesteSmy
mniej podobne niz identyczne bliZnigta, ale znacznie bardziej podobne niz obce osoby
maja prawo by¢. Spojrzcie raz jeszcze na siebie.

- Wszystkie jesteSmy bialoskoére, ech? Zatoze¢ sig, ze dwie z was tak nie mysla.
Wszystkie jesteSmy kobietami. JesteSmy wysokie, w zasiggu kilku centymetréw po-
migdzy nami. Zaktadajac rozsadne odchylenie, jesteSmy tego samego fenotypu, nawet
fizycznie, bez rudych i oliwkowej cery, hm? Nie patrzcie na mnie. Nie jestem naturalna!
Patrzcie na swoje twarze.

To co widzicie, co zasadniczo ten sam genotyp, zmodyfikowany wiekiem, oko-
licznoSciami, edukacja, dieta, nauka i B6g wie czym. Oto Jeannine, najmlodsza z nas
z gladka cera: wysoka, szczupta, osiadly tryb zycia, okragle ramiona, ciato z dtugimi
koniczynami z gliny i kitu. Jest zawsze zmegczona i miata prawdopodobnie problem
z pobudka. Hm? A oto Joanna, trochg¢ starsza, znacznie bardziej aktywna, z odmien-
nym sposobem chodzenia, odmiennymi manieryzmami, szybka i nagta, nie w depresji,
siedzi z kregostupem niczym linijka. Kto by pomyslal, ze to ta sama kobieta? Oto Janet,
twardsza niz wy obie razem wzigte, z wtosami sptowiatym od storica i migSniami. Spe-
dzita zycie na dworze, szwedzka turystka i robotnica rolna. Zaczynacie widzie¢? Jest
starsza i to ukrywa catkiem duzo. I oczywiscie ma wszystkie ulepszenia Relaksowia-
nek, brak reumatyzmu, brak ktopotéw z zatokami, zadnych alergii, zadnych wyrostkéw
robaczkowych, dobre stopy, dobre zgby i tak dalej i tak dalej, cata reszta, ktérag my trzy
musimy znosi¢. I ja, ktéra mogtabym rzuci¢ wami przez pokdj, cho¢ nie wygladam.

A jednak zaczynaly$Smy tak samo. Jest mozliwe, ze biologicznie Jeannine jest poten-
cjalnie najbardziej inteligentna z nas wszystkich. Sprébuj to udowodnié komus obcemu!
PowinnySmy zy¢ réwnie dtugo, ale nie bedziemy. PowinnySmy by¢ rownie zdrowe, ale
nie bedziemy. Jezeli pominiemy wplyw ton, ktére nas urodzilty, odzywiania w ciazy
1 porodéw (zadne z nich nie rézni si¢ znaczaco), powinnySmy rozpocza¢ z takim samym
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autonomicznym ukladem nerwowym, takimi samymi nadnerczami, wtosami, z¢bami,
oczami, takim samym ukladem oddechowym i taka sama niewinno$cia. PowinnySmy
mysle¢ podobnie, czué podobnie i dziata¢ podobnie, ale oczywiscie tak nie jest. Jak pla-
styczna jest ludzkos¢! Pamigtacie stara bajk¢ o Doppelgangerze? To jest ten sobowtor,
ktérego natychmiast rozpoznajesz, z kim czujesz tajemnicze siostrzefistwo. Natychmia-
stowa sympatia, ktéra powiadamia Ci¢ od razu, ze inny jest wlasciwie Toba. Prawda
jest taka, ze ludzie nie poznaja si¢, procz luster i czasem nawet wtedy tez nie. Pomigdzy
naszymi ubraniami, opiniami, nawykami, przekonania i naszymi wartoSciami, manie-
ryzmami, manierami, wyrazeniami, wiekiem, doSwiadczeniem, nawet ja mam problem
uwierzy¢, ze patrz¢ na trzy inne mnie.

Zaden laik nie rozwazalby przez moment idei, ze oglada cztery wersje tej samej
kobiety.

Czy powiedzialam moment? Nawet przez wieki momentéw, szczegdlnie, gdyby laik
byl w istocie m¢zczyzna.

- Janet, czy mogtabys$ powiedzie¢, dlaczego Ty i Twoje sasiadki nie pokazujecie si¢
na naszych miernikach? Musiatyscie odkry¢ teori¢ podrézy prawdopodobnie jakiS czas
temu (w waszych terminach), jednak Ty jesteS pierwsza podrézniczka. Cheecie odwie-
dzi¢ inne wszechswiaty prawdopodobienistwa, ale uniemozliwiacie innym odnalezienia
was, albo chociaz odwiedzenie.

- Dlaczego?

- Agresywne 1 wojownicze osoby - powiedziata Janet z troskg - zawsze zakladaja,
ze nieagresywne 1 pokojowe osoby nie moga si¢ ochronié.

- Dlaczego?



VI

Nad tackami wstegpnie usmazonego steku i kurczaka, ktéry zhanbilby linie lotnicze
(stamtad pochodzity, co odkrytam pdzniej) Jael usiadta koto Jeannine i przykleita si¢
do ucha Jeannine, patrzac na nas od czasu do czasu, zeby sprawdzic, jak to odbieramy.
Jej oczy btyszczaly z radoSci zepsucia, Diabet w bajce kuszacy mtode dziewczg. Szept,
szept, szept. Wszystko, co mogtam ustyszeé, to niektére spétgtoski, kiedy jej jezyk
pojawiat si¢ migdzy zgbami. Jeannine patrzyta si¢ trzeZwo na wprost i nie jadta zbyt
duzo, kolor opuszczat ja po trochu. Jael w ogdle nie jadta. Niczym wampir, zywila si¢
uchem Jeannine. P6zniej wypila rodzaj superbulionu, ktéry nikt inny nie mogt zniesc¢ i
zaczeta mowic duzo o wojnie. W koncu, Janet spytata dosadnie:

- Jakiej wojnie?

- Czy to wazne? - odpowiedziala panna Rozsadna ironicznie unoszac jej srebrne
brwi.

- Ta wojna, tamta wojna, czy nie ma zawsze jakiejs?

- Nie - powiedziata Janet.

- C6z, do diabta - odparta Jael bardziej autentycznie - Wojna. Jezeli nie ma jej te-
raz, to wlasnie byla, a jezeli jej nie bylo, to zaraz bgdzie. Ech? Wojna pomigdzy Nami
a Nimi. Teraz rozgrywamy to raczej na chtodno, poniewaz cigzko wykrzesac entuzjazm
dla czegos$ po czterdziestu latach.

- Nami a Nimi? - spytatam.

- Opowiem Ci - powiedziata stodka Alice robiac ming. - Po zarazie, nie martw sig,
wszystko co jesz jest pelne antytoksyn i przeprowadzimy dekontaminacj¢ przed wa-
szym wyjazdem, poza tym, to wszystko zakonczyto si¢ ponad siedemdziesiat lat temu,
po tym, jak usune¢liSmy z biosfery bron bakteriologicznag (na tyle na ile to byto mozliwe)
1 pochowaliSmy potowe populacji (oczywiscie, martwa potowe), ludzie stali si¢ raczej
konserwatywni. Wiesz, maja taka tendencj¢. Potem po jakim$ czasie masz reakcje na
konserwatyzm, mam na mysSli radykalizm. A potem reakcje¢ na radykalizm. Ludzie juz
przed wojna zbierali si¢ w podobnie myslacych spotecznosciach: tradycjonaliéci, neo-
feudalisci, patriarchaliSci, matriarchalisci, separatysSci (wszyscy z nas), plodnisci, stery-
lisci 1 co tam jeszcze. W ten sposOb wygladali na bardziej szczgsliwych. Wojna migdzy
Narodami wiasciwie byta catkiem mita wojna, jak na wojny. Starta z oblicza ziemi nic
nie posiadajace narody i udostgpnita nam ich zasoby, bez martwienia si¢ o ich ludnos¢.
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Cala nasza maszyneria si¢ ostata. StawaliSmy si¢ coraz bogatsi. Wigc, jezeli nie bytas
w piecdziesigciu procentach, ktére zmarly, to miatas catkiem fajne zycie. Narastat sepa-
ratyzm, narastala nerwowos$¢, narastal radykalizm. Potem nadeszta Polaryzacja. Potem
Podziat. Srodek wypadt i zostatas z dwoma koricami, tak? Wiec kiedy ludzie zaczeli ku-
powaé pod nowa wojng, co zwykle robia, prawda, pozostata tylko jedna wojna. Jedyna
wojna, ktéra miata sens, oprécz relacji pomigdzy dzie¢mi a dorostymi, ktéra musisz wy-
faczyc, poniewaz dzieci dorastaja. Ale w tej innej wojnie Majacy nigdy nie przestali by¢
Majacymi, a Niemajacy nigdy nie przestali by¢ Niemajacymi. Teraz ostygla, niestety,
ale nic dziwnego, trwa przez czterdziesci lat, pat. Ale wedtug mnie, pytania, ktére sa
oparte na czyms§ rzeczywistym, powinny by¢ rozstrzygnigte czyms rzeczywistym bez
tego przekletego, leniwego, zalosnego dryfowania. Jestem fanatyczka. Chee ujrzeé tg
rzecz zatatwiona. Chce zobaczy(€ 1 z nig skonczy¢. Koniec. Martwa.

- Och, nie martwcie si¢! - dodata. - Nic widowiskowego si¢ nie zdarzy. Wszystko,
co zrobi¢ w ciagu nastgpnych trzech dni lub cos, to poproszg o to, abyscie byli turystami
w waszych cudownych domach. Co jest w tym ztego? Proste, ech?

- Ale to wprawi w ruch sprawy. Dluga wojna rozpocznie si¢ znowu. Bedziemy w
Srodku 1 ja, ktora zawsze bylam w Srodku, w koncu otrzymam wiasciwe wsparcie ze
strony moich ludzi.

- Kogo? - spytata Jeannine ze ztoScia. - Kogo, kogo, na niebiosa! Kto to My, kim sa
Oni? Mamy to odkry¢ telepatycznie!

- Przepraszam - powiedziata Alice Rozsadna migkko. - Myslatam, ze wiecie. Nie
chciatlam wprawi¢ was w zaklopotanie. JesteScie moimi go$¢mi. Kiedy méwie Oni 1 My
mam na mysli oczywiscie Majacych i Niemajacych, dwie strony, zawsze sa dwie strony,
prawda?

- Mam na mysli M¢zczyzn i Kobiety.

PéZniej ztapatam Jeannine w drzwiach jak wychodzitySmy.

- O czym ona z Toba rozmawiata? - spytatam. Co$ pojawito si¢ w jasnym wzroku
Jeannine. CoS zmacito jej niesSmiato$¢. Co moze spowodowac opetanie panny Dadier?
Co moze sprawic, ze bedzie tagodnie uparta? Jeannine odpowiedziata:

- Spytata mnie, czy kiedykolwiek kogo$ zabitam.



VI

Zabrala nas na gér¢ winda techniczna: Mloda, Staba, Silna, jak nas nazwata w gto-
wie. Jestem autorka 1 wiem. Panna Szwecja (ona tak nazywata Janet) przesungta dtonig
po boazerii i przypatrywala si¢ kontrolkom, podczas gdy pozostate si¢ gapity. Pomysl
o mnie w mojej zwyklej, przeno$nej formie.

Ich podziemne miasta sa labiryntami korytarzy jak zatopione hotele. MijatySmy
drzwi, barykady, witryny, odgatezienia korytarzy prowadzace do pasazy. Skad bierze
sig¢ ta pasja zycia pod ziemia? Przy jednym szlabanie ubierajq nas w purdah, to jest jakis§
rodzaj azbestopodobnego ubioru strazaka, ktéry chroni Ci¢ od zarazkéw innych os6b
1 ich od Twoich. Ale tym razem, to bylo nieprawdziwe, miato nas tylko ukryc.

- Nie moga ich mie¢ patrzac na was - powiedziata Jael.

Odeszta na bok z straznikiem i odbyt si¢ agresywny epizod cichego ttumaczenia,
trochg¢ warczenia, podnoszenia pidr, ktére trzecia strona rozwiazata jakims$ szorstkim
zartem. Nie ustyszalam nawet stowa. Powiedziala nam uczciwie, ze nie uwierzylyby-
Smy w nic, o ile nie zobaczylybySmy na wiasne oczy. Nie bytoby filméw, przedstawien,
statystyk, dopoki nie poprosimy. WytoczytySmy si¢ z windy do opancerzonego samo-
chodu czekajacego w stodole, a potem w poprzek nieutwardzonej réwniny, petnej lejéw
po pociskach, rodzaj ziemi niczyjej, w Srodku nocy. Czy trawa ro$nie? Czy wirus dziata?
Czy zmutowane szczepy wygrywaja?

Nic, procz zwiru, kamieni, przestrzeni 1 gwiazd. Jael pokazata przepustke drugiej
grupie straznikOw 1 powiedziata im o nas, wskazujac kciukiem do tytu na nas, nieczyste,
nieczyste, nieczyste. Zadnych przeszkéd, drutu kolczastego, reflektoréw. Tylko kobiety
je maja. Tylko m¢zczyzni tworza sport polowania na ludzi na pustyni. Masywniejsze
niz trzy ciaze, podazytySmy za nasza matrong do kolejnego samochodu, z tego pierw-
szego, przez gruzy i ruiny na kraicu starego miasta, pozostawionego takiego, jakim byt
w czasie zarazy. Nauczyciele przyjezdzaja tu z klasami w niedziele. Wygladato, jakby
byto uzywane jako cel ¢wiczebny, z dziurami wszedzie i nowymi zniszczeniami, jak po
mozdzierzu, w gruzach.

- Tak byto - powiedziata Jael Rozsadna.

Kazda z nas nosita Swiecacy, szokujaco rézowy krzyz z przodu i z tytu, zeby poka-
zac, jak jesteSmy zabdjcze. Aby Mezoziemianie (ktorzy wszyscy nosza bron) nie strze-
lali do nas. Daleko sa Swiatta, nie mysl, czy wiem co$ o tym z pogtosek. Jestem duchem
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autora i wiem wszystko. Bedg wiedziec, kiedy zaczniemy mija¢ oSwietlone baraki na
granicy miasta, kiedy zobaczymy z daleka domy bardzo bogatych btyszczace z siedmiu
wzgorz, na ktérych miasto jest zbudowane. Bede wiedziec, kiedy wjedziemy w tunel
gruzéw, zbudowany modnie, zeby przypominaé okopy z i Wojny Swiatowej i pojawimy
si¢ ani w publicznym zlobku (sg albo glgbiej w miescie, albo na wsi) ani w burdelu, ale
w centrum rekreacyjnym zwanym Okop lub Kutas lub Krocze lub N6z. Nie zdecydo-
watam si¢ co do nazwy. Mezoziemianie trzymaja dzieci przy sobie, tylko gdy sa bardzo
bogaci, ale co ja zaktadam? Mezoziemianie nie maja dzieci.

Mezoziemianie kupuja niemowlgta od Kobietoziemianek i wychowuja je w grupach,
z wyjatkiem niektérych bogaczy, ktérzy moga zamowic dzieci powstate ich wtasnego
nasienia: trzymaja je w miejskich ztobkach do piatego roku zycia, a potem na wsi, z dy-
szacymi matymi odmierficami pochowanymi na cmentarzach po drodze.

Tam, w ascetycznych 1 zdrowych osadach na wsi, chlopcy zmieniaja si¢ w Mez-
czyzn, cho¢ niektérym si¢ to nie udaje. Operacje zmiany plci zaczynaja si¢ w wieku
szesnastu lat.

Jeden na siedem oblewa wcze$nie i przechodzi pelng zmiang. Jeden na siedmiu nie
zdaje p6zniej i (odmawiajac operacji) przechodzi pét zmiany: artysci, iluzjonisci, im-
presjonisci kobiecosci, ktérzy zachowuja genitalia, ale wyrastaja szczupli, rozmarzeni,
emocjonalni i kobiecy, wszystko to wynik tylko ducha. Pigciu na siedmiu Me¢zoziemia-
nom si¢ udaje. To sa prawdziwi-mezczyZni. Pozostali s3 zmienieni lub pét-zmienieni.
Niektérzy prawdziwi-mezczyZni lubig p6t-zmienionych. Zaden z prawdziwych-mezczyzn
nie lubi prawdziwych-mezczyzn, poniewaz to bytoby nienormalne. Nikt nie pyta zmie-
nionych lub pét-zmienionych co oni lubia. Jael pokazata jej przepustke cywilna prawdziwym-mezczyznom
w mundurze przy wejsciu do Krocza i potoczytySmy si¢ dalej. Nasze rece i stopy wy-
gladaty na bardzo mate, nasze ciata dziwne i1 pgkate.

WeszlySmy do Srodka.

- Jael! - zawotlatam - to sa. ..

- Spojrz dobrze - odparta.

Spdjrz na szyje, na nadgarstki, na kostki, przeniknij zastony falszywych wloséw
i falszywych rzgs, zeby zobaczy¢ wzgledna wielko$¢ oczu i szkieletu. P6t-zmienieni
gtoduja, zeby by¢ szczupli, ale spdjrz na ich tydki i prostot¢ ramion i kolan. Jezeli
wigkszo§¢ w pelni zmienionych mieszka w haremach i burdelach, i jezeli codzienna
gwara zaczyna nazywac ich ,,cipami”, co nam to zostawia? Jak mozemy by¢ nazwane?

- Wrogiem - mowi Jael. - UsiadZcie tutaj - siadamy dookota duzego stotu w rogu,
gdzie Swiatto jest przyciemnione tulac si¢ do boazerii z falszywego dgbu. Jeden ze straz-
nikéw, ktéry poszedt za nami do Srodka, podchodzi do Jael i obejmuje ja poteznym
ramieniem, wielka fapa miazdzy ja niedZwiedzio do jego boku, jego karmazynowe epo-
lety, jego zlote buty, jego tysa glowa, jego bigkitna saszetka, jego kostium wysadzany
diamentami prébujacy pobic caly Swiat, wsadzi¢ kutasa w dupe Swiata. Jael wyglada
tak zwyczajnie koto niego. Jest pochtonigta.
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- Hej, hej - méwi straznik. - Wigc wrdcitas!

- Coz, no tak, dlaczego nie - odpowiada - musze kogos spotka¢. Mam tutaj interesy.

- Interes! - méwi pociagajaco. - Nie chcesz troche prawdziwej rzeczy? No chodz,
pierdol interes!

Usmiecha si¢ wdzigcznie, ale jest skromnie cicha. To go zadowala.

Obejmuje ja mocniej, do punktu zniknigcia, i méwi niskim glosem z pewnym chi-
chotem:

- Czy nie marzycie o tym? Czy wy wszystkie dziewczyny nie marzycie o nas?

- Wiesz to, Lenny - odpowiada.

- OczywiScie, ze tak - méwi entuzjastycznie. - Pewnie. Widz¢ to na Twojej twa-
rzy ilekro¢ tu przychodzisz. Podniecasz si¢ tylko patrzac na to. Jak méwia doktorzy,
mozemy to robi¢ z kazdym, ale wy nie mozecie, poniewaz nie macie nic do robienia,
prawda? Wigc nic nie dostajecie.

- Lenny - Jael zaczyna wySlizgujac si¢ spod ramienia - rozgryztes$ nas od razu. Stowo
harcerza. Mam interesy do zrobienia.

- No chodz! - m6wi btagajac, chyba.

- Och, jestes tepy! - krzyczy Jael, ruszajac za st6t - naprawde jesteS. Po co, jestes
taki silny, pewnego dnia zmiazdzysz nas na Smier¢ - Lenny Smieje si¢, basso-profundo.

- JesteSmy przyjaciétmi - méwi i mruga pracowicie.

- Pewnie - odpowiada Jael sucho.

- Pewnego dnia przyjdziesz dokltadnie tu - i ta mgczaca kreatura zaczyna od po-
czatku, ale czy zauwazyla reszte z nas czy zobaczyt kogos, czy wyniuchat kogos, nie
wiem, poniewaz nagle wstal w poSpiechu, wyciagajac patke z lazurowej szarfy, koto
kabury na broni. Bramkarze nie uzywaja broni w Kutasie. Zbyt duza szansa trafienia nie-
wiasciwych ludzi. Jael rozmawiata z kims$ innym, zacieniony, o cienkich ustach w zie-
lonym kombinezonie inzyniera.

- Oczywiscie jesteSmy przyjaciétmi - powiedziata Jael Rozsadna cierpliwie. - Oczy-
wiscie, ze tak. Dlatego nie chce z Toba dzisiaj rozmawiac. Cholera, nie chee, zebys miat
ktopoty. Widzisz te krzyze? Jedno uklucie, mate rozdarcie lub rozerwanie i te dziew-
czyny zaczng epidemig, ktére nie powstrzymacie przez miesiac. Chcesz by¢ w to za-
mieszany? Wiesz, ze my kobiety badamy zarazg. Dobrze, te sa rodzajem eksperymentu.
Zabieram je przez Me¢zoziemig¢ do naszej czgSci. To skrét. Nie zabratabym ich tutaj, ale
mam dzisiaj pewne sprawy do zatatwienia. Rozwijamy szybszy proces immunizacji.
Radzitabym wszystkim Twoim przyjaciotom trzymac si¢ z dala od tego stolika, gdy-
bym byla wami, nie, zebySmy nie mogty si¢ soba zajac i nie martw sig¢, jestem odporna,
szczegblnie na t¢ odmiang, ale nie chce widzie¢, jak dostajesz za to baty. Duzo zro-
bite§ dla mnie w przesziosci i jestem wdzigczna. Jestem bardzo wdzigczna. Dostatbys
w szyje, wiesz. I jeszcze mogltbys si¢ zarazic, zawsze jest to.

Okay?

- Zadziwiajace jak kazdy z nich musi by¢ upewniony co do mojej lojalnosci! - méwi
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Jael Rozsadna. - Jeszcze bardziej zadziwia to, ze mi wierza. Nie sa zbyt bystrzy, prawda?
Ale to sa drobne ryby. Poza tym, byli oddzieleni od prawdziwej kobiety tak diugo,
ze nie wiedza co z nami robié. Watpig, czy nawet chirurdzy pici wiedza, jak wyglada
prawdziwa kobieta. Specyfikacje, ktére im co roku wysytamy, staja si¢ coraz bardziej
fantastyczne i nikt nie protestuje. Mysle, ze to lubia. Jak ¢my do ognia, tak m¢zczyZni
do wzorcéw spotecznych armii, ten §wiat bez kobiet nawiedzany przez duchy milionéw
martwych kobiet, ta bezcielesna kobiecos¢, ktora unosi si¢ ponad wszystkich 1 zamie-
nia najtwardszych prawdziwych-me¢zczyzn w jedno z Nich, ta ciemna sita, ktdra ciagle
czuja z tylu glowy! Jak myslicie, czy wymusitabym niewolnictwo i kalectwo na dwéch
siddmych mojego rodzaju? Oczywiscie, ze nie. MySle, ze ci m¢zczyZni nie sg ludzcy.
Nie, nie, to zte, zdecydowatam dawno temu, ze nie byli ludzcy. Praca to potega, ale
oddali nam w dzierzawe wszystko, bez najmniejszego protestu, cholera, staja si¢ coraz
bardziej leniwi. Pozwalaja nam mysleC za nich. Nawet pozwalaja nam czu¢ za nich. Sa
zafascynowani dualnoScia i strachem dualnoSci.

I strachem przed samymi soba. Mysle, ze jest to w ich krwi. Jaka istota ludzka,
pocac si¢ ze strachu 1 gniewu, wyrdznitaby dwie rownie wstretne drogi i nalegata, ze jej
wspotplemiency szli jedna lub druga?

Ach, rywalizacja kosmicznych mezczyzn i Swiatow, ktére musza podbic¢ i lgkow,
z ktérymi musza si¢ zmieni¢ i rywali, ktérych musza wyzwac i zwycigzy¢!

- Jestes dos¢ oczywista - powiedziala pedantycznie Janet z jej kombinezonu - i wat-
pig, ze sita krwi. ..

Css! Nadchodzi méj kontakt.

Naszym kontaktem byt p6t-zmieniony, poniewaz m¢zoziemianie uwazaja, ze opieka
nad dzie¢mi jest sprawg kobiet. Wigc deleguja do zmienionych i pét-zmienionych sprawy
handlu niemowlgtami i opieki nad dzie¢mi podczas tych waznych pierwszych pigciu lat,
chca wczesnie naprawié preferencje dzieci. To oznacza, praktycznie méwiac, ze dzieci
sa wychowywane w burdelach. Obecnie niektérym mezoziemianskim prawdziwym-mezczyznom
nie podoba si¢ idea opierania si¢ na sfeminizowanych i zniewiesciatych, ale nie moga
duzo zrobi¢ (patrz Zdanie Pierwsze, na temat opieki na dzie¢mi, powyzej), cho¢ ich
bardziej me¢scy czekaja na czasy, gdy zaden m¢zoziemianin nie odpadnie z szeregu mez-
czyzn, a z uporem, ktory uwazam za zepsuty, odmawiaja decyzji, kto bedzie obiektem
seksualnym zamiast zmienionych i pét-zmienionych. Moze mysla, ze seks jest ponizej
ich. Lub powyzej? (Dookota Swiatyni kazdej ubranej i wycekinowanej hostessy w Nozu
stoi co najmniej trzech prawdziwych-mezczyzn. Ilu moze hostessa przyjaé w jedna
noc?). Podejrzewam, ze my prawdziwe kobiety ciagle wystepujemy, aczkolwiek grote-
skowo, w najgtebszych snach m¢zoziemian. Moze u §witu Catkowitej Mgskosci, najada
Kobietoziemig, zgwalca wszystkie w zasiggu wzroku (jezeli jeszcze bede pamigtac jak)
1 zabija, a potem popelnia samobdjstwo na piramidzie majteczek ofiar. Oficjalna ide-
ologia twierdzi, ze kobiety sa stabymi zamiennikami zmienionych. Mam taka nadzieje.
(Dziewczynki, wypelzaja w koncu z ztobkéw, dotykajac tych bohaterskich trupéw cie-
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kawymi paluszkami. Szturchajac ich patentowana Mary Janes. Zapraszajac ich bracisz-
kéw na zabawe na zieleni, wszystkie flety 1 fujarki 1 wiejska zabawa, pdki nie skonczy
si¢ jedzenie 1 mate bohaterki musza zdecydowaé: kogo teraz zjemy? Machajac konczy-
nami naszym rodzefstwem, naszymi martwymi matkami lub tymi dziwnym, wielkimi,
wlochatymi ciatami, ktére juz zaczynaja puchnaé w stoncu). Pokazalam przepustke,
znowu!, tym razem do poét-zmienionego w rézowej szyfonowej sukni, z regkawiczkami
az do ramienia, posag nieistotnosci na wysokich obcasach, pigkna dziewczyna ze zbyt
wieloma krzywymi i podskakujacym, spre¢zynujacym ré6zowym boa. Gdzie, och, gdzie
jest sklep, ktory robi takie dtugie krysztatowe kolczyki, obiekty fetyszyzmu i nostalgii,
noszone tylko przez pét-zmienionych (i zazwyczaj nie przez nich, chyba ze sa bogaci)
recznie robione kopie z muzeum, bez uzytku czy zainteresowania dla szesciu siddmych
dorostej ludzkiej rasy? Gdzie$ kamienie sa zbierane przez antykwariuszy, gdzies ben-
zyna jest zamieniana w tkaniny, ktore nie sptong bez zanieczyszczania powietrza i nie
zgnija, nie zniszcza si¢, wigc te pasma plastiku zmieniaja si¢ w ciata okrzemek na dnie
Rowu Pacyficznego, taka byt on wizja, tak duzo mial na sobie, tyle falbanek, kokard,
guzikow, fald i pi6r, niczym choinka bozonarodzeniowa. Jak Garbo grajaca Ann¢ Kare-
ning, cala ozdobiona. Jego zielone oczy przebiegle zwezone.

Ten byt inteligentny. Lub moze to byta waga jego falszywych rzgs? Cigzar zawsze
do wzigcia, do omdlenia, do upadku, do wytrzymania, do nadziei, do cierpienia ,do cze-
kania, do tylko bycia? Musi by¢ tajne kobiece podziemie, ktére uczy ich jak si¢ zacho-
waé. W obliczu ich towarzyszy drwiny i dzikiej pogardy, w obliczu perspektywy gwattu
zbiorowego, jezeli znajda si¢ sami na ulicach po godzinie policyjnej, w obliczu prawne;]
koniecznos$ci nalezenia, kazdego z nich, do prawdziwego-me¢zczyzny, jakoS ciagle ucza
si¢ klasycznego drzenia, wolnego mrugnigcia, patosu rgki u warg. To takze, mysle, musi
by¢ we krwi. Ale kogo? Moje trzy przyjacioiki i ja bledniemy wobec takiej wielkosci!
Cztery brytowate paczki, nieciekawe dla nikogo, w ogdle, w ogole.

Anna, z mechanicznym dreszczem pozadania, méwi, ze musimy i$¢ z nim.

- Nia? - pyta Jeannine, zmieszana.

- Nim! - méwi Anna napigtym kontraltem. Pét-zmienieni sa bardzo skrupulatni,
czasem 0 wyzszoSci zmienionych i czasem o swoich genitaliach. W kazdym razie, to
dziata na niego. Jest nadzwyczajnie §wiadomy, jak na me¢zczyzng, kurczenia si¢ Jean-
nine i czuje si¢ urazonym, kto by nie byl? Ja sama szanuj¢ zrujnowane zycia 1 wy-
muszone wybory. Na ulicy kiedyS Anna nie walczyla wystarczajaco mocno przeciw
czternastoletnim twardzielom, ktdrzy chcieli jego dwunastoletniej dupy. Nie posunat si¢
do ostateczno$ci gniewu berserka, traktujac swoje zycie jako nic w obronie meskosci.
Uprzedzil, poddajac si¢, wydtubanie oka, kastracj¢, podcigcie gardta zbita butelka, po-
bicie w wieku dwunastu lat kamieniami lub tancuchami. Wiem duzo o historii Mezozie-
mian. Anna nauczyt si¢ modus vivendi, zdecydowat sig¢, ze zycie jest warte w kazdych
warunkach. Wszystko jest tego konsekwencja.

- Och, jestes$ kochany - méwi z glebi serca Jeannine. Siostry w nieszcze¢sciu. To na-
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prawde pociesza Anng. Okazuje list zelazny, ktéry ma od swojego szefa, prawdziwego-mezczyzny,
oczywiScie, 1 wsuwajac go do ré6zowobrokatowej torebki, zarzuca dookota siebie te
Rzecz z sztucznych pidr, ktéra ptynie i drga przy najmniejszym podmuchu powietrza.
To ciepty wieczér. Zeby chronié swojego pracownika, wielki szef (wszyscy sa Mezczy-
znami, nawet w przedsigwzigciach wychowania dzieci) musiat da¢ Annie K mata dwu-
kierunkowa kamerg TV do noszenia w uchu. W innym przypadku, kto§ mégtby potamaé
jego szpilki i zostawi¢ go martwego, lub dogorywajacego w alejce. Wszyscy wiedza, ze
po6t-zmienieni sa stabi i nie umieja si¢ bronié. Jak myslicie o co chodzi w kobiecos$ci?
Nawet i tak Anna prawdopodobnie ma ochroniarza czekajacego przy wejsciu do Noza.
Jestem wystarczajaco cyniczna, by si¢ czasem zastanawiac, czy mistyka Mgzoziemian
nie jest czasem wymowka, by sfeminizowac kazdego z pigkna twarza, ale z drugiej
strony, oni w to wierza. Spojrz pod podszycia, makijaz, sztuczne wtosy, gorset 1 wspa-
niate suknie i nie zobaczysz niczego wyjatkowego, tylko twarze i ciata jak u kazdego
me¢zczyzny. Anna rzuca wzrokiem na nas i oblizuje wargi, biorac kobiety w kombinezo-
nach za prawdziwych-mezczyzn, biorac mnie za prawdziwego-mezczyzng (kim innym
miatabym by¢, gdyby si¢ nie zmienita), biorgc caty §wiat jako, czym innym?, zamiar
Prawdziwego-Mezczyzny uwielbienia dupy Anny. Swiat istnieje by patrze¢ na Anne.
On, lub ona, to tylko prawdziwy-mezczyzna odwrécony do géry nogami.

Niesamowite siostrzenie, uSmiech do Jeannine. Catly ten narcyzm! Jednak pod tym
mozgi.

Pamigtaj o ich lojalnoSci.

(Czy sa zazdro$ni o nas? Watpie, zeby mysleli, ze jesteSmy kobietami).

Zwilza znowu wargi, glupota nie do opisania tego chorego mechanizmu, praktyko-
wanego wszedzie 1 zawsze, na wlasciwych osobach i na ztych osobach. Ale co jesz-
cze tu jest? Wyglada na to, ze szef Anny chce mnie poznac. (Nie podoba mi si¢ to).
Ale p6jdziemy. Podtrzymujemy nasze zewngtrzne postuszenstwo, az do konca, do tego
picknego, krwawego momentu, gdy zmieciemy tych dusicieli, mordercow, bgkartow
nienaturalnych i atawistycznych, z powierzchni ziemi.

- Najdrozsze siostry - méwi Anna migkko i stodko - chodZcie ze mna.
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Zdaje sig, ze szef Anny tylko chcial zobaczy¢ cipki kosmitek. Jeszcze nie wiem,
czego chce, ale si¢ dowiem. Jego zona weszta na szpilkach z taca drinkéw, szkartatne
obcista mini, bez majtek, przezroczyste wysokie szpilki jak u Kopciuszka, usmiechne¢ta
si¢ do nas mito (nie ma makijazu i ma piegi) i wydreptala. MgzczyZni rozmawiaja.
Rzadko zastuguja na zony przed pigcdziesiatka. Sztuka, jak méwia, odrodzita si¢ po-
migdzy bogaczami Mg¢zoziemia, ale ten nie wyglada jak mecenas: obwiste policzki,
wielki brzuch, ostra czerwien atlety zmuszonego do lenistwa. Jego serce? Wysokie ci-
Snienie? Ale wszyscy rozwijaja migsnie i pozwalaja gni¢ zdrowiu i umystom. W zyciu
domowym milionera Mgzoziemi jest raczej specjalna higiena. Szef, na przyktad, nigdy
by nie pomyslat, zeby pusci¢ zong¢ samotnie, to jest, ryzyko anarchii na ulicach, nawet
z ochroniarzem. Wie, co jest jej nalezne. Ich ,kobiety”, méwia, cywilizuja ich. Dla
relacji emocjonalnej, idZ do ,,kobiety”

Kim jestem?

Wiem, kim jestem, ale jaka jest moja marka?

Patrzy niegrzecznie, nie umiejac ukry¢ tego: Kim one sa? Co robia? Czy rzna si¢
wzajemnie? Jakie to uczucie? (Sprébuj i powiedz mu!). Nawet nie traci sekundy na ré-
zowe krzyze na kombinezonie. To sa tylko jako$ , kobiety” (mysli). Jestem zotnierzem,
jestem wrogiem, jestem innym, lustrem, mistrz-niewolnik, rebeliant, heretyk, tajemnica,
ktora musi by¢ odkryta za wszelka cene. (Moze mySli, ze trzy Joty maja trad). W ogdle
mi si¢ to nie podoba.

J-jeden (Janet po jej kroku) oglada obrazy na Scianie. J-dwa i J-trzy stoja reka w reke,
dzieci w lesie. Szef koniczy drinka, zuje co$ z dna jak wielki mi$, ze Smieszna rozwaga:
chrup, chrup. Macha wielkodusznie w kierunku drinkéw, jego zona zostawita tacg¢ na
czyms, co wyglada jak nowoorleanskie emaliowane na biato pianino z burdelu (Barok
Burdelu jest teraz popularny w Mgzoziemi).

Potrzasam glowa.

- Masz dzieci? - pyta.

Ciaza ich fascynuje. Wszyscy zapomnieli o menstruacji. Jezeli pamigtaliby, tez by
ich fascynowata. Znéw potrzasam gltowa.

Chmurnieje na twarzy.

- Myslatam - méwig¢ Ja migkko - ze bedziemy rozmawiaé o interesach. Chciatabym
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tylko tym sig zajaé. Nie chcg, to jest, nie chce by¢ aspoleczna, ale czas mija i wolatabym
nie omawia¢ mojego zycia osobistego.

- Jeste$ na moim terenie, do cholery bedziesz rozmawiac o tym, o czym ja do cholery
chce rozmawiaé. - mowi.

Wyluzuj. Kontroluj siebie. Daj im zwycigzy¢ w Loterii Dominacji i zwykle zapomna
o tym, co mieli zrobié.

Szef patrzy si¢ 1 mySli. Chrupane chipsy, krakersy, paluszki. Nie wie, czego chce.
Czekam.

- Zycie osobiste! - wymamrotat.

- Naprawdg nie jest takie interesujace - zaofiarowatam si¢ - Rzniecie si¢ wzajemnie?

Nic nie powiedziatam.

Pochylit si¢ do przodu.

- Nie zrozum mnie Zle. Myslg, ze macie prawo to robi¢. Nigdy nie kupowalem tego
o samotnych kobietach nie uprawiajacych seksu. To nie jest w ludzkiej naturze. Wigc,
aTy?

- Nie - odpowiedziatam.

Zachichotat.

- Doktadnie tak, ukrywaj. Nie potgpiam Cig. To jest to co oczekiwatem. Ech! Gdy-
bysSmy si¢ trzymali razem, m¢zczyZni i kobiety, nic z tego by si¢ nie wydarzyto. Prawda?

Popatrzytam si¢ watpiaco, lekko zazenowana, chytrze, wiecie, tak jak zwykle. Nigdy
nie wiedziatam co to znaczy, ale oni chyba tak. Zasmiat si¢ glosno. Nastgpny drink.

- Spdjrz - powiedzial - prawdopodobnie jestes inteligentniejsza niz wigkszoS¢ tych
suk albo nie robitabys$ tego. Prawda? Jest oczywistym dla kazdego, ze potrzebujemy
si¢ wzajemnie. Nawet w oddzielonych obozach musimy handlowac, Ty musisz miec
dzieci, rzeczy az tak si¢ nie zmienily. To, o czym mysSle to eksperymentalny projekt,
pilotazowy, mozna powiedzie¢, proby potaczenia obu stron. Nie wszystko. . .

- Ja...- powiedziatam. (Nie stysza Cig).

- Nie wszystko na raz - kontynuowat, gtuchy jak pien - ale po trochu. Musimy si¢
SpieszyC rozwaznie. Prawda?

Bytam cicho. Odchylit si¢ do tytu.

- Wiedziatem, ze to zrozumiesz - powiedzial. Wtedy poczynit uwage:

- Widziata$ moja zong¢? - Przytaknegtam.

- Natalie jest wspaniata - powiedziat, biorac troche chipséw. - Jest wspaniata dziew-
czyna. Zrobila te. Glgboko smazone, chyba. - staba kobieta operujaca garnkiem wrza-
cego oleju.

- Sprébu;.

Zeby go uspokoié, wziglam troche i trzymatam w dioni. Thuste §wifistwo.

- Dobrze - powiedzial - podoba Ci si¢ pomyst, co?

- Co?

- Terapia awersyjna, na rany boskie, grupa pilotazowa. Relacje spoleczne, potacze-
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nie. Nie jestem jak niektérzy omszali tutaj, wiesz, nie wierz¢ w gorsze-lepsze sprawy.
Wierze w réwnos¢. Jezeli znowu bedziemy razem, to musi si¢ sta¢ na tej podstawie.
Réwni.

- Ale. .. - powiedziatam, nie chcac urazic.

- To musi by¢ oparte o réwnos$¢! Wierzg w to. I nie mysl, ze ktokolwiek w to uwie-
rzy, propaganda wrecz przeciwnie. JesteSmy wychowani na tym nonsensie o miejscu
kobiety i1 kobiecej naturze, a nawet nie mamy kobiet dookota do studiéw. Co my mo-
zemy wiedzie¢! Nie jestem mniej meski, poniewaz robig prace kobiece. Czy wymaga to
mniej inteligencji, zeby poradzi¢ sobie z wychowaniem i obozami treningowymi, w po-
rownaniu z logistyka gier wojennych? Cholera, nie! Nie, jezeli robisz to racjonalnie i
wydajnie. Biznes to biznes.

Zostaw to. Moze to samo si¢ rozwigze. Czasem tak si¢ dzieje. Siedz¢ uwaznie, pod-
czas gdy on przedstawia najbardziej poruszajacy argument za moja wtasng wydajnoscia,
racjonalnos$cia, moim statusem jako istoty ludzkiej. Koiiczy méwiac z niepokojem:

- Mys{lisz, ze to zadziata?

- Dobrze. . . - zaczynam.

- Oczywiscie, oczywiScie - raz jeszcze przerwal mi ten glupiec - nie jesteS dyplo-
mata, ale musimy pracowac z mezczyznami, ktérych mamy, prawda? Pojedynczy mez-
czyzna moze osiagnac cel, ktory nie osiaga masowy mezczyzna. Ech?

Przytaknelam, wyobrazajac siebie jako Indywidualnego Mgzczyzng. Oczywiscie
,,Kkobieca praca” to wyjasnia. To sprawia, ze jest niebezpiecznie zirytowany. Przeszedt
do wzruszajacej czesci, tajemniczego 1 poruszajacego przedstawienia naszego Cierpie-
nia. W tym momencie pojawiaja si¢ 1zy. Pomaga umiejetnos$¢ klasyfikowania, co zamie-
rzaja zrobic, ale Boze! to jest przygngbiajace, zawsze to samo. Zawsze to samo. Siedze,
doskonale niewidzialna, szkic kreda kobiety. Idea. Chodzace ucho.

- Co my chcemy - méwi, dochodzac do korca - to §wiat w ktérym kazdy moze by¢
soba samym. Samym. Soba. Nie to chore wymuszanie temperamentéw. Wolnos¢. Wol-
nos¢ dla wszystkich. Podziwiam Cig. Tak, pozwol mi powiedzieé, ze naprawdg, 1 szcze-
rze, podziwiam Cig¢. Rozgryzies to. Oczywiscie wigkszo$¢ kobiet nie bedzie w stanie
tego zrobi¢, w rzeczywistosci, wigkszos¢ kobiet, zaktadajac mozliwo$¢ wyboru, z tru-
dem zrezygnuje z domatorstwa, lub nawet - tutaj si¢ uSmiechnat - wybierze spedze-
nie zycia na targu lub w fabryce. Wigkszos¢ nadal wybierze konserwatywna opieke
nad dziec¢mi, tworzenie pigknych ludzkich relacji 1 opieke i stuzbe innymi. Stuzace.
Rasy. Dlaczego mielibySmy z tego drwi¢? A jezeli odkryjemy zwiazek okreSlonych
cech z picia, jak prowadzenie domu, jak umiejetno$¢ rozumowania, jak pewne czynniki
emocjonalne, c6z, oczywiscie tak bedzie, ale dlaczego poniza¢ jedna pte¢ lub druga
z tego powodu? Ludzie - zebrat si¢, zeby podsumowacd - ludzie sa, jacy sa. Jezeli. ..

Wstatam.

- Przepraszam - powiedzialam - ale interesy.. .

- Do cholery z Twoimi interesami - powiedzial zdenerwowany, ten zenujacy iry-
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tujacy mezczyzna. - Twoje interesy nie sa warte dwoch groszy w poréwnaniu z tym,
0 czym moéwig!

- Oczywiscie, oczywiscie - powiedzialam uspokajajaco.

- Mam taka nadziejg!

Dretwo, dretwo. Z nudy. Niewidzialna. W tancuchach.

- To jest problem z wami kobietami, nie rozumiecie niczego abstrakcyjnego!

Chce, zebym si¢ ptaszczyla. Naprawde tak mysle. Nie treS¢ tego co powiem, ale
niekoniczace, niekoficzace karmienie jego préznosci, niepewnej struktury jazni. Nawet
tej inteligentne;.

- Czy nie doceniasz tego, co probuj¢ dla was zrobic¢?

Catuj-mnie-jam-dobry-chtop.

- Czy nie rozumiesz, jak jest to wazne?

Zsuwajac si¢ Sliska czeluscig w niewidzialnos¢.

- To mogtoby zmienic historig!

Nawet ja, z catym moim wyksztalceniem!

- OczywiScie, musimy podtrzymad tradycje.

To bedzie wolne.

- Musimy dziata¢ powoli. Jeden krok na raz.

Jezeli jest mozliwe i praktyczne.

- Musimy odkryé, co mozna przeprowadzi¢. To moze by¢, hm, idealistyczne. To
moze by¢ zaleta w swoim czasie.

Nie mozna ustanowi¢ moralno$ci prawem.

- Nie mozemy zmusi¢ ludzi wbrew ich sktonnoSciom i mamy pokolenia warunko-
wania do przezwycigzenia. Moze w dekadeg. . .

Moze nigdy.

-...moze nigdy. Ale m¢zczyzni dobrej woli. . .

Czy on to styszy?

-...1 kobiety, takze, oczywiScie, rozumiesz, ze stowo ,,me¢zczyZni” zawiera stowo
,kobiety”. To tylko uzycie. ..

Kazdy musi mie¢ swoja wtasng aborcje.

-...1to nie jest naprawd¢ wazne. Mozesz nawet powiedzie¢ - chichocze - ,,wszyscy
ijego maz” lub ,,wszyscy beda mie¢ prawo do wlasnej aborcji” - ryczy - ale chcg, zeby$
wroécita do swoich ludzi i powiedziata im. ..

To nieoficjalne.

-...ze jesteSmy przygotowani do negocjacji. Ale nie moga by¢ oficjalne. Musisz
zrozumied, ze dzialam wbrew znacznej opozycji. A wigkszos$¢ kobiet, nie Ty, oczywi-
Scie, Ty jesteS inna, dobra, wigkszo$¢ kobiet nie jest przyzwyczajona do przemysliwania
takich rzeczy jak to. Nie moga tego robiC systematycznie. Powiedz, nie masz nic prze-
ciwko méwieniu takich rzeczy o ,,wigkszosci kobiet”, prawda?

Usmiecham si¢, pozbawiona osobowosci.
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- To dobrze - méwi - ze nie bierzesz tego osobiscie. Nie badz zbyt kobieca dla mnie
- 1 mruga otwarcie, zeby pokazac¢, ze nie trzyma urazy. To jest ten moment, zeby si¢
wymknaé, pozostawiajac za mng potowe mojego zycia i obietnice, obietnice, obietnice.
Ale wiecie co? Po prostu nie moge tego zrobi¢. To zdarza si¢ zbyt czgsto. Nie mam juz
rezerw. Siadam, uSmiechajac si¢ pigknie w czystym oczekiwaniu, i ten drogi m¢zczyzna
przysuwa si¢ krzestem. Jest niespokojny i chciwy.

- JesteSmy przyjacioimi? - pyta.

- Pewnie - odpowiadam, moge méwic z trudem.

- Dobrze! - méwi. - Powiedz mi, podoba Ci sig¢ tutaj?

- Och, tak - odpowiadam.

- Widziata$ kiedys coS takiego wczesniej?

- Och nie - zyje w kurniku 1 jem géwno.

Smieje si¢ zadowolony.

- Obrazy sa catkiem dobre. MieliSmy ostatnio rodzaj Renesansu. Jak sztuka wsréd
dam, hm?

- Tak sobie - méwig, robigc ming. Pokdj zaczyna si¢ kotysaé z powodu adrenaliny,
ktéra moge wpompowacé w zyty, kiedy zechce. To jest Swiadomy stan histerii 1 jest bar-
dzo, bardzo pozyteczna, o tak. Najpierw przyjazna pogawedka, potem niekontrolowane
ciekawskie dotknigcie, a potem wychodzi nienawi$¢. BadZ przygotowana.

- Zdaje si¢ - moéwi - ze musiata$ by¢ inna na poczatku, od dziewczynki, co, pracujac
w ten spos6b. Musisz przyznaé, ze mamy jedna rzecz na Ciebie, nie probujemy zmusié¢
nikogo do tej samej roli. Och nie. Nie trzymamy me¢zczyzn z dala od kuchni, jezeli to
jest to, co naprawde chce.

- Och, pewnie - powiedziatam. (Ci chemiczno-chirurgiczni kastraci).

- A teraz Ty - m6éwi - Bardziej reagujesz niz my. Nie pozwolisz kobietom prowadzié
domowego zycia. Chcesz wszystkich zmieni¢ w to samo. To nie jest to, co ja sobie
wyobrazam.

Zaczyna dtugi radosny wywdd o macierzynstwie, radoSciach macicy. Emocjonalne;j
naturze Kobiet. Pokdj zaczyna si¢ kotysaé. Kto§ moze by¢ bardzo nieuwazny w sta-
nie histerii. Pierwsze kilka tygodni treningu, ztamatam kilka kosci, ale teraz wiem, jak
to robi¢. Naprawd¢ wiem. Moje migsnie nie sg po to, zeby krzywdzi¢ kogo§ innego.
One sa po to, zebym siebie nie skrzywdzila. Ta straszna koncentracja, ta goraczkowa
jasno$¢. Szef idiota nie rozmawial z nikim o swojej wielkiej idei. Ciagle jest na eta-
pie Pierwszego Stereotypu i dowolna grupa dyskusyjna, wszakze durna, wyeliminowa-
taby najgorsze. Jego droga Natalia. Jego utalentowana zona. WeZ mnie, teraz. On mnie
kocha. Tak, kocha. Nie fizycznie, oczywiscie. Och nie. Zycie szuka swojej pary. Jej
komplement. Romantyczne $mieci. Jej inna ja. Jej rados$¢. Nie bedzie rozmawiat dzisiaj
o interesach. Czy zaprosi mnie na noc?

- Och, nie mogtabym - méwi inna Jael. Nie styszy. W uchu szefa jest taki teges, ktory
wycina kobiece glosy. Przysuwa sig blizej, razem z krzestem, jakie$ glupie wymowki, ze
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nie moze méwi¢ w poprzek pokoju. Duchowa intymnos¢. USmiechajac si¢ gtupkowato,
pyta:

- Wigc troche mnie lubisz, co?

Jak strasznie, zdradzony przez pozadanie. Nie, ignorancj¢. Nie, dume.

- Cholera, 1dzZ stad - odpowiadam.

- Oczywiscie, ze tak! - oczekuje po mnie, ze bede zachowywac si¢ jak jego Natalia,
kupit ja, posiada ja. Co kobiety robig w dzien? Co robia, kiedy sa same?

Adrenalina jest wysoka. Rozregulowuje wszystkie drobniejsze reguty.

- IdZ stad - szepczg. Nie styszy mnie. Ci mezczyZni graja, graja préznoscia, sy-
kiem, grozba, prostuja kolce w karku. Czasem zabiera dziesi¢¢ minut, zanim zacznie si¢
walka. Ja, ktora nie jestem gadem, ale tylko skrytobdjczynia, tylko morderczynia, nigdy
nie ostrzegam. Oni martwig si¢ o gre fair, o trzymanie si¢ zasad, o dawanie dobrego
przyktadu. Nie gram. Nie mam dumy.

Nie waham si¢. W domu jestem nieszkodliwa, ale nie tutaj.

- Pocatuj mnie, moja droga suczko - méwi podekscytowany, opanowanie i niesmak
walcza ze soba w jego oczach. Szef nigdy nie widzial prawdziwej cipy, mam na mysli,
takiej, jak ja zrobita natura. Uzyje stow, ktdrych nie Smiat uzy¢, od czasu, gdy miat
osiemnascie lat i wziat jego pierwszego p6t-zmienionego na ulicy, opanowanie i wstret
zmieszane. Ta niewolnicza praktyka w centrach rekreacji. Jak mozesz kocha¢ kogos,
kto Cig wykastrowat? Prawdziwa homoseksualno$¢ rozbitaby Mezoziemi¢ na kawatki.

- Zabieraj swoje brudne tapska - méwi¢ wyraznie, czerpiac przyjemnos¢ z jego przy-
jemnosci z mojej przyjemnosci z jego przyjemnosci z tego frazesu. Czyzby zapomniat
o trzech trgdowatych?

- Odedlij je - mamrocze w agonii - odeslij je! Natalia moze je mieC - zapominajac
o pltci w pos$piechu. Lub moze naprawde mysli, ze to s3 moi kochankowie.

Kobiety zrobig to, co m¢zczyzni uwazaja za zbyt obrzydliwe, zbyt trudne, zbyt po-
nizajace.

- Spojrz - powiedzialam, uSmiechajac si¢ niepohamowanie - chce wyrazic si¢ do-
skonale jasno. Nie chcg Twoich wstrgtnych zalotéw. Jestem tutaj dla intereséw i aby
przekazaé rozsadna wiadomo$¢ moim przetozonym. Nie jestem tu, zeby gra¢ w gry.
Przestaf.

Ale czy oni kiedykolwiek stuchaja!

- Jestes kobieta - wola, zamykajac oczy - jesteS pigkng kobieta. Masz dziurg tam
na dole. Jeste$ pigkna kobieta. Masz prawdziwe okragle cycki i pigkng dupg. Chcesz
mnie. To niewazne, co méwisz. Jeste$ kobieta, prawda? To jest korona Twojego zycia.
To jest to, po co Bég Cig stworzyt. Bede Cig ruchat. Bede Cig rznal, az nie bgdzie mogta
wstaé. Chcesz tego. Chcesz by¢ ujarzmiona. Natalia chce by¢ ujarzmiona. Wszystkie wy
kobiety, jestescie wszystkie kobietami, jesteScie syrenami, jesteScie pigkne, czekacie na
mnie, na m¢zczyzng, czekacie na mnie, zeby wam to wsadzi¢, czekacie na mnie, mnie,
mnie.
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Et patati et patata. Tonacja jest troch¢ zbyt znajoma. Powiedziatam mu, zeby otwo-
rzyt oczy, ze nie chce go zabija¢ z zamknigtymi oczami, na litoS¢ boska.

Nie ustyszal mnie.

- OTWORZ OCZY'! - ryknetam - ZANIM CIE ZABIJE. - I szef otworzyt.

Powiedziat, podpuscitas mnie.

Powiedziat, jeste$ cnotka. (Byl zszokowany).

Powiedziat, oszukata$ mnie.

Powiedziat, jestes Z1a Kobieta.

To mozemy wyleczy¢, jak méwia o zapaleniu pluc. Mysle, ze J maja na tyle wy-
czucia, zeby trzymac si¢ z daleka. Szef mamrotal co§ gniewnego o jego erekcji, gniew
wystarczajacy dla dwojga, ja mialam swoja, przez to mam na mysli, ze przeszczepione
migSnie na moich palcach i1 dtoniach Sciagnety luzng skérg z charakterystycznym swe-
dzacym taskotaniem i oczywisScie jestes madra. Odgadtas, ze nie mam raka na palcach,
ale Pazury, szpony jak u kota, ale wigksze, troch¢ bardziej tgpe jak ¢wieki drewniane,
ale dobre do rozdzierania. A moje zgby sa fikcja nad metalem. Dlaczego me¢zczyzni boja
si¢ okropnych intymnos$ci nienawisci?

Pamigtaj, nie groze. Nie gram. Zawsze mam przy sobie bron. Naprawde potezne ni-
gdy nie sg bez niej. Moglabym przewierci¢ go migdzy oczami, ale jezeli to zrobig, tylko
zostawi¢ na nim podpis. Straszniej i zabawniej jest sprawic, ze wyglada to, jakby wilk to
zrobit. Lepiej, zeby mysleli, ze jego Puli oszalat i go zaatakowal. Zagrabitam go wesoto
za szyj¢ 1 policzek 1 kiedy mnie objal w gniewie, zatopitam pazury w jego plecach.
Musisz chirurgicznie wzmocni€ palce, zeby wytrzymaty naprezenie. Pewna wrazliwos¢
nie pozwala mi uzywac zgbow przy swiadkach, najlepszym sposobem uciszenia wroga
jest przegryz¢ jego krtain. Wybaczcie mi! Zatopitam wzmocniony nabtonek w jego kark,
ale wyrwat si¢. Probowat mnie kopnaé, ale mnie juz tam nie byto (méwitam wam, ze
zbyt opieraja si¢ na swojej sile). Ztapal mnie za ramig, ale wyrwatam si¢ 1 obrécitam
go, dodajac moim cigzkim butem dodatkowego siniaka na jego nerkach. Ha, ha!

Polecial na mnie (nie czujesz ran w moim stanie), a ja siggngtam dookota i nadcigtam
go pod uchem, pozwalajac mu opryskaé¢ dywan. Bedzie chwiat si¢ na nogach i upadat,
bedzie nurzat fontanng w ziemi. Do jej ndég osunat si¢, padl, legt, Do jej nég osunat sig,
padl, Gdzie si¢ osunal, tam padi zabity. Jael. Czysta i zadowolona od stép do gltowy.
Szef wypompowywat swoje zycie w dywan. Wszystko cicho, wystarczajaco dziwnie.
Trzy Joty w strasznym stanie oceniajac na podstawie ich tulenia si¢. Nie moge ocenic
ich ukrytych twarzy. Czy Natalia wejdzie? Czy zemdleje? Czy powie ,,Ciesze, ze si¢ g0
pozbylam, stary bekart”? Kto ja odziedziczy? Na adrenalinie stajesz si¢ maniakalna.

- Chodzcie, chodzcie! - wyszeptata do J, kierujac je w strong drzwi, nucac i brzg¢czac,
chemia ciagle grajaca w mojej krwi. Glupota tego. Idiotyzm tego. Kocham to, kocham
to.

- ChodZcie! - powiedziatam. Wypychajac je za drzwi, w korytarz, do windy, koto
akwarium w S$cianie, zte smukle ptaszczki i dwumetrowe strzgpiele. Biedne ryby! Nic
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dzisiaj nie zatatwione, ale gdy raz zaczna si¢ tak zachowywac i tak interesy nie wycho-
dza. Musisz ich zabi¢, réwnie dobrze mozesz miec trochg zabawy. W ogdle nie mozna
ich szanowad, tych nie-ludzi. Jeannie jest spokojna. Joanna wstydzi si¢ mnie. Janet pta-
cze. Ale w jaki spos6b miatam to znosi¢ caty miesiac? W jaki spos6b miatam to znosié
caty rok? Tydzien za tygodniem? Przez dwadzieScia lat? Meski gltoski méwi:

- To Jej Okres Menstruacji. Doskonale wytlumaczenie!

Rozszalata burza hormonéw. Jego widmowy gtos:

- Zrobita$ to, poniewaz masz okres. Zta dziewczyna.

Och, strzezcie si¢ nieczystych naczyn, ktére maja brudny okres menstruacyjny i Ktére
Nie Chca Si¢ Bawié!Zagonitam Joty do samochodu Szefa, Anna juz dawno temu znik-
neta, klucz z mojego niewidzialnego ubrania z jego niewidzialnymi kieszeniami otwo-
rzyt drzwi uruchomit samochdéd i ruszyt. Pojad¢ automatem, gdy tylko wjedziemy na
autostrade. Identyfikator Szefa zabierze nas do granicy. Od tego miejsca zadnych kio-
potow.

- Wszystko w porzadku - zapytatam J, Smiejac si¢, Smiejac sig,Smiejac si¢. Ciagle
jestem pijana.

Odpowiedziaty Tak w r6znych tonacjach. Glos Silnej byt wyzszy niz Stabej (ktéra
uwaza, ze jest altem), a Mata mial najwyzszy z nich wszystkich. Tak, tak, powiedziaty
przestraszone. Tak, tak, tak.

- No i nie zatatwitam tego kontraktu - méwig, zaktadajac sztuczne z¢by na stalowe. -
Cholera, cholera, cholera! - Nie prowadzZ na adrenalinie, prawdopodobnie spowodujesz
wypadek.

- Kiedy przestanie dziata¢? - to Silna, bystra dziewczyna. - Godzing, p6t godziny -
odpowiadam. - Kiedy dotrzemy do domu.

- Dom? - z tytu.

- Tak. Mojego domu - za kazdym razem, gdy to robig, spalam trochg¢ zycia. Skracam
moj czas.

Jestem teraz wylewna, wigc przygryzam warge, zeby byc¢ cicho.

Po dluzszej ciszy:

- Czy to bylo konieczne? - méwi Staba.

Ciagle boli, ciagle moga mnie skrzywdzi¢! Niesamowite. PomyS§latabys, ze moja
skora stalaby si¢ grubsza, ale nie. Ciagle lezymy na plecach. But na karku, gdy powoli,
tak bardzo powoli, zdobywamy witadze¢ i1 pieniadze i zasoby. Podczas gdy oni graja
w wojng. Przetaczam samochdd na autopilota i siadam z tytu, reakcja jest chtodna. Mgj
puls cichnie. Oddech zwalnia.

Czy to byto konieczne? (Nikt tego nie mowi). Mogla$ go tylko ogluszy¢, moze.
Mogta$ tam siedzie¢ cata noc. Mogta$ potakiwaé i adorowac¢ go az do rana.

Mogta$ pozwoli¢ mu wyrzuci€ ztos¢. Mogtas leze¢ pod nim, jaka to robi Ci r6znice?
1 tak zapomniatabys rano.

Mogta$ nawet uszczesliwi¢ biednego mezczyzng.
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Po mojej wlasnej stronie wystgpuje pozor, ze jesteSmy zbyt wyrafinowane, by sig¢
przejmowac, zbyt mitosierne dla zemsty, gdwno prawda, méwie idealistkom.

- Bycie z Mezczyzng - odpowiadaja - zmienito Cig.

Stuchajac tego rok za rokiem.

- Spodjrz, czy to byto konieczne? - méwi jedna z J, zwracajac do mnie powazna
pilna sprawg kobiecej wiecznej pogoni za mitoScia, wieloletni wysitek, by uleczy¢ rany
chorej duszy, nieskonczone, troszczace si¢ wspodtczucie kobiecej Swigtej.

Zbyt znajomo ton! Swit nadchodzi na nieuzytki, ujawniajac kamienie i gtazy obite
lata temu przez bomby, $wit, ktéry oztaca nawet blade mozliwos$ci Szalonego L.ona,
Kastrujacej Suki, Zabdjczyni z Ktami.

- Mam gdzies, czy to bylto konieczne, czy nie - powiedziatam.

- Podobato mi sie.
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Przekroczenie Atlantyku zajmuje cztery godziny, a trzy godziny, by zmieni¢ szero-
kos¢ geograficzna. Budzac si¢ jesiennym porankiem w Vermont, w szklanej takséwce,
podczas gdy dookota nas wolno wylaniaja si¢ z mgty klony i klony cukrowe. Tylko
ta czgS¢ Swiata moze pokazad takie kolory. Szepczemy spacerujac przez mokre ognie.
Pojazdy elektryczne sa ciche. Styszymy kapanie wody z lisci. Kiedy dom nas zobaczyt,
moj stary okragly lizak na patyku, wtaczyt Swiatta od parteru do gory i jak podeszty-
Smy blizej odtworzyt Drugi Koncert Brandenburski przez czarne, mokre pnie drzew
1 ptomienne liScie, subtelna troska, na ktéra pozwalam sobie i moim go$ciom od czasu
do czasu. Krzyczac genialnie przez mokry las, preferuj¢ nieziemska czysto$¢ brzmien
elektronicznych. Podchodzac do domu z boku, gdzie wyglada prawie ptasko w centrum,
tylko lekka wypuklos$é, naprawde, wcale nie kuca nad Toba na kurzych stopach jak
chata Baby Jagi, ale opuszcza si¢ z géry w wspanialej, zwijajacej si¢, metalowej drodze
niczym jezyk (lub tak si¢ wydaje, w rzeczywistosci to tylko schody krgcone). W srodku
napotkasz korytarz odchodzacy od gléwnego pokoju, nie ma sensu traci¢ ciepto.

Davy tam byl. Najpiekniejszy mezczyzna na Swiecie. Nasz spacer dal mu czas, zeby
przygotowaé dla nas drinki, ktére Joty wzigly z tacy, gapiac si¢ na niego, ale nie byt
zazenowany, zwinal si¢ w najbardziej, niekelnerski sposéb u moich stép, z dlonmi na
kolanach, i kontynuowat §mianie si¢ we wlasciwych momentach rozmowy (czyta wska-
zOwki z mojej twarzy).

Glt6éwny pokdj jest wylozony z6ttym drewnem z dywanem, na ktérym mozesz spaé
(brazowy) i dluga, przeszklong weranda z ktérej mozemy obserwowaé zamiecie trwa-
jace pig¢ miesigcy w roku. Lubig czysto wizualng pogode. Jest dostatecznie ciepto, zeby
Davy chodzit wigkszo$¢ czasu nagi, mdj lodowy chiop w chmurze blond wtoséw i na-
gosci, nigdy nie jest taka duza czescia domu niz wtedy gdy siedzi na dywanie z plecami
opartymi o rdzawe lub cynobrowe krzesto (nasladujemy jesien), jego niebieskie oczy
skupione na zimowym zachodzie storica, jego wlosy nabieraja koloru popiotu, migsnie
plecéw i ud nieco si¢ poruszaja. W domu z sufitu zwisaja rupiecie, znalezione, otwiera-
cze do puszek, czerwone kulki, wiechcie trawy, a Davy bawi si¢ nimi.

Pokazata wszystko J: ksigzki, czytnik mikrofilméw w bibliotece w kontakcie z nasza
rejonowq biblioteka kilometry dalej, schowki w §cianach, r6zne schody, tazienki odlane
we widknie szklanym i ztozone z dwdch czegsci, materace przechowywane w $cianach
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pokoi godcinnych i cieplarni¢ (niedaleko rdzenia, zeby wykorzystaé ciepto), gdzie Davy
przychodzi i nasladuje cud, patrzac na Swiatta w moich orchideach, palmach, moim
matym bataganie roSlin tropikalnych. Mam nawet przeszklone miejsce na sukulenty.
Na zewnatrz sa stanowiska, gdzie w sezonie mozesz znalez¢ laur gérski, poplatany la-
birynt rododendronéw, rozrzucone irysy, ktore wygladaja jak drogie 1 stare skrzyzowa-
nie pomigdzy owadami a szykowna bielizna, ale teraz sa pod $niegiem. Mam nawet
elektryczny ptot, odziedziczony po poprzedniczce, ktéry obejmuje cala nieruchomosé
1 utrzymuje na zewnatrz sarny i czasem zabija drzewa, ktére zbyt fatwo ulegaja wpty-
wowi cieplego klimatu dookota domu.

Pozwalam Jotom zajrze¢ do kuchni, gdzie jest fotel z kontrolkami jak z odrzutowca,
ale nie miejsce, gdzie przechowuj¢ swoje narzedzia i z ktérego mam dostgp do glow-
nego rdzenia Domu, gdy ma niestrawnos¢. To nietadne 1 musicie wiedzie¢, co robicie.
Pokazatam im Ekran, ktéry podtrzymuje relacje z sasiadami, najblizszy jest dwadzie-
Scia kilometrow stad, Telefon, ktory jest zapasowa linia dlugodystansowa i Fonograf, w
ktérym przechowuje muzyke.

Jeannine powiedziala, ze nie lubi swojego drinka. Nie byt dostatecznie stodki. Wigc
powiedziatam do Davy, zeby wykrecil jej nastgpny.

Chcesz obiad? (Zarumienita sig).

Moj patac i ogrody (méwig Ja) zyskatam p6zno, gdy statam si¢ bogata i wptywowa.
Przedtem zylam w jednym z podziemnych miast,posréd cholernych tabunéw sasiadek,
jakich kiedykolwiek widziata$, sentymentalne arkadyjskie podziemie-komuna, uwa-
zasz, ktorych glosy docieratyby rurami o kazdej zlej porze dnia i nocy, ostentacyjne
drzenie kiedykolwiek pojawitam si¢ na korytarzu, krzywienie 1 odskakiwanie, zeby tu-
li¢ si¢ jak kociaki, Swiadome swojej wlasnej niewinnosci i wznoszenie ich czystych
mtodych gltos6w w btogostawienstwie piesni komuny. Znacie ten rodzaj: ,,Ale my tylko
si¢ bawimy” migkkim, petna zdumienia i wyrzutu, gdy zamyka Ci drzwi, delikatnie, ale
stanowczo na kciuku. MySlaty, ze jestem Najwyzszym Ziem. Daly mi do zrozumienia.
To jest ten rodzaj, ktory chee zdoby¢ mezczyzne mitoscia. Jest taka gra, o nazwie Ki-
cia, Swietna zabawa dla grajacych. Idzie tak: Miau, nie zyj¢ (lezac na plecach, wszyst-
kie tapki ujmujaco w powietrzu, grajac bezsilnos¢). Jest tez inna zwana Swiety Jerzy
i Smok, w ktorej wiesz Kto gra wiesz Co. A kiedy nie jestes w stanie tolerowac, robisz
to co ja: wrécitam do domu w masce straszydla, wyjac 1 goniac sasiadéw po korytarzu,
a one wrzeszczaly ze strachu (c6z, tak jakby).

Potem si¢ przeniostam.

To byta moja pierwsza robota, podszywanie si¢ pod policjanta Mgzoziemian (przez
dziesi¢¢ minut). Przez ,,robot¢” nie mam na mysli, ze tego, do czego bylam wystana
zeszlej nocy, tamto bylo legalne 1 jawne, ale ,robota” jest troche¢ bardziej pod sto-
tem. Zajeto mi lata, zeby zrzuci¢ moje pidrka Kici, przesta¢ by¢ (jakkolwiek brutal-
nie) szczatkowo Kiciowata, ale w koncu si¢ udato i teraz jestem r6zowym, zdrowym,
zdeterminowanym skrytobdjca, ktérego widziatyscie dzisiaj.
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Przychodzg 1 odchodzg, tak jak chceg. Robig tylko to, co cheg. Sitowatam si¢ az do
niezaleznosci umystu, co skonczyto si¢ sprowadzeniem was tutaj. W skrocie, jestem
dorosta kobieta.

Bytam staro§wiecka dziewczyna, urodzong czterdziesci dwa lata temu w ostatnich
latach przed wojna, w jednym z tych kilku mieszanych miast, ktére nadal trwaja. Za-
dziwia mnie czasem mysSl, jak moje zycie wygladaloby bez wojny, ale skonczylam
w obozie dla uchodZzcéw z moja matka. Szalone Lesbijki nie gasily papierosow na
jej piersiach, wbrew propagandzie. W rzeczywistosci stata si¢ bardziej pewna siebie
i walneta mnie, gdy podartam (z czystej ciekawosci) papierowa serwetke, ktéra dekoro-
wata wspdlne radio, to odejscie od wczesniejszej praktyki potajemnie zadowolita mnie
1 uznatam, ze raczej lubig¢ to miejsce.

ZostalySmy przesiedlone i1 zostalam wystana do szkoty, gdy wojna si¢ uspokoita.
W pigcdziesigtym drugim, nasze tereny zmniejszyty si¢ do wiasciwie tego, czym sa
teraz, a my zmadrzalySmy na tyle, zeby zrozumiec, ze nic nie osiagniemy,tylko zajmujac
ziemi¢. Bytam trenowana przez lata, ubolewamy nad tym, co niestety musimy uzyc¢!,
i zaczgtam powoli oddalac si¢ od spotecznosci, ta specjalizacja (mdéwia), ktdéra przybliza
do malp, cho¢ nie rozumiem, dlaczego te nadzwyczajne umiejgtnosci 1 praktyka nie sa
kwintesencja bycia cztowiekiem.

W wieku dwunastu lat, bezmyslnie powiedzialam nauczycielce, ze jestem zadowo-
lona, ze jestem wychowywana do bycia me¢zczyzna-kobieta i ze patrzg¢ z géry na te
dziewczyny, ktore sa kierowane na kobiety-kobiety. Nigdy nie zapomng jej miny. Nie
zmiazdzyla mnie, ale pozwolifa to zrobi¢ starszej dziewczynie-dziewczynie, mowitam,
ze jestem staroSwiecka.

Stopniowo te sprawy zacieraja si¢. Nie wszystko z pazurami i zgbami to Kicia.
Wrecz przeciwnie!

Moja pierwsza praca (jak juz méwitam) byto podszywanie si¢ pod policje Mezo-
ziemian. Moja ostatnig bylo zajecie miejsca dyplomaty Mgzoziemia przez osiemnascie
miesigcy w prymitywnym patriarchacie na alternatywnej Ziemi. Och tak, MezczyZnie
tez znaja podréz prawdopodobienistwa, lub raczej poznali od nas. Prowadzimy dla nich
rutynowe dziatania. Tak daleko rozwingta si¢ korupcja! Z moimi srebrnymi wlosami,
srebrnymi oczami i sztucznie przyciemniong skéra, zebym wygladata jeszcze dziw-
niej dla dzikuséw, bytam przedstawiona jako Ksiazg¢ Wrézek i jako ta postaé, zylam
w kamiennym zamku z upiornymi sanitariatami i jeszcze gorszymi t6zkami przez pot-
tora roku. Miejsce, ktére zjezyloby wam wlosy. Jeannine musi przesta¢ wygladac tak
sceptycznie, prosz¢ pomysl o tym, ze niektore spoteczenistwa stylizuja swoje doroste
role do takiego stopnia, ze zyrafa mogtaby ujs¢ za mezczyzne, szczegdlnie z siedem-
dziesigciosiedmioma warstwami ubran i barbarzyniska pruderia, ktéra zabrania Ci ich
zdejmowania. To byli niemozliwi ludzie. ZmysSlatam historie o kobietach Wrézek. Raz
zabilam mezczyzng, poniewaz powiedzial co$ nieprzyzwoitego o kobiecie Wrézek. Po-
mysSlcie o tym! WyobraZcie sobie mnie, jako cicha spokojna chrzescijankg posréd po-
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gan, uprzejma iluzjonistka posréd tepych wojownikow, cywilizowany obcy (prawdopo-
dobnie Demon, poniewaz nie miat brody), ktéry méwit migkko i nigdy nie akceptowat
wyzwan, ale ktéry nie bat si¢ niczego na Ziemi i umiat postugiwac sig stala. I tak dalej.
Och, te zimne kapiele! Te ciagle zarty o tym, ze oni nie sa dziwni, na Boga! a wo-
jowniczos¢, ciagte pogrywanie, ktére wbija si¢ w skorg jak kolce i irytuje prawie do
morderstwa i state wskazywanie seksu i kobiecosci z ich tragicznym, zatosnym zaklo-
potaniem i jeszcze gorsza bufonada. A w koncu ciagle przegrywanie ze strachem, ciagle
przerzucanie stabosci na innych (i ich nastgpne wsciekte furie) jak gdyby strach i sta-
bos¢ nie byty najlepszymi przewodnikami, jakich kiedykolwiek miaty§my! Och, to byto
mocne!

Kiedy zrozumieli, ze zaden rycerz w Domu Mgzczyzn nie mégt mnie dotknaé, bta-
gali o nauke. Miatam potowe wojownikéw Cwiczacych podstawy baletu, o ktérej my-
Sleli, ze ucza sie ju-jitsu. Moze nadal ¢wicza. Cwiczenia ich meczyty i to byt méj podpis,
prosty jak dzien, dla catego przekletego kosmosu i kazdego Mgzoziemianina, ktéry by
tam si¢ pokazat.

Kobieta barbarzyficow zakochata si¢ we mnie. To straszne widzie¢ zniewolenie w
kogos oczach, czu€ aureolg, ktéra mnie otaczata i wiedzie¢ z wlasnego doswiadczenia
nature tego zarliwego szacunku, ktéra mezczyZni czgsto postrzegaja jako podziw.

Uprawomocnij mnie! ptakata. Uzasadnij mnie! Podnie§ mnie! Ochroii mnie przed
innymi! (- Jestem jego zong - powiedziata, obracaja mistyczny pierScien na palcu - je-
stem jego zona). Wigc gdzies tam jest jakby wdowa. Staratam si¢ rozmawiac z nig roz-
sadnie, jak zaden mezczyzna wczesnie, mam nadziejg. Probowatam zabrac ja ze soba,
ale nie mogtam dosta¢ autoryzacji. Gdzie$ tam jest morderczyni tak rézana i prostoli-
nijna jak ja, tylko gdybySmy do niej dotarli.

Niech Ona nas wszystkich chroni!

Uratowatam raz zycie Krolowi przygwazdzajac do krélewskiego stotu pigkng mata
hamadriadg, ktéra kto$ sprowadzit z Ziem Potudniowych, zeby zabi¢ Jego Wysokos¢. To
mi pomogto. Ci prymitywni wojownicy byli dzielni, to jest, byli niewolnikami strachu,
ale byli przekonanie, ze sa pewne rzeczy, od ktérych kazdy mezczyzna moze uciec
w skrajnym przerazeniu, mianowicie we¢ze, duchy, trzgsienia ziemi, choroby, demony,
magia, poréd, menstruacja, wiedZzmy, dziny, inkuby, sukuby, za¢mienia stonica, czytanie,
pisanie, maniery, rozumowanie sylogistyczne i co mogltybySmy ogélnie nazwaé mniej
solidne fenomeny zycia.

Fakt, ze nie batam si¢ przyszpili¢ trujacego weza do drewnianego stotu przy pomocy
widelca (elementu rzemiosta Wrézek, ktéry przywioztam ze soba do jedzenia migsa)
natychmiast podnidst mdj prestiz. Och, tak, gdyby mnie ugryzt, umartabym. Ale nie
poruszaja si¢ tak szybko. WyobraZcie sobie mnie wywatowang 1 w krynolinach, nie jak
w wiktorianiska dama, jak aktor w Kabuki, trzymajaca to biedne stworzenie wsréd wiwa-
tow. Pomyslcie o mnie siedzaca okrakiem na czarnym rumaku, czarno-srebrny ptaszcz
powiewajacy na wietrze pod heraldyczna flaga ztozona z skrzyzowanych widelcéw na
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polu gadzich jaj. Wyobrazajcie sobie, co chcecie. PomySlcie, jezeli zechcecie, jak trudno
jest zachowac spokdj posrdd ciagtych wyzwisk, 1 o prawdziwym czarze udawania walki
z wielkim, pigknym, okropnym blondynem, ktéry wykorzystuje kazda szanse 1 ktérego
mozesz wkrecac i sterowad, jezeli wiesz na co reaguje, tak jak to wiedziatam. Pomyslcie
o dawaniu Krélowi ztych rad tydzien za tygodnie, skromnie, rozwaznie i z sukcesem.
PomysSlcie o postawieniu kobiecej stopy na wielkim, martwym karku ludzkiego dino-
zaura, ktéry was meczyt miesigcami 1 ktdry w koncu prébowac was zabié. Oto lezy, ten
wielki, zmystowy kwiat Scigty w konicu przez Chaos i Starag Noc, rozerwany 1 zepsuty
w kurzu, wielkie przezroczyste Nic, zwierze, stworzenie w konicu powalone bez dumy
w prawdzie organicznego istnienia, i udato Ci sig.

Zachowatam cenng pamiatke tej chwili: wyraz twarzy mojego najbardziej lojalnego
feudalnego dzierzawcy, kiedy odkrytam moja pte¢. To byt m¢zczyzna, ktérego uwio-
dtam bez jego wiedzy, drobne dotknigcia ramion, kolan, ciche maniery, okreslone spoj-
rzenia w oczy, nic okropnego, ze pomySlatby, ze to ja. Zakladal, ze to wszystko on.
Kochatam t¢ czgs¢€. Jego pierwszy impuls, oczywiscie, to nienawis¢, walka, odrzucenie,
ale nie robitam przeciez niczego, prawda? Nie zalecatam si¢ do niego, prawda? Jaki
musial mie¢ rodzaj umystu? Smutne zamieszanie! Wigc bytam nawet milsza. Szalat co-
raz bardziej, obwinial si¢, oczywiscie, 1 nienawidzit mojego widoku, poniewaz przeze
mnie watpit we wlasny rozum. W konicu wyzwat mnie na pojedynek i przerobitam go
w wiernego psa, bijac go do zera. Kopatam tego m¢zczyzng tak cholernie mocno, ze nie
mogtam tego znie$¢ i musiatam wyjasnia¢ mu, ze to, co uwazat za nienaturalny pociag
byto wlasciwie odmiana religijnej czci. Chcial leze¢ spokojnie na ziemi i calowaé mi
stopy.

W dniu w ktérym odchodzitam, posztam na wzgérza z kilkoma przyjaciétmi na
»ceremoni¢” Wrdézek, ktéra miata mnie zabrac i kiedy ludzie z Biura dali sygnal, ze sa
gotowi, odestatam innych 1 powiedziatam mu prawdg¢. Pozbytam si¢ mojego rycerskiego
stroju (zaden ztoSliwy trick, biorac pod uwage co Ci idioci nosili) i pokazatam mu znaki
Ewy. Przez chwile widziatam, ze caly Swiat tego Smierdzacego bekarta rozpada sig.
Przez chwilg¢ wiedzial. Wtedy, na Boga, jego oczy zrobity si¢ bardziej wilgotne i pod-
dane, upadt na kolana i poboznie podnoszac wzrok, wykrzyknat w rozkoszy feudalnego
entuzjazmu, Ludzkos¢ tatajaca kraty, Jezeli kobiety Wrézek sa takie, to jacy musza by¢
Mezczyzni?

Jeden z Jej drobnych zartow. Och Boze, jeden z Jej najtrudniejszych zartow.

Jezeli chcecie by¢ skrytobdjczyniami, pamigtajcie, ze musicie odrzuca¢ wszystkie
wyzwania.

Popisy nie sa czgscia pracy.

Jezeli jeste§ obrazana, uSmiechaj si¢ potulnie. Nie ujawniaj tozsamosci.

Martw sig. To jest informacja o Swiecie.

JesteS wartoSciowa. Prébuj.
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Wybieraj najprostsza drogg, kiedy to mozliwe. Opanuj ciekawos$¢, dume i pragnienie
ignorowania limitow. Nie jesteS wlasna kobieta 1 musisz budowac, by przetrwac.

Dogadzaj nienawiSci. Dziatanie pochodzi z serca.

Madl sig czgsto. Jak inaczej mozesz si¢ ktoci¢ z Bogiem?

Czy myslicie, ze to okropnie ascetyczne? Jezeli nie, jestescie jak ja. Mozecie wy-
wrécié sig na lewa strong, dniami mozecie zy¢ do géry nogami, postuszny i bezczelny
stuga Pani od czaséw najazdu Hunéw na Rzym, tylko dla zabawy.

Wszystko kontynuowane do logicznego kofica jest objawieniem. Jak Blake mowi,
Droga nadmiaru wiedzie do patacu madrosci, to tego miejsca, gdzie wszystkie rzeczy
zbiegaja sig¢, wysoko, nieskoniczenie wysoko, gdzie psychiczny sukces, ktéry prowadzi
Cig do samego siebie, w aspekcie wiecznosci, gdzie jeste§ zwinna i mita, gdzie dziatasz
wiecznie w aspekcie wszystkiego 1 gdzie, robiac jedna szczera rzecz, nie mozesz nic
zrobié nieszczerze 1 po omacku.

Krétko méwiac: to byty czasy, kiedy bytam soba najbardzie;j.

Czasem czuj¢ skruche. Smutno mi, ze ¢wiczenie mojej sztuki pociaga za soba takie
nieprzyjemne konsekwencje dla innych, ale naprawde! Nienawis¢ jest tworzywem jak
kazde inne. Jezeli chcesz, zebym zrobita coS uzytecznego, powinnas lepiej mi pokazac
co to inne. Czasem id¢ do jednego za naszych miast i szalej¢ w lokalnych muzeach. Pa-
trzg na obrazy, biorg pokdj w hotelu, dtugie kapiele i pij¢ duzo lemoniady. Ale zapisem
mojego zycia jest zapis pracy, wolnej, spokojnej, odpowiedzialnej pracy. Zwiazatam
mojego pierwszego ¢wiczebnego partnera wscieklymi weztami, jak Brynhilda swojego
meza 1 powiesitam go na Scianie, ale poza tym, nigdy nie skrzywdzitabym towarzyszki
Kobietoziemianki. Kiedy chcialam sprawdzi¢ drastyczne metody, uzywatam do tego
szkolnego robota. Ani tez nie mialam romanséw z innymi kobietami. Pod pewnymi
wzgledami, jestem staro§wiecka.

Sztuka, widzicie, jest naprawde w gtowie, ale ¢wiczysz cialo.

Co to wszystko znaczy? Ze jestem wasza gospodynia, wasza przyjaciétka, waszym
sprzymierzeficem. Ze jesteSmy w tej samej todzi. Ze jestem wnuczka Pani Przyczyny,
moje praciotki to Pani RébjakbySchciatazebybytozrobione i jej wolniejsza siostra, Pani
Zrébjakzrobitas. Co do mojej matki, to byta prosta kobieta, to jest bardzo bezradna,
i gdy mdj ojciec byt czystym pozorem (stad niczym w ogdle), nie musialySmy sig¢
o niego ktopotac.

Wszystko co robig, robi¢ z Powodu, to jest zeby powiedzie¢ Poniewaz, to jest zeby
powiedzie¢ z koniecznoSci, chce ja, weZ ja, nieuchronnie, poniewaz uroki zostaty na
mnie natozone, przez moja prababke Przyczynowosc.

A teraz, stan histerii wpltywa na mnie tak jak na was nieprzespanie nocy, idg spac.
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We $nie miatam sen, a ten sen byl snem o winie. Nie byl o ludzkiej winie, ale
o takiej bezradnej, beznadziejnej rozpaczy, ktéra czutaby mata drewniana skrzynka lub
szeScian, jezeli takie obiekty bytyby Swiadome. To byta wina czystego istnienia.

To byta sekretna wina choroby, porazki, brzydoty (znacznie gorsze rzeczy niz mor-
derstwo). To byta cecha mojego istnienia jak zielono$¢ dla trawy.

To byto we mnie. To byto na mnie. Gdyby to byt wynik czego$ co zrobitam, nie
bytabym tak winna.

W $nie mam jedenascie lat.

Teraz w wieku jedenastu lat zwyczajnego zycia, nauczytam si¢ wielu rzeczy i jedna
z nich bylo co oznacza skazanie za gwalt. Nie mam na mysli tu me¢zczyzny, ktéry to
zrobil, mam na myf{li, kobiete, ktérej to zrobiono. Gwatt jest jedna z chrzescijanskich ta-
jemnic, tworzy jasna i pigkna tablice w gtowach ludzi. A im dtuzej stuchatam ukradkiem
tego, czego nikt nie pozwolit mi stucha¢ jawnie, tym bardziej zaczynatam rozumie¢, ze
stoje twarza w twarz z jedna tych niejasnych kobiecych katastrof, jak ciaza, jak choroba,
jak stabos¢. Ona nie byta tylko ofiarg aktu, ale w pewny dziwny sposéb jego sprawca.
Jako§ przyciagneta btyskawice, ktéra uderzyta z czystego nieba. Diaboliczny przypa-
dek, ktoéry nie byl przypadkiem, odkryt ja przed nami, jaka naprawdg byla, w ukrytej
nieudolnos$ci, w tym nieszczgSliwym poczuciu winy, ktére ukrywata przez siedemnascie
lat, ale ktore w koncu si¢ ukazato przed wszystkimi. Jej ukryta wina byta taka: Ona jest
Cipa.

Stracita” cos.

Teraz druga strona tego incydentu tez ujawnita swoja istotg. On byt Chujem, ale
bycie Chujem nie jest zte. W rzeczywistosci, ,,ukradl” co$ (pewnie to, co ona ,,stracita”).

I bytam tam ja, stuchatam w wieku jedenastu lat:

Ona wyszta wieczorem.

Ona byta w zlej czgSci miasta.

Jej spddnica byta za krétka i to go sprowokowato.

Lubita mie¢ podbite oko i glowg uderzong w Sciang.

Rozumiatam to doskonale. (W ten sposéb odzwierciadlalam to w moim $nie, w sta-
nie byciu oczami w matym drewnianym pudetku gdzie§ w szarej, ptaszczyZnie geome-
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trycznej, lub tak mysSlatam). Tez bylam winna tego, co mi zrobiono, kiedy wrécitam
z placu zabaw ptaczac, poniewaz zostatam pobita przez starsze dzieci, ktore si¢ zngcaly.

Bytam brudna.

Ptakatam.

Zadatam pocieszenia.

Bytam ktopotliwa.

Nie znikngtam w powietrzu.

A jezeli to nie jest wina, to co jest? Bylam bardzo przejrzysta w moim koszmarze.
Wiedziatam, ze bycie dziewczyna nie jest zte, poniewaz mama tak powiedziata. Cipy
byl w porzadku, jezeli byly unieszkodliwione, jedna po drugiej, przez podczepienie do
mezczyzny, ale ten prawowierny uktad tylko czgsciowo je odkupuje i kazda biologiczna
wilascicielki takiej rozumie w koSciach taka radykalna nizszo$¢, ktdra jest inng nazwa
na Grzech Pierworodny.

Ciaza, przyktadowo (méwi pudetko), wez ciazg, to katastrofa, ale jesteSmy zbyt
oSwieceni, zeby obwinia¢ kobiet¢ za doskonale naturalne zachowanie, prawda? Ale
trzymaj to w sekrecie i kontynuuj, a ja pozwolg Ci trzy razy zgadnaé, kogo jest to cigza.

Kiedy dorastasz jako staroSwiecka dziewczyna, zawsze pamigtasz ten przytulny
komfort: Tata si¢ duzo denerwuje, ale Mama tylko wzdycha.

Kiedy Tata méwi:

- Na lito$¢ boska, czy wy kobiety nie mozecie czego$ zapamigtaé bez powtarzania?
nie zadaje prawdziwego pytania nie wigcej jak pytania o lampe czy kosz na Smieci.
Mrugnetam srebrnymi oczami w skrzynce. Jezeli potkniesz si¢ o lampg 1 przeklinasz t¢
lampe 1 zrozumiesz, ze w Srodku tej lampy (lub drewnianego pudetka, lub tej pigkne;j
dziewczyny lub tego bibelotu) znajduja si¢ obserwujace Ciebie oczy i te oczy nie sa
zachwycone, co wtedy?

Mama nigdy nie krzyczata ,,Nienawidz¢ Ciebie!” Kontrolowata siebie, zeby unikna¢
sceny. To byta jej praca.

Robitam to za nig od tamtej pory.

Teraz ten czytelnik-idiota prawdopodobnie wpadnie na fascynujaca mys$l (moze tro-
che¢ p6Zno), ze moja wina jest wing mordercy za $§mier¢ tak wielu mezczyzn. Mniemam,
ze nic nie mozna z tym zrobi¢. Kazdy, kto wierzy, ze czuj¢ wing za morderstwa, ktérych
dokonatem jest Przekletym Glupcem w pelnym biblijnym znaczeniu tych stéw. Réwnie
dobrze mozesz popetnié teraz samobdjstwo 1 oszczedzi¢ mi klopotu, szczegdlnie jezeli
jeste§ mezczyzna. Nie jestem winna, poniewaz zabijatam.

Zabijalam, poniewaz jestem winna.

Morderstwo to mdj spos6b ucieczki.

Za kazda krople upuszczonej krwi jest dane wynagrodzenie. Z kazdym prawdzi-
wym odbiciem w oczach umierajacego mezczyzny, dostaje z powrotem kawatek mojej
duszy. Z kazdym westchnieniem straszliwego zrozumienia, wychodzg trochg bardziej
do Swiatta. Widzisz? To ja!
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Jestem sila, ktéra wyrywa Ci wnetrznosci. Ja, ja, ja, nienawiS¢ wykrecajaca Ci ra-
mie¢. Ja, ja, ja, furia, ktéra wtasnie Ci¢ postrzelita. To ja sprawitam Ci bdl, nie Ty. To ja
robig to Tobie, nie Ty. To ja bedg jutro zywa, nie Ty. Wiesz? Zgadniesz? Nadazasz? To
ja, ktérej Ty nie przyznasz, Ze istniejg.

Patrz! Widzisz mnie?

Ja, ja, ja. Powtarzaj to jak zaklgcie. To nie ja. Nie jestem taka. Luter krzyczacy
w chorze jak opetany: NON SUM, NON SUM, NON SUM!

To jest méj §wiat od spodu.

OczywiScie, nie chcesz, abym byta glupia, na zdrowie! Po prostu chcesz by¢ pewien,
ze jesteS inteligentny. Nie chcesz, abym popetnita samob6jstwo. Po prostu chcesz, ze-
bym byta wdzigcznie Swiadoma swojej zaleznosci. Nie chcesz, abym soba pogardzata.
Po prostu chcesz zapewniC sobie pochlebny szacunek, ktéry uwazasz za spontaniczny
hotd Twoim osobistym cechom. Nie chcesz, abym tracita dusze¢. Po prostu chcesz, co
kazdy chce, zeby wszystko szto po Twojej mysli. Chcesz oddanej pomocy, poswigca-
jacej si¢ matki, goracej laski, cudownej cérki, kobiet do ogladania, kobiet do drwienia,
kobiet do zapewnienia komfortu, kobiet do mycia podtdg i robienia zakupéw 1 gotowa-
nia jedzenia i zajmowania si¢ dzieckiem, do pracy, kiedy potrzebujesz pienigdzy i do
siedzenia w domu, kiedy nie potrzebujesz, kobiet-wrogéw, kiedy chcesz si¢ poktdcic,
kobiet, ktéra sa sexy, kiedy chcesz poruchad, kobiet, ktéra nie beda si¢ skarzy¢, kobiet,
ktora nie zrzedza i nie rzadza, kobiet, ktére wtasciwie Cig¢ nie nienawidza, kobiet, ktore
znaja si¢ na swojej pracy i ponad to wszystko, kobiet, ktére przegrywaja. Na samym
szczycie, szczerze wymagasz, zebym byla szczesliwa. JesteS naiwnie zaskoczony, ze
powinnam by¢ tak nieszczeSliwa i taka petlna jadu na tym najlepszym z mozliwych
Swiatow.

Cokolwiek moze by¢ Zle ze mna? Ale ten sposdb jest mocno przebrzmiaty.

Jak moja matka raz powiedziata: Chtopcy rzucaja kamieniami w zaby dla zartu.

Ale zaby umieraja na powaznie.
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Nie lubi¢ dydaktycznych koszmaréw. Pocg si¢ na nich. Pigtnascie minut mi zajmuje
przeniesienie si¢ dusza z drewnianego pudetka do samej siebie w zwyklej ludzkiej nie-
woli.

Niedaleko Spi Dave. StyszatyScie o niebieskookich blondynach, prawda? Na bosaka
mijam go w jego pokoju i obserwuj¢ go, zwinigtego we $nie, nieSwiadome, zlote we-
lony rzes ocieniaja jego policzki, jedno rami¢ wyrzucone w strumien Swiatla padajacy
na niego z holu. Obudzenie go zabiera duzo czasu (mozesz prawie dosia$¢ Davy w jego
S$nie), ale bylam zbyt roztrzgsiona, by zacza¢ od razu i tylko przykucnetam przy ma-
teracu na ktorym $pi, szukajac palcami wzoréw, ktére wlosy tworza na jego piersiach:
szerokie wysoko, nad mig§niami, potem zwezajace si¢ do delikatnego brzucha (ktéry
podnosi si¢ i opada przy oddechu), linia wloséw ponizej peka, a potem nagle twarde
rozkwitanie wtoséw tonowych, w ktérych jego zrelaksowane genitalia leza delikatnie,
jak rézyczka.

Mowitam wam, ze jestem staroSwiecka.

Piescitam jego suchy, welwetowy organ, az poruszyt si¢ w mojej dtoni, potem prze-
biegtam paznokciami delikatnie w d6t po bokach, zeby go obudzi¢. Zrobitam to samo,
cho¢ bardzo lekko, pod pachami.

Otworzyt oczy i uSmiechnat si¢ promiennie do mnie.

To bardzo przyjemne podazac za linig wtoséw na szyi jezykiem, lub weszyC wszyst-
kie wglebienia jego umigSnionego ciala ptywaka: w tokciach, przedramieniach, miejsce
gdzie plecy zwezaja si¢ przy zebrach, tyt kolan. Nagi mezczyzna jest jak krzyz, potacze-
nie opracowanego wrazliwego i delikatnego ciata jak kwiat na bananowcu, to miejsce
ktére daje mi tak duzo przyjemnosci.

Szturchngtam go delikatnie i lekko zadrzal, taczac nogi razem i rozsuwajac rece pla-
sko. Moim palcem wskazujacym zrobitam przelotna biala lini¢ na karku. Maty Davy byt
w potowie pelny, co jest znakiem, ze Davy chce uklgknaé. Zobowiazatam sig, siadajac
na jego udach i pochylajac si¢ nad nim bez dotykania ciata, pocalowatam go znowu
1 znowu w usta, szyje¢, twarz, ramiona. Jest bardzo bardzo ekscytujacy. Jest bardzo
pickny, moja klasyczna, mezomorficzna potworna zabawka. Wktadajac jedno rami¢ pod
plecy, zeby go podnies¢, potartam moimi sutkami w jego ustach, najpierw jeden, potem
drugi, co jest mile dla nas obojga, i gdy trzymat si¢ mojego ramienia i odchylit gtowe,
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przyciagnetam go do siebie, ugniatajac jego migsnie plecow, ugniatajac posladki, ktadac
si¢ z nim na materacu. Maty Davy byt juz catkiem peiny.

Tak pigkny: Davy z gtowa odrzucona na bok, oczy zamknigte, jego silne palce za-
ciskajace si¢ i rozluZniajace. Zaczat si¢ wygina¢ do tylu, jego rozespanie sprawito, ze
byl zbyt szybki, wigc Scisngtam Matego Davy pomigdzy kciukiem i palcem wskazuja-
cym na tyle, zeby go zwolni¢ 1 wtedy, kiedy poczutam na to ochotg, zacze¢tam figlarnie
dosiadaé, pocieraé jego czubek, szczypac go lekko w szyje.

Jego oddech w moim uchu, palce konwulsyjnie zaciskajace si¢ na moich.

Bawitam si¢ z nim jeszcze trochg, kuszac go, potem potknetam go catego jak na-
siono arbuza, tak pigknie w Srodku! z jekami Davy, jego jezyk w moich ustach, jego
niebieskie spojrzenie zdruzgotane, jego cale ciato poza kontrola wygigte, wszystkie jego
doznania skoncentrowane w miejscu, gdzie go trzymatam.

Nie robig tego czgsto, ale tym razem sprawitam, ze doszedt wktadajac palec w jego
odbyt: konwulsje, ognie, krzyk bezstownie gdy uczucie wyrwato si¢ z niego. Gdybym
data mu wigcej czasu, miatabym orgazm razem z nim, ale jest twardy jeszcze przez
chwilg po dojsciu i wolg tak. Lubig po-wstrzasy i po-twardosé, bardziej migkki i Sli-
ski niz wczes$niej. Davy jest niesamowicie plastyczny w tych momentach. Ztapatam go
wewnetrznie, przycisngtam si¢ do niego, odczuwajac przyjemnos¢ z jego muskularnego
gardta, wtoséw pod pachami, jego kolan, sily jego plecéw i posladkéw, jego pigknej
twarzy, delikatnej skory wewnatrz ud. Ugniatatam i siniaczytam go, czkawka w §rodku
z cala moja architektura: maty zakopany pret, napuchnigte wargi i chwytliwy zwieracz,
zginajacy si¢ w potksiezyc pod kosScia tonowa. I wszystko inne w poblizu, bez watpie-
nia. Miatam go. Davy byt m¢j. Rozwalona blogo nad nim, bytam roztadowana az do
moich palcéw, ale ciagle cicho drzaca, to naprawde byt dobry raz. Jego ciato tak ciepte
i mokre pode mna i we mnie.
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I spojrzatam do géry, zeby zobaczy¢. ..
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...trzy Joty...
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- Dobry Boze! Czy to wszystko? - powiedziata Janet do Joanny.
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Cos przebija najstodsza samotnos¢.

Wstaje, taskocze go krawedzia pazura, dotaczam do nich przy drzwiach. Zamykajac
je.

- Zostan, Davy. - To jedno z kluczowych stéw, ktére dom ,,rozumie”. Centralny kom-
puter bedzie przekazywat sygnaty do implantéw w jego mézgu i Davy rozciagnie si¢
postusznie na materacu. Kiedy powiem komputerowi ,,$pij”, Davy zasnie. Widzieliscie
juz, co si¢ moze zdarzy¢. Jest §liczng koficzyna domu. Oryginalna plazma zarodkowa
byta od szympansa, chyba, ale zadne z zachowan nie jest juz kontrolowane organicz-
nie. Prawda, ma swoje minimalne odruchy, ktére kontynuuje beze mnie, je, wydziela,
$pi, wspina si¢ na i ze swojej skrzynki ¢wiczebnej, ale nawet te sa powodowane przez
wzor komputerowy. I mam pierwszenstwo, oczywiscie. Jest teoretycznie mozliwe, ze
Davy ma (schowane w kaciku mézgu) Swiadomos¢ rodzaju, ktéra nigdy nie ujawni sig¢
w jego aktywnoSciach, moze Davy jest poeta na swdj wlasny sposéb?, ale wolg w to
nie wierzyC. Jego Swiadomosc, taka jak jest 1 zgadzam si¢ zalozy¢ na potrzeby roz-
mowy, jest tylko ciagta mozliwoScia wrazenia, ledwie intelektualng abstrakcja, niczym,
obrazowym ukladem stéw. Jest ona empirycznie pusta i ponad to, to nie jest co$, czym
powinny$my si¢ przejmowac. Dusza Davy lezy gdzieS indziej, to dusza zewngtrzna.
Dusza jest jego pigkno. A Pigkno jest zawsze puste, zawsze na widoku. Czyz nie?

- Leukotomia - méwig (do J). - Lobotomia. Porwany w dziecinstwie. Wierzycie mi?

Uwierzyty.

- Nie - powiedziatam. Jeannine nie rozumie, o czym méwimy. Joanna rozumie i jest
zbulwersowana. Janet mysli. Prowadzg je do gléwnego pokoju i méwi¢ im kim byt.

Niestety! Te, ktore byly zszokowane moim uprawianiem mitoSci w ten sposéb z mez-
czyzng teraz sa zszokowane moim uprawianiem mitosci z maszyna. Nie mozesz wygrac.

- Wiec? - mowi Szwedzka Panna.

- Wigc - moéwig Ja - to jest to co chcemy. Chcemy baz w waszych Swiatach. Chcemy
surowcow, jezeli je macie. Chcemy miejsc do odzyskania sity i miejsc do ukrycia armii.
Chcemy miejsc do przechowania naszych maszyn. Ponad wszystko, chcemy miejsca do
wyruszenia, baz, o ktérych druga strona nie bedzie wiedzieC. Janet oczywiscie dziata
jako nieoficjalny ambasador, wigc moge z nig rozmawiac, to dobrze. Wy dwie moze-
cie sprzeciwiac sig, ze jesteScie osobami bez pozycji, ale kogo mialybySmy zapytac,
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waszych rzadow? Réwniez, potrzebujemy kogos, kto pokaze nam lokalne zwyczaje.
Jestescie dla mnie w porzadku. JesteScie wiadza, na tyle na ile jestem zainteresowana.
- Wiec?
- Tak czy nie?
- Robimy interesy?



Czes¢ dziewiata



Oto Ksigga Joanny.



Jechatam czteropasmowa autostrada w Poétnocnej Ameryce ze znajomym i jego
dziewigcioletnim synem.

- Wyprzedz! Wyprzedz go! - krzyknal maty chtopczyk z podnieceniem, gdy mijatam
kolejny samochdd, zeby zmieni¢ pasy. Zostatam na prawym pasie na chwile, podziwia-
jac jaskry na poboczu, a potem, w celu zmiany pasa, wjechatam za kolejny samochdd.

- Mijaj je! Mijaj je! - krzyczalo nieszczgs§liwe dziecko, a potem z lgkliwymi tzami:
- Dlaczego ich nie wyprzedzitas?

- Juz, juz, chlopaku - powiedzial pobtazliwy Tatko - Joanna prowadzi jak dama.
Kiedy doros$niesz, bedziesz mial wlasny samochdd i bedziesz mégt wyprzedza¢ kogo
chcesz na drodze - odwrdcit si¢ do mnie ze skarga - Joanna, po prostu nie jezdzisz
dostatecznie agresywnie.

W szkoleniu.



Istnieje cigzar wiedzy. Istnieje cigzar wspotczucia. Istnieje widzenie wszystkiego
zbyt ostro, co jest w ich oczach, gdy tapia Cig¢ za rece, ptaczac wesoto:

- Chyba nie méwisz tego na powaznie, co? Wiedzialem, ze nie mowisz!

Drzace ego mezczyzn odwotuje si¢ strasznie do mater dolorosa. W chwilach, gdy
jestem ztapana przez beznadziejna, bezradng tgsknote za mitoScia i pojednaniem, strasz-
liwa zadzg¢ zrozumienia, 1zawa namigtno$¢ do ujawnienia swoich stabosci drugiej oso-
bie. Wydaje si¢ nie do zniesienia to, ze mam przezy¢ zycie w ten sposéb wyobcowana,
zachowujac wszystko w mojej winnej jazni. Wigc probuje wyjasni¢ w najmigkszy, naj-
mniej oskarzajacy sposéb jaki znam, ale doS¢ dziwnie me¢zczyZni nie zachowuja sig¢
w taki sposéb jak w wieczornych talk-show, mam na mysli te wspaniale meskie gwiazdy
w ich poczatkach w filmach Jean Arthur lub Mae West: szczerzy, bystrzy i nowi, z ich
bezwstydnym zachwytem sitg ich kobiet i ich naiwng radoscia z ich wtasnych pigk-
nych mezczyzn z pigknymi twarzami i wesotoScia niewinnych, John Smith i John Doe.
To sa jedyni mezczyzni, ktdrych wpuszcze do Relaksowa. Ale odeszliSmy zbyt daleko
od uprzejmosci 1 jasnoSci naszych przodkéw do korupcji i zdegenerowanych praktyk.
Kiedy méwig teraz, méwia mi wynioSle lub uprzejmie, ze po prostu nie rozumiem,
ze kobiety naprawdg sa szczgSliwe w ten sposob, ze kobiety polepszy¢ swdj los, jezeli
chca, ale jakoS$ nie chca, ze zartujg, ze nie moge mowic tego na powaznie, ze jestem zbyt
inteligentna, zeby zalicza€ si¢ do tej samej klasy co ,,kobiety”, ze jestem inna, Ze istnieje
gleboka duchowa réznica pomiedzy mezczyzna a kobieta, ktorej pigkna nie doceniam,
ze mam meski umyst, ze mam meski rozum, ze méwig jak ptyta gramofonowa. Kobiety
tak tego nie postrzegaja. Jezeli poruszysz ten temat z nimi, zaczna drze¢ ze strachu, za-
zenowania, trwogi. USmiechaja si¢ uSmiechem brzydkiego, filisterskiego zaklopotania,
magiczny uSmiech znaczacy usunac ich z oblicza ziemi, ponizy¢ i sprawié, by znikneli,
och, nie, nie, nie, nie, nie myS§l, ze ja wierz¢ w takie rzeczy, nie mysl, ze chciatabym
takich rzeczy. Pomysl: Powinna$ zainteresowac si¢ polityka.

Polityka to baseball. Polityka to pitka nozna. Polityka to X ,zwycig¢zajacy” i Y
»przegrywajacy”’. MezczyZzni awanturuja si¢ o polityke w salonach na podobienistwo
Fana Opery numer jeden krzyczacego na Fana Opery numer dwa na temat Victorii de
los Angeles.

Zadna sprzeczka pomiedzy Liga Republikaniska a Liga Demokratyczna nie zmieni
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nigdy Twojego zycia. Ukrywanie lgku przy telefonie, kiedy On dzwoni. To Twoja poli-
tyka.

Ciagle, powinna$ interesowac si¢ polityka. Dlaczego si¢ nie interesujesz ?

Z powodu kobiecej niezdatnosci.

Mozna tak dtugo.



IV

Wczoraj popethitam swoj pierwszy rewolucyjny czyn. Zamkngtam drzwi na kciuku
mezczyzny. Zrobitam to bez powodu i nie ostrzegtam go. Po prostu trzasngtam drzwiami
w rozkoszy nienawiSci i wyobrazitlam sobie pgkajaca koS¢ 1 krawedzie ocierajace sig¢
o skorg. Pobiegt na dot i telefon dzwonit jak szalony przez godziny, podczas gdy ja sie-
dziatam, stuchalam, moje serce bito dziko, myslatam dziko. Straszne. Straszne i dzikie.
Muszg znalez¢ Jael.

Kobiety sa drobne (ttumaczenie: dziatamy na mniejsza skalg).

Teraz jestem gorsza niz to, do tego mam gdzie$ ludzkos¢ 1 spoteczenstwo.

To bardzo przykre, ze kobiety sktadaja si¢ na jedng dziesiata spoteczenstwa, ale to
prawda. Przyktadowo:

Mo6j doktor jest mezczyzna.

MGj prawnik jest mgzczyzng.

Moj ksiggowy jest mezczyzna.

Wiasciciel sklepu spozywczego (na rogu) jest mgzczyzna.

Dozorca w budynku jest m¢zczyzna.

Prezes banku jest mgzczyzna.

Kierownik supermarketu jest m¢zczyzna.

M6j wynajmujacy jest mezczyzna.

Wigkszos¢ takséwkarzy sa mezczyznami.

Wszyscy gliniarze s3 m¢zczyznami.

Wszyscy strazacy sa mg¢zczyznami.

Projektanci mojego samochodu sa m¢zczyznami.

Robotnicy, ktérzy zrobili ten samochdd sg mezczyznami.

Sprzedawca, u ktorego go kupitam, jest mezczyzna.

Prawie wszyscy moi koledzy sa m¢zczyznami.

M¢j pracodawca jest mezczyzna.

Armia jest mgzczyzna.

Marynarka Wojenna jest m¢zczyzna.

Rzad jest (w wigkszoSci) mezczyzng.

Mysle, ze wigkszo$¢ ludzi na Swiecie jest mg¢zczyznami.

OczywiScie to prawda, ze kelnerki, nauczycielki szkoly podstawowej, sekretarki,
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pielegniarki 1 zakonnice sa kobietami, ale jak wiele zakonnic spotykasz w ciagu zwy-
kiego dnia? Prawda? A sekretarki sa kobietami tylko dopdki nie wyjda za maz, wtedy
zmieniaja si¢ lub co§, poniewaz zwykle ich juz nie widujesz. Mysle, ze to legenda, ze
potowa populacji §wiata to kobiety. Gdzie na ziemi oni je wszystkie trzymaja? Nie,
jezeli zsumujesz wszystkie kategorie kobiet wyzej, zobaczysz jasno i1 bez cienia watpli-
wosci, ze jest moze jedna dwie kobiety na jedenastu lub co§ m¢zczyzn i to prawie wcale
nie usprawiedliwia robienie takiej wielkiej sprawy. Po prostu jestem samolubna. Moja
przyjaciotka Kate mowi, ze wigkszoS¢ kobiet jest chowana w zenskich bankach, gdzie
dorastaja i dlatego ich nie widzisz, ale ja w to nie wierzg.

(Poza tym, co z dzie¢mi? Matki musza poswigcac si¢ dla dzieci, zar6wno meskich
i zeniskich, zeby dzieci byty szczgsliwe kiedy dorosng. Cho¢ matki same byty kiedy$
dzie¢mi i1 byly poswigcone, zeby kiedyS mogty dorosnaé i poswigci¢ si¢ dla innych.
A kiedy corki dorastaja, beda matkami i beda musialy poSwigcaé si¢ dla ich dzieci,
wigc zaczynasz zastanawiac sig, czy cala ta rzecz nie jest konspiracja, zeby Swiat byt
bezpieczniejszy dla (mgskich) dzieci. Ale macierzynstwo jest Swigte i nie wolno o nim
moéwic.).

Och, jej, 0 jej.

A zatem w ztych dniach, w ciemnych btotnistych czasach.

W wieku trzynastu lat desperacko ogladam telewizj¢, podwijajac moje dtugi nogi
pod siebie, desperacko czytajac ksiazki, nieopierzona dziewczyna, ktéra bytam, pro-
bujac (desperacko!) znalez¢ kogos w ksiazkach, w filmach, w zyciu, w historii, zeby
powiedzial mi, ze to ok by¢ ambitna, ok by¢ gtosna, ok by¢ Humphrey Bogart (bystry
1 niegrzeczny), ok by¢ Jamesem Bondem (arogancja), ok by¢ Supermanem (sila), ok
by¢ Douglasem Fairbanks (zawadiacko$¢), by powiedziat, ze mito§¢ do samego siebie
jest w porzadku, by powiedziat, ze moge kocha¢ Boga i Sztukg¢ i Siebie bardziej niz
kogokolwiek na ziemi i nadal mie¢ orgazmy.

Powiedziano mi, ze wszystko bylo w porzadku ,,dla Ciebie, moja droga”, ale nie dla
kobiet.

Powiedziano mi, ze jestem kobieta.

W wieku szesnastu lat, poddajac sig.

W koledzu, wyksztatcone kobiety (odkrytam) byty chtodne. Aktywne kobiety (zna-
tam) byty znerwicowane. Kobiety (wszyscy wiedzieliSmy) byty nieSmiale, niezdolne,
zalezne, pielggnujace, pasywne, intuicyjne, emocjonalne, nieinteligentne, postuszne i pigkne.
Zawsze mozesz si¢ wystroi€ i 1$¢ na imprez¢. Kobieta jest bramg do innego Swiata. Ko-
bieta jest matka ziemia. Kobieta jest wieczng syreng. Kobieta jest czystoscia. Kobieta
jest zmystowoS$cia. Kobieta ma intuicj¢. Kobieta jest sita zyciowa. Kobieta jest bezinte-
resowna mitoscia.

- Jestem bramg do innego Swiata - (powiedziatam, patrzac w lustro) - Jestem matka
ziemia. Jestem wieczng syreng. Jestem czystoScia - (kurcze, nowe pryszcze)- Jestem
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zmyslowoscig. Mam intuicje. Jestem sita zyciowa. Jestem bezinteresowna mitoscia. -
(jakos$ brzmi to inaczej w pierwszej osobie, prawda?).
Kochanie (odparto lustro zgorszone) Czy do kurwy ngdzy stracitas rozum?

JESTEM MIODEM.

JESTEM DZEMEM MALINOWYM
JESTEM BARDZO DOBRYM SEKSEM
JESTEM DOBRA RANDKA

JESTEM DOBRA ZONA

OSZALEJE

Wszystko to kazania i krem.

(Kiedy zdecydowatam, ze stowem kluczem w catym tym wymiocie bylo bezintere-
sowny i ze jezeli bytam tym, co powiedziaty wszystkie te ksiazki, przyjaciele, rodzicie,
nauczyciele, randki, filmy, kuzyni, doktorzy, gazety i czasopisma, to jezeli dziatatam
bym tak jak chcg bez mysSlenia o tych wszystkich rzeczach, bytabym wszystkimi tymi
rzeczami pomimo nie prébowania by¢ tymi rzeczami. Wiec, ,,Jezu, przestaniesz zacho-
wywac si¢ jak mezczyznal”).

Niestety, nigdy nie mialySmy ustyszec. Nigdy nie mialySmy wiedzie¢. PowinnySmy
nigdy nie nauczyc¢ si¢ czyta¢. Walczymy wobec ciagtego meskiego oporu naszego oto-
czenia. Nasze dusze sa wyrwane z takim szokiem, ze nawet nie ma krwi. Pamigta;j:
nie chciatam i nie checg by¢ ,.kobieca” wersja lub rozcieficzong wersja lub specjalng
wersja lub uzupelniajaca lub pomocnicza lub adaptowana wersja bohateréw, ktérych
podziwiam. Chcg by¢ samymi bohaterami.

Jaka przyszios¢ si¢ kryje dla dziewczynki, ktéra chciataby by¢ Humphrey Bogar-
tem?

Mata Laura Rose, bawigca si¢ swoimi palcami, jest naprawde tadna, mala, stodka
dziewczynka, prawda?

Cukier i przyprawa.
I wszystko mite. ..
To z czego sa dziewczynki zrobione.

Ale jej brat to maty twardy bokser (dwa identyczne, mokre, ciepte guzki). W wieku
trzech i p6t roku, zmieszalam Smietang i1 kostki lodu na parapecie okiennym, zeby
sprawdzié, czy zamienityby si¢ w lody. Skopiowatam stowa ,,goraca” i ,,zimna” z kra-
néw. W wieku czterech lat, usiadtam na plycie sprawdzié, czy peknie, jezeli nacisk
bedzie zadany réwno po obu stronach, pgkta. W przedszkolu uczytam wszystkich gier
1 wszystkim rzadzitam. W wieku szesciu lat, pobitam matego chtopca, ktéry wzial cu-
kierka z mojego ptaszcza. MySlatam bardzo dobrze o sobie.



\'

Uczenie si¢ samopogardy.



VI

Brunhilda zawiesita m¢za na gwozdziu, zawiazata jej pas jak torbg na zakupy, ale
ona tez stracita sitg, kiedy magiczny fiut dostat si¢ w nig. Nie mozna oprzeé si¢ temu
wrazeniu, ze historia zostata jako$ znieksztalcona przy kolejnym opowiadaniu. Kiedy
bytam pigciolatka, mySlatam, ze Swiat jest matriarchatem.

Bytam szczesliwa dziewczynka.

Nie umiatam rozrézni¢ pomigdzy ,,ztotym” a ,,srebrnym” lub ,,suknig nocna” a ,,suk-
nig wieczorowa”’, wigc wyobrazatam sobie wszystkie damy z sasiedztwa zbierajace si¢
w ich pigknych nocnych sukniach, co byto oznaka rangi, i decydowaty o naszym zyciu.
One byty rzadem. Moja matka byta prezydentem, poniewaz byla nauczycielka szkolng
1 miejscowi ludzie ja szanowali.

Potem mezczyZni wréciliby do domu z ,,pracy” (gdziekolwiek to byto. MysSlatam, ze
to takie polowanie) i1 kfadli ,,migso” u stép dam, zeby robily z tym, co chca. Mgzczyzni
byli do tego zatrudniani przez damy. Laura Rose, ktéra nigdy nie ptywata pod woda
caty miesiac na letnim obozie z goglami lub spata na gérnym t6zku, wyobrazajac sobie,
ze jest Krélowa w samotnej chwale lub chtopcem na statku, nie miata takich szczgsli-
wych wspomnien. Byta dziewczyna, ktéra chciata by¢ Dzyngis-chanem. Kiedy Laura
prébowata odkry¢ kim jest, powiedzieli jej, ze jest inna, a to piekielny opis, z podsta-
wie ktérego opierasz zycie. Ogranicza si¢ do albo ,,Nie-ja” albo ,,Wygodne-dla-mnie”
1 co z tym mozna zrobi¢? Co robig? (méwi) Co czuje? Czy ,,powinnam” jak w ,,mal-
zenstwie”? Czy ,,inna” jak ,,zepsuta”? Jak moge jes¢ lub spa¢? Jak moge polecie¢ na
ksigzyc?

Poznatam Laur kilka lat temu, kiedy bytam juz dorosta. Cynamon i jabtka, imbir
1 wanilia, to Laur. Fantazjowanie o niej w stylu Brunhildy bylo niczym, mam duzo
niesamowitych fantazji, ktérych nie bior¢ na powaznie, ale urzeczywistnianie fantazji
mocno mnie przestraszylo.

To nie tak, ze one sa zle same w sobie, ale sa Nierealne i dlatego karygodne. Sprébuj
zrobi¢ rzeczywiste z nierzeczywistego jest pomytka co do istoty rzeczy. To grzech, nie
przeciw sumieniu (ktére pozostato obojetne przez cata sprawe) ale przeciw Rzeczywi-
stoSci, a z tych dwojga, to drugie jest bardziej bluzniercze. To jest zbrodnia stworzenia
wlasnej rzeczywistosci, ,,preferowania samej siebie”, jak powiedziala moja dobra przy-
jaciotka. Wiedziatam, ze to byt niemozliwy projekt.
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Czytala ksiazke, wlosy opadaly na jej twarz. Promieniowala zdrowiem 1 zyciem,
studium w brudnych, niebieskich jeansach. Uklektam przy jej krzesle 1 pocatowatam ja
w jej gtadki, miodny, goracy kark z rozpaczliwym uczuciem, ze teraz to zrobitam, ale
pytanie nie jest odpowiedzia. Pragnienie nie jest posiadaniem.

Odmoéwi i §wiat begdzie taki sam znowu. Czekalam pewnie na odmowe, na wieczny
rozkaz do umocnienia siebie (jakby musiata, oczywiscie), poniewaz to zdjeloby duzo
odpowiedzialnosci ze mnie.

Ale ona pozwolita mi to robi¢. Zarumienita si¢ i udawala, ze nie zauwazyla. Nie
umiem opisa¢ Wam jak rzeczywisto$¢ rozdarta si¢ w tym momencie. Ona nadal czytata,
a ja dreptatam w tempie §limaka nad jej uchem, przez policzek az do kacika ust, Laur
coraz goretsza i czerwiensza przez calty czas, jak gdyby miata parg w §rodku. To jak
upadek z klifu, zatrzymanie zdumiona w powietrzu, gdy horyzont ucieka od Ciebie.
Jezeli to jest mozliwe, wszystko jest mozliwe. P6zniej zjaralySmy si¢ i uprawiatySmy
dziwna nieSmiata mitos¢, ale nic co zdarzylo si¢ potem nie bylo tak wazne dla mnie (w
nieludzki sposdb) jak ten pierwszy, okropny bol w umysle.

Gdy poczutam nacisk jej bioder na moim brzuchu i bedac pomieszana 1 na haju,
pomySlatam: ona ma erekcje. Straszne. Straszne zaklopotanie. Jedno z nas powinno by¢
me¢zczyzng i na pewno to nie bytam ja. Teraz méwia mi, ze to dlatego ze jestem lesbijka,
to znaczy, dlatego jestem niezadowolona z zycia. To nie prawda. To nie dlatego, ze
jestem lesbijka. To dlatego, ze jestem wysoka, niebieskooka, blond lesbijka.

Czy to sig¢ liczy, jezeli to twoja najlepsza przyjaciétka? Czy to si¢ liczy, jezeli to
jej umyst kochasz przez jej cialo? Czy to si¢ liczy, jezeli kochasz meskie ciata, ale
nienawidzisz meskich umystow?

Czy to sig¢ liczy, jezeli ciagle kochasz sama siebie?

Potem byto nam lepie;j.



VIII

Jeannine oglada wystawy sklepowe. Ma moje oczy, moje rgce, moje gtupie garbie-
nie. Jest ubrana w niebieski, plastikowy ptaszcz przeciwdeszczowy 1 niesie moj parasol.
Jeannine jest na miescie w sobotnie popotudnie, zeby powiedzie¢ zegnaj, zegnaj, zegnaj
temu wszystkiemu.

Zegnaj do manekinéw w witrynach sklepowych, ktére udaja sympatie, ale w rzeczy-
wisto$ci sa okropna konspiracja, zegnaj nienawidzaca matko, zegnaj boski psychiatro,
zegnaj Dziewczynom, zegnaj normalnosci, zegnaj wyjsciu za maz, zegnaj Nadnatural-
nego Blogostawionemu Wydarzeniu, zegnaj byciu jakims$ ciatem, zegnaj czekaniu na
niego (biedny facet!), zegnaj czekaniu przy telefonie, zegnaj staboSciom, zegnaj adora-
cji, zegnaj Polityko, witaj polityko. Boi sig, ale to w porzadku. Ulice sg petne kobiet i to
w niej wzbudza strach. Skad one si¢ wszystkie wzigty? Dokad ida? (Jezeli nie macie nic
przeciwko symbolizmowi). Przestalo pada¢, ale mgta unosi si¢ znad chodnika. Mingta
sklep dla mtodych par, gdzie gtéwny manekin, Wizja z biatej koronce i tiulu, pokazat
jezyk Jeannine. ,,Nie zrobilem tego!” krzyknat manekin, wracajac do jej wyniostej pozy
i utrzymania §lubnego welonu na gtowie.

Jeannine zamyka parasol, zapina go i wymachuje energicznie dookota.

Zegnaj. Zegnaj. Zegnaj wszystko.

Spotykamy si¢ u Schraffta i siedzimy, we czworo, przy jednym stoliku, zamawia-
jac ich obiad na Dzien Dzigkczynienia, argh, ktdry jest tak tradycyjny, ze nie mozna
wytrzymac. Ble.

- Co to indianski pudding? - pyta si¢ zdumiona Janet.

- Nie, nie bierz, lepiej nie - odpowiada Joanna.

Zujemy w ciszy, powoli, na sposéb Relaksowianek: chrup, chrup, tyk.

Chrup. Lyk, tyk, tyk, chrup. Medytacyjnie. Przyjemnie jest jeSC. Janet odwraca
wzrok, ziewa, przeciaga si¢ atletycznie, odchyla si¢ do tytu krzesta i przeciaga ramiona
najpierw na bok, potem do Srodka. Koniczy uderzajac w stét.

- Mm! - méwi.

- M6j Boze, spojrzcie na to - mowi Jeannine, bardzo pewna siebie i elegancka, jej
widelec w powietrzu. - MyS§latam, ze zrzucimy komus kapelusz z gtowy.

Schrafft jest peten kobiet. Mg¢zczyZni nie lubig miejsc takich jak to, gdzie jest wyko-
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nywana tajne praca podtrzymania kobiecoSci, tak jak zielenieja i pryskaja, gdy opowiesz
im o wydarzeniach medycznych odbywajacych si¢ w Twoim uktadzie genitalno-moczowym.

Jael utkwito co$ pomigdzy jej stalowym zgbami i fikcyjnymi, i rzucajac okiem do-
okota, wyjmuje ostong zgb6éw i wyrzuca ziarenko lub co$, pokazujac Swiatu jej stalowy
krokodyli u§miech. Z powrotem wktada. Do $rodka. Zrobione.

- Wigc? - pyta si¢ Jael. - Robimy interesy? - nastgpuje dtuga niekomfortowa cisza.
Patrze dookota Schraffta i zastanawiam si¢ dlaczego kobiety w najbardziej dystyngowa-
nym stanie sg takie chytre. Dlaczego tutaj nie ma Four Seasons, Maxim, Chambord dla
kobiet? Kobiety sa dziwne w sprawach pienigdzy, prawie feudalne. Prawdziwe pienia-
dze to te wydawane na dom i na siebie (procz swojego wygladu). Magiczne pieniadze
to te, ktore mezczyzni wydaja na Ciebie. Wymaga to niesamowitego przemeblowania
priorytetow, zeby jes¢ dobrze, to jest wydawac pieniadze na to co w Srodku, a nie na to
co na zewnatrz. Kelnerka Schraffta stoi przy kasie w jej czarnej sukni i rozsadnych bu-
tach. Kobiety pozostawione same sobie sg brzydkie, t. j. ludzkie, ale elegancja wplywa
wszedzie.

- To jedzenie jest obrzydliwe - mowi Janet, ktdra jest przyzwyczajona do Relaksowa.

- To jest cudowne jedzenie - mowi Jael, przyzwyczajona do Kobietoziemi 1 Mezo-
ziemi.

Obie wybuchaja Smiechem.

- A wigc? - pyta si¢ Jael znowu. Kolejna cisza. Janet i ja jesteSmy bardzo zaktopo-
tane.

Jeannine, jeden policzek wybrzuszony jak u wiewidrki, patrzy jak gdyby byly za-
skoczona, ze wahamy si¢ robi¢ biznes z Kobietoziemia. Kiwa krétko i wraca do bu-
dowania goérki z puree ze stodkich ziemniakéw przy pomocy widelca. Jeannine teraz
wstaje pézZno, unika prac domowych, pdki jej nie rozdraznia i bawi si¢ jedzeniem.

- Jeannine? - pyta Jael.

- Och, pewnie - odpowiada Jeannine. - Nie mam nic przeciwko. Mozesz sprowadzié
wszystkich zolnierzy, jakich chcesz. Mozesz tez przejac cate to miejsce, mam nadzieje,
ze tak zrobisz - Jael wydaje z podziwem tsk tsk i ma smutng min¢, ktéra méwi, przyja-
cidtko, naprawde to dostaniesz.

- Caly $wiat nazywa mnie Jeannie - méwi Jeannine jej wysokim stodkim gtosem.

- Widzisz?

(Laur czeka na zewnatrz na Janet, pewnie warczac na mijajacych mezczyzn).

Do Janet, Jael nagle méwi:

- Nie chcecie mnie?

- Nie -odpowiada Janet. - Nie, przepraszam.

Jael uSmiecha sie. Mowi:

- Potepiajcie ile cheecie. Pedantki! Pozwdl, ze co$ Ci podaruje na droge, przyja-
cidtko: ta ,,zaraza”, o ktérej mowisz, to ktamstwo. Wiem. Linie Swiatéw dookota Ciebie
nie sa tak inne od moich czy Twoich i nie byto zadnej zarazy w zadnym z nich, nie
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w kazdym z nich. Zaraza Relaksowa jest wielkim ktamstwem. Twoje przodkinie o tym
ktamaty. To ja dalam wam Wasza zaraza, moja droga, o ktorej mozecie teraz moralizo-
waé w sercu. Ja, ja, ja jestem zaraza, Janet Evasyn. Ja i wojna, ktéra walcze, zbudowata
Swiat dla was, Ja i te, mi podobne, datySmy wam tysiac lat pokoju i mitosci i kwiaty
Relaksowa zywia si¢ koS¢mi mezczyzn, ktérych zabitySmy.

- Nie - méwi Janet sucho - nie wierzg Ci - Musicie juz wiedzieé, ze Jeannine jest
archetypem zwyklej kobiety. Ja, cho€ jestem troche dziwna, tez jestem archetypem zwy-
ktej kobiety. Kazda kobieta nie jest Jael, jak powiedzialby wujek Jerzy, ale Jael jest
archetypem kobiety. Patrzymy si¢ oskarzycielsko na Janet, ale Panna Evasyn nie jest
poruszona. Laur wchodzi przez obrotowe drzwi Schrafft i macha dziko. Janet wstaje,
by odejsé.

- Pomysl o tym - méwi Alice Rozsadna. - Wracaj do domu i dowiedz si¢ prawdy.

Janet zaczyna ptakaé, te dziwne, bezwstydne, latwe relaksowianskie tzy, ktére wy-
pltywaja z oczu nie niszczac spokojnego smutku jej twarzy. Ona wyraza jej zal o (za)
Alice Rozsadna. Mysle, kiedy przestang mysle¢ o tym, co nie zdarza si¢ zbyt czgsto,
ze najbardziej z nas lubi¢ Jael, ze chciatabym by¢ Jael, pokrgcong tak jak ona jest na
kotach jej wlasnej twardej logiki, triumfujaca w skrajnosci, nienawistna bohaterka ze
ztamanym sercem, ktdra lubi by¢ klaunem ze ztamanym sercem. Jael odwraca twarz
w Smierci, grymas, ktory jest tylko nerwowym tikiem Alice Rozsadnej, wyrazeniem,
ktére zaczelo si¢ moze dwadziescia lat temu jako smakowanie czego$ gorzkiego, i roz-
wingto si¢ z czasem w zwykte zto, ztos¢, podSwietlona nienawisScia. Ma sznury w szyi.
Mogtaby wyjac swoje szpony i pociaé obrus na dziesig¢ réwnolegltych wstazek. To tylko
jedna setna tego, co moze. Jeannine jest zajeta gra z zielonym groszkiem (nie miata
deseru). Jeannine jest szczgSliwa.

WstalySmy i zaptacitySmy pigciokrotny rachunek. Potem posztySmy na dwér. Po-
wiedziatam do widzenia 1 posztam z Laur, Ja, Janet. Patrzytam jak odchodza, Ja, Joanna.
Ponadto posztam pokazaé Jael miasto, Ja, Jeannine, Ja, Jael, Ja sama.

Zegnaj, zegnaj, Zegnaj.

Zegnaj Alicjo Rozsadna, ktéra powiedzialas, ze tragedia sprawia Ci mdtosci, ktéra
nigdy si¢ nie poddata, ale przegrywata walczac, ktéra méwi, zabierz ich ze soba, ktéra
moéwi, umieraj, jezeli musisz, ale zawiaz wtasne jelita na szyi wroga i go zadus.

Zegnaj wszystko. Zegnaj Janet, ktérej nie wierzymy i z ktérej szydzimy, ale ktéra
jest potajemnie nasza zbawicielka z niewypowiedziane] rozpaczy, ktéra pojawia si¢
na niebiosach, wysoko w naszych snach z gérami pod kazdym ramieniem i oceanem
w kieszeni, Janet, ktéra przychodzi ze §wiata, gdzie wargi sromowe nieba i horyzontu
catuja sig, zeby Relaksowianki nazywatly to Drzwiami i wiedziaty, ze wszystkie legendy
stamtad pochodza. Promienna jak dziefi,, mozliwa w naszych snach, zyjaca jak btogo-
stawienstwie, ktoérego zadna z nas nie zazna, niemniej jednak jest archetypem zwyklej
kobiety. Zegnaj, Jeannine, zegnaj, biedna duszo, biedna dziewczyno, biedna, tak jak ja
kiedy$ bytam. Zegnaj, zegnaj. Pamiegtaj: wszystkie si¢ zmienimy. Za chwilg, w mgnieniu
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oka, bedziemy wolne. Przysiggam na moja wtasng glowe. Przysiggam na swoje wlasne
dziesig¢ palcow. Bedziemy soba. Do tego czasu, milcze. Nie moge juz wiecej. Jestem
boska maszyna do pisania, a taSma jest juz zuzyta.

1dz, ksiazeczko, drepcz przez Texas, Vermont, Alaske, Maryland, Washington, Flo-
ryde, Kanade, Angli¢ i Francj¢. Dygnij w §wiatyniach Friedan, Millet, Greer, Firestone
1 catej reszcie. Zachowuj si¢ adnie w salonach ludzi, ani nie wygladaj ostentacyjnie na
stoliku do kawy, ani ustawaj w przekonywaniu mimo stabego stylu. Zapukaj w Swia-
teczny wieniec na drzwiach mojego me¢za w Nowym Jorku i powiedz mu, ze naprawdg
go kochatam i kocham go nadal (mimo tego, co kazdy moze pomyslec). I znajdz od-
waznie swoje miejsce na pétkach na dworcach i w sklepach. Nie krzycz kiedy beda
Cig ignorowad, poniewaz to zaalarmuje ludzi, i nie wsciekaj sig, kiedy jeste§ porwana
przez osoby, ktére nie zaplaca, raczej ciesz sie, ze statas sie tak popularna. Zyj we-
solo, coreczko-ksigzeczko, nawet jezeli ja nie moge i my nie mozemy. Recytuj siebie
wszystkim, ktére stuchaja. Miej nadziej¢ i badZ madra. Umyj twarz i zajmij miejsce
bez awantury w Bibliotece Kongresu, poniewaz wszystkie ksigzki tam koncza, i mate
i duze. Nie skarz sig, kiedy staniesz si¢ osobliwa i staro§wiecka, kiedy staniesz si¢ tak
zuzyta jak krynolina generacje temu i bedziesz sklasyfikowana razem z westernami,
Elsie Dinsmore i Synem Szejka. Nie mamrocz wsciekle, gdy mtodzi ludzie beda Cig
czytaC z chrrr, grrrr i chichotem, zastanawiajac sig, o czym, do licha, jestes. Nie badz
ponura, kiedy nie bedziesz juz wigcej rozumiana, ksiazeczko. Nie przeklinaj swojego
losu. Nie siggaj z kolan czytelnikéw 1 nie uderzaj ich w nos.

Ciesz sig, ksigzeczko!

Bo tego dnia, bedziemy wolne.



Postowie

Powies¢ Female Man zostata opublikowana w 1975 roku, cho¢ zostata napisana w
1970. Jej autorka Joanna Russ urodzita si¢ 22 lutego 1937, zmarta 29 kwietnia 2011
roku. Byta amerykanska pisarka, akademiczka i1 radykalna feministkeﬂ

Nie pamigtam juz dzisiaj dlaczego i w jaki sposéb trafilem na powies¢ Joanny Russ
,» The Female Man”. Na pewno zdarzyto si¢ to, gdy nauczylem si¢ czytac po angielsku,
na czytniku ebookdéw.

Moze ta powies$¢ byta na liscie 50 lewicowych powiesci wg China Mieville’ A
sam Samuel Delany w jednym z esejow pozytywnie odniost si¢ do tej powiesci?

Nie pamigtam.

Pamigtam natomiast dobrze zdziwienie, gdy pierwszy raz czytatem tg¢ powies¢.

Wydawato mi si¢ dziwne, ze taki utwér przedstawiajacy feminizm jeszcze nigdy
nie zostal przettumaczony na jezyk polski, szczegdlnie wobec roku wydania, chociazby
jako rodzaj podrgcznika. Takie inne, nowe wykorzystanie science-fiction jako swoistego
wehikutu byto dla mnie niesamowitym odkryciem, szczegdlnie na tle prawicowej i kon-
serwatywnej polskiej fantastyki naukowe;.

Jaki$ czas pOzniej przygotowujac si¢ do projektu ttumaczenia kilku waznych dla
mnie powiesci fantastycznonaukowych, zdecydowalem, ze ta powies¢ powinna by¢ pierw-
sza. Przyznam sig, ze jednym z powodéw byta cheé przedstawienia tej powiesci kobie-
tom w Polsce.

Ta decyzja okazata si¢ czgSciowo pomytka. PowiesC ta jest trudna w ttumaczeniu,
korzysta z palety Srodkow stylistycznych, ktére sprawilty mi duzo ktopotu. Oceniam to
w poroéwnaniu do innych bardziej klasycznie napisanych powiesci fantastycznych.

Warto podkresli¢, ze ttumaczenie powiesci jest zupelnie odmiennym do$wiadcze-
niem poznania od czytania. Pytania, jakie musiatem rozstrzygac, sady, jakie musialem
uzasadnia¢ przed samym sobg, umozliwily mi inne zrozumienie tej powiesci.

W trakcie ttumaczenia zrozumiatem, ze prawdopodobnie nie jest ciekawa ksigzka
dla dojrzatych kobiet. Jestem przekonany, w Swietle wydarzen 22 pazdziernika 2020
roku, ze doroste kobiety doskonale rozumieja historie, narracje, wydarzenia, ktore Jo-

9 por. https://en.wikipedia.org/wiki/Joanna_Russ
10 przyktadowo https://portside.org/2017-11-18/50-sci-fi-fantasy-works-every-socialist-should-read
[dostep 2021-02-17]
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anna Russ zbiera i opisuje. Wydaje sig, ze sg one ich codziennoS$cia, szczegdlnie w kon-
serwatywnym spoleczenstwie polskim.

Uwazam, ze ta ksigzka jest dla mlodych kobiet, dorastajacych we wspéiczesnych
czasach, poniewaz moze im pokazaé, ze nie sa same w §wiecie mgzZczyzn.

Ta ksiazka jest takze dla mgzczyzn, niezaleznie od ich wieku. Moze w koncu przej-
rza na oczy i zrozumieja niesprawiedliwos$¢ ich uprzywilejowanej pozycji opartej na
patriarchacie.

Jestem przekonany, ze uwazny czytelnik odnajdzie wiele btgdéw w tym tlumacze-
niu. Ponoszg za to catkowita odpowiedzialnos¢.

Warszawa, maj 2020 - marzec 2021



Spis tresci

|Czesc pierwszal




Spis tresci 235

VITD . . . . e 38
.............................................. 39
. e 41
1 43
M .. 47
M . ... 58
MV] . . . 59
V. 60
VI . e 61
IVID. . . . e 65
VITD . . . . e 66
BXI . . 67
X e 68
XI . .o 69
|Czes¢ czwartal
1 (R 71
M ... 72
MO . . ... 73
MV . . e 74
V. 75
VT . e 76
VII. . . . e 77
IVITD . . . . 78
IXI . .o 79
X 80
I . .o 83
XII. . . e e e 86
XTI . . . . e 87
............................................. 90
VL. . 93



Spis tresci 236

XVIT. . . . 98
XVITD . . . . e e e e 100
1 102
M . .. 104
M . . ... 106
MV] . . 107
V. e 109
VI . . 110
VIO, . . . 112
VITD . . . .. 114
BXI . . o 115
X e 117
I . .o 118
XII. . . . e 121
XTI . . . . 123
XIVI . . e e e 124
V. 125
VI . . o 127
XVIT. . . . e 128
1 130
1 134
MO . . ... 135
MV . . e 137
V0. 140
VI . e 143
VII. . . . 145
............................................. 149
IXI . . e 150



Spis tresci 237

1 160
MO . . .. 163
MV] . . e 164
V. 170
CzeSC 0sma
1 176
M ... 177
1 179
MV . . e 180
V0. 181
VI . e 184
VII. . . . 186
............................................. 192
IXI . . 201
X 207
I . .o 210
XII. . . . e 212
XTI . . . . oo e e e e 213
XIV . . e 214
V. 215
|Czesc dziewiata)
1 218
M ... 219
M . ... 220
MV . . 222
V0. 225
VII. . . . e 226
IVITD . . . . 228



	Część pierwsza
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X
	XI
	XII
	XIII
	XIV
	XV
	XVI

	Część druga
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X

	Część trzecia
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X
	XI

	Część czwarta
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X
	XI
	XII
	XIII
	XIV
	XV
	XVI
	XVII
	XVIII

	Część piąta
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X
	XI
	XII
	XIII
	XIV
	XV
	XVI
	XVII

	Część szósta
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX

	Część siódma
	I
	II
	III
	IV
	V

	Część ósma
	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X
	XI
	XII
	XIII
	XIV 
	XV

	Część dziewiąta
	I
	II
	III
	IV
	V
	VII
	VIII
	Posłowie


